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СУЗ БОШ И

Улуғ Октябрь содиалистик револгоциясидан кейин юзага кел- 
ган ижтимоий шароит СССР даги барча миллий тиллар қатори 
ўзбек тилининг ҳам ривожланишига, ижтимоий функциясининг бе- 
қиёс даражада кенгайишига имкон яратди. Узбек адабий тили 
функционал стиллари анча шаклланган ва ривожланган миллий 
тиллардан бирига айланди. Узбек тилининг ривожланишида 
СССР даги барча қардош тилларнинг, айниқса, улуғ рус тилининг 
самарали таъсири бўлиб, унинг фақат лексикасидагина эмас, син- 
тактик қурилишида ҳам сезиларли силжиш, тараққиёт юз берди. 
Узбек тилида синтактик конструкцияларнинг янги-янги формалари 
вужудга келди: ички воситаларнинг имкониятлари, қўлланиш дои- 
раси кенгайди, активлашди ва турли кўринишлари юзага келди. 
Ана шундай синтактик конструкциялардан бири киритма конструк- 
циялардир.

Киритма конструкциялар адабий тилга дастлаб оғзаки — сўз- 
лашув нутқидан кириб келган бўлса-да, ҳозирги ёзма адабий ти- 
лимизда уларнинг янги-яиги семантик-структур типларининг юза- 
га келганлигини, адабий тилнинг барча жанр ва стилларида кенг 
қўлланаётганлигини, функционал доирасининг кентайганлигини 
кўрамиз. Бу, албатта, ҳозирги ўзбек адабий тилининг беқиёс ри- 
вожланиши билан боғлиқдир. Шунингдек, киритма конструкция- 
ларнинг активлашишида рус тилининг ва рус тилидан қилинаётган 
таржима асарларининг роли катта бўлди.

Киритма конструкциялар ўзбек тилшунослигида, умуман, 
туркологияда ҳам махсус илмий текшириш объекти бўлмаган. 
Кўпчилик туркий тиллар грамматикаларида булар ҳозиргача ки- 
риш конструкциялар ёки уларнинг бир кўриниши сифатида тал- 
қин этилади. Фақат сўнгги йиллардан бошлабгина бу ҳодисани 
кириш сўз, сўз бирикмаси ва кириш гаплардан фарқлаб, алоҳида 
категория сифатида қараш масаласи илгари сурилди.

Киритмалар категориясини ўрганиш назарий ва амалий жиҳат- 
дан ҳам ҳал қилиниши зарур бўлган проблемалардандир. Бироқ 
бу ҳодиса билан боғлиқ бўлган барча масалаларни ушбу китобда

3
www.ziyouz.com kutubxonasi



V

атрофлича ёритиб бериш қийин. Китобда қуйидаги ,масалаларга 
кенг тўхталинди: 1) киритма конструкцияларнинг алоҳида синтак- 
тик категория эканлигини тасвирлаш — умумий характеристика- 
сини бериш; 2) киритма конструкцияларнинг асосий гап бўлакла- 
ри ва қисмларига нисбатан синтактик-семантик муносабатини 
белгилаш; 3) киритма конструкцияларнинг тузилиши ва қўллани- 
шига кўра асосий структур типлари ҳамда функционал-семантик 
турларини анализ қилиш.

Бу ишга киритма конструкцияларнинг пунктуацияси, шунинг- 
дек, уларни ўхшаш ҳодисалардан — киришлар, гапнинг ажратил- 
ган бўлаклари ва иловали конструкциялардан чегаралаш масала- 
лари киритилмади.

Фактик материаллар ўзбек совет ёзувчиларининг прозаик ва 
публицистик асарларидан, газета ва журналлардан, айрим ил- 
мий-оммабоп нашрлардан олинди. Бунда киритмалар иштирок эт- 
ган гап структурасининг одатдаги сўз тартибига мос келишига 
эътибор берилди. Драматик асарларда қўлланадиган ремаркалар 
анализ қилинмади. Булар махсус текширишни талаб қилаДи.

. 'Ишнинг қўлёзмасини ўқиб, ўзларининг қимматли маслаҳатла- 
ри билан яқиндан ёрдам беришган филология фанлари докторлари 
проф. А. Ғ. Ғуломов, А. Ҳожиев ҳамда филология фанлари канди- 
датлари, доц. А. Ш. Шомақсудов. Қ. Н. Назаров, И. Қўчқортоев 
С. Ғойибов ва А. Аҳмедов ўртоқларга автор катта миннатдорчилик 
билдиради.
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КИРИТМА КОНСТРУКЦИЯЛАРНИНГ УРГАНИЛИШ 
ТАРИХИДАН

Киритма конструкцияларни киришлардан ажратиб, алоҳида 
ҳодиса сифатида ўрганиш зарурлиги ҳаҳидаги фикр кейинги давр- 
ларда (асосан 40-йиллардан бошлаб) ўртага ташланган ва ҳозир- 
гача мунозараларга сабаб бўлиб келаётган бЎлса-да, киритмалар- 
га оид дастлабки фикрларни рус тилшунослиги фани тараҳқиёти- 
нинг бошланғич этапларига мансуб баъзи грамматикаларда 
(хусусан, М. В. Ломоносов, Н.И. Греч, А. X. Востоков, А. Преоб- 
раженскийларнинг ишларида)1 учратиш мумкин. Характерлиси 
шундаки, улардаги киритмаларга оид дастлабки маълумотлар.ки- 
риш конструкциялар баҳсида эмас, балки тиниш белгиларнинг, 
хусусан, қавснинг («вместительннй знак») ишлатилишини кўрса- 
тиш билан боғлиҳ эслатма ва ҳайдлар тарзидаги фикрлардир. 
Фақат баъзи грамматикалардагина1 2 киришлар модал маъно анг- 
латувчи ва қўшимча фикр ифодаловчи типларга ажратилганлиги- ■ 
ни кўрамиз. Бу фикр кириш ва киритма конструкцияларни бир-би- 
ридан чегаралаш масаласининг юзага келишида дастлабки қадам 
сифатида аҳамиятлидир.

Яна шуни айтиш керакки, киришларни икки типга ажратиш 
кўпроқ кириш гаплар билан боғлиқ ҳолда илгари сурилган. Баъзи 
грамматикаларда эса кириш сўзлар содда гап баҳсида, кириш 
гаплар қўшма гап баҳсида ёки цўшма гаплардан кейин алоҳида 
олиб ўрганилган бўлиб, уларга берилган таърифлар ҳам бир-бири- 
дан фарқ қилади. Уларда кириш сўзларнинг субъектив муносабат- 
ларни ифодалаши кЎрсатилса, кириш гапларга доир таърифда эса

1 М. В. Л о м о н о с а в .  Российская грамматика, Полное собрание сочинений, 
ч. 6, Спб, 1804, стр. 435—437; Н. И. Г р е ч. Практическая русская грамматика, 
Спб, 1827, стр. 359, 577; А. X. В о с т о к о в .  Русская грамматика по начертанию... 
Спб, 1842, стр. 232; А. П р е о б р а ж е н с к и й .  Русская грамматика для средних 
учебнмх заведений, ч. II, изд. 13-е, М., 1900, стр. 17— 18, 90—91.

2 И. И. Д  а в н  д  о в. Опнт обвдесравнительной грамматики русского язьша, 
изд. 3-е, Спб, 1854, стр. 354; П. М. П е р е в л е с с к и й .  Практическая русская 
грамматика, ч. III, Начертания синтаксиса, изд. 5-е, Спб, 1861, стр. 354. Бу ҳақда 
яна қаранг: И. И. 1Ц е б о л е в а. Обвдая характеристика вставочншх конструкций 
в современном русском литературном язнке («Ученне записки госпединститута 
Ростова-на-Дону», 4(14), 1955, стр. 88—92).
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кўпроқ киритмаларга хос белгилар — бошца гап ичига ҳеч қандай 
грамматик алоқаларсиз йўл-йўлакай, шунчаки киритилиши — тил- 
га олинади3.

Пунктуадияга оид айрим қўлланмалардагина4 кириш гаплар 
билан бир қаторда, бирорта сўз (илмий терминлар ва диалектал 
сўзлар) маъносини тушунтириб келган сўз ва сўз бирикмаларидан 
иборат бўлган махсус конструкциялар, цитаталардан кейин бери- 
ладиган манбалар, драматик асардаги ремаркаларнинг ҳавс орҳа- 
ли ажратилиши қайд этилади. Фаҳат XX аср бошларида яратилган 
грамматикалардагина5 киришларнинг ва уларга ёндош синтактик 
ҳодисаларнинг гап бўлаклари билан грамматик жиҳатдан боғлиҳ 
бўлмаган ҳодисалар сифатида ўрганила бошланганлигини кўрамиз. 
Бироқ бу ишларда ҳам, юқоридаги фикрлар бирмунча тўлдирилган 
бўлса-да, кириш ва киритмалар бир-биридан фарқланмайди.

Академик В. В. Виноградов, А. И. Поповалар6 «киритма* 
(«вставочнне») терминини жуда умумий тарзда қўллайдилар. 
Уларда киритма конструкцияларни махсус категория қилиб ажра- 
тиш зарурлиги ёки зарур эмаслиги ҳақидаги фикр аниқ баён қи- 
линмайди. Кўринадики, традицион грамматикада киритма конс- 
трукцияларга доир баъзи фикрларнинг юзага келганлигини ҳисоб- 
га олмаганда, кириш ва киритмалар бир-биридан деярли 
фарқланмаган, баъзан улар бошқа ҳодисалар билан аралаштирил- 
ган. Шунга қарамай, рус тилшунослиги фанининг тараққиёти, 
тилшуносликда тўпланган тажриба — киришларни маъносига 
кўра икки группага ажратиш ва киритмаларга доир фикрларнинг 
шаклланиб, бойиб бориши, бу икки ҳодисани чегаралаш зарурли- 
ги масаласининг ўртага ташланишига олиб келди.

«Кириш сўз» ва «кириш гап» терминини жуда кенг маънода 
тушунмаслик кераклигини, улардан киритма конструкциялар ҳо- 
дисасини махсус категория сифатида чегаралаш лозимлиги ҳақи- 
даги дастлабки қатъий фикрни проф. А. Б. Шапиро ўртага ташлай- 
ди ва уларни шартли равишда «вставнне» термини билан 
атаганлигини айтади7. У ўзининг бу фикрини кейинги ишларида

8 А. А б р а м е н к о .  Практический синтаксис русского язьгеа в образцах и 
задачах, изд. 25-е, М., 1915, стр. 92. Киришларни бу тартибда ўрганиш кейинги 
давр дарсликларида ҳам учрайди (Қаранг: А. М. З е м с к и й ,  С. Е. К р ю ч к о в ,  
М. В. С в е т л а е в .  Русский язнк, ч. 2, изд. 6-е, М., Учпедгиз, 1963).

4 Д о л и б с к и й .  Важнейшие сведения по русскому правописанию, ч. III, 
Спб, 1892, стр. 29—31.

5 Д. Н. 0  в с я н ик  о - Ку  л ик о в ск  и й. Синтаксис русского язнка, изд. 2-е, 
Спб, 1912; А. М. П е ш к о в с к и й .  Русский синтаксис в научном освешении, 
изд. 6-е, М„ Учпедгиз, 1938; А. М. П е ш к о в с к и й .  Школьная и научная 
грамматика, изд. 3-е, Берлин, Госиздат РСФСР, 1922; В. А. Б о г о р о д и ц к  и й. 
Обццш курс русской грамматики, М.—Л„ 1935; Б. А. Б у л а х о в с к и й .  Кўрс 
русского литературного язнка, т. I, изд. 5-е, Киев, 1952.

6 В. В. В и н о г р а д о в .  Русский язнк, М„ Учпедгиз, 1947, стр. 736; И. А. П о- 
пова. Сложно-сочиненное предложение в современном русском язьже (Сб.: «Вопро- 
сн синтаксиса современного русского язнка», М„ Учпедгид, 1950, стр. 378).

7 А. Б. Ш а п и р о. Рецензия на работу проф. С. И. Абакумова «Методика 
пунктуации» («Русский язьж в школе», 1948, № 3, стр. 63).
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назарий жиҳатдан асослашга ҳаракат ҳйлади: киритма сўз, сўз 
бирикмаси ва киритма гапларни махсус категория сифатида ўрга- 
ниб, уларнинг характерли хусусиятларини —- грамматик жиҳатдан 
шаклланиб бўлган гап тўқимаси ичига нутқ процесси давомида 
туғилиб қолган зарурат, асосий фикрга яна ниманидир қўшиш, 
изоҳ бериш мақсадида тўсатдан киритилганлигини, мазмуни, 
структур шаклланиши, ҳажми турлича бўлишини ҳамда гап боши- 
да кела олмаслигини кўрсатиб беради8.

Рус тилининг академик грамматикасида ҳам киритмалар ки- 
ришлардан чегараланиб, алоҳида категория сифатида қарадади ва 
улар ўртасидаги баъзи фарқли жиҳатлар кўрсатилади9.

Бу фикр — киритма конструкцияларни махсус категория сифа- 
тида киришлардан фарқлаш зарурлиги кўпчилик тилшунослар 
томонидан маъқулланибгина ҳолмасдан, уни атрофлича ўрганиш- 
га бўлган қизиқишни ҳам кучайтирди. Бунинг натижасида, айниқ- 
са, кейинги 10—15 йил ичида киритма конструкциялар ҳодисасини 
тадқиқ этишга бағишланган махсус диссертацион ва монографик 
ишлар, қатор илмий мақолалар юзага келди. И. И. ВДеболева ва 
Д. В. Малявинларнинг диссертацион ишлари10 11 киритма конструк- 
циялар ҳодисасини текширишга бағишланган бўлиб, уларда кириш 
ғ,а киритмаларни чегаралашга, улар ўртасидаги фарқни кўрсатиш- 
га ҳаракат қилинган: киритма конструкцияларни гап структураси- 
ни мураккаблаштирувчи махсус синтактик категория сифатида 
тадқиқ этиш зарурлиги уқтирилган. Т. Р. Котляр эса, киритма 
конструкцияларнинг махсус синтактик категория эканлигини улар- 
ни одатдаги гап бўлаклари ва- ёндош синтактик ҳодисалар билан 
қиёслаб ўрганиш орқали назарий жиҳатдан асослаб берган11.

Киритмаларни кириш конструкциялардан фарқлаб, уларни 
мустақил синтактик категория сифатида алоҳида олиб қараш за- 
рурлиги кириш сўз, сўз бирикмаси ва кириш гапларни ўрганишга 
бағишланган диссертацион ишларда12 ва мақолаларда13 ҳам ки-

8 А. Б. Ш а п н р о. Основн русской пунктуации, М., Изд-во АН СССР, 1955, 
стр. 305—317; Русское правописание, Изд-во АН СССР, 1961, стр. 223.

9 Грамматика русского язнка, ч. 2, М., Изд-во АН СССР, 1954, стр. 167— 176; 
Грамматика русского язмка, т. II, ч. 2, М., Изд-во АН СССР. 1960, стр. 165— 174.

1® Ш е б о л е в а .  Вставочнне конструкции в современном русском литератур- 
ном язмке, АКД, М., 1955; Д . В. М а л я в и н. Вводнне элементн и вставки в 
составе предложения в современном английском язнке, АКД, Запорожье, 1963.

11 Т. Р. К о т л я р. Вставочнне конструкции в современном английском язнке, 
Саратов, Изд-во Саратовского госуниверситета, 1962; яна қаранг: В. Т и х о м и- 
р о в. Разграничение вводннх и вставннх конструкций в современном русском 
язнке («Русский язнк в школе», 1963, № 6, стр. 100— 102); И. А. К и р ю х й н а .  
К понятию о вставннх предложениях («Вестник Харьковского университета», се- 
рия филологических наук, внп. 2, 1965, № 12, стр. 50—54).

12 А. И. А н и к и н. Вводнне слова и сочетания в современном русском язнке, 
АКД, М., 1953; В. А. И ц к о в и ч .  К истории вводннх слов, словосочетаний и 
предложений в русском язнке, АКД, Львов, 1958, стр. 4; М. А. А в л а с е в и ч. 
Вводнне компонентн предложения в белорусском литературном язнке, АКД, 
Минск, 1970, стр. 13— 14; В. Я. П л о т к и н .  О связи вводннх элементов с предло- 
жением и его частями, АҚД, Л., 1959, стр. 5.
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ритмаларни кириш конструкдиялардан фарқлаш, уларни мустақил 
синтактик категория сифатида алоҳида олиб қараш зарурлиги 
таъкидланади. В. П. Барчунов кириш ва кйритмаларни бир-бири- 
дан тил ва нутқ ҳодисалари сифатида фарқлаш мумкинлигини 
эслатиб ўтди. Л. Г. Хатиашвили киритма гаплар баъзан нутқ эга- 
сининг (сўзловчннинг) ўзига тегишли бўлмаслиги — гап состави- 
га иккинчи бир шахс томонидан киритилиши ҳоллари билан кириш 
гаплардан фарқ қилишини қайд этади13 14. Шу билан бирга, бу иш- 
ларда киритма конструкдиялар масаласига турлича ёндашиш ҳод- 
лари ҳам йўҳ эмас. Масалан, Л. Г. Хатиашвили кириш гаплар ёз- 
ма нутққа жонли сўзлашувдан кириб келган, киритма гаплар эса 
ёзма адабий тил тараққиётининг маълум бир босқичида яратилган 
ҳодиса бўлиб, одатда гап ичида эмас, балки мустаҳил гаплар 
ўртасида қўлланади деб кўрсатади15. Б. П.Ардентов эса, аксин- 
ча, «киритма нутқ» тушунчасини жуда кенг маънода олиб қарайди. 
У изоҳлаш, аниқлаш, конкретлаштириш билан боғлиқ бўлган тур- 
ли ҳил ҳодисаларни, ҳатто қўштирноқ орқали берилган сўз, сўз 
бирикмаси, гаплар ва кўчирма гаплардаги ўзгалар нутҳи кабилар- 
ни ҳам киритмалар қаторига қўшади16.

Қиритма конструкциялар фақат ёзма нутқда мустақил гаплар 
ўртасидагина қўлланилиб, ҳар доим бутун гап мазмунигагина 
(гапнинг бирор бўлагига эмас) алоқадор бўлади деган юқоридаги 
фикрга тўла қўшилиш қийин. Бу фикрга асосланиш гап состави 
ичида келган киритма конструкцияларни бошқа ҳодисалар билан 
қориштиришга, киритмалар ҳодисасини бир томонлама талқин 
этишга олиб келади. Шунингдек, бу ҳодисани Б. П.Ардентов каби 
жуда кенг доирада, тамомила бошқа бир нуқтаи назардан тушу- 
ниш ҳам тўғри эмас. Акс ҳолда, бу функция жиҳатдан маълум 
бир умумийликка эга бўлган турли синтактик ҳодисаларни ҳам 
бир синтактик категория —, киритма конструкциялар сифатида 
қарашга сабаб бўлиши мумкин. Шунинг учун ҳам киритмаларни 
ўхшаш ҳодисалар билан қиёслаб ўрганиш масаласи уларни бир-би-

13 А. И. А н н к и н. Вводнне сочетания слов в современном русском язике 
(образованнне на основе имён),—«Ученне записки МГПИ им. В. И. Ленина», 
№ 148, «Русский язьж», вьш. 10, 1960, стр. 242; В. Я- П л о т к и н .  Связь вводньгх 
слов с частью предложения («Ученне записки Карельского госпединститута», т. 5, 
Петрозаводск, 1957, стр. 48); В. А. И ц к о в и ч .  К истории вводннх слов и пред- 
ложений в русском язнке (Сб.; «Вопросн русского язнкознания», кн. 3, Львов, 
Изд-во Львовского госуниверситета, 1958, стр. 37).

14 В. П. Б а р ч у н о в. Стилистические функции вводннх слов в произведе-. 
ниях А. П. Чехова, АКД, Алма-Ата, 1967, стр. 7; Л. Г. Х а т и а ш в и л и .  Ввод- 
нне предложения в современном русском литературном язнке, АКД, Тбилиси, 
1953, стр. 7— 10.

15 Бу фикр бошқа ишларда хам. учрайди; В. А. И ц к о в и ч .  К вопросу об 
отнршениях между самостоятельннми предложениями в тексте (независимне 
предложения, внступаюшие в функции вводннх),—Сб.; «Вопросм русского язьь 
кознания», кн. 1, Львов, Изд-во Львовского госуниверситета, Львов, 1955, 
стр. 56—70.

. 13 Б. П. А р д е н т о в .  Вставочная речь («Ученне записки Кишиневского 
госуниверситета», т. XXII, Кишинев, 1956, стр. 85— 116).
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ридан . тўьри чегаралашга, айниқса, ниритмаларнинг алоҳида 
категория эканлигини назарий жиҳатдан тўғрй асослаб беришга 
ёрдам беради. Сўнгги йиллар ичидагина шу масалага 'бағишлан- 
ган ҳатор йшлар эълон ҳилинди17.

Қириш ва киритмаларни бир-биридан чегаралаш борасида олиб 
борилган тадҳиҳотлар ўз самарасини беоди. Қиритма конструкция- 
лар тилшунослик фанида алоҳида синтактик категория сифатида 
кўпчилик томонидан тан олинди. Мунозарали проблема стадияси- 
дан чиҳиб, амалий грамматикаларда ҳам ўз ифодасини топди, 
Киритма конструкциялар ҳодисаси кейинги йилларда дарслик ва 
ҳўлланмаларда махсус ҳисм сифатида акс эттирила бошланди18. 
Шунингдек, киритмаларнинг турли услубларда ишлатилиши, 
семантик-стилистик функцияларини ўрганиш, уларни синтактик- 
стилистик анализ ҳилишга бағишланган қатор мақолалар ҳам юза- 
га кела бошлади. Бу киритмаларнинг синтактик категориялар 
қаторидан муносиб ўрин олганлигини яна бир бор таъкидлайди.

Тилшуносликда кириш ва киритмаларни фарқламаслик, чегара- 
ламаслик ҳоллари ҳам учрайди19. Баъзи текширувчилар20 киритма- 
ларни киришлардан чегаралаб, алоҳида синтактик категория си- 
фатида қараш учун етарли асос йўқ, уларни ажратишга сабаб 
бўлган критериялар масалани ҳал қилиб беролмайди, деган фикр- 
ни илгари сурадилар. Лекин уларнинг кўнчилиги «кириш конструк- 
ция» ларнинг икки асосий типини фарқлаб, биринчисининг функ-

17 А. И. А н и к и н. .Вставнне конструкции как компонент предложения («Уче- 
нме записки МГПРЬ, т. 197, «Русский язнк в вузе», М., 1967); А. И. А н и к и н .  
Вставнне конструкции с присоединительннм значением в современном русском 
язнке («Ученне записки МГПИ», № 296, «Современннй русский язнк», М., 1968); 
Ш у а в т о р .  Вставнке единицн в речи («Русская речь», 1972, № 1); М. А. К а р -  
п е н к о. К вопросу о вводннх и вставннх словах и конструкциях в современном 
русском язьше («В1сн. Кшвський державний ун1верситет», № 5, сер1я фшол. та 
журнал1стики, внп. 1, 1962, стр. 69—74); В. П. К о в а л е в .  Вставнне конструк- 
ции («Русская речь», 1971, № 5, стр. 11--17); А. И. С т у д н е в а .  Из наблюдений 
над функционально-семантическим соотношением вводннх и вставннх предложе- 
ний («Ученне записки МГПИ», т. 197, «Русский язнк в вузе», М., 1967).

Современннй русский язнк, синтаксис, под. ред. Е. М. Галкиной-Федорук, 
М., Изд-во МГУ, 1958, стр. 334; Современннй русский язнк, ч. 2 ,. под ред. 
Е. М. Галкиной-Федорук, М., Изд-во МГУ, 1964, стр. 514—516; Н. С. В а л г и н а, 
Д . Э. Р о з е н т а л ь ,  М. И. Ф о м и н а ,  В. В.  Ц а п у к е в и ч .  Современннй рус- 
ский язнк, изд. 3-е, М„ Изд-во «Внсшая школа», 1966, стр. 392—396; А. Н. Г в о з- 
д е в .  Современннй русский литературннй язнк, ч. 2, синтаксис, изд. 2-е, М„ 
Учпедгиз, 1961, стр. 192— 194; Э. Қ о ц а р ь .  Вводнне слова и словосочетания, 
вводнне предложения, вставнне конструкции. Учебно-методическое пособие, М„ 
Учпедгиз, 1966.

19 А. М. 3  е м с к а я, С. Е. К р ю ч к о в, М. В. С в е т л а е в. Русский язнк, 
ч. 2, М„ Учпедгиз, 1963, стр. 69—73, 161; С. С а м о в а р о в а .  Развитие вводного' 
предложения в английском язнке, АКД, Л„ 1954.

20 А. Г. Р  у д  н е в. Синтаксис современного русского язьша, М„ Изд-во «Внс- 
шая шқола», 1963, стр. 212, 321; А. Г. Р у д н е в .  Синтаксис осложненного пред- 
ложения, М„ Учпедгиз, 1959, стр. 116— 126. Яна: Е. П. С е д у н .  О так назнвае- 
мнх «вводннх» и «вставннх» конструкциях (Сб.; «Славняское язнкознание», М„ 
Изд-во АН СССР, 1959, стр. 186— 194); Л. А. М н  л ь ц е в а. Вводине предложения 
в современном русском литературном язнке, АКД, Л„ 1966, стр. 3; С. И. А б а к у- 
м о в. Современннй русский язнк, М„ 1942, стр. 148.
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ция жиҳатдан кириш сўзларга яқинлигини, иккинчисининг эса 
тўрли типдаги қўшимча маъно англатишини қайд этади.

Е. П. Седун ўзининг ишларида21 кириш конструкцияларга 
(киритмаларга ҳам) «вводное образование», «категория сопут- 
ствования» сифатида қараб, ҳатто улар доирасига ундалма ва 
ундовларни ҳам қўшади. Шу билан бирга, у кириш гаплар (демак 
киритма гаплар ҳам) асосий гап структураси билан биргаликда 
ҳўшма гапнинг махсус турини ташкил этади, деб кўрсатади. 
И. А. Бабакова эса кириш ҳодисасини янада кенгроҳ планда олиб 
қарайди. У, кириш ва киритма конструкциялар, ундалма ва ундов- 
ларнинг умумий бўлган хусусиятларига таяниб, бир типдаги ҳоди- 
салар — «кириш ҳодисаси турлари системасидаги бир хил тип 
категориялар» («явления вводности») сифатида қарайди. Бироқ 
у Е. П. Седундан фарқли, кириш ва киритма гаплар. асосий гап 
билан бирга қўшма гапни ташкил этмайди, балки фақат у ёки 
бў гапнинг кириш ва киритмалар билан мураккаблашуви ҳақида 
гапириш мумкин, деб тўғри кўрсатади22 23.

Бунга яна шуни қўшимча қилиш зарурки, кириш ҳодисасини 
бу хилда жуда кенг маънода тушуниш гап составидан ташқарида 
келган киритма гапларни ҳам кириш конструкциялар қаторида 
қарашга олиб келмоқда. Л. А. Мнльцева ўзининг диссертацион 
ишида® худди шундай йўл тутади. У проф. А. Г. Руднев сингари, 
асосий гап составидан ташқарида келган, икки ва ундан ортиқ 
гаплар мазмунига тегишли бўлган киритма гапларни ҳам кириш 
конструкцияларнинг махсус типи сифатида текширади.

Кириш, киритма конструкциялар, ундалма, ундов сўзларнинг 
асосий гапни мураккаблаштириши ва бошқа умумий хусусиятлари- 
га асосланиб, уларни бир проблема доирасида бирлаштириш ҳол- 
ларини бошқа ишларда ҳам учратиш мумкин. В. Г. Адмони бу тип 
ҳодисаларни «киритма элементлар», X. Сулаймонов эса «кириш 
элементлар»24 сифатида талқин этади. Кириш сўз, сўз бирикмаси 
ва кириш' гаплар тушунчасини бундай кенг планда олиб қараш- 
нинг нотўғри эканлиги, кириш ва киритмаларни махсус синтактик 
категориялар сифатида фарқлаш зарурлиги ўз вақтида қатор тил- 
шунослар томонидан тўғри қайд этиб ўтилган.

Туркий тиллар грамматикаларида ҳам киритма конструкциялар 
киришлар категорияси доирасида қараб келинган. Қиришларнинг

21 Е. П. С е д у н .  Понятие вводной конструкции в синтаксисе современного 
английского язьжа («Иностраннне язьши в школе», 1956, № 4, стр. 12— 13); 
Е. П. С е д у н .  Синтаксис вводннх образований в современном русском язнке, 
АҚД, М., 1953; Е. II. С е д у н. Сложнне конструкции с пояснительно-вводннм 
предложением в современном русском язнке («Филологические науки», 1959, № 1, 
стр, 106— 117).

22 И. А. Б а б а к о в а .  Явление вводности в русском язнке, АКД, Харьков, 
1955.

23 Л. А. М н л ь ц е в а .  Қўрсатилган автореферат.
24 В. Г. А д м о н и. Введение в синтаксис современного немецкого язнка, М., 

1955, § 19, стр. 83—84; X. С у л а й м о н о в .  Мураккаблаштирилган содда гап 
(«СамДУ илмий конференцияси материаллари», Самарқанд, 1969, 4—6-бетлар).
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ўзи ҳам дастлаб кўчирма гап, равиш каби ҳодисалар билан ҳориш- 
тирилган. Туркий тиллар грамматикасига оид дастлабки ишларда 
«демоҳ» орҳали шаклланган кўчирма гаплар «киритма гап»25, 
«кириш гаплар»26 сифатида баҳоланган. Кейинчалик кириш сўз, 
сўз бирикмалари, кириш гаплар алоҳида синтактик категория 
сифатида ҳарала бошланганлигига27 қарамай, уларда ҳам киритма 
конструкциялар ҳақида ҳеч нима дейилмайди. Бу ҳол шу пайтгача 
яратилган қўпчилик грамматикаларда ва баъзи диссертацион иш- 
ларда ҳам давом этиб келмоқда28. Шунингдек, туркологияда ки- 
риш сўз, сўз бирикмасига нисбатан кириш гаплар масаласи жуда 
кам ўрганилган. Кириш гапларга оид мавжуд фикрлар эса кириш 
сўз ва сўз бирикмаларида баён қилинган фикрлардан деярли фарқ 
қилмайди19.

Туркологияда кириш конструкциялар ҳодисасининг махсус 
илмий текшириш объекти бўлмаганлиги ва атрофлича ўрганилма- 
ганлиги уларни, айниқса, кириш гапларни (киритмаларни ҳам) 
бошқа ёндош ва ўхшаш ҳодисалар билан аралаштиришга сабаб 
бўлган. Чунончи, айрим ишларда драматик асарлардаги ремарка- 
лар ҳам киришлар қаторига қўшиб юборилади ва асосий гап би- 
лан биргаликда қўшма гапни ташкил этади деб кўрсатилади30.

25 М. А. К а з е м-Б е к. Обвдая гр.амматика туредко-татарского язьжа, изд. 
2-е, Казань, 1946, стр. 446—447.

, 26 Грамматика алтайского язнка, составленная членами алтайской миссии, 
Қазань, 1869, стр. 280; Н. Ф. К а т а н о в .  Опнт исследования урян-хайского язн- 
ка с указанием главнейших родственннх отношений к другим язнкам тюркского 
корня, т. I, II, Казань, 1903, стр. 313.

27 А. Н. К о н о н о в .  Грамматика современного узбекского литературного 
язьша, М.—Л., Изд-во АН СССР, 1960, стр. 391—393: А. Ғ. Ғ у л о м о в. Содда 
гап, Тошкент, УзФА нашриёти, 1955, 99-бет; А. П. П о ц е л у е в с к и й .  Основн 
синтаксиса туркменского литературного язьгка, Ашхабад, 1943, стр. 89; М. Б а- 
л а к а е в. Современннй казахский язнк, синтаксис, Алма-Ата, «Мектеп» наш- 
риёти, 1959; К. Э х м э р. Башкорт телендэ ябай Ьейлэм синтаксисе, ©фе, 1958, 
стр. 222—237.

28 М. 3. 3  а к и е в. Ҳазерге татар эдэби теле синтаксисн, Казань, Изд-во 
ҚазГУ, 1963, стр. 143— 149; М. 3. 3  а к и е в. Синтаксический строй татарского 
язнка, Казань, Изд-во КазГУ, 1963, стр. 73—74; Современннй татарский литера- 
турннй язнк, синтаксис, М., Изд-во «Наука», 1971, стр. 69; М. Б а л а қ а е в ,  
Т. Қ о р д а б о е в .  Қаз1рп қазақ тшқ синтаксис, Алматн, «Мектеп» нашриёти, 
1971, стр. 181— 183, 331—332; М. Ч а р н е в .  Слова, грамматически не связанньгс 
с членами предложения в современном туркменском язнке, АКД, Ашхабад, 1965.

29 Бу ҳақда қаранг: Г. Г. С а и т б а т т а л о в .  Синтаксис сложного предло- 
жения башкирского язнка, А Д Д , Баку, 1963, стр. 47; Р. М. Муминова. Краткий 
обзор истории изучения вводннх слов и словосочетаний в русском и узбекском 
язнках (Сб.: «Узбек тили грамматик қурилиши ва диалектологияси масалалари», 
II серия, СамГУ, Самарқанд, 1969, 281—291-бетлар); С. С а и д о в .  Модал сўз- 
ларни ўрганиш тарихидан («Узбек тили ва адабиёти», 1963, 4-сон, 70-бет); 
А. Р. С а й ф у л л а е в .  Ҳозирги ўзбек тилида кириш бўлак, Тошкеит, «Фаи» иаш- 
риёти,, 1972, 4—21-бетлар.

30 Ф. К а м о л .  Қўшма гапларга доир масалалар, Тошкент, УзФан нашриёти, 
1955, 37—41-бетлар; А. Н. К о н о н о в .  Кўрсатилган китоб, 393-бст; Т. А. Б е р -  
т а г а е в. Синтаксис современного монгольского язнка в сравнительном освеше- 
нии. Простое предложение, М., Изд-во «Наука», 1964, стр. 62—65; М. Б а л а қ а- 
« в , Т. Қ о р д а б а е в .  Кўрсатилган китоб, 331—332-бет.
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Бошқа баъзи ишларда эса асосий гап состави (структураси) йчида 
келган (албатта қавс орқали ажратилган) киритма сўз ва кирит- 
ма бирикмалар гапнинг ажратилган бўлаклари билан қоришти- 
рилади31.

Шуни айтиш керакки, Улур Октябрь социалистик революцияси- 
дан кейин яратилган баъзи ишларда кириш категорияси «қистир- 
ма сўз», «қистириқ сўз» ва «қистириқ гап» терминлари билан 
юритилган. Бундай номланишда киришлар доирасида қаралаёт- 
ган киритма конструкцияларнинг табиати ҳам ҳисобга олингандай 
кўринади. Зеро, киритмалар моҳият эътибори билан семантик- 
структур жиҳатдан шаклланиб бўлган гап «организми»га «қисти- 
рилган», киритилган бўлиб, баёнда маълум «нотекислик»ни юзага 
келтиради. Бу хусусиятни белгилашга интилишни киришларнинг 
пунктуацияси бўйича билдирилган фикрларда яққолроқ сезиш мум- 
кин. Чунончи, «Тил қоидалари» китобида «Қистирма сўз гапнинг 
аввалида бўлса, .. .ярим туруш (вергул — изоҳ бизники), ўртаси- 
да бўлса, ярим туруш ёки чизиқ билан ажралади. Агар қистирма 
сўз гапга ўнғайсизлик билдирадиган бўлса (курсив бизники ■— 
Т. И.). у чоқда йойлар орасига олинадир», деб кўрсатилади32. «Уз- 
бек тили дарслигида» эса «Қистириқ гаплар бош гапнинг англа- 
нишига ҳалал бермай турган бўлса, ҳар икки томондан ярим 
туруш, агар ҳалал бера турган бўлса, у чоқда чизиқ ё йой ( ) ичи-
га олинадир»33, деб уқтирилади. Бу ерда қайд этилган «гапнинг 
англанишига ҳалал бера турган», «гапга ўнғайсизлик» билдиради- 
ган қистирма ёки қистириқ сўз ва гаплар кўп жиҳатдан киритма 
конструкцияларга тўғри келади. Демак, туркологияда, хусусан, 
ўзбек тилшунослигида ҳам киритма конструкциялар ҳодисасига 
оид даетлабки фикрлар кўпроқ пунктуацияга доир ишлардагина 
учрайди34. Лекин уларда ҳам киритмалар киришлар сифатида 
тилга олинади.

Узбек тили синтаксисида, умуман туркологияда, биринчи марта 
проф. А. Ғ. Ғуломов киритмаларни киришлардан чегаралаб, уларни 
алоҳида-алоҳида синтактик категориялар сифатида ажратади ва 
бу ҳодисанинг табиатини тўла ифодалай олувчи «киритма гаплар 
ва киритма сўзлар», «киритма конструкциялар» термини билан 
атайди. У киритма конструкцияларга асосий гап билан грамматик

31 Д . А ш у р о в а ,  Ф. У б а е в а ,  Ҳ. Б о л т а б о е в а .  Гапнинг уюшган ва 
ажратилган бўлаклари, Тошкент, УзФан нашриёти, 1962, 117— 176-бетлар.

32 Ш. 3  у н н у н. Тил қоидалари, Самарқанд—Тошкент, Уздавнашр, 1925, 
95-бет.

33 М. Ш а м с и е в .  Узбек тили дарслиги, Грамматика ва имло, II қисм, Тош- 
кент, Уздавнашр, 1933, 84-бет.

34 Ш. Ш о а б д у р а ҳ м о н о в .  Пунктуация қоидаларн, Тошкент, Уқўвпед- 
давнашр, 1953, 27—31-бетлар; А. М а ъ р у ф о в ,  Ғ. А б д у р а ҳ м о н о в .  Узбек 
тилидан қўлланма, 6-нашри, Тошкент, «Урта ва олий мактаб» нашриёти, 1961; 
М. Му с а б е к о в. Основн пунктуации простого предложения в современном 
казахском язнке, АКД, Алма-Ата, 1955.
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жиҳатдан Ооғланмаган, гапни мураккаблахцтирувчи махсус синтак- 
тик категория сифатида қараб, уларга хос асосий хусусиятларга 
тўхталади35. Эндиликда бу ҳодиса ўзбек тилшунослигйда махсус 
сицтактик категория сифатида олий ўқув юртлари ўқув программа- 
си, дарслик ва қўлланмаларидан муносиб ўрин олди. Аммо уларнинг 
айримларида бу ҳодисани турлича талқин этиш ҳоллари учрайди. 
«Узбек тили» дарслигида36 бу ҳодиса фақат «киритма гап» сифа- 
тида талқин этилиб, киритма сўз ва киритма сўз бирикмалари на- 
зардан четда қолади.

1974 йили Қ. Есеновнинг «Қозоқ тилидаги мураккаблашган 
гаплар» номли монографияси37 нашрдан чиқди. Автор киритмалар- 
ни киришлардан фарқлаб, уларни «қистиринди гаплар» термини 
бйлан атайди. Қитобда киритма конструкциялар фақат гап шак- 
лидагина талқин этилиб, сўз ва бирикма киритмалар ҳақида ҳеч 
нарса дейилмайди. Шунингдек, киритма гаплар бошқа синтактик 
конструкциялар билан қоршитириб юборилган. Бу киритма конст- 
рукцияларни асосий гапдан олдин келган ва асосий гапдан кейин 
келган изоҳловчи қистиринди гапларга группалаб беришида аниқ 
кўринади. Натижада, «Тац алдьшда б1р ғана сағат мизғиғани бол- 
маса, Абай бул тунд1 уйқисиз вткьздЬ типидаги эргаш конструкция- 
лар ҳам киритма гаплар қаторига қўшиб юборилади38. Иккинчи- 
дан, киритмалар баъзан ўзлари тегишли қисмдан олдин ўринлашса 
ҳам ҳеч қачон гап бошида кела олмайдн. Жуда бўлмаганда, асо- 
сий гап бошида ишлатилган кириш ва ундалмалардан сўнг кири- 
тилади.

Юқоридагилардан кўринишича, ўзбек тилшунослигида, умуман 
туркологияда ҳам, киритма конструкцияларни алоҳида синтактик 
категория сифатида ўрганиш, уларга хос лексик-грамматик, синтак- 
тик-стилистик хусусиятларни аниқлаш ҳам ижтимоий-амалий, ҳам 
илмий-назарий ва методик жиҳатдан муҳим аҳамиятга эгадир.

ҚИРИТМА к о н с т р у к ц и я л а р  — МУСТАҚИЛ с и н т а к т и к
КАТЕГОРИЯ

Тилшуносликда киритмаларни киришлардан фарқлаб, алоҳида 
категория сифатида қараш масаласи ҳал қилиниши зарур бўлган 
қатор проблемаларни ўртага ташламоқда. Булар кириш ва кирит- 
малар билан асосий гап бўлаклари ўртасидаги семантик-грамма-

35 А. Ғ. Ғ у л о м о в ,  М. А с қ а р о в а .  Ҳозирги замон ўзбек тили, синтаксис, 
Тошкент, «Урта ва олий мактаб» нашриёти, 1961, 159— 160-бетлар; Шу автор, 
Узбек тили синтаксисининг баъзи масалалари («Узбек тили ва адабиёти», 1968, 
2-сон, 9— 11-бетлар).

36 М. М и р з а е в ,  С. У с м о н о в ,  И.  Р а с у л о в .  Узбек тили, Тошкент, «Ур- 
та ва олий мактаб» нашриёти, 1962; кейинги нашри, 1966; А. Н. Гвоздёв ҳам 
худди шундай йўл тутади (Қаранг: Совремешшй русский литературнмй язик, 
ч. II, синтаксис, М., Учпедгиз, 1961, стр. 188— 194).

37 Қ. Е с е н о в .  Қазақ тш н деп  курделенген сейлемдер, Алматм, «Ғмлим» 
нашриёти, 1974, 45—56-бетлар.

33 Қ. Е с е н о в. Кўрсатилган асар, 49—53-бетлар.
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тик муносабатларнинг характери, улар иштирок этган асосий гап- 
нинг структураси каби масалалардир. Зотан, уларни гап бўлаги. 
ёки эргаш гаплар сифатида қараш керакми-йўқми деган масала- 
ларни ўрганмай туриб, кириш ва киритма конструкдияларни атроф- 
лича тадқиқ этиш қийин.

Масаланинг қўйилиши. Эндиликда кириш ва киритмалар-. 
нинг асосий гап бўлаклари билан семантик муносабатда бўли- 
ши ва гап структурасини мураккаблаштириши, лекин улар билан 
традицион грамматик муносабат турларининг бирортаси орқали 
боғланмаслиги турли давр тилшуносларининг кўпчилиги томони- 
дан, айрим фарқли нуқталарнинг мавжудлигидан қатъи назар, 
кўрсатиб ўтилган. Бу белгилар қатор ишларда кириш ва киритма- 
лар учун умумий бўлган хусусиятлар сифатида кўрсатилади. Шун- 
га мувофиқ, улар гап бўлакларк билан грамматик боғланмаган 
синтактик ҳодисалар қаторида эътироф этилган.

Баъзи адабиётларда эса кириш ва киритма гапларнинг асосий 
гап структурасига боғловчилар орқали (боғловчиларсиз ҳам) ки- 
ритилиши, киритма сўз ва сўз бирикмаларининг баъзан гап бўлак- 
лари каби шаклланган ҳолда (шаклланмаган мустақил ҳолда ҳам) 
келиши кўрсатилса-да, бу одатдаги грамматик боғланишлар си- 
фатида қаралмайди39. Бу И. И. Шчеболева, В.Тихомиров, И. А. 
Кирюхина ва А. И. Аникин каби қатор тилшуносларнинг юқорида 
кўрсатилган ишларида ҳам қайд этилган. Айрим лингвистлар40 бу 
холни бошқачароқ, синтактик боғлиқ бўлган ва синтактик боғлиқ 
бўлмаган киритма конструкциялар сифатида талқин қилишади. 
Бошқа текширувчилар41 эса киритмалар асосий гап бўлаклари би- 
лан синтактик жиҳатдан боғлиқ бўлади ва шу хусусият.билан ҳам 
улар киришлардан фарқланади деган тезисни илгари суради.

Тўғри, кириш сўз, сўз бирикмалари ва ҳатто кириш гаплар «ки- 
риш бўлак», «йўлдош бўлак» терминлари билан юритилган ишлар 
ҳам мавжуд, лекин бу ишларда уларнинг асосий гап бўлакларига 
синтактик боғлиқ бўлмаслиги таъкидланади42. Баъзан кириш 
конструкцияларнинг гап структурасидан бутунлай ташқарида эмас1- 
лиги, гап мазмунига ҳалал етказмаган ҳолда тушириб қолдириш- 
нинг қийинлиги •— асосий гап ва гап бўлаклари билан боғланиши, 
гапнинг таркибий қисми ҳисобланиши, бироқ бу боғланиш грамма- 
тик жиҳатдан эмас, балки киришларнинг ўринлашиши ва функ- 
цияси билан боғлиқ интонацион ёки логик характердаги боғлиқлик- 
дан бошқа нарса эмаслиги ҳақида гапирилади43.

39 Қаранг: Грамматика русского язьжа, т. II, ч. 2, М., Изд-во АН СССР,
1960, стр. .161— 173; Современний русский язик, ч. II, Морфология, синтакеис, 
под ред. Е. М. Галкиной-Федорук, М., Изд-во МГУ, 1964, стр. 514—515; ,

40 А. Б. Ш а п и р о .  Русское правописание, М., Изд-во АН СССР, 1961, 
стр. 223—224.

41 Д . В. М а л я в и ц .  Кўрсатилган автореферат, 16-бет.
42 А. Ғ. Ғ у л о м о в .  Содда ғап, Тошкент, УзФАН, 1955, 80-бет; А. Н. Қ о н о -  

н о в .  Кўрсатилган китоб, 391-бет.
43 А. И. А н и к и н .  Вводнне сочетания слов в соврёменном русском язике 

(образованние на основе имен),—«Учение записки МГПИ», № 148, вип. 10, 1960,
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Бироқ кейинги вақтларда кириш ва киритма конструкциялар 
масаласига янгича нуқтаи назардан ёндашилмоқда.

Проф. А. Г. Руднев киришлар (у киритмаларни киришлардан 
фарқламайди) билан асосий гап ўртасида семантик боғлиқлик 
мавжуд экан, улар орасида грамматик алоқа ҳам бўлиши керак, 
деб таъкидлайди44 ва бундай грамматик алоҳани «мувофиқлашув» 
(«соотношение», «соотносительная связь») термини билан атайди. 
Бу А. Г. Рудневга уларни гапнинг махсус бўлаги —кириш бўлак- 
лар сифатида қарашга имкон берган45 46. «Қириш ва киритма конст- 
рукцияларнинг асосий гап билан худди шундай («соотносительная 
связь») муносабатга киришишини» бошқа айрим текширувчилар45 
ҳам қўлласалар-да, улар кириш ва киритмаларнинг гап бўлаклари- 
га грамматик жиҳатдан тенг ва тобе муносабатда боғлиқ бўлмас- 
лигини, асосий гап структурасини ўзгартирмаслигини таъкидлай- 
дилар ва уларни гапни мураккаблаштирувчи ҳодисалар сифатида 
қарайдилар.

Бир гуруҳ тилшунослар эса кириш ва киритмалар асосий гап 
бўлакларига семантик жиҳатдан боғлиқ экан, демак улар грамма- 
тик жиҳатдан ҳам боғлиқ бўлади деган тезисни бирмунча бошқа- 
чароқ ҳал қилишади. Е. В. Кротевич баъзи тилшунослар47 каби
стр. 242; Т. А. С в и б л о в а. К вопросу об отграничении обособленного опреде- 
ления от сходннх грамматических конструкций («Филологические науки», 1962, 
№ 1, стр. 181); М. Ч а р н е в .  Слова, грамматически не связанние с членами 
предложения в современном туркменском язнке, АКД, Ашхабад, 1965, стр. 6.

44 А. Г. Р у д н е в .  Синтаксис современного русского язнка, М., Изд-во «Внс-
шая школа», 1963, стр. 21—22, 205; А. Г. Р у д н е в .  Синтаксис осложненного 
предложения, М., Учпедгиз, 1959, стр. 123.

46 Қириш конструкцияларни гап бўлаклари қаторида қараш бошқа адабиёт- 
ларда ҳам учрайди. Қаранг: И. И. М е в д а н и н о в .  Членн предложения и части 
речи, М.—Л., Изд-во АН СССР, 1945, стр. 186— 189; Ж . Г1. Т е р е м я з е в а .  Ввод- 
нне слова и их интонация в современном немецком язике, АКД, Л., 1967, стр. 15; 
Р. Л. К о в н е р. Проблема вводного члена предложения («Ученне записки Ленин- 
градского госпединститута иностранннх язнков», внп. 111, Л„ 1956); С. И. Г р у з -  
д е в а .  О связи слов в предложении («Ученне записки ЛГУ», № 161, Серия фи- 
лологическая, вьга. 18, 1952).

46 Т. Р. К о т л я р .  Кўрсатилган китоб, 16—22-бетлар; Д . С. С а м о в а р о в а .  
Развитие вводного предложения в английском язнке, АКД, Л., 1954, стр. 16; , 
А. Р. С а й ф у л л а е в .  Ҳозирги ўзбек адабий тилида ундалма, Тошкент, «ФАН», 
1968, 70—71-бетлар; Шу автор. Мактабда гап бўлакларини ўтиш, Тошкент, 
«Уқитувчи» нашриёти, 1968, 12— 134-бетлар; Шу автор. Ҳозирги ўзбек адабий 
тилида кириш бўлак, Тошкент, «ФАН», 1972, 80-бет; И. Н о р о в а. Обравдение, 
вводнне слова и предложения в современном таджикском литературном язнке, 
АКД, Душанбе, 1964, стр. 3—9; Д . Н. З о л о т а р е в а .  Интонационно-грамма- 
тический анализ пространственннх и временннх уточняювдих обстоятельств в 
современном английском язнке, АКД, М., 1969, стр. 8.

47 А. А. ■ Ш а х м а т о в. Синтаксис русского язнка, изд. 2-е, Л., Учпедгиз, 
1941, стр. 265; А. М. Б о р д  о в и ч. Модальнне слова в современном русском 
литературном язнке, АКД, Минск, 1956, стр. 18—20; А. М. Б о р д о в и ч .  Неко- 
торне наблюдения над синтаксической функцией модальннх слов («Трудн по 
язнкознанию», Белорусский госуниверситет, вьга. 1, 1958, стр. 265). Е. В. К р о -  
т е в и ч .  Членн предложения в современном русском язнке, Львов, изд. Львов- 
ского госуниверситета, 1954, стр. 22; Ш у а в т о р .  Синтаксические отношения 
между членами словосочетания и членами предложения (Сб.: «Вопросн русского 
язнкознания», кн. 2, Львов, Изд-во Львовского госуниверситета, 1956, стр. 18).
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кириш бўлак термини ўрнига «йўлдош бўлак» терминини қўлласа- 
да, улардан фарқли, кириш сўз ва сўз бирикмалари гап бўлакдари- 
га модад синтактик муносабатлар орқали боғланади ва гапда ало- 
ҳида синтагманн ташкил этади деган фикрни > илгари суради48.

I Е. П. Седун эса кириш ва киритма гаплар I асосий гап составига 
объектив-синтактик муносабатлар орқали боғланади: бу боғланиш 
«узуқ-юлуқ» (прернвисто-присоединительная связь») характерда 
деб кўрсатади.

«Присоединение» тушунчасини синтактик алоқанинг махсус ту- 
ри сифатида қараш бошқа текширувчиларнинг ишларида ҳам уч- 
райди49. И. И. Шчеболева «присоединение»ни киритма конструкция- 
ларни асосий гапга боғлайдиган муносабатларнинг бири сифатида 
изоҳласа, Л. Г. Хатиашвили уларнинг грамматик алоқанинг бу тури 
(присоединительная, присоединительно-пояснительная связь) орқа- 
ли боғланиши ҳатто боғловчисиз киритилган кириш гапларга ҳам 
хосдир деб кўрсатади* 59 *. Бу ерда шуни айтиш керакки, акад. 
В. В. Виноградов «присоединение»ни синтактик алоқа типлари қа- 
торига киритмайди, балки синтактик компонентлар ўртасидаги ло- 
гик-стилистик ва экспрессив муносабатлар тарзида талқин этади. 
Акад. Л. В. Шчерба бундай ҳолатларда келган тенг боғловчилар у 
ёки бу элементларни ўзаро боғламайди, балки ўзидан олдинги 
қисмга қўшади, бириктиради, дер экан, боғловчиларнинг бу функ- 
циясини «присоединительнме» термини билан аташни таклиф этади. 
Бу фикрни Н. М. Шанский, А. И. Ефимов, С. Е. Крючков, А. И. Ани-. 
кинлар ҳам қувватлайди61.

Киритма ва иловали конструкциялар масаласини махсус ўрган- 
ган А. И.Аникин ҳам киритма конструкцияларнинг айрим типлари 
(киритмаларнинг ҳаммаси эмас) иловалар характерига эга бўли- 
ши, маълум шароитдагина мос келиши мумкин, лекин бу мазкур 
ҳодисаларни тенглаштиришга асос бўлолмайди, деган хулосага

48 Е. П. С е д  у н. 0  так назмваемих «вводннх» и «вставннх» конструкциях 
(Сб.: «Славянское язнкознание», М., Изд-во АН СССР, 1959, стр. 193); Е. П. С е- 
д у н. Понятие вводной конструкции в синтаксисе современного английского 
язнка («Иностраннне язнки в школе», 1956, № 4, стр. 16).

49 И. А. П о п о в а. Кўрсатилган мақола, 376—377-бетлар. Рус тилида «присое- 
динение»ни тенг ва тобе муносабатлар қаторида синтактик алоқаларнинг махсус 
тури сифатида ажратиш М. В. Карпенко, Т. И. Плешченко, А. П. Воличукларнинг 
ишларида ҳам илгари сурилган. Бу ҳақда қаранг: В. А. Б е л о ш а п к о в а .  
Сложное предложение в современном русском язнке, М., Изд-во «Просвешение», 
1967, стр. 91.

59 И. И. 1Ц е б о л е в а. Вставочнне конструкции в современном русском ли- 
тературном язнке, АКД, М., 1955, стр. 12— 13; Л. Г. Х а т и а ш в и л и ,  К вопросу 
о вводннх предложениях в современном русском язнке (Трудн Тбилисского гос-
университета, внп. 63, Тбилиси, 1956, стр. 388).

61 Бу ҳақда қаранг: А. И. А н и к и н .  Вставнне конструкции с присоедини- 
тельннм значением в современном русском язнке («Ученне записки МГПИ», 
№ 296. Современннй русский язнк, М., 1968, стр. 37—38). (
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келади. Киритмалар илова характерига эга бўлмаслиги ҳам 
мумкин52. '

Кейинги йиллар ичида айрим текширувчилар ўртасида кириш 
ва киритма конструкциялар асосий гап корпуси ёки гап бўлакла- 
рига махсус грамматик алоқа орқали боғланади, деган фикр ва 
бу синтактик муносабатни белгилашга опд бошқачароқ қарашлар 
ҳам баён қилинмоқда. Бундай грамматик алоқани А. М.Мухин 
«интродуктив алоқа»53, М. А. Авласевич «симпраксистик алоқа»54 55 * 
терминлари бйлан аташни таклиф қилишса, И. П. Распопов эса 
гап структурасини мураккаблаштирувчи сўз формалари ва синтак- 
тик комплекслар гапнинг бош ва иккинчи даражали бўлакларига 
«аппликатив алоқа»65 орқали боғланади, деган фикрни илгари су- 
ради. Шу тезисдан келиб, чиқиб, А. М. Мухин ва А. А. Авласевич 
кириш конструкцияларни гап бўлаги — гапнинг кириш компонент- 
лари ёки модал синтаксемалар сифагида қарашса, И. П. Распопов 
аппликатив алоқани тобе муносабатнинг 4-тури қилиб ажратади.

Кириш ва киритма конструкциялар, умуман, асосий гапни му- 
раккаблаштирувчи синтактик ҳодисалар билан асосий гап бўлак- 
лари ўртасида махсус грамматик муносабат бўлиши керак деган 
фикр сўнгги йилларда яратилган баъзи туркологик адабиётларда 
ҳам кўрина бошлади. М. 3. Закиев киришлар (ундалмалар ҳам) 
грамматик жиҳатдан боғлиқ бўладш бу алоқанинг ташқи ифодаси 
интонация ва модал муносабатдир, деб таъкидлар экан, уларни 
йўлдош бўлак сифатида эмас, гапнинг тенг ҳуқуқли бўлаги — 
модал бўлаклар ҳисоблаш кераклигини уқтиради5®.

Проф. Ғ. А. Абдураҳмонов, А. Р. Сайфуллаевлар ҳам киришлар- 
ни асосий гап ёки гап бЎлаклари билан мазмунан ва синтактик 
жиҳатдан боғлиқ махсус гап бўлаклари сифатида қарайдилар. 
Ғ. Абдураҳмонов юқоридаги тилшунослар каби ундалма ва кириш

62 А. И. А н и к и н .  Юқорида кўрсатилган мақола, 49—55-бетлар. Худди шу 
фикрни бошқа ишларда ҳам учратамиз. Қаранг: И. И. Ш, е б о л е в а. Кўрса- 
тилган автореферат, 14-бет; Т. Р. К о т л я р. Кўрсатилган китоб, 34—35-бетлар.

53 А. М. М у х и н. Части речи и синтаксические единицн (Сб.: «Вопроси 
теории частей речи>, Л., Изд-во «Наука», 1968, стр. 167).

64 М. А. А в л а с е в и ч. Кўрсатилган автореферат, 9-бет.
55 И. П. Р  а с п о п о в. Строение простого предложения в современном рус- 

ском язнке, М., Изд-во «Просвегцение», 1970, стр. 40—42, 66; А. Ф. П р я т к и н а 
эса «изоҳлаш» («пояснение») алоқа усулини грамматик муносабатларнинг мах- 
сус тури сифатида ажратади. Қаранг: В. А. Б е л о ш а п к о в а .  Кўрсатилгап, 
китоб, 91-бет. Солиштиринг: С. И. Карпевский бу муносабатни «внесение» терми- 
ни билан атайди (Қаранг: Повторительнмй курс русского язнка, М.—Л„ 1928, 
стр. 24).

66 М. 3. 3  а к и е в. Синтаксический строй татарского язьжа, Казаиь, Изд-во 
Казанского госуниверситета, 1963, стр. 73—78; М. 3. 3 а к и е в. К проблсмам 
грамматического членения предложения (Сб. «Вопросн методологии и мстодики 
лингвистических исследований», Уфа, Изд-во Башкирского госуниверситста, 1966, 
стр. ‘194— 195). Қнриш сўз, ундалма ва ундовларни И. П. Л н  с и к о в «эмодиоиаль- 
нне членн предложения» сифатида кўрсатади (Қаранг: В. А. Ц и к о в и ч .  Кис- 
тории вводннх слов и предложений в русском язнке—Сб.: «Вопросн русского 
язнкознания», кн. 3, Львов, Изд-во Львовского госуниверситета, 1958, стр. 37).
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бўлакларнинг аерсий. гап бўлакларига синтактиқ боғланиш усули, 
ўзига хос характерга эга бўлиб, тенг алоқага ҳам, тобё алоқагд* 
ҳам-киришмаслигини, айтади., У ундалма. ва кириш. бўлакларнинг 
боғланиши. грамматик, муносабатларнинг учинчи. тури — изоҳлаш, 
алрқаси (пояснительная связь) эканлигини ва уларда ярим. пре- 
дикативлик мавжуддигини кўрсатар экан, ударни гапнинг учинч1п 
даражали бўлаклари деб, аташ мақсадга мувофиқлигини қайД, 
этади57.

Учинчи даражали бўлаклар ҳақидаги. фикр А. Р. Сайфуллаеат. 
нинг ишларида ҳалг анчадан бери илгари, су.риб. келинади. Лекин, 
бу, ҳодисалар ас,осий. гап бўлакларига- мувофиқлашув (соотноси- 
тельная связь) орқали, боғланади, деб кўрсатилади58. У Ўзининг, 
«Сингактик алоқа. йўллари» номли мақолэсида киришларнинг гап 
билан синтактйк алоқага киришишини (рўз. ф.ормалари, ёрдамчи, 
ва кўмакчи- сўзлар воситасида) ҳамда маълум сўроққа. жавоб бўг 
лишини айтса, «Ҳозирги. ўзбек адабий тилида кириш.бўлак» -китот 
бида бунинг аксини ёзади. Чунончи,. «Киритма гапнинг асосий 
состави билан грамматик алоқага.киради. Кйриш эса.гап бўлаклат 
ри билан синтактик алоқага кирмайди», деб кўрсатади.

Юқоридагилардан кўринадики, кириш ва киритмалар асрсий 
гап ва гап бўлакларига синтактик боғлиқ бўлади, махсус гап бў- 
лаги ҳисобланади деган фикр тарафдорлари уларнинг грамматик 
муносабатларнинг махсус тури орқали боғлиқ, бўлишини асосланъ 
да бир-бирл'аридан унча фарқ қилмайдилар. Бунда улар, грамма- 
тик муносабатнинг бу турини ва қандай гап бўлаги.бўлишини, тур- 
ли .терминлар билан аташларидан қатъи назар, кириш ва 
киритмалар муайян гап таркибида келган экан, у билан мазмунан 
боғлиқ бўлар экан, бу алоқадорлик грамматик жиҳатдан ҳам ўэ 
ифодасини топиши, демак, синтактик алоқага кир.ишиши лозим 
деган тушунчадан келиб чиқадилар.

20-йилларда яратилган грамматикаларда ҳам шунга ўхшаш йў.г 
тутилган: гапдаги ҳар бир сўзни гап бўлаги деб ҳис.облаш натижа 
сида ундалмд, ундов- ва- киришлар. ҳам гап бўлаги сифатида талқи! 
этилган, Шу туфайлги: икшнчи(даражали бўлаклар 1) «-чин эргаш 
лар» ёки «чин тўлдирғичлар» ва 2) «ўгай^эргашлар» ёки «ўта-й тўл 
дирғичлар»га ажратиб' берилган. Ундалма («ундаш тўлдирғич»' 
ва кириш конструкциялар («қистирма сўз ва қистирма г.аплар;»-ёю 
«қистириқ сўз ва қистириқ гаплар») мана шу «ўгай» бўлаклар дои

57 Бу ҳақда қаранг: Ғ. А. А б д у р аҳ м о н о в. Узбек тили синтаксисидаг 
мураккаб гаплар масаласига доир («Узбек тили ва адабйёти», 1962, № :3) 
Г. А б д у р а х м а н о в .  Синтаксис осложненного предложения (к некоторн 
спорннм вопросам тгоркских язнков)— Сб.: «Структура и история тюркских язь 
ков», М., Изд-во «Наука», 1971, стр. 138— 147.

, 68 А. Р. С а й ф у л л а е в .  Гапнинг учинчи даражали бўлаклари («Совет ма! 
таби», 1967, № 1, 36—38-бетлар); А. Р. С а й ф у л л а е в .  Ҳозирги ўзбек адаби 
тилида ундалма, Тошкент, «ФАН», 1968, 70—71-бетлар; А. Р. С а й ф у л л а е  
Мактабда гап бўлакларини ўтиш, Тошкент, «Уқитувчи» нашриёти, 1968, 127-бе
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расида. қа.ралған?9. «.Учинчи даражали/ бўлаклар» тбршанжга! кел- 
ганда у дастлаб И. А. Батманов томонидан ишлатилгағг. Бироқ у 
бу' термннни («.третьестепенние членн предложения»), «муракка.б 
гап бўлаги («сложньге членИ' предложения») маъносида қўллайди. 

Бевосита икк-инчи даражали бўлакларнинт’ ўзига тегшнли' бўлиб, 
уларни, кенғайтир.иб келган эргаш комионентлар учинчи даражали 
бўлаклар тарзида баҳоланади. Шунга мувофиқ «Бу завод' ишчила- 
рининг мажлиси бошланди» жумласидаги «бу завод» каби комга®- 
нентлар учинчи. даражали бўлак деб қаралади ҳамда! бундай дара- 
жаланишни (масалан, тўртинчи ёки бешинчи даражали бўлаклар 
каби) яна давом этказиш мумкинлиги кўрсатилади. Ундалма, ки- 
риш сўз ва кириш гаплар эеа мустақил бўлаклар («независимне 
членьг») сифатида изоҳланад-»59 60.

Англашилишича, учинчи даражали, тўртинчи даражали «бўлак» 
терминлари 2 хил талқин этилади. Лекин. уларда,. гап структура- 
сини бўлакларга ажратиш принципининг конструктив-синтақтик 
аспекти- нуқтаи назаридан ёндашилтанда, бир умумий жиҳат бор-. 
Бу шу терминнинг гапнинг конструктив базаси- структур’ асосни 
(гаи қурилвши учун зарур бўлган қ-исмни) ташкил этган компо- 
нентларга ҳамда уларга бевосита! алоқадор бўлга-н; гап. бўл-акла- 
рига нисбатан эмас, балки гап қ.урилиши учун зарур: бўлмаган 
(бевосита боғлиқ бўлмаган) факультатив қисмларга нисбатан кенг 
маънода ишлатилганлигидир, холос. Бу хилдаги «бош: бўлакла-рга 
бевосита боғлапм-асдан, бошқа бир иккинчи даражали' бўл-акка 
эргашиб» келган ҳолатлар-ни А. Сулаймонов «мустақил бўлмагай 
иккин-чи даражали бўлаклар» деб атайди61.

Ҳ. Болтабоева мақолаларида модал бўлак, учинчи даражлли бў- 
ла-к терм-инларини қўллаеа, кейинчалик бу ҳодисаларни «формаЛ)- 
ғрамматик томоидан иккинчи ёки учинчи' даражада бўлаклар деб 
номлашни ҳамма вақт ҳам тақозо қила бермайди (таъкид биз- 
ники — Т. И.), чунки бу бўлаклар гаи мазмунидаги муҳим ва- асо- 
сий томонларни ҳам ифода этади» деб таъкидлайди. Ажратилган 
бЎлаклар, ундалмадар- киришларни синтагматик бўлаклар: деб 
номлаганини, «улар-нинг грамматик алоқасини интонациои ёки аж- 
ралган алоқа дейиш мум-кин»лигини кўрсатади. Бунда синтағм^а.- 
тик бўлак термини интонацион бутунли-к сифатида тушунилади. 
Лекии ки-ритмалар еинтагматик бўлаклар (демак, гап структура^- 
сини мураккаблаштирувчи ҳодиеалар) қаторида саналмайди62.

59 Б у ҳақд-а- яна қаранг: А. Ғ у л о м о в .  Узбек тили еинтаксисинин-г баъзи 
масалалари-. (к<-Узбек тили ва адабиёти», 1968; 2-сон, 9— 11-беТлар).

60 И. А. Б а т м - а н о в  ва А. Н. В и л ь к е р .  Узбек тили дарслиги, Наҳв, 
Тошкент, Узда-в-иашр, 1933, 20—21, 50—7Т-бетлар: И. П. Распоповнинг китобида 
ҳ-ам-«учиичи даражали бўлак» термини шунга яқин маънода-қўллаиади (Қаранг'. 
Кўрсатилган китоб, 53—54-бетлар).

61 А. С у л а й м о н о в .  Ғаи бўлаклари ҳаҳида («Узбек тили грамматик қури-
лигаи ва диалектологияси масалалари», СамДУ илмий асарлари; II серия, Самар- 
к,анд, 1969, 168— 1.69-бетлар).

62 Ҳ. Б о л т а б о е в а .  Узбек типида мураккабпашгаН’ содда гаплар, Тошкент,'
«ФАН» нашриёти, 1969, 5— 12-бетлар. .
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■ : Англашилйшича, гап структурасини мураккаблаштирувчи ҳоди- 
салар ва уларнинг гап билан муносабати ҳақида турлича фикрлар 
кавжуд. Бироҳ уларнинг деярли барчаси бу грамматик муносабат 
характер жиҳатдан тенг алоҳага ҳам, тобе алоҳа турларига ҳам кир- 
маслигини, гап бўлакларйга хос хусусиятларга эга эмаслиги, гап- 
нинг бош ва иккинчи даражали бўлаклари каби маълум сўроққа

'жавоб бўлмаслиги, синтактик ва интонацион жиҳатдан алоҳидали- 
гини-тан оладилар. Шунингдек, бу ҳодисаларни улар ҳам, бошҳа 
кўпчилик тилшунослар каби, ўзига хос ўринлашиш ва позицияга 
эга бўлган, асосий гапга нисбатан логик ва мазмун жиҳатдан 
бошҳа бир йўналишдаги изоҳ қўшимча маълумот ва турли муноса- 
батлар ифодаловчи ҳамда асосий гап составига киритилган, унга 
бирикиб, эргашиб келувчи синтактик ҳодисалар сифатида баҳола- 
шади. Лекин уларда кириш ва киритмаларнинг асосий гапга махсус 
грамматик алоҳалар билан (мувофиқлашув, интродуктив, аппли- 
катив каби алоқалар билан) боғланишинингтуб моҳияти, характери 
нималардан иборат эканлиги етарли 'Очиб берилмайди. Тўғрироғи, 
бу алоқанинг моҳияти илмий-назарий жиҳатдан етарли асослан- 
майди. Айрим ишлардагина уларга хос интонация ва функция (ма- 
салан, модал муносабат) ҳамда ўринлашиш тартиби бундай махсус 
синтактик алоқаларнинг ташқи формал-грамматик кўрсаткичи си- 
фатида кўрсатилса, бошқаларида уларнинг фақат мазмунан ало- 
қадорлигигина тилга олинади.
■ В. А. Белошапкова сўнгги йилларда тенг ва тобе муносабатлар 

қаторида синтактик алоқанинг бошқа махсус турларини белги- 
лашга уринишнинг муваффақиятли чиқмаганлигини қайд этар 
экан, бундай интилиш тобе ва тенг муносабатлар моҳияти семан- 
тик планда ҳам, формал планда ҳам аниқ белгилаб берилган, де- 
мак, улардаи маълум жиҳатдан фарқланадиган ҳолатлар махсус 
синтактик ҳодиса сифатида қаралиши зарур деб билишнинг нати- 
жаси эканлигини таъкидлайди63.
■■■ Англашиладики, шу давргача тилшуносликда аниқланган ҳамда 
кириш ва киритмаларга мансуб деб қаралаётган хусусиятлар гап 
бўлакларига хос белгилардан сўзсиз фарқ қилади. Бу ҳол айрим 
текширувчиларнинг гапнинг иккинчи даражали бўлаклари ҳақи- 
даги таълимотга шубҳа билан қарашига, гап бўлаклари ҳақидаги 
традиционтаълимотни қайта кўриш зарур деган фикрларнингюзага 
келишига сабаб бўлди64 *. А. Б. Шапиро «Иккинчи даражали бўлак-

■> 63 В. А. Б е л о ш а п к о в а. Кўрсатилган китоб, 91—92-бет. Узбек тилшунос-
лигида ҳам «учинчи даражали бўлаклар» ва «грамматик алоқаларнинг учинчи 
тури — изоҳлаш ёки мувофиқлашув муносабат»ларни ажратиш масаласи на- 
зарий ва амалий жиҳатдан қандай мақсадни кўзлаши, уларнинг туб моҳияти 
илмий жиҳатдан етарли асослаб берилмаганлиги тилшунослар томонидан мат- 
буотда қайд этилган. Бу ҳақда қаранг: А. Ғ. Ғ у л о м о в .  Кўрсатилган мақола, 
9— 11-бетлар; Ҳ. Р у с т а м о в .  Қўлланма ҳақида мулоҳазалар («Уқитувчилар 
газетаси», 16 октябрь, 1969 йил).

64 В. В. В и н о г р а д  о в. Основнне вопросн синтаксиса предложения (на 
материале русского язьжа)—«Вопросьг грамматического строя», М., Изд-во АН
СССР, 1955, стр. 421.
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ларни мана шу уч туркум бўйича тақсимлаш бирор натижага олиб 
келмайди, чунки кўпгина конструкдиялар (шу жумладан. кириш ва 
киритма конструкциялар ҳам •— Т. И.) уларнинг ҳеч бирига тўғри 
келмаслиги билан бутун схемани «обрўсизлантиради»65, деб 
ёзади,

Бизнингча, кириш ва киритмаларни асосий гап бўлакларига 
синтактик жиҳатдан боғлиқ бўлган махсус гап бўлаклари (кириш 
бўлак, йўлдош бўлак, модал бўлак ва учинчи даражали бўлак) си-' 
фатида талҳин этишни гап бўлакларига оид традицион таъли- 
мотни, гап бўлаклари ўртасидаги муносабатлар— тобе алоҳа тур- 
лари схемасини тўлдиришга уринишнинг натижаси сифатида баҳо^ 
лаш мумкин.

Киритмаларни гап бўлакларидан фақрлашга доир. Ҳақиқатан 
ҳам, ундалмалар, кириш ва киритмалар гап бўлаклари билан маъ- 
лум бир грамматик муносабат орқали боғланади, дейиш билан гап 
бўлаклари ҳақидаги таълимот гап таркибида қатнашган барча ҳо- 
дисаларни тўла қамраб олгандек, мунозарали масалалар барта^ 
раф этилгандек бўлиб кўринади. Бироқ бу ҳам масалани илмий 
жиҳатдан тўла ҳал қилиб беролмаса керак. Чунки бу кириш ва 
киритмаларнинг асосий гап бўлаклари билан бўлган муносабати 
характерини атрофлича ўрганишни ҳамда уларни одатдаги гап бў- 
лакларидан чегаралашни тақозо этади.

Биринчидан, кириш ва киритмалар асосий гап билан грамматик 
боғлиқ бўлади, деб кўрсатувчи текширувчилар бундай грамматик 
алоқа маълум бир формал-грамматик ифодага эга эмаслигини 
таъкидлаганлари ҳолда, уларнинг муайян бир гап составида қат; 
нашиши ва мазмунан боғлиқлигигагина асосланадилар. Бунда улар 
кирнш ва киритмалар асосий гапга мазмунан боғлиқ экан, демак, 
улар ўртасида грамматик алоқа ҳам мавжуд, дейиш билан логик 
ва грамматик категорияларни қориштирадилар66. Ҳақиқатан ҳам, 
кириш сўз ва сўз бирикмаларини (киритмаларни ҳам) «йўлдош 
бўлак», «модал бўлак», «эмоционал бўлак», «учиичи даражали бў* 
лак» терминлари билан гап бўлаклари сифатида белгилаш логик 
критерия асосида ажратишдир. Гапнинг бош ва иккинчи даражалй 
бўлаклари эса логик-грамматик критерия асосида ажратилади. 
Шундай экан, гап бўлакларини бундай 3 типга ажратиш грамматик 
ва;логик критерияларни маълум даражада қориштириш натижаси 
ҳисобланади67. --

66 А. Б. Ш а п и р о. Қ учению о второстепеннмх членах предложения в рус- 
ском язьже («Вопросн язьжознания», 1957, № 2, стр. 85). Яна қаранг: В. М. Н и- 
к и т и н. О единстве методов соотносительного дистрибутивного, позйционного 
и трансформационного анализа членов предложения (Сб.: «Вопросм' методолопга 
и методики лингвистических исследований», Уфа, Изд-во Башкирского' госунй? 
верситета, 1966, стр. 89). ■ • ■ • . ■ ' ' ’

66 Бу ҳақда қаранг: А. Ғ. Ғ у л о м о в .  Кўрсатилган мақола, 11 -б ет .- |(
■ 67 Л. 3. С о в а. Аналитическая лингвистика, М., Изд-во «Наука», ■ 1970, стр. 67.

Гап бўлакларини ажратишда фақат бир хил критерияларга асосланиш ҳеқидагИ 
фикр В. Н. Мигирин, В, М. Никитин, Н. М. Александровларнинг и1нлНрПда ҳам 
уқтирилган. Қаранг: Л. 3. С о в а .  Уша асар. 68-бет. ■> • ; '!= •!■"■ ■• •'•
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' Тўғри, марксистдк .линши.стика л о тк  ва грамматик категория- 
ларнииг алркадорлитини, тил билан тафаккурнинг диалектик 'бир- 
лигини кўреатади. Тилда мавжуд 3 тур гап'.(дарак, сўроқ, ундов) 
3 х«л. фмкрни (суждение, вопрос, ,по;буждение) акс эттиради. Бироқ 
логик ва грамматик категорияларнинг диалектик бирлиги уларни 
пар.ал#ея қодисалар сифатида тенглаштиришга асос бўлолмайди. 
У*ар қеч қачон бири иккинчисини тўла қоиламайди68, Тил биЛан 
■тдфаккур, логик ва грамматик категрриял.ар ўртасидаги алоқадор- 
лик, диалектик бирлик фикр ифодалаш жараёнида турли кўриниш 
вд истйсноларнинг бўлишини инкор этмайди. Зотан, киритмалар 
асосий галнииг синтактик структурасндаги грамматик .жиҳатдан 
ўзаро боғлиқ бўлган сўз, сўз бирикмалари ва гапларни узиб қўяди, 
уларни бир-биридан ажратиб қўйиш орқали киритилган бўлади. 
Бунда нутқда маълум бир .«силжиш», бир ифода қисмининг бошқа 
бир синтактик структура — бошқа бир йўиалишдаги гап билан ара- 
лашиши юз беради. Натижада бу структур-синтактик жиҳатдан 
икки хил йўналишга олиб келади. Ҳақиқатан ҳам, киритмалар 
грамматик жиҳатдан шаклланган тайёр гап структурасига нутқ 
моментида туғилиб қолган бирор эҳтиёжга кўра «кутилмагая 
ўринда» йўл-йўлакай киритилган, бошқа бир йўналишда бўлган 
изоҳ ва қўшимча .маълумртлар тарзида иамоён бўлади. Бунда 
уларнинг асосий гапга муносабати гфамматик жиҳатдан бўлмай, 
балки ўзи киритилган гаининг дишамик структурасидаги умумий 
1>лазмуний атмоефера, ундаги функционал ўзгаришлар билан алоқа- 
дор аосоциатив муцосабатлар орқали боғланади. Улариинг гап тар- 
кибига кутилмагандек киритилиши, турли йўналишдаги ифодалар- 
нинг бир умумий мазмуний муҳит доирасида яқинлашишида нутк 
ситуацияси ва нутқ шароити муҳим роль ўйнайди.

Иккиичидаи, киритмалэрнинг тайёр сннтактик конструкциягг 
киритилгаклиги, асосий гандаги узлуксиз синтактик муносабатлар 
заилчирини узиб қўйиши в.а йўл-йўлакай қўшимча факт аиглатшш 
ритмо-мелодик воситалар орқали ҳам ўз ифодасини гопади69.

■Киритмалар аеосий гап интонацйон қурилишини ажратнб қўяди 
Асосий 'Гапнин.г киригмадан кейин келган қиеми одатдагидек унин 

' (аоосий гапнинг) давомидек айтилаверади. Киритма эса ўзига хо1 
цнтонация ва пауза орқали ажралиб туради. Бу бутун гап мазму 
НИ.НЙМГ тўғри тушунияишида катта роль ўйнайди. Қириш ва ки 
ритмалариинг ритмо-мелодик жиҳатдан бундай ажралиб туриш.

68 Ж- В а д д р и * ^ .  Яамк, М-. 4’937, стр. 11% *Г- А. в « р г а г а е в .  Кўўс: 
«Еддгад кит.вб, 25-бет; И, К о д  у х.о в. Ммшление .и язиковне значеяия 
-фуикц'ии (,Сб.: ,«Яаьк и кншдение», М.., Изд-ао «Наука», КЮ7, ст.р. Ш2—ЧЯ5 
В. В. Б а б а .й а « .в  а. 0  вдражеиии в язнке изаимоде.йетаия между чуественис 
и абстрактиой ступенями познания действительности (Сб.: <<йзнк т  мншление 
М , Изд-вр ;«Науи8», (1957, етр. 55—65).

V Кираш т  'кдритмдлзрвицғ интсдазкияся ҳацида қараиг: А. Н. Г в о з д е 
@ ■4>ф|Иодоғииее«йх средешвах русекого язнка, М — Изд-вв АПМ РСФСР, 1П 
йвр, А- М- Г » р 8дед , <3звре.мендай -русекий литературин® яамк, к. |Н, «и: 
таксис, М , Учпедгиз, 1961, сар, 193—)94.
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ҳатл, уларнйнг гайййНг 'синтактик с^руктураси ва гра'мматик жиҳа- 
тига қўра эмас, ;ба'лки Н-утқнинг функдионал ривбЖй биТан боғлиқ- 
лигйни 'кўрсатади. ЧуйКй интонадйя туРридан-тўғри гапнинг сйн- 
такт-ик струКтурасини эмас, 'энг аввало, унДаГй яазМунйй бўл-и- 
нингни акс эттиради. 1Бирор конструкцияйинг интонацйя воситасида 

'ажралиши грам-матик бўлиниш асосйДа 'бўлмай, унинг маЗМунйй 
синтагматик состави бйЛан белгйлайаДи70. >111у жйҳаТДан уларйи 
«синтагматик 'бўлаклар'»де'б аташ мўмкиндай кўринади. Лекии тра- 
'дицион гап бўяакларига ажратйш билан синтагмаТик бўлиниш бйр 
нарса эмас (гарчи 6‘аъзан улар бир-бирига мос келиб қолса ҳам). 
Тапнинг синтагмаларга бўлиниши униНг коммўниКатив вазифаСй 
билан 'боғлиқ ҳолда компонентларнинг турли мазмуний комбина- 
"ци-яси асосида юзага чиқади. Бундай бўлиниш аслида гап структу- 
расини коммуникатив синтактик (актуал) аспектда (конструктив- 
синтактик эмас) ўрганишдир. Худди шу нуқтаи назардан ҳам ки- 
риш ва киритма с’ўз, сўз бирикмалари гйп бўлаги бўлолмайди.

Учинчидан, гап бўлаклари проблемаси сўз бирикмалари билан 
алоқадор ҳодиса ҳисобланиб, уларни белгилашда сўзларнинг ўзаро 
бирикиш усуллари, грамматик алоқа турларининг характери (мос- 
лашув, битишув, бошқарув) эътиборга олинади. Грамматик алоқа- 
нинг бу йўллари эса одатда сўз бирикмалари, синтагмалар занжи- 
фини ташкил этган сўзлар ўртасидаги муносабат доирасида олйб 
қаралади71. Сўзларнинг ўзаро бирикиши 'ҳақидаги қоидалар — сўз 
алоқалари, сўз таркиби, гапдаги ўрни, синтактик роли каби маса- 
лалар синъакоис учун, демак, гап бўлакларини белгилаш учун 
жуда муҳимдир. 1

Гап бўлакларига хос бўлган бу талабларии эса кириш ва йи- 
ритма сўз, сўз бирикмаларига қўйиб бўлмайди. Кириш ва кирит- 
м-алар, аввало, гапда ўзининг муайян бир ўрнига эга эмас: гапдаги 
бошқа сўзлар билан бирикиб, биргаликда бир сўз бирикмасини 
ҳам, бир синтагмани -ҳам ташкил этмайди (Улар гагпда алоҳида, 
мустақил синтагма сифатида қатнашадй, 'холос). Уларни гап бў- 
лакларйдан, асосий гап структурасидан ажратиб турган пауза ва 
•мелодика (йлоҳидалик') бир сўз бирикмаси ичиДа ҳам, 'би-р син- 
тагма ичида ҳам, шунингдек, сўз бирикмалари ёки синтагмалар 
орасйда ҳам кузатилмайди. Уз навбатйда, улар мазмунан гапнинг 
‘бйрор бўлаги ёки қисмигагина эмас, бутун гап, баъзан эса ўзидан 
олдин келган бир нечта мустақил гаплар ёки бутуи бир йбзац маз- 
мунига алоқадор бўлиши мумкин.

Кирйш ва киритмаларнинг табиати гайнйиг умўмий синтактик 
ва семантик фонйдагина ўзини кўрсагаДи. ШуйингДек, улар асосий

70 Е. А. Б.р м з гу®  о в а. Црактическая фонетика и интоиация русского язьг- 
•ка, |М„ ‘Йзд-во М-ГУ. .1963, Стр. 164— 165.

. 71 'Қиёсланг: «В конкретной .речевой цепи воплооденм и законм парадигмати- 
чесййе, и Законн сйнтагматические> '('М. Ь. Ц а н й а . Р.ўсвк&я фонет-йка, *Л,. 
'Йзд-во «Цросвйцение», 1967, сТр. 14). «СийтагМаТнка йзмйа еорь -форма аувде- 
ствования и проявления парадигматики язмка» (В. М. С о л н ' ц е в .  Язьис как 
снстемно-структурное образование, М„ Изд-во «Наука», 1971, стр. 91).
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гап таркибидан ташқарида келиши ҳам мумкин. Кўринадики, ки- 
риш ва киритмалардаги семантик алоқадорлик.бутун бир гапга ва 
баъзан ундан каттароқ контекстга нисбатан олиб қаралади. Шунга 
,кўра, кириш ва к.иритмалар билан гап бўлаклари, асосий гап ўрта- 
сидаги алоқадорликни сўз бирикмалари ичидаги синтагмалар ўр- 
тасидаги муносабатлар доирасида қараб бўлмайди. Бу жиҳатдан 
ҳам.улар гап бўлакларидан ажралиб туради.

Тўртинчидан, гап бўлаклари проблемаси сўз туркумлари маса- 
ласи билан боғлиқ бўлган ҳодисалардандир. Киритмалар билан сўз 
туркумлари ўртасида бундай алоқадорликни кўрсатиш қийин; 
нутқда киритмалар вазифасида келадиган, алоҳида белгиларга эга 
бўлган бирорта сўз туркумини кўрсатиб бўлмайди.^ Шунингдек, 
кириш ва киритмаларга одатдаги гап бўлаклари каби савол бериб 
бўлмаслиги, уларнинг гапда бирор синтактик функцияни бажар- 
маслиги ҳам кўпчилик томонидан тан олинган. Бинобарин, кириш 
ва киритма сўз ва сўз бирикмаларининг алоҳида гап бўлаги тар- 
зида талқин этилиши гапларни таҳлил қилишнипг традицион йўли- 
га — гап бўлакларининг ҳукм ифодалашдаги иштирокига асослан- 
ган мантиқий йўлига зиддир72.

Англашилишича, кириш ва киритмалар гап бўлакларидан фарқ 
қилади. Киритма сўз ва сўз бирикмаларини асосий гап бўлакла- 
рига грамматик боғлиқ бўлмаган ҳодисалар сифатида қараган 
маъқул. Киритма ва киришларнинг асосий гап билан бўлган муно- 
сабати семантик-логик муносабатдан бошқа нарса эмас.

Киритмаларни эргаш гаплардан фарқлашга доир. Кириш ва ки- 
ритма сўз, сўз бирикмаларинч гап бўлаги сифатида қараб, улар 
асосий гап бўлаклари билан грамматик жиҳатдак боғлиқ бўлали. 
деб талқин этилар экан, унда кириш ва киритма гаплар билан боғ- 
лиқ бошқа мунозарали масалаларии ҳам ечиб бершл керак бўлади. 
Чунончи, кириш ва киритма ғаплар ҳам гап бўлаги (айтайлик, 
учинчи даражали бўлак) саналадими? Еки уларга қўшма гапнинг 
компоненти — эргаш гаплар сифатида қараш керакми?
, Ҳақиқатан ҳам, кириш ва киритма сўз, сўз бирикмалари асосий 
гап бўлакларига маълум бир синтактик алоқа орқали боғланади, 
деган фикрга амал қилинган тақдирда гап шаклидаги кириш ва ки- 

, ритмаларни эргаш гаплар сифатида қарашга, яъни ўзлари ишти- 
рок этаётган синтактик конструкция билан биргаликда қўшма 
гапни ташкил этади, деган хулосага келишдан бошқа илож қол- 
майди.

Айрим текширувчилар худди шундай йўл тутишади: кириш ва 
киритма гаплар асосий гап билан биргаликда қўшма гапни ҳосил

' 72 С. У с м о н о в ,  А. Р у с т а м о в ,  Ҳ. У з о ҳ о в .  Тилшуносликда муҳим 
воқеа («Узбекистон маданияти» газетаси. 10 декабрь, 1968). Яна қиёсланг: «Гап 
бўлаклари логик-семантик тушунча бўлмай, у, энг аввало, функционал (комму- 
никатив) тушунчадир» (Бу ҳақда қаранг: В. М. С о л н ц е в. Қўрсатилган асар, 
206^—208-бетлар).' -
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этади, деб кўрсатадилар73. Шу нуқтаи , назардан келиб чиқиб) 
А. М. Земский, С. Е. Крючков, М. В. Светлаевларнинг даролигида 
кириш сўз ва сўз бирикмалари содда гап баҳсида берилгани ҳолда, 
кириш гаплар қўшма гап баҳсида берилади74.

Г. Г. Саитбатталов докторлик ишида75 эса қўшма гап шакли- 
дагикириш гапларнинг (у киритмаконструкцияларни фарқламайди) 
тузилишига кўра ўн турини ажратиб кўрсатади. Бизнингча, уларни 
қўшма гап синтаксисида алоҳида ажратиб ўрганиш ҳам ўйлаб кў- 
ришни талаб қилади. Чунки қўшма гап формасидаги. кириш ёки 
киритмалар содда ва қўшма гапларнинг истаган тури составида ке- 
лиши мумкин. Шунингдеқ, улар асосий гапдан ажратиб олинган 
ҳолда эмас, ўша гап доирасида ўрганилиши керак бўлади.

Уз навбатида, бундай хулоса чиқариш учун уларнинг асосий 
гапга мазмунан алоқадор бўлиши ҳамда составида боғловчи ва 
боғловчи вазифасидаги сўзлар мавжудлигининг ўзигина етарли 
эмас. Бунга монелик қиладиган қатор сабаблар мавжуд.

Биринчидан, киритма гаплар, юқорида айтилганидек, асосий 
гапга нисбатан мазмунан бошқа бир йўналишда бўлиб, йўл-йўла- 
кай қўшимча маълумот ва изоҳлаш, конкретлаштириш каби маъ- 
ноларни ифодалайди. Асосий гапнинг тузилиши ҳеч бир томони 
билан киритмаларга боғлиқ эмас. Унда киритма гапга грамматик 
жиҳатдан (семантик-интонацион жиҳатдан ҳам) боғлиқликни кўр- 
сатувчи бирор ишора бўлмайди. Шунинг учун ҳам уларни асосий 
гап составидан осонлик билан тушириб қолдириш мумкин. Бунда 
асосий гапнинг синтактик структураси ва тугал интонацияси ўзга- 
ришсиз қолаверади.

Баъзи текширувчилар кириш ва киритмалар иштирок этган 
гапларда мураккаб фикр ифодаланади, шунга кўра, бундай синтак- 
тик конструкция қўшма гапнинг махсус тури сифатида қаралиши 
керак, деб таъкидлайдилар. Бундай қараш мунозара талабдир. 
Чунки қўшма гаплар содда гапдан фақат мураккаб фикр ифода- 
лаши билангина фарқ қилмай, бу фарқ, энг аввало, уларнинг син- 
тактик қурилишида ўз ифодасини топади76.

Шунингдек, қўшма гап ҳам содда гаплар каби бир коммуника- 
тив бирлик ҳисобланади. Киритма гаплар эса ўзича алоҳида бир 
коммуникатив-функционал бирлик — содда ёки қўшма гап турла- 
рининг бирор типи шаклида қўлланиб, мазмуний йўналишига кўра 
аниқ ажралиб туради. «Киритма компонентли гаплар якка сўздан

73 Е. П. С е д у н, Сложнне конструкции с пояснительно-вводньш предложе- 
нием в современном русском язике («Филологические науки», 1959, № 1, стр. 110); 
Ф. Қ а м о л .  Кўрсатилган асар, 63-бет. Бу фикр Я. Бауэрда ҳам учрайди (Қа- 
ранг: В. А. Б е л о ш а п к о в а .  Қўрсатилган асар, 29-бет).

74 Русский язнк, ч. II, синтаксис, изд. 6-е, М., Учпедгиз, 1963, стр. 69—72,
161. ’■

76 Г. Г. С а и т б а т т а л о в .  Кўрсатилган автореферат, 48—51-бетлар.
78 Э. В. С е в о р т я н .  Вопросьг грамматики в советсқой тюркологии (Сб.: 

«Теоретические проблемм советского язьшознания», М„ Изд-во .«Наука», 1968, 
стр. 320); Г. Г1 С а и - г б а т т а л о в .  Қўрсатилган иш, 7-бет. ...
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тертиб гапларгача кир-итиш м-умкиь бўлг.ан уз-ига «ос шотекис- 
~лик»--«узилиш» била-н карактерлрнади. Вундай баённи тузишда 
,гўё ^тектоник -силжиш», баён '-қисмларидан ‘бирининг бошқа 'бир 
структур-синтактик қатлам билан ■аралашиши юз беради. Ву струк- 
т.ур-синтактик жиқатдан икки планлиликка — баённйнг икки план- 
шилириға олиб келади»77 78.

Шунингдек, кирит-ма икки 'ва ундан юртиқ мустақил гаплардан 
ташкил топиши, асосий гап структурасидан ташқарида келиши ҳай 
мумкин. Бундай киритмалар асосий гап билан грамматик боғлиқ 
•бўлади ва шу билан биргаликда қўшма гапни ташкил этади, дейиш 
яна қам қийин. , ■

Иккинч-идан, киритма 'конструкцияларга хос интонация ва пауза 
қўшма гап компонентлари интонацияси ва улар ўртасидаги пауза- 
дан кескин фарқ қилади. Гапларнинг ҳар қандай қўшилиши, бири- 
киши қўшма гапни юзага келтиравермайди. Улар бир функцио- 
нал бутунликни, интонацион ва грамматик жиҳатдан ўзаро муво- 
фиқлашгз-н—шаклланган синтакти-к структурани юзага келтир- 
гандагина қўшма гап саналади. Бир бутун тугал интонацияга эга 
■бўлиш со’дда гаплар учун ҳам, қўшма гаплар учун ҳам муҳим 
шартдир. Чунки гап 'бўлаклари ёки компонентлари ўртасида грам- 
■матик муносабатнинг бўлиши бутун гап интонациясининг шаклла- 
-иишида катта роль ўйнайди. Бинобарин, уларнинг бирортасининг 
тушиб қолиши гап қурилишига ҳам таъсир қилади.

Киритма гаплар эса нисбатан мустақил интонацияга эга бўлиб, 
зсосий гап интонациясининг шаклланишида қатнашмайди. Чу- 
нончи, бу дарак гап структураси ичида ундов ;ёки сўроқ гаплар, 
•сўроқ, ундов гаплар составида дарак гапнинг киритма вазифасида 
•келишида -яққол -кўринади. -Шунингдек, киритмалар асосййтап сос- 
та-вига иккинчи бир шахс томонидан (масалан, кўчирма гап 
•ичига автор томонидан) киритилнши — нутқ эгасининг ўзига те- 
тишли бўлмаслиги ҳам мумкин.

Домак, киритма гаплар интонацияси, уларни асосий гапдан аж- 
ратиб турган пауза қўшма гзп компонентларидагидан кўра кўпроқ 
муст-ақиллиги ва т-угаллиги жиҳатидан содда гаплар интонацияси 
ва улар ўртасидаги паузага иқин туради. Қўшма гап компонент- 
ларида, ‘хусуезн, эргаш тапларда эса бу хилдаги интонацион Тугал- 
лик бўлм-анди. «Қўшм-а га-пнинг составидаги қисмлар мазмун жи- 
ҳатдан бир-бирларн 'билан боғланган бўлиб, -бу алоқа грамматик 
интонацион восита орқали ифодаланган, шаклланган, бу қисмлар- 
нинг ҳар бири мустақил содда гапга хос бўлга-н интонацион тугал- 

I .дикка эта эмас (қўшма тапда -ҳам биргина интонацион тугаллик 
.бор: у ҳам интонацион бирликка эга. Уларнинг қисмлари одатда 
бир-биридан қисқа паузалър орқали ,&жрал'иб туради) »7а. Биноба- 
рин, 'киритма тапларта хос интонация ва пауза эса улар асосий гап

Я7 Ш. %. А ъ л а т е в и н ,  Қўрсатияган автареф^рат, .ТЗ-бет.
78 А. Қ. Ғ у Л ' С и о қ Ж .  'А сқ  а;р о® а. .Ҳозррги 'ўйбек адабйй тнлн, снйфйкснс 

Тошкент, «Урта ва оаий мактаВ» нашрйётй, 1965, 49-бет.
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4илан бйр.ликда 4кр ишғонациои .туг.алдикни ҳосил ]қ,ил.ааи дейиш- 
г.а им.кон -бермайди. '■ ,

Учинчидш, кнритада гапла;р ;асосий гап 4илан ,тенг ;боғланишда 
ҳа,м„ тобе (боғладишда ҳам бўямайди; ўзлари дцритилган гап ти- 
цини ўэгдртирм-айдқ, балки у.ни мураккаблашти.ради. Бу хусусия.т • 
богловчи ва боғловчи вазифасидаги сўзл,ар юрқали киритилган ки- 
ритма гаплар учун ҳам хосдир. Уларда боғло.вчилар, .одатда, тенг 
.ски т.обе муносабатлар кў-рсаткичи сифатида келмай, функцня жи- 
ҳатдан ўзгарган, янги маъно касб этга-л -бўлади79. Бошқача айт- 
ганда, бундай боғловчилар киритмаларвинг асосий гапг.а грамма- 
тик боғлиқлқгини эмас, семантик муносабативи, мазмунан алоқа- 
дорлигшш кўрсат.ади.

Ҳақиқатан ҳам,, киритмадаги боғловчи асосий гапга эмас, бево- 
сита .киритмаг.а — ўзидан кейинг.и қисмта 'тегишли бўлиб, унинг 
мазмунан асосий гапга алоқадорлигини (асосий гапнинг кирит- 
мага алоқадорлигини эмас),) ифодалайди. Асосий гап структураси 
аа мазмуни киритмада боғловчм бўлншини талаб қилмайди.Аксин- 
ча,киритманинг структураси ва боғловчииинг келиш-келмаслиги 
унинг ўзига — киритилиш сабаби, қўшимча маълумотнинг харак- 
терига боғлиқ бўлади. Боғловчилар эса модал маъно ҳамда функ- 
ционал боғланишларии авглатиши мумкинки, бунда уларнинг син- 
тактик фуикцияси кучсизланади. Бцнобарин, бундай боғловчилар 
орқали киритилган киритма гаплар билан асосий гап ўртасидаги 
муносабатни ҳам муотақнл гаплар ўртасидаги муносабатга қиёс- 
даш мумкин.

Бундай муиосабат алоҳида олииган ■бир мустақил гап рам-ка- 
сидаги алоқалардан, сўзсиз,-фарқ қилади.

Бир мура-ккаб синтактик бутунликни ташкил этган мустақил гап- 
.лар группасини структура ва ўза^эо боғланиш усуллари жиҳатдан 
ўрганиш боғловчи ва боғло-вчи .вазифасидаги сўзларнинг функ- 
цияси содда ва қўшма гаплар рамкасидаги ёки уларнивг компо- 
иентлари ўртасидаги муносабатларни кўрсатишдагидан мурак- 
каброқ эканлигици кўрсатада. Бундай алақани .бир гап рамкаси- 
дагц граммат.ик муносабатдар билан тенгяаштириб бўлмайди. 
Чунки уларда структур фактор аеосий ролъ ўйнайди. Мустақил гап- 
лар ўртасидаги бундай муносабатни Г. Я. Солганик «занжирли 
ллоқа» («цепная связь») деб номлайди ва уни традицион синтак- 
сисда маълум бўлган бирорта адоқа усулнга тенглаштириш мум- 
кин эм.асдигици қайд зт-ади80.

79 В. В. В и нотгр а д<о в Русский ®амк, М., Учпедгиз, 1947, стр. 712—720; 
И. Д. К и  р.ю х и н а. :К ВОКЯ1ИЮ •© вставлмх иредложеняях ^«Ввстник Харьков- 
ского госуниверситета», № 12, серия филологических наук, внп. 2, Харьков, 1965, 
стр. 52). Боғловчиларни семаитик ва (РинтакЕик фувккияли тнпларга ажратиш 
ҳақида яна қаранг: Н. С. ,И ое«п,е л о в . Очеряя ло .историнеокой грамматике 
руедкого .лвдера-турггого язмка. (<Сб,: «Изменения в ,строе (сяожиоподчинеииово 

Гфрда;оженвя,.М-, Изд-во «Н.аука», 1964); В. А. Б; е л®шашжю®я .  Слоокное 
дредложение з  оо.вреиевдом руеоком я ш т ,  -М.., йзд-шо («Просвешение», >1967.

90 Г. Я. С,о л г а в и ж .  Свнтакс«аеекая стняясяжка, М., Изд-во «Внсшая имсо* 
ла», 1973, стр. 49—84.
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, „Киритмалар билан гап ўртасидаги алоқадорликни ҳам мустаг 

қил гаплар ўртасидаги худди мана шу муносабатга қиёслаш мум- 
кин. Зеро, киритмаларнинг қўлланишини улар қатнашган жумла- 
нинг семантик-структур табиатигина эмас, балки кўпинча нутқнинг 
умумий характери, ўзаро боғланган мустақил гаплар группаси 
(катта контекст)даги мураккаб мазмуний йўналиш ва структур 
қурилиш кабилар тақозо этади.

Шуниси қизиқки, киритма гаплардаги боғловчиларнинг бундай 
хусусиятини Е. П. Седун ҳам (гарчи у киритмаларни кириш скфа- 
тида қараб, улар асосий гап билан биргаликда қўшма гапни таш- 
кил этади деб кўрсатса-да) тўғри белгилайди: «...тенг боғловчилар 
билан киритилган кириш гапларда тенг боғланиш формаси бор 
дейиш қийин. Бунда боғловчи ҳам йўл-йўлакайлик ва тез бирлаш- 
тириш оттенкасини касб этади. Барча ҳолларда кириш гаплар асо- 
сий қисм билан бевосита боғланмайди, чунки уларнинг ҳар иккиси 
ҳам турли мазмуний йўналишда: бири асосий фикрни ривожлан- 
тириш планида, бошқаси—йўл-йўлакайлик, эпизодик изоҳлаш пла- 
нида жойлашган бўлади»81. * ‘ '

Шунингдек, киритма гапларнинг форма жиҳатдан эргаш гап 
турларининг бирортасига мос келиши мумкинлиги ҳам кўпчилик 
текширувчилар82 томонидан рус, инглиз ва немис тиллари факт- 
лари асосида кўрсатиб ўтилган. Англашилишича, киритмалар боғ- 
ловчилар орқали киритилиб, эргаш гаплар шаклида кела олса ҳам, 
асосий гап билан бирга қўшма гапни ташкил эта олмайди.

Тўртинчидан, киритма гаплар синтактик конструкциядаги ўрин- 
лашиш тартиби ва позицияси жиҳатдан ҳам эргаш гаплардан фарқ 
қилади. Қўшма гап қисмларининг ўринлашиши 'маълум бир тар- 
тибга амал қилади: унинг бир қисмидаги сўз тартиби ёки бу ком- 
понент структурасидаги ўзгариш маълум даражада унинг иккинчи 
қисмидаги сўз тартибининг ўзгаришига ҳам сабаб бўлади. Қўшма 
гап компонентларини бир состави ичида иккинчисини қўллаш уч- 
рамайди.

Қиритма гапларнинг қўлланишида эса тамоман бошқа ҳолат 
кузатилади: киритмалар содда, қўшма гап структураси ичида иста- 
ган бир гап бўлаги ёки қисмидан сўнг келиши, ҳатто аналитик бир- 
ликлар ва баъзан сўз билан қўшимча орасига ҳам киритилиши 
мумкин. Гап ичида келган киритма гапни синтактик структура 
ташқарисига чиқариб қўллаш, унинг ўрнини ўзгартириш асосий 
гапнинг синтактик структураси ва грамматик-интонацион шаклла- 
нишига ҳеч бир ўзгариш киритмайди. Шунинг учун ҳам киритма- 
ларни гап бўлаги ёки қўшма гапнинг компонентлари билан тенг- 
лаштириб бўлмайди. Мустақил гап ёки гаплар группаси тарзида

81 Е. П. С е д  у н. Кўрсатилган мақола, 113-бет.
82 3. С. Ю ф е р е в а. Бессоюзная причинная связь в современном русскбм

язнке («Ученне записки МГПИ им. В. И. Ленина», внп. 10, № 148, М., 1960); 
М. В. Д  о н е ц к а я. Членн предложения, которне могут поясняться придаточ- 
ннми обстоятельственннми предлбжениями причинн (на материале английскогб 
язнка)—Сб.: «Вопросн язнкознания, грамматики, лексикологии и стили<;тйки>, 
т. 25, М„ 1961, стр. 144— 151. - •• • ’:,А
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келган киритма конструкцияларнинг нут^ парчасидаги ўрни ҳам 
ўзидан олдинги ва кейинги текстга нисбатангина аниқ кўринади. 
Узбек тилида сўз тартиби масаласи катта контекст — мураккаб 
синтактик бутунлик нуҳтаи -назаридан ўрганилганда бирмунча бош- 
қачароқ ҳолни кузатиш мумкин. Бирор гапдаги сўз тартибининг ўз- 
гариш имкони — инверсияга учраши мумкин бўлган ҳолатлар 
катта контекстга нисбатан чекланган бўлади. Бошқача айтганда, 
маълум тугал гапни мураккаб синтактик бутунлик ичида, мустақил 
гаплар доирасида олиб қаралганда ундаги муайян сўз тартибининг 
шу контекстдаги бошқа мустақил гаплардаги тартиб (катта кон- 
текстнинг структур хусусияти) билан боғлиқлиги аниқ кўзга таш- 
ланади: конкрет гапдаги конкрет сўз тартиби текстда қўшни бўл- 
ган мустақил гаплар ўртасидаги семантик ва структур муносабат- 
лар орқали ҳам белгиланади ва бу текст учун шу тартиб зарур ҳи- 
собланади.

Киритма гапларнинг (айниқса, улар эргаш гаплар кўринишида 
бўлганда) ўринлашиш тартибини — киритилганлигини худди мана 
шу нуқтаи назардан, катта контекстдан келиб чиқиб баҳолаш за- 
рур бўлади.

Катта контекстдаги мустақил гаплар группасини структура ва 
ўзаро боғланиш усуллари жиҳатдан тадқиқ этиш эса синтактик 
стилистиканинг вазифасига киради. Ьу, ўз навбатида, традицион 
грамматикадагн .маълум хулосаларни киритма конструкциялар ҳо: 
дисасига тўғридан-тўғри татбиқ этишни ўйлаб кўриш масаласини 
ҳам ўртага ташлайди.

Бешинчидан, кириш ва киритма сўз, сўз бирикмасини гап бў- 
лаги, киритма гапларни эса қўшма гапнинг қисми (компоненти) — 
эргаш гаплар сифатида изоҳлаган тилшунослар масаланинг яна 
бир муҳим томонини эътибордан четда қолдирадилар. Улар сўз ва 
сўз бирикмалари шаклидаги кириш ва киритмаларни гап бўлаги 
сифатида содда гап баҳсида, кириш ва киритма гаплар иштирок 
этган гапларни қўшма гапнинг бир тури сифатида қўшма гап баҳ- 
сида ўрганиш билан бир синтактик категорияга мансуб бўлган 
турли формаларни бир-биридан ажратиб қўядилар.

Бизнингча, айрим фарқли белгиларидан қатъи назар, сўз ва сўз 
бирикмаси шаклидаги кириш ва киритмаларни гап формасидаги ки- 
риш ва киритмалардан ажратиб, синтаксиснинг турли қисмларида 
ўрганиш тўғри бўлмаса керак. Акс ҳолда, уларни бир синтактик 
категория доирасида қараш мумкин бўлмай қоларди. Шунинг учун 
бўлса керак А. Р. Сайфуллаев Отасини бир кеча қонга беланган 
ҳолда зиндон ёқасидан топганларида (уни зиндондан қочганлар 
ўлдириб кетишган эди) Абдусамад ўн яшар, қўрқоқ, лекин писмиқ, 
қув бола эди жумласидаги каби қавс ичида берилган конструкция- 
ларни «мураккаб кириш бўлаклар деб атаса ҳам бўлади», деган 
фикрни айтади83. Фикримизча, бундай синтактик конструкцияларни

83 А. Р. С а й ф у л л а е в. Кириш бўлаклар ва кириш гапларнинг структура- 
си ҳақида («Узбек тилини ўқитиш методикаси масалалари» тўплами, Тошкент, 
«ФАН» нашриёти, 1966, 16-бет).
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шартлк равишда. бўлса. ҳаад кириш бўлак термиви бнлан аташ ҳи- 
йнн.. Чунки. улар грамадатик ва интонадион жиҳатдан тугал ган- 
лардир|. Улар, бошқа бир ғап совтавига) кмритилганлиги ҳиеобға 
ешнмаеа', одатдапи гаплардан фарҳ ҳилмайди. Вундай» конетрук- 
ц»ялар кирнтма гаплар.1 аифатидй' баҳоланмоғи лози-м.

ШунингдеКу киритм-алар: ўзаро боғлиҳ бўлга» икки ва ундан ор- 
тиҳ гаилардан. ташкил топиши'. ва̂  гаи- структураовдаяг т.а.ш.қарида1 
келишль ҳа.м мумкии. Улар ба.ъза«' бир нечта гапларнинг, ҳатте бу- 
ту.ц бир' текстнинт мазмуиига: алоқадор б-ўлиб. ҳам. келади. Бу тип 
киритмаларни эса бир. гап. стр.уктураси- донрасида олиб қараш, де- 
мак,. эргаш гаплар. сифатида т.алқин этиш ҳам мунозаралидир. 
Чунки бундай конструкцияларни синтактик стилистика доирасида- 
гина ат.рофлича анализ.қилиш.мумин.

Хуллас, киритмалар гап бўлаги ҳам, эргаш гаплар ҳам бўлол- 
майди. Уларнй сиитактик конструкцияларни кенгайтирувчи, мурак- 
каблаштирувчи, гап бўлаклари билан грамматик боғлиқ бўлмаган 
ҳодисалар сифатида қараб, улар иштирок этган гапнинг мураккаб- 
лашуви ҳақида гапириш мақсадга мувофиқдир.

Қиритмалар — асосий гапни мураккаблаштирувчи ҳодиса. 
Кеймнги йилларда бундай ҳодисалар (ундалма, кириш ва кирит- 
малар) қатнашган гаплар содда гапнинг мураккаблашуви- ёки еод- 
да ва қўшма гаплардан фарқланиб, синтаксиснинг махсус қиеми —- 
мураккаблашган гаплар- баҳеида ўрганилмоқда8!  Узбек тилшу- 
нослигида гап структу-расининг мураккаблашиши ва синтаксисни 
бундай уч қисмга ажратиш ҳақидаги фикр дастлаб УзССР ФА мух- 
бир аъзоси Ғ. А. Абдураҳмонов томонидан илгари сурилган. 
У кириш, ундалма, ажратилган бўлаклар иштирок этган гаплар 
содда ва қўшма гап орасида турувчи алоҳида гап структураси 
экаилигини баён қилиб, уларни мураккаб гаплар термини билан 
атайди84 85. Бу қараш коллектив томонидан нратилгаи «Ҳозирги ўз- 
бек адабий тили» китобида'. ўзининг тўла ифодасини топган86. 
Қитобда давом этиб. келаётган традицион схемадан' фарқли, син- 
таксис 3 катта'соҳаға (содда, мураккаб, қўшма ғап синтаксисига) 
бўлиб берилади.

Синтаксиснн бундай у-ч- қисмга ажратиш, шунингдек, ундалма 
ва киришларни гап бўлаги сифатида талқин зтиб, улар асосий гап- 
нинг умумий мазмуни билан граммнтик жиҳатдан маълум- муноса- 
батга, грамматик муносабатларнииг учинчи тури—тенг ва тобе ало- 
қага кирмайдиган махсус муносабатга киришиши ҳамда бундай гап-

84 Қаранг: А. Г. Р у д н е в .  Синтаксис осложненного предложения, М., Уч- 
педгиз( 1959; 3. X. Т а г и-з а д е. Осложнение простого предложения («Труди 
Азербайджанского госпединститута им. В. И. Ленина», № 6, 1965); 3. Г. А б д у л -  
л а е в .  Очерки по синтаксису драгинского язмка, М., 1971; Ҳ. Б о л т а б о е в а .  
Узбек тнлида мураккаблашган содда гаплар, Тошкент, «ФАН» нашриёти, 1969;
Қ. Е с е н о з. Қазақ тиш деп курделенген сейлемдер, Алматм, «Ғмлмм» нашри- 
ёти, 1974.

86' Ғ. А' б д у р а д м о н о в. Қўроатилган1 мақолалар.
86 Ҳозирги \чб?к алебий тали, 1-Т том* синтаксис, ,Ғ. Абдураҳмонов таҳрири 

остида, Топп.ент, «ФАН» нашрпёти, 1966.
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ларнинг номлаяиши- м-асаласига- тилшунослар-. туряича баҳа бер- 
моқдалад< Б.у қрраш бир- гуруқ олимлар- томонидан асосан. ман- 
қулланди87. С. Усм-онов; А'. Рустамов,. Ҳ, Узоқовлар эеа. бу фикргш 
бошқача қарайдилар. Бу, ҳақда-улар шу.ндай ёзадияар: «Бизнингча,, 
гапнинг бу типи  ̂традицион тилшунослик. қоидаларига. амая, ққли- 
нар-экан,, аслида. содда гапдир. Чунки у.нда:битта ҳукм’ мавжуд'., 
Бироқ у одатдаги содда гапдан ундалма,, нириннсўз- ва^кириш ибо:- 
ралар каби шу ҳукмнинг ифодаланишида бевосита и-штирок.этмай- 
диган. «киритмалар»-ҳисобига. мураккаблашг.анлшш билан. фарқ 
қилади. Бинобарин, бундай гап «мураккаблашган содда гап». сифа- 
тида талқин, қилиниши- лозим»88 89 *

Шунингдек, проф. А\ Ғ. Ғуломов^ҳам гап структурасини синтакг 
тик алоқаларгбелгилашини; ундалм-а' кириш ва киритмалар эса гап? 
бўлаклари; билан грам-матик, боғлиқ бўлмаслигини, бинобариш, 
улар синтактик конструкдияни кенгайтиришини-, мураккаблашти- 
ришини, аммо-уни содда гапликдан чиқариб-юбормаслигини қайд-. 
этади: шунга- кўра. бундай гадларни «мураккаб гап» деб эмас, «му- 
рақкаблашган гап»- термини билан аташ зарурлигини таъкид- 
лай-ди?9. '

X. Сулаймонов эе,а бу тип конструкциялар иштирок этган гап- 
ларга нисбатан «мураккаблаштирилган содда гап» терминини қўл*- 
лаб, уларни-. содда гапларнинг- кенгайган кўринишлари сифатида 
талқин этади?0.

Яна шуии ҳам айтиш: керакки, лингвистик адабиётларда гап! 
структурасининг мураккаблашувчи ҳодисаси ҳақида кўпроқ, содда 
гаплар билан боғлиқ ҳолда фикр юритилади; Шунга кўра. содда 
гаплар З’турга, (йиғиқ.содда'гаплар, ёйиқ содда гаплар, мураккаб- 
лашган содда гаплар) ажратилади. Аммо киритмалар фақат содда, 
гаплар составидагина эмас, қўшма гап, мураккаблашган гап турли, 
типлари структурасида ҳам-, мустақил гаплар орасида ва абзацлар' 
ичида ҳам қўлланиши мумкин.

87 И. Ф а р м о н о в ,  X. Р у с т а м о в ,  А. М а д ғ о з и е в ,  Т. Т у р ғ у н о в .  
Узбек адабий тили тадқиқоти («Узбекистон маданияти» газетаси, 29 апрель- 
1967 йил).

88 С. У с м о н о в ,  А. Р у с т а м о в ,  X. У з о қ о в. Тилшуносликда м-уҳим* 
вснқеа («Узбекистон маданиятн», 10 декабрь, 1968). Н. Ю. Шведова ҳатто ўзгар- 
мас (қотган) ҳолга келиб қолган, ган составидан ажралиб турувчи, қўшимча 
маъно ва субъектив муносабат ифодаловчи бошқа типдаги айрим сўз ва сўз 
бирикмаларини («изолированнне образования») ҳам моҳият жиҳатидан гапнинг 
синтактик схемасига, тўгрироги, содда гап сисгемасига алоқаси йўқ, деб кўрса- 
тади. Қаранг: Н. Ю. Г Ц в е д о в а .  Парадигматика простого предложения в сов- 
ременном русском язнке (опьгт типологии)—Сб.: «Русский язнк». Грамматичес- 
кие исследования, М., Изд-во «Наука», 1967, стр. 6, 65—66.

89 А. Ғ. Ғ у л о м о в .  Қўрсатилган мақола, 9-бет.
" X .  С у л а й м о н о в .  Мураккаблаштирилган содда гап («СамДУ илмий 

конференциясининг материаллари», Филология серияси, Самарқанд, 1969, 4—6- 
бетлар). Ҳ. Болтабоева эса бу тип гапларни «содда мураккаб гап» термини 
билан атанди (Қаранг: «Материалн научно-теоретической конференции ТГПИИЯ». 
Ташкент, «ФАН», 1967, стр. 180— 184). Бошқа ишида «мур.аккаблашган содда 
гап» терминнни қўллайди («Узбек тилнда мураккаблашган содда гаплар», Тош- 
кент, «ФАН», 1969).

31
www.ziyouz.com kutubxonasi



Шунингдек, киритмаларнинг синтактик конструкция составида 
қўлланиши, аввало, гапнинг динамик структураси масаласи билан 
боғлйқ бўлиб, содда гапларда ҳам қўшма гапларда ҳам бир хил 
аҳамиятга эга: уларнинг содда ва қўшма гаплар составида келиши 
ёки уларга алоқадор бўлиш ҳоллари бир-биридан деярли фарҳ 
қилмайди. Демак, киритмаларнинг қўлланиши — гап структура- 
сига киритилиши содда гаплар учун ҳам, ҳўшма гаплар учун ҳам 
бир хил хосдир91.

Шундай экан, кириш ёки киритмалар билан қўшма гапларнинг 
ҳам мураккаблашуви, мураккаблашган ҳўшма гаплар ҳақида га- 
пириш зарур бўлади92. Бинобарин, составида киритмалар ҳатнаш- 
ган содда ва ҳўшма гапларни киритмалар билан мураккаблашган 
содда гап ва киритмалар билан мураккаблашган қўшма гап ёки 
киритмали содда гап (мураккаблашган содда гап) ва киритмали 
ҳўшма гап (Мураккаблашган ҳўшма гап) терминлари билан аташ 
ҳам мумкин. Мураккаблашган гап термини остида содда гапнинг 
ҳам, ҳўшма гапнинг ҳам мураккаблашувини тушуниш керак бў- 
лади. Шунга кўра, агар мураккаблашган гап синтаксисини ало- 
ҳида баҳс сифатида ажратиш зарур деб каралар экан, синтаксис-' 
нинг бу соҳаси мураккаблашган ҳўшма гапларни ҳам ўз ичига 
олиши керак.

Юҳорида айтилганидек, бир нечта гаплар мазмунига тегишли 
бўлган ёки икки ва ундан ортиҳ ўзаро боғланган гаплардан, ҳатто 
бутун бир абзацдан ташкил топган киритмалар ҳам мавжуд. Бун- 
дай киритмаларни эса содда, ҳўшма гаплар, хатто уларнинг му- 
раккаблашган кўринишлари доирасида олиб ҳараш ҳийин. Бундай 
ҳолларда содда ёки қўшма гапнинг мураккаблашуви ҳаҳида эмас, 
балки бир неча гаплардан ташкил топган махсус синтактик-стили- 
стик ҳодиса — мураккаб синтактик бутунлик (катта контекст) ёки 
абзацнинг мураккаблашуви ҳақида гапириш тўғри бўлади.

Хулоса қилиб айтганда, киритма сўз, сўз бирикмаси ва киритма 
гаплар ҳатор хусусиятлари билан одатдаги гап бўлакларидан, 
ҳўшма гап ва унинг компонентларидан фарҳ ҳилади. Киритма кон- 
струкциялар гап типини ўзгартирмайди, балки грамматик ва инто- 
национ жиҳатдан шаклланган гап структурасини мураккаблаш- 
тиради.

91 В. А. Б е л о ш а п к о в а. Қўрсатилган китоб, 28—30-бетлар.
92 Бу ҳақда яна қаранг: И. А. Б а б а к о в а .  Кўрсатилган автореферат, 

12— 13-бетлар; Д . С. С а м о в а р о в а .  Кўрсатилган автореферат, 16-бет; 
И. А. К и р ю х и н а .  Қўрсатилган мақода, 54-бет.
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КИРИТМА КОНСТРУКЦИЯЛАРНИНГСЕМАНТИК 
ТУРЛАРИ ВА СТИЛИСТИК ФУНКЦИЯЛАРИ

Киритмалар грамматик жиҳатдан шаклланган тайёр гап струк- 
турасига киритилиб, гапдаги грамматик алоқани ҳам, тугал инто- 
нацияни ҳам узиб қўяди, уни мураккаблаштиради. Киритма ифо- 
далаётган маъно кўпинча асосий гап мазмунига нисбатан бошқа 
йўналишда, йўл-йўлакай киритилган иккинчи даражали (баъзанэнг 
муҳим) изоҳ, қўшимча маълумот тарзида бўлади. Бу оғзаки нутҳдг 
асосий гап мазмунини, гапнинг киритмадан олдинги қисми билан 
кейинги қисмини биргаликда тушунилишига оз бўлса ҳам, хала- 
қит беради. Шунинг учун бўлса керак, киритмаларнинг ишлатили- 
шини фикрни аниқ шакллантира олмасликдан деб баҳолаш, улар- 
нинг экспрессив-стилистик жиҳатларига эътибор бермаслик ҳол- 
лари ҳам учрайди.

Кўпчилик ишларда киритмаларнинг синтактик категория сифа- 
тида ўзига хос хусусиятлари ўрганилса ҳам, уларнинг семантик- 
стилистик функциялари атрофлича ёритилмайди. Шу жиҳатдан 
И. И. Шчеболева, Д. Е. Малявинларнинг диссертацион ишлари диқ- 
қатга лоёиқ. Улар ўзларининг ишларида рус ва инглиз тилида ки- 
ритмаларнинг семантик стилистик функцияларини ёритишга ҳара- 
кат қилишган. Айрим текширувчилар1 эса ўз мақолаларида конкрет 
асар тилида ишлатилган киритмаларнинг стилистик хусусиятлари- 
ни ўргаиишган. Масалан, А. И. Ефимов Салтиков-Шчедрин асар-

1 Л. В. Л е б е д  е в а. Из наблюдений над стилистическими функциями встав- 
ннх конструкций в публицистической прозе В. В. Маяковского («Трудн кафедрн 
русского язнка вузов Восточной Сибири и Дальнего Востока», т. 2, Иркутск, 
1962, стр. 225—239); Д . И. Б а р ш а й .  Вставнне предложення в современном 
русском язнке (на материале рассказов А. П. Чехова)—«Научнне трудн сту- 
дентов МГПИ», внп. 2, 1961, стр. 45—51; А. И. А н и к и н .  Предложения со 
вставочньши конструкциями в письмах А. П. Чехова («Ученне записки МГПИ>, 
№ 326, 1965, стр. 18—52); М. Г. О в а н о в а .  Вставние конструкции в русском 
язьше (на материале художественннх произведений Л. Н. Толстого)—«Ученне 
записки Юго-Осетинского госпединститута», т. 9, Цхинвали, 1965, стр. 119— 136; 
Н. И. О р л о в а. Внражение причинности в трилогии Л. Толстого «Детство», 
«Отрочество», «Юность» с помошью вставочннх конструкций (Сб.: «Вопросн 
теории и методики изучения русского язнка», Трудн научной конференции кафедр 
русского язика пединститутов Поволжья, Саратов, 1965, стр. 384).

3—294
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ларида қавс лексик, фразеологик, семантик стилистик ва ёрдамчи- 
грамматик функдияларда ишлатилганлигини кўрсатиб, уларни 
атрофлича таҳлил қилади2. Бунда у гап составида қавс орқали аж- 
ратилган сўз, сўз бирикмаси ва гапларни назарда тутади: киритма 
терминини ишлатмайди. Л. П. Григорьева Л. Толстойнинг «Уруш 
ва тинчлик» романида 558 га яқин киритма ишлатилганлигини 
аниқлаб, уларни грамматик структураси семантик функцияларига 
кўра группаласа3, Н. В. Юстратова эса ўз мақоласини4 публицис- 
тик услубда ишлатилган киритмаларнинг функциясини ўрганишга 
бағишлайди. У В. И. Лениннинг «Бир қадам олға, икки қадам ор- 
қага» асарида 400 дан ортиқ киритма конструкциялар ишлатилган- 
лигини ва улар кўпроқ аччиқ киноя, истеҳзо, кесатиш функцияла- 
рида келишини таъкидлайди.

Узбек тилида киритма конструкцияларнинг сабаб, пайт,харак- 
теристика, шарт, тўсиқсизлик каби маъноларни ифодалаши айрим 
ишларда5 кўрсатиб ўтилган. Биз ўзбек совет ёзувчилари асарлари, 
вақтли матбуот ва илмий-оммабоп адабиётлардан олинган мате- 
риалларни анализ қилиб, киритмаларни семантик хусуснятла- 
рига кўра группалашга ҳаракат қилдик.

Изоҳлаш, тушунтириш характеридаги киритмалар. Бу типдаги 
киритмалар асосий гапнинг бирор компонентини, одатда, кам қўл- 
ланадиган, тушунилиши қийин бўлган махсус лексик қатламга хос 
сўз ва ибораларни изоҳлайди, тушунтиради: уларнинг нутқда қўл- 
ланиш сабабларини, уларга оид қўшимча маълумотларни йўл- 
йўлакай баён қилади. Бундай кйритмалар кўпинча изоҳланаётган 
сўз, сўз бирикмасининг синоними, эквиваленти, таржимасй сифа- 
тида келади. Синоними, эквиваленти бўлмаган бирликлар эса, 
одатда, сўз бирикмалари ёки гап орқали тасвирий йўл билан изоҳ- 
ланади, Бу типдаги киритмаларни ишлатилиши ва функциясига 
кўра қуйидаги группаларга бириктириш мумкин.

I. Киритма диалектал сўз ва иборалар маъносини шарҳлаб, ту- 
шунтириб келади. Диалектизмлар бадиий адабиётда территориал 
колорит яратиш, персонаж нутқининг ўзига хос хусусиятларини 
кўрсатиш каби мақсадларда ишлатилган бўлиб, улар ифодалагағ

2 А. И. Е ф и м о в. Стилистические функции скобок в язике Салтнкова 
ГЦедрина («Русский язьж в школе», 1946, №  1, стр. 25—33).

3 Л. П. Г р и г о р ь е в а .  Вставнме конструкции в романе Л. Н. Толстогс 
«Война и мир» (Сб.: «Вопросм изучения русского язнка», Алма-Ата, Изд-вс 
АН ҚазССР, 1955, стр. 275—299).

4 Н. В. Ю с т р а т о в а .  Функции вставннх конструкций в язьже публицис 
тики («Ученме записки Кишиневского госуниверситета», т. 71, Вопросм обшего 1 
русского язнкознания, Кишинев, 1964, стр. 130— 134). Яна қаранг: Ю. М. З л а  
т о п о л ь с к и й ,  Ф. Ш в а р ц м а н .  Стилистические функции вставнмх конструк 
ций в работе В. И. Ленина и Г. В. Плеханова —«Тезисн конференции Кишйнев 
ского госуниверситета» (1964), Кишинев, 1965, стр. 264— 267.

5 А. Ғ. Ғ у л о м о в ,  М. А с қ а р о в а .  Кўрсатилган китоб, 194-бет; Ҳозирг 
ўзбек адабий тили, II том, синтаксис, Ғ. Абдураҳмонов таҳрири остида, Тошкен' 
«ФАН» нашриёти, 1966, 314—315-бетлар; К. Н а з а р о в. «Қиритма гап ва кирш 
ма сўз» темаси ҳақида («Уқитувчилар газетаси», 1964, 30 май).
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маънонинг ўқувчига тушунарли бўлишида киритмалар алоҳида 
роль ўйнайди:

а) персонаж нутҳининг ўзига хос жиҳатларини кўрсатиш маҳ- 
садида адабий тилда мавжуд сўзнинг бирор шевага хос фонетик 
варианти танланган бўлиб, қавс ичида автор изоҳи сифатида унинг 
адабий тилдаги шакли берилади:— Чаманбоғ... Чаманбоғ... у Ча- 
манбоғ! Бари (бери) кел!— деб узоқроцдаги бир цора уй эшигидан 
чиққан кекса бир хотин уни чациради ( С. Айний) .  Йўқ, у л у м '  
( ў ғ л и м ) ,  мен сени ўз боламдай санаб кўнглимни бўшатдим 
(С. А й н и й );

б) диалектал сўз ёки ибора қавс ичида берилган ўзининг ада- 
бий тил, оғзаки сўзлашув нутқига хос параллели, синоними орқали 
изоҳланади: Келин г ў ш а н г  а ( ч и м и л  д иқ)  орқасида тик ту- 
рарои (С. А й н и й). Қўшни қизлар билан копток ўйнаш, ҳ а л  ин- 
ч а к  (а р ғ и м ч о қ )  учиш каби ўйинлар бор (А. Қ о д и р и й).

Шуни ҳам айтиш керакки, диалектал лексика билан адабий 
тил лексикасини аниқ чегаралаш, уларнинг адабий нормасини бел- 
гилаш қийин бўлганда дублет сўзларнинг бири (ҳатто авторнинг 
ўз нутқида' ҳам) киритма тарзида қўлланиши мумкин. Лексик мос 
сўзларнинг бирини киритма сифатида бериш баъзан персонаж 
нутқининг ўзига хослигини сақлашга хизмат қилган сўзни изоҳлаб, 
тушунтириб келади. Баъзан эса нутқда сўзнинг диалектал ва- 
рианти, параллели киритма тарзида берилиши ҳам мумкин: Утов 
ўртасидаги чўян манцалда п и с т а к ў м и р  ( а н г и ш )  эритилган 
олтиндай товланиб ёнарди (С. Н у р о в) .Оқ узумнинг энг яхши 
пишган бошларини совуқ сувда ювиб, яхшилаб эзасиз. Сўнг дока- 
дан ўтказиб, т у р у п и н и  (т у п п а с и н и )  ташлаб, шарбатини су-  
зиб оласиз («Тошкент оқшоми»);

в) адабий тилда параллели бўлмаган диалектал сўз ёки ибора* 
маъноси киритма ёрдамида ҳикоя қилиш, тасвирлаш орқали ту* 
шунтирилади. Нарса ёки ҳодисанинг маҳаллий номи бўлган этно- 
график диалектизмларни, одатда, адабий тил ёки бошқа бирор’ 
шевага мансуб сўзлар билан алмаштириб бўлмайди. Бинобарии, 
киритмалар бундай нарса ва ҳодисаларнинг бирор белгисини, ва- 
зифасини кўрсатиш, шунга ўхшаш бошқа ҳодисалар билан қиёс- 
лаш орқали изоҳлайди: изоҳлаш қўшимча маълумот бериш функ- 
циясини ҳам ўтайди. Назирбойнинг Каптархонада д а п м а с и (гу-  
р у ч т е г и р м о н и ) ,  Кўҳна арк олдида катта магазини бор эди 
(Ж. Ш а р и п о в ) .  Атрофни баланд «ч о п»л а р  (б а л а н д  т е- 
п а н и  € ч о п » д е й и ш а р к а н  б у е р д а) қуршаган кенг пахта 
майдонида ҳосил чунонам бўлибдики, қанча терилса ҳам тахи бў- 
зилмагандай (Ҳ. Н а з и р ) .

II. Киритма профессионализмлар маъносини тўшунтириб, 
шарҳлаб келади: Дадашев билан Дониёров колонна «М а г а- 
з ин»  иг  а (у л а р қ у  в у р в а б о ш қ а  м а т е р и а л л а р  тўп- 
л а н г а н  жо й н и  м а г а з и н  д е б а т а й д и л а р )  яқинЛашган- 
ларида қумни қордай тўзғитиб, бўрон кўтарилди (И. Р а ҳ и мў, 
П р и ё м к а д а г и л а р  ( Ж у м а н  и ш л а й д и г а н  ж о й н и  ш у н -

35
www.ziyouz.com kutubxonasi



д а й  де б  а та ша р  эди)  ияклари билан куракка суяниб, бекор 
цолган транспортёрнинг ялтироқ қайиишга тикилганича соатлаб 
шағал кутар эдилар ( А с қ а д  М у х т о р ) .

Ц1. Қиритма фан ва техникага оид турли хил тсрминлар маънО- 
сини тушунтиради, конкретлаштиради. Терминлар маъносйни кирит- 
малар ёрдамида изоҳлаш илмий ва ижтимоий-публицистик услуб- 
да кўп учрайди. Айниқса, ўзбек тили материалидан ясалган янги 
терминларнинг маъносини уларнинг бошқа тилдаги муқобилини 
келтириш орқали чегаралаш кенг тарқалган. Чунки бир терминнн 
ўзбек тилига бир неча хил таржима қилиш, таржима қилинган тер-, 
миннинг ўзбекча эквиваленти кўп маъноли бўлиши ҳоллари кўп 
учрайди. Миллий терминологиянинг яратилишидаги бундай ҳар хил- 
лик уларнинг маъносини чегаралаб кўрсатиш ва изоҳлашни талаб 
қилади. Шунинг учун ҳам кўпинча қавс ичида уларнинг русча ёки 
лотинча муқобили ҳам берилади. Киритмаларнинг бундай вази- 
фада ишлатилиши кўпроқ илмий-оммабоп текстларда учрайди: 
Радийнинг зиёнли таъсирини вужудга келтирадиган м и қ д  о р 
( д о з а )  ҳам оз улушдадир («Гулистон»). Глюкозанинг целлюло- 
задан осонлик билан чиқиб цолиш сирини уларнинг молекулалари 
и ш о р а  ( ф о р м у л а ) с и д а н  тушуниб олсак бўлади («Гулис- 
тон»), Урта Осиёда к ў з о й н а к л и  и л о н  ( к о б р а ) ,  к ў л в о р  
и л о н  ( г юр з а ) ,  ч а р х  и л о н  ( э ф а), чўл қора 'илони ва қал- 
қон тумшуқ каби беш хил заҳарли илон уцрайди («Фан ва турмуш»).

Агар бошқа тилдан ўзлаштирилган сўз ва терминлар асоснй 
гап составида келса, бу сўзларнинг маъноси, одатда, уларнинг 
ўзбекча муқобилини келтириш ёки тасвирий йўл билан конкрет- 
лаштирилади: ...автомат станция чиқариб қўйилган орбитанинг 
а п о г е йи (Е р ю з а с и д а н  э н г б а л а н д  н у  қтаси)  495 ки- 
лометр ва п е р и г е й и  ( Ер ю з а с и д а н  э н г  я қ и н  н у қ т а с и )  
255 километр («Совет Узбекистони»). Ой юзасини қоплаган жинс- 
лар-таркиби Ердаги б а з а л ь т г а  ( в у л қ о н л а р д а н  ч и қ а -  
д и г а н  б ир  х и л  тоғ жинс и)  яқин тураркан («Фан ва 
турмуш»).

IV. Киритма турли экзотизмлар, жаргон ва эвфемизмлар маъ- 
носини изоҳлайди: Ҳинд жамиятида хотин-қизлар «д о у р и» (қа- 
л и н  т ў л а ш )  системасидан кўп жафо чекканлар («Тошкент 
оқшоми»),

V. Қиритмалар асосий гап составида қатнашган эскилик ва ян- 
гилик бўёғига эга бўлган сўз ва иборалар маъносини тушунтириб, 
аниқлаб келади:

а) киритмалар архаик сўз ёки иборалар маъносини изоҳлайди. 
Бундай изоҳлаш, одатда, уларнинг актив лексик қатламга мансуб 
синонимларини келтириш орқали амалга оширилади: Фалон м аҳ- 
к а м а н и н г  ( и д о р а н и н г )  баланд м а қ о м а н и н г  ( раҳба-  
р и н и н г )  ҳузурларига кирмоқ учун изн сўраб, уч соату фалон 
дақиқа эшик тагида бекорга кутиб ўтирдим (А. Қ о д и р и й). Жан- 
жал б а к о в у л  ( о ш п а з )  ёнига бориб коса тутган эди 
(Ҳ. Ш а м с );
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б) киритмалар историзм сўзларни изоҳлаганда эса изоҳлаш 
одатда тасвирий йўл билан бўлади: Бири бекдан. нолиса, бири суд- 
хўрдан, бири ц о з  и х а т ( қа р з н и  т а с д и қ л о в ч и  ҳужжат)  
учун келса, бири Шерназар бойнинг танобчилари устидан шикоя'1 
қилмоцчи... (Ж. Ш а р и п о в). Искандар усти ёпиқ, ғилдиракли 
т а р а н л а р  ( у ч и г а  те мир  ц о п л а н г а н  у з у н  ё ғ о ч л а р )  
ясйттирди. Жангчилар бу таранлар билан уриб, деворни ва дарво- 
зани буздилар (М. О с и м).

Утмиш темасида ёзилган асарларда хилма-хил метрологик сўз 
ва терминлар ҳам учрайди. Ўзбек тили лексикасининг тарихий қат- 
ламига кирадиган бундай бирликлар ҳам кўпинча киритмалар ор- 
ҳали изоҳланади: Отамбир т а н о б ( ч о р а к  г е к та р )  ерга 
чигит ва бир таноб ерга жўхори экди (С. Ай н. и й). Қўцон билан 
Боғдод ораси — у ч т о ш (2 4 ч а қ и р и м) чамаси ҳисобланади 
(Ҳ. Ш а м а с );

в) неологизмлар изоҳланади: Қосим Валад бу идорада алла- 
қачондан буён ж у р н а л и с т  ( к и р  д и-ч и қ д  и д а ф та р д о р )  
(Ғ. Ғ у л о м),

Аниқлаш ва чегаралаш характеридаги киршмалар. Бу тип ки- 
ритмалар асосий гап составидаги бирор сўзнинг семантик струк- 
тураси, талаффузи, таржимаси, этимологияси билан боғлиқ изоҳ- 
ларни ифодалайди. Сўз маъноларини конкретлаштиради, чегара- 
лайди.

I. Киритма сўз ёки иборанинг маъносини чегаралайди. Изоҳла- 
наётган сўз кўчма маънода, баъзан нутҳ эгаси томонидан янги 
маъно юкланган ҳолда қўлланган бўлади: Қилтириқ махсум ҳар 
жумада келиб «ишни»  ( т ў қ и л г а н б ў з н и )  талаб қилар, яъни 
«симкор ундирар» эди (А. М у х т о р ). ...қарши тараф ҳам чорхари, 
катта собиқ чойхона ва с а р о й ( к о л х о з  о т х о н а с и )  бино- 
ларидир (А. Қ о д и р и й),

II. Киритма абстракт ёки жамлик, умумийлик англатувчи сўз- 
лар маъносини ойдинлаштиради:

1) Асосий гапда ишлатилган олмош қандай тушунчднинг ўр- 
нида келаётганлигини, ким ёки нима назарда тутилаётганлигини 
аниқлайди: ...умуман б и з ( Б о р и с  б и л а н  ме н )  бу ернинг 
шароитини билмасмишмиз ( А с қ а д  М у х т о р ) .  У (с аф а р д  а н  
қ а й т г а н к и ш и )  пул талаб қилмайдиган эшитувчининг тўзим 
ва чидамига қойил қолиб, юқорида айтиб ўтилган жуда майда ода- 
тий воқеаларни ҳам қолдирмай сўйлар эди (Ғ. Ғ у л о м ).

2) Жамлик, кўплик маъносидаги сўзлар конкретлаштирилади. 
Бундай киритмалар одатда уюшиқ бўлаклар характерига эга 
бўлади:

а) кўпликдаги ёки жамловчи сўзнинг маъно доираси нималар- 
дан иборат эканлиги, уларни бирма-бир санаш орқали аниқланади: 
Бу ҳукмга биноан Собир темирчига уч с а л ғ у т қ а р з л а р и н у  
( и жа р а  с о л и ғ и ,  б о з о р  с о л и ғ и ,  х о н  с о л и ғ и )  тўлаш 
муддатлари белгиланди (Ж. Ш а р и п о в ). Младший лейтенант 
Михаил Қабрибов командирлигидаги б и р т ў д а ж а н г ч и  (9 ў з-
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6 е к  в а б и р т ат а р й и г  ит и) муҳим аҳамиятга эга бўлган бир 
тепаликни мудофаа қилмоқда эдилар (А. Р а ҳ м а-т);

б) Кўпликдаги сўз маъносининг таркибига кирган тушунчалар- 
нинг бир цисми саналади: У н б  е ш чо қ л  и к и и г и  ( у л а р н и н г  
о р а с и д а  Ҳ а к и м о в ,  Ла ти п о в ,  3 а й н у т д и н о  в, Б е ги-  
м о в л а р ҳ а м  б о р) бири ачинган, бири ташвишланган, бири ҳая- 
жонланган ҳолда Акбаровни жим кузатиб қолмоқда эди (П. Қо- 
д и р о в ) .  Қўқон темир йўл районидаги комсомоллардан 7 к и ш и  
(П е т р о в, Р а х н о ,  К о л о с о в с к и й  в а  б о ш қ а л а р )  300 ки- 
шилик босмачилар отрядига қарши қаҳрамонларча ҳужум қил- 
ганлари учун қизил тахтага ёзилдилар (А. Р а ҳ м а т ).

3) Қиритма умумийроҳ тушунча ифодаловчи сўзни аниҳлайди 
ёки конкрет тушунчанинг ҳандай турга группага оидлигини кўрса- 
тади. Бундай киритмалар кўпроҳ илмий услубга хосдир. Шарбат- 
ларни мазасига қараб шартли равишда ш и р и н ( о л м а ,  о л- 
х ў р и ,  у з у м ) в а н о р д о н ( л и м о н ,  м а н д а р и н ,  п о м и д о р )  
шарбатлар деб атасак бўлади («Тошкент оқшоми»), Ниҳоят нав- 
бат бизнинг вакилларимизга келганда, улар СССР давлат гимни 
остида т и л о ғ о ч ( н и н а б а р г л и л а р  т у р к у  ми г  а ман-  
суб)  кўчатини экишди («Фан ва,турмуш»).

III. Киритма ҳисқартма сўзларнинг тўлиҳ ҳолатини (расшиф- 
ровкасини) ёки аксинча, составли отларнинг ҳисқартирилган 
шакли, айрим сўзларнинг этимологик формаларини (бу сохта ёки 
бадиий этимология бўлиши ҳам мумкин) кўрсатиб келади:

а) қисҳартма отларни изоҳлайди: Комсомол тўгаракларида, 
қишлоқ советлари қошида ташкил этилган «С М», «ЧСМ» (с а- 
в о д с и з л а р  ц а к т а б и  в а ч а л а  с а в о д  л и л а р  мак-  
т аб и) деб аталган кечки мактабларда ўқиш кишига нима бе- 
рарди? (ё . Ш у к у р о в ) .  Қиз 1937 йилда Олмаотага келиб 
Р а б ф а к  ( и ш ч и л а  р ф а к у  льт ет и ) н и н г  кечки бўлимига 
ўқшига кирди («Гулистон»);

б) составли, қўшма отларнинг қисқартма шакли кўрсатилади: ■ 
Эсимда. 1924 йил. Ўшанда у 16 ёшга тўлган бўлиб, м а х с у с  
қ и с  м (Ч О Н) солдати эди («Тошкент оқшоми»). Бу ерда до  ир  а 
ш а к л и д а  т ў қ и й д и г а н  м а ш и н а л а р  (У Н И А) ўрнатил- 
моқда («Тошкент оқшоми»);

в) гапдаги бирор сўзнинг этимологияси ҳақида справка беради: 
Қор ҳали ҳам ёғмоқда эди, юмалаб ётган бандиларнинг устига оқ 
ч о й ш а б  ( ч о д и р ш а б )  ёпмоқда эди (С. А й н и й ) .  Ғозибой 
комсомолларга «Ш а ҳ л о г у з а  р»д а ( ш а й х  л а  р г у з а р и д а )  
кутишни тайинлади (ё . Ш у к у р о в ).

IV. Киритмалар орқали нутқда ишлатилган бошқа тилга ман- 
суб сўз, жумланинг таржимаси берилади. Бундай жумлалар, одат- 
да, нутқ эгасининг миллати, яшаш жойи қаби хусусиятларни бе- 
ришга хизмат қилади: «Д е во  р м у ш д о р а д ,  м у ш  г ў ш  д о- 
р а д » ( д е в о р н и н г  с и ч қ о н и  бор,  с и ч қ о н н и н г  қ у л о ғ и  
бор)  деганлар (С. А й н и й).— Бизнинг орамизда,— деди Сафар- 
қул— « С у х а н  аз  д а ҳ а н и  Л у қ м о н  х уш» ( с ў з н и  Л у қ -
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м о н н и н г  ў з  о ғ з и д а н  э ш и ғ  иш я х ш и )  деган гап бор 
(С. А й н и й).

V. Киритма маълум стилистик мақсадда қўлланилган оғзаки 
сўзлашувга хос сўз ёки иборанинг тўғри формасини кўрсатади. 
Ёзувчи қаҳрамон тилининг ўзига хослигини яратиш, уни жонли қи- 
лиш, стилизация мақсадида уларнинг нутқида адабий тил норма- 
сига кирмаган, бузиб айтилган сўз, сўз бирикмаларини ишлатади. 
Қавс ичида эса уларнинг адабий кўриниши, тўғри талаффузи 
берилади: Ҳуббибой тилини -соқовлантириброқ «с а в а т м и - с а - 
в ат м и» ( с а л о м а т м  и-с а л о м  атм и?) дейди ва орқасидан 
ёнидаги ҳамроҳига кўз цисиб цўяди (А. Қ о д и р и й ) .  Ўтган куни 
Набининг самоварида ётиб эдим. К а м а с  и я  ( м а ҳ а л л а к о -  
м и с с и я с и )  чацирди, дейди. Бордим (А. Қ о д и р и й).

А. Қодирий «Тошпўлат тажанг нима дейди?» асарида русча сўз- 
ларни ўзбекчалаштириб, бузиб талаффуз қилинган ҳолатини қўл- 
лаб, чапани ва олифта Тошпўлат тажанг нутқининг характеристи- 
касини яратади. Бу қаҳрамоннинг билим доираси, савиясини аниқ 
тасаввур қилишга ёрдам беради. Мазкур сўзнинг асл шакли, маъ- 
носи киритма ёрдамида ўқувчига англатилади. Бу хил киритмалар 
кўпинча персонаж нутқи ичига автор томонидан киритилади.

Номлар ҳақида қўшимча маълумот берувчи киритмалар. Бун- 
дай киритма киши исмлари, лақаблари ва турли географик номлар 
ҳақида қўшимча маълумот беради ёки уларни шарҳлайди.

I. Киритма персонаж номи билан боглиқ турли тафсилотларни 
англатади: Ҳ а з р а т о в  ( у н и н г  и с м и н и  ҳ е ч к и м  б и л м а й -  
ди: ҳ а м м а Ҳ а з р а т о в  д е б ат а й д  и. Б у ат р о ф д а г и  бо- 
л а  л а р  ҳ а м  «Ҳ а з-я-т о п»— д е йд  и. М а р ҳ у  м а х о ти н и  
ҳ а м  Ҳ а з р а т о в  д е б  ч а қ и р и ш г а  о д а т л а н г а н  эди...) 
ҳовлидан уйга қайтиб кириб, кеча кечқурун бошлагани — катта 
шикоят хатини қолган жойидан давом эттирди ( М и р м у ҳ с и н ) .  
Ҳ у  сн и  (у э н д и ў з но  м ид  а н «д и н» ц ў ш и м ч а с и н и  о л и б  
т а ш л а г а н  э д и) Рустамов бўлса, гоҳо ҳовлиқиб эълон цилар эди 
(П. Ту р су н).

II. Киритма текстда (асарда) биринчи бор тилга олинган пер- 
сонаж номини шарҳлайди. Ёзувчи бирор кичик воқеа ҳақида ҳикоя 
қилар экан, унда асар сюжети билан бевосита боглиқ бўлмаган 
эпизодик персонаж номини тилга олади. Бу ном ёзувчига (ҳатто 
воқеа иштирокчилари бўлган қаҳрамонга ҳам, гўё авторнинг ўзига 
ҳам) олдиндан маълум бўлмайди. Улар ҳикоя қилинаётган воқеага 
мансаби, миллати, касби, ёши каби белгилари орқали олиб кирилган 
бўлади. Персонаж номини тилга олмасдан воқеа давомини ҳикоя 
қилиш услубни огирлаштириб, фикрни мавҳумлаштириши, қаҳра- 
монларни бир-биридан ажратишни қийинлаштириши мумкин. Уни 
ўз номи билан аташ, бу исмнинг нега қўлланилгани, кимлиги ҳа- 
қида изоҳ бериш, уни ўқувчига таништириш, қўшимча маълумот 
бериш заруратини келтириб чиқаради: Бектемир кейин унинг чим- 
кентлик эканини билиб: «қўлингни бер, киндигимиз бир экан» деб, 
уни гапга солди. Қ у л у м е т ( о т и ш у н д а й  э д и) қисиқ кС/зла-
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ридаги сотинч билан овули, колхози тўғрисида сўзлади (О й б е к). 
Шу ондан бошлаб ййгитча унинг бармоқларига боғланган визвизак 
бўлди: истаса айлантиради, истаса ёнига солиб қўяди. Шу кундан 
бошлаб А ш р а ф х о н ( у й и г и т н и н г  н о м и  ш у н д а й э д и )  
Мирсалим оёғини ювганда сув цуйиб, ҳаммомга тушса ходимчи- 
лиқ қилиб, кирини ювиб, ботинкасини тозалаб, ўрнини тузатиб, чой 
дамлаб бериб юрди (Ш у ҳ р а т ).

Биринчи парчада Ойбек («Қуёш қораймао романи) Бектемирг 
нинг қозоқ йигити билан танишиши эпизоди ҳаҳида гапириб, улар. 
ўртасидаги диалогни келтиради. Иккинчи парча эса Шуҳратнинг 
«Олтин зангламас» романидан олинган бўлиб, унда соткин Мирса- 
лимнинг ёш бир йигитчага бўлган муносабати ҳикоя килинади. Би- 
роҳ уларда бу персонажларнинг номи кейинроҳ тилга олинади. 
Уларнинг номи нутқда биринчи марта ишлатилган ўринда эса 
уларга киритма орҳали изоҳ берилган.

III. а) киритма асосий гапда тилга олинган шахснинг лақабини, 
тахаллусини ёки улар билан боғлиқ фактларни эслатади: Ипдай 
ингичка бўлганидан жуда новча кўринувчи старшина дудуц 
Я ш к и н  ( ў з б е к л а р  у н и ў з а р о ъ л а й л а к »  д е б  атарди-  
л а р )  нон ва каша улаша бошлаганди (О й б е к ). Юзи ва қуло- 
ғига ҳам жун чиқиб кетган, гўштдор, бурнида кўкиш томирчалар 
кўриниб турган серқош, серсоқол Эшмурот ака — лақаби «жун- 
бош» — эллик ёшларга бориб қолган (П. Қ о д и р о в );

.6) нутқда баъзан шахснйнг лақаби ишлатилган бўлиб, кирит- 
мада бу лақабнинг берилиш сабаби, уиинг асл номи баён қилй- 
нади: Қамтарин маҳалла боққолининг ўғли Қ а р и м  читтак  — 
к и ч к и н а ,  л е к и н  ҳ а р а к а т л а р и  ч а қ қ о н  ва и л д а м  
б ў л г а н и д а н  ё ш л и к д а  ш у н д а й  л а қ а б  и б о р э д и — 
ҳозир кимсан Мирзакаримбой! ( Ой б е к ) .  Саидкаримбойнинг 
жияни эканлиги билан гердайиб юрадиган Ж и н н и х ў ж а  ( а с л и  
ис м :и А к б а р х ў ж а )  «Мирҳайдар кулол қароқчиларига қўшилиб 
кетгани учун зиндон қилинди», деб гап тарқатди ( М и р м у ҳ с и н ) ;

в) киритма шахснинг касби, машғулоти, миллати, яшаш жойи 
ҳақида маълумот беради: Шунинг учун ошхонадаги эски хўжайин- 
дан қолган бежирим қандил ёруғида, катта стол атрофида отам- 
нинг укаси Ю с у п а к а  ( студент) ,  мен, Амин амакиваччам, 
кичкина Қомил овқатланардик («Гулистон»).—Ёшлигимизда кийик 
овига тушардик. Акам Т у р с у н б о й  ( ҳ о з и р у « Қ о м м у н и з м »  
к о л х о з и н и н г  р а и с и )  бизни бошлаб туради (Ҳ. Ғ у л о м ) .

IV. Қиритма географик номларни, топонимларни изоҳлайди.
а) киритмада топонимларнинг қайси районга қарашлилиги, шу 

жойга мазкур номнинг берилиш сабаби кўрсатилади: Биринчи май 
арафасида Сидиқжон Қ ў  ғ а з о р к ў ч а с и д а г и  (б у к ў  ч а г а  
б и р и н ч и  б ў л и б  Қ ў ғ а з о р д  ан  т ў р т х о н а д о н  кўч-  
г а н и  у ч у н  к ў ч а  Қ ў ғ а з о р  д е б  а т а л г а н ,  ҳ а л и  от қў-  
й и л м а г а н  эди)  уйлардан бирига кўчган Рўзиматни табрикла- 
гани борди (А. Қ а ҳ ҳ о р ) .  Даракчининг айтишича, Искандар ас-
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1

карларининг бир қисмини Сўғдияда қолдириб, ўзи қишлаш учун 
3 а р и а с п г а  ( Б а л х  я қ и н и д  аг  и ш а ҳ а р  ча)  ж ў н а б д и  
(М. Осим) ;  '

б) киритмада жойнинг эски номи янгисини келтириш орқали,. 
янги номи эса унинг эски номини келтириш орқали тушунтирилади: 
Тошкент ёшлар союзидан ўрнак олиб, 1918— 19 йилларда В е р н и й  
( О л м а о т а д а )  Самарқандда, Я н г и  Б у х о р о  ( Ко г о н ) д а ,  
Маре Ашхобод ва Фарғонада комсомол ташкилотлари ташкил 
топа бошлади («Тошкент оқшоми»).— Асли туғилган жойим Р оп- 
қ о н д  а (қ о з и р г и Ф а р ғ о н а о б л а с т ь, К и р о в  р а- 
й о н и ) ,— деди у, чойни майдалаб ютар экан (Ҳ. Т о ж и б о е в ) ;

в) киритмалар бошқа тилга хос турли номларнинг маъносини, 
таржимасини кўрсатади: ул нодонлар сипоҳигарчилик илмидан ха- 
барсиз ва яна «Қ а  в о ид  у л у м а р о» («А м и р л а р қо  и- 
д а с  и») китоби ҳикматларидан баҳрасизлар деб... (А. Қ о д и р и й). 
Қишлоқнинг ёнидан оқиб ўтган Суж сувнинг шимолий соҳили: 
яқинида тамоман бузилган Қ а л ъ а и  м у х т а с а р  ( К и ч и к  
қ а л ъ а )  нишоналари мавжуд («Гулистон»).

Қонкретлаштириш, шарҳлаш характеридаги киритмалар. Бу 
хил киритма асосий гапнинг бирор комионенти маъносини рав- 
ш-анлаштириш, уни бирор жиҳатдан баҳолаш, турли қўшимча маъ- 
лумот бериш функциясини бажаради.

I. Гапнинг умумийроқ тушунча ифодаловчи компоненти ки- 
ритма тарзида келтирилган мисоллар орқали шарҳланади. Бундай 
киритмалар, одатда, уюшган сўз, сўз бирикмалари, ажратилган 
бўлаклар, оборотлар тарзида қўлланади: ,

а) киритманинг мисол сифатида келтирилганлиги, бажараётган 
функцияси унинг ўзидан — таркибидаги масалан, мисол учун каби 
воситалар орқали аниқ кўриниб туради: Адабиётда бир неча хил 
кулги йўллари бўлса ҳам (м а с а л а н; п и чинг ,  ке  с ат и ш, ки- 
ноя, та ғ о фи л  в а  б о ш қ а л а р ), лекин энг мўътабари харак- 
тер кулгисидир... (А. Қ о д и р и й);

.6) асосий гапдаги бирор тушунчани мисол сифатида конкрет- 
лаштирувчи киритмалар функцияси ва грамматик кўрсаткичлари 
жиҳатдан ажратилган изоҳларга ўхшайди: Уларнинг т а ш қ и  кў-  
р и н и ш и  (ё ш л а р  г а х о  с г а п-с ў з л а р и )  йигитликдан 
дарак бериб турарди (Д. Н у р и й). Одатда хотин-қизларга чирой 
бағишловчи н а р с а л а р  ҳ а  м ( с о ч и н и н г  ж и н г а л а к л и г и )  
Сорахонга ярашмайди. Чунки шу чиройли нарса қандайдир ўхшов- 
сиз ,бир деталь билан ёнма-ён келади (М. С у л т о н о в а ) .

II. Қиритма асосий гапда келтирилган бирор тушунча (кўпроқ 
миқдор, ҳажм, белги кабилар) доирасини чегаралаб кўрсатади ёки 
уни тўлдиради. Қиритма орқали ифодаланган факт, қўшимча 
маълумот истисно ёки тўлдириш, ёхуд уларнинг бир қисмини би- 
рор хусусиятига кўра ажратиб кўрсатиш тариқасида бўлади. Бун- 
дай киритмалар илмий ва расмий стилда кўпроқ қўлланиб, уларда 
конкретлиликка интилиш кучли бўлади. Бадиий адабиётда эса
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бундай киритмалар мазмунни кучайтириш, бўрттиришга хизмат'1 
қилади.

а) асосий гапда бирор тушунчанинг бир томони — асосийси 
маълум сабабларга кўра баён қилиниб, киритмада эса унга қўшил- 
маган, бирор жиҳати билан фарқ қилувчи томони ҳам борлиги 
қайд этилади: Бугун Каримов, Исомиддинов, Жўралар эрта билан- 
дан игу вақтгана қишлоқма-қишлоқ югурганлари учун улар бу ма- 
ҳалладаги тўлқиндан ( К а р и м о в д а н  б о ш қ а с  и) хабарсиз 
эдилар (Ҳ. Ш амс) .  Ғани бойваччанинг капиталига ҳам тў р !  
г а л  (о р а-ч о р а л а р и д а н  т а ш қ а р  и) улгуржи-улгуржи даро- 
мадлар келиб қўшилди (Ғ. Ғ у л о м );

б) киритма бирор сўз ёки ябора маъноси ўз ичига яна нима- 
ларни олиши, ўша тушунчада назарда тутилиши керак бўлган 
бошқа томонлар ҳам мавжудлигини кўрсатади: Менга учта са- 
вол — Ньютон биномининг ечилмаси, кесик конуснинг ҳажми 1 
( е ч и м и б и л а н )  ва битта мисол чиққан эди (О. ё қ у б о в ) . 
...ярим соатча қўл силтаб савдолашиб, б у т у н м о л и н и  (кет-  
мо  н ҳ а м  ич ида) ,  курак партов (ё з б ў л г а н и  у ч у  н к у - 
р а к н и н г  б о з о р и  к а с о д э д и ) ,  бир сўм тийинига сотдик 
( Ғ . Ғ у л о м ) ;

в) киритма асосий гапда умумий миқдори берилган нарса-пред- 
метнинг бир қисмини уларнинг бирор хусусиятига кўра ажратиб 
кўрсатади: Унинг маърузасига қараганда олти тугатилган хўжа- 
ликдан колхоз мулкига ўтган нарсалар: ўн уч от (б у н д а н б е ш 
б и я), ўн икки ҳўкиз, икки буқа, ўн бир сутли сигир, етти бузоқ, 
қирқ уч қўй (ш у н д а н й и г и р м а  тўрт с о в л и қ  б ў ғ о з ) ,  
етти эчки... (А. Қ о д и р и й ) .

III. Киритма асосий гапдаги бирор тушунчани давр, меъёр, тур 
каби жиҳатдан баҳолайди, изоҳлайди.

а) киритма вақт ёки миқдор англатувчи сўз ёки иборани давр 
нуқтаи назаридан эскилиги ва янгилиги жиҳатдан баҳолайди; 
бошқа бирор нарсага нисбатан шарҳлайди: Уларнинг ҳикоясига 
кўра наврўз 21 март ( қ у ё ш к а л е н д а р и  б ў й и ч а )  кундузи 
билан кечасининг баробарлашган даврида бошланади («Гулис- 
тон»), 1969 йилда 1968 йилда эришилган даражага нисбатан 
3000 та ( и к к и  қ а т о р л и  терим м а ш и н а с и  ҳ и с о б и д а )  
кўп пахта териш машинаси ишлаб чиқариш... («Совет Узбекис- 
тони»);

б) киритма асосий гапдаги бирор тушунчани келиб чиқиши, 
қариндошлиги жиҳатдан аниқлайди: Ниҳоят «тинч тирикчилик 
қилиш» мақсадида ҳозирги турган қишлоғига келиб, узоқроқ та- 
уиши ( о н а  а в л о д и д а н )  Дўрмонбой деган ўрта ҳол бир деҳ- 
қоннинг кўмагига қўл чўзди... (Ҳ. Ша м с ) .  Биз бувимнинг ( о н а  
т о м он и д а н) уйига кетамиз (О й б е к ) ;

в) киритма асосий гапда ифодаланган ҳаракатнинг даража- 
<сини, ўлчовини, унинг бажарилиши сифатини, меъёрини аниқлашга, 
.белгилашга қаратилган бўлади: Худди шу куни кечқурун одат 
(эўйича ош ейилгач, халфа ва шогирдларга ( и ш и г а  қ а р а б )
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маълум ҳақ берилди (Ҳ. Ш а м с). Териси етилиб, гули очилиб ту- 
ғилган қўзиларни онасини бир марта эмизмасдан сўйишмоқда, ҳали 
териси етилмаган қўзиларга бир эмизиклик ёки бир кунлик, икки 
кунлик( ҳ о л и г а  қ а р а б )  умр бағишламоқда эдилар (С. А й- 
ний) .

Асосий гап мазмунини ривожлантирувчи киритмалар. Бундай 
киритмалар гап ёки унинг бирор компоненти мазмунига доир қў- 
шимча факт орттиради. Асосий гап мазмунини ривожлантиради: 
сабаб, натижа, пайт, ўрин, миқдор билан боғлиқ тушунча ёки 
фикрни конкретлаштириб, аниқлаб, шарҳлаб келади. Бу типдаги 
киритмалар ифодалаётган маъно характери, функцияси жиҳатдан 
турли хил бўлади.

I. Киритма сабаб-натижа маъноларини ифодалайди:
• 1) Асосий гап мазмунидан англашилган ҳодиса ёки ҳаракат- 

нинг сабабини кўрсатади: Эру хотин узоқ ўйлашиб ўтирмай 
(ч у  н к и  ў й л а ш а д и г а н жой э ма с  эд и!) совчининг ик- 
кинчи келириида жавоб беришга қарор қўйдилар (А. Қ о д и р и й ) .  
Машраб қандайдир ёруғ ўйлардан кўнгли сув ичгандай бўлиб 
(у ё з г а н  х а т л а р  б е к о р г а  к е т м а д и ахир! ) ,  энди кўзи 
илинган экан, Қўчқорнинг турткисидан уйғониб кетди (О. £ қ у- 
б о в ).

2) Нутқда бирор сўз ёки иборанинг қўлланиш сабаби, бирор 
тушунчанинг нима учун аниқ айтилмаганлиги ҳақида изоҳ беради: 
Бунга Ерқориев билан ячейка котиби «Ч о р ч а ш м» (ч у н к и у ни  
к о л х о з ч и л а р  тўрткўз  а т а й д и л а р )  Қобиловлар яхши 
имон келтирганлар (А. Қ о д и р и й ) .  Бундан икки йил бурун Хў- 
жабеков асранди қизини (Ё қут  о й и м  о л д и н г и  эридан ҳам, 
Х ў ж а б е к о в д а н  ҳ а м  б о л а  к ў р м а г а н  э д и-д а) узатга- 
нида Саидғози тўянасига қиммат баҳо сервант, трюмо қилган эди 
(С. А н о р б б е в ) .

3) Киритма асосий гапдаги воқеа ёки шахснинг конкрет но- 
мини айтмаслик сабабини кўрсатади: ...Қечга яқин ( фа м и л и я -  
с и н и  у н у т г а н м а н )  бир ўзбек жангчиси,— дейди у,— вайрона 
подвал ичидан аранг судралиб чиқиб, музхонадан бир парча муз 
олиб келди (А. Р а ҳ м а т ) .  Уруш бошланмасдан сал илгари бу 
лейтенант ( ф а м и л и я с и  ё д и мд  а й ў  қ) Брест қалъасига тўғ- 
ри ҳарбий мактабдан келган эди. (А. Р а, ҳ м а т ).

4) Киритма нутқдаги паузанинг, тўхталишнинг (бу ёзувда уч 
нуқта орқали кўрсатилади) сабабини кўрсатади. Бундай киритма- 
лар, одатда, персонаж нутқига автор томонидан киритилиб, ундаги 
тўхталишнинг сабабини баён қилади:

а) сўз танлаш билан боғлиқ бўлган паузанинг сабаби изоҳла- 
нади. Нутқ процессида фикрни мақсадга мувофиқ равишда аниқ 
ифодалаш учун сўзловчи керакли сўз ёки иборани танлашда 'икки- 
ланиши, ҳатто бундай сўзни тополмай қолиши ёки дафъатан хаёлга 
келган фикрни тингловчига мос формага солиб баён қилиш устида 
мулоҳаза қилиши мумкин. Худди шундай ҳолларда нутқда узи- 
лиш, пауза вужудга келади. Киритма ана шу хўхталишнинг саба-
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бини, сўзловчн хаёлидаги иккиланиш, . тараддудланишни изоҳ- 
лайди: У шеърдан сиз айтгандақа маъно чиқармикин? Аввал ўқи, 
крйин... — О ч и л  «сев» с ў з и н и  а й т и ш г а  ю р а г и  б е тл а-  
м а д  и,— кейин дўстлаш деган маъноси бўлмаса керак (П. Қ о- 
д и р о в ) .  Ҳатто унинг ўлимини ҳам истаган эди., Лекин...— ў з  
ҳ и с л а р и м н и  у н г а а й т с а м м и-а й тма с а мми ,  д еган-  
т а р а д д у д д а  б и р  оз  жи м б ў л и б  ҳ о л д и .— Л е к и н  кўр- 
диму ,  гуноҳларини кечирдим (Л. То л с т о й ) .

Бундай киритмалар, одатда, оғзаки нутққа хос бўлиб, таиёр- 
гарликсиз фикр баён қилиш процесси билан боғлиқ. Қўпинча, ми- 
соллардаги каби, паузадан олдинги сўз киритмадан сўнг яна 
такрорланади. Бундай такрор пауза ҳамда киритма орқали узилиб 
қолган нутқ қисмларини бир-бирига боғлаш функциясини ҳам 
ўтайди. Қиритма эса нутқдаги тутилишнинг сабабини изоҳлашби- 
лан бирга, персонаж айтмоқчи бўлган фикрни, нима демоқчи экан- 
лигини аниқ англашга хизмат қилади;

б) нутқ эгасининг, шунингдек, тингловчининг психологик 
ҳолати, кчки кечинмалари, фикр баён қилиш манераси билан боғ- 
лиқ паузанинг сабабини кўрсатади:—Ҳалиги, Отабек қизга уйла- 
ниб қўйгач... бўлмаган чақимчилик билан уларни дор остига тор- 
тишга муваффақ бўлган!... (с ў з б у  е р г а  е т г а н д а  О т а б е қ  
б и л и н т и р м а с л и к  қ и л и б  б и р  э н т и к и б  қ ў й д и ) .  Уста 
Фарфи давом этди (А. Қ о д и р и й ) .  Битта тирик жон.., туғишга- 
ним,— Адолат бир бармоғини кўрсатди,— битта! У ҳам...— т о мо- 
ғ и г а т и қ и л и б  к е л г а н  а ч ч и қ  б ир  н а р с а н и  ютиб  
ю б о р г а н д а й  б и р  э нт и к д  и,— баъзида у ҳам ўла қолса эди, 
деб ўйлайман, тавба, тавба (А. М у х т о р ).

5) Бирор воқеа-ҳодисани ҳикоя қилиш, кузатиш жараёнида 
нутқ эгасининг чиқарган хулосаси, воқеалар ўртасидаги алоқадор- 
лик сабаби, натижаси киритма орқали баён қилинади:— Келинг, 
йигитча, келинг, «Мени Тошматов юбордилар» деб бир оғиз айтмаб- 
сиз-да!— деганича очиқ чеҳра билан қўл узатди (Д е  мак ,  Т ош-  
м а т о в н и  ж у д а  ҳ у р м а т  қ и л а р  экан) .  (Ҳ. Н а з а р ) .  
Зиёфат вақти «жумъа кунига» дейилганликдан, жума куни эрта 
биланоқ наҳорга ўғли кичик махдумдан иккита зўр муқовали ки- 
тобни кўтартириб (д е м а  к, а м р  и м а ъ  р у ф х о р и қ у л о д д а  
б ў л с а  к е р а к )  мулла Обидникига томон йўл солади (А. Қо- 
д и р и й).

6) Сабаб маъноси далил келтириш, исботлаш брқали ифо- 
даланади. Бунда автор воқеани ҳикоя қилар экан ёки бирор 
шахсга, ҳодисага ўз муносабатини билдирар экан, бу фикрни ай- 
тишга сабаб бўлган манбада мурожаат қилади, ўз фикрини асос- 
лайди. Бундай киритмалар, одатда, ўзгалар нутқидан олинган 
парча-цитата тарзида киритилган бўлади: Машраб билан Акмал 
Комилнинг илтимосига кўра карвоннинг охирида ( « б и р о р та  
ж ў ж а х ў р о з  у й қ у  с ир  аб  қ о л и б  к е тмас ин »)  борардй 
(О. Е қ у б о в ) .  Гоҳо эса ерлиларга нафрати очиқ сезилиб қолар, 
уларни ҳовлиққан,. бесабр ўсмирга ўхшатар ( « а в т о м о б и л ь
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ҳ а й д  а шн и .  ў р г а н и б  о л и б  тенг б ў л д и м  д е б  ў й- 
л  а й д  и») ва йўҳотиб қўйган тезисга яна қайтиб... (А. М у х т о р ).

Биринчи мисолда «илтимос»нинғ мазмуни ноаниқ бўлиб, унинГ' 
нимадан иборат эканлиги Комил нутқидан олинган парча (ки- 
ритма) тарзида берилмоқда. Киритма бу ўриида илтимоснинг маз- 
мунини аниқлаш билан бирга, Машраб билан Акмалнинг кзрвон 
охирида бориш сабабини аниқ кўрсатишга хизмат қилган. Шунга 
ўхшаш. ҳолни ички нутқнинг киритма сифатида берйлишида ҳам 
кўриш мумкин. Сўзловчи нутқи ичида тингловчининг таассуроти, 
хаёлини киритмалар орқали ифодалаш бадиий нутққа, хосдир.

II. Киритма асосий гап мазмунини автор истагандек тушу- 
ниш, унда тасвирланаётган воқеа ёки ҳаракатнинг амалга ошиши 
учун бирон шарт борлигини ифодалайди. Шарт маъносини англат- 
ган киритмалар кўпинча шарт эргаш гаплар формасида келиб, 
уларнинг таркибида шу маънони ифодалашга хизмат қилувчи лек- 
сик-грамматик воситалар қатнашади: Ҳатто ер сотишни хаёлига 
келтирмаган одамларнинг ерларини — а г а р  у л а р н и н г  е р- 
л а р и ў з е р л а р и г а  ч е г а р а д о ш  б ў л с а — ўзиникига қў- 
шиш учун ҳеч нимадан қайтмас... эди (О й б е к). У кишиларнинг 
эътиборини ( а г а р  бу  э ъ ти б о р  б е ҳ а ё  х и р а л и к  т а р з и д а  
б ў л м а с а) ўзига тортишни яхши кўрар эди (П. Қ о д и р о в ).

III. Киритмада асосий гап мазмунииинг зидди, унга қарама- 
қарши маъно ифодаланади: Халқ тасаввуридаги Навоий камбағал 
оиладан етишиб чиққан (ҳ о л б у к и Н а в о и й  ў з и г а  тў қ 
о и л а д а н  ч и қ қ а н )  бўлиб, ниҳоятда қашшоқликда, муҳтож- 
ликда ҳаёт кечиради («Тошкент оқшоми»). Шунинг учун у Зами- 
ранинг аввалгидай бўлишини, ўзини «банд» қиздек узоқроқ тути- 
шини ( ю р а г и  а к с и н и  и с т а с а  ҳ а м)  афзал кўрарди 
(П. Қ о д и р о в).— Э, хабарим йўқ экан (л е  к и н  ў з и б у н д  ан  
х а б а р д о р  эди)  — деди бепарвогина (Л. Т о л с т  ой).

IV. Киритма тасвирланаётган бирор нарса ёки воқеани бошқа 
бир ўхшаш, кўпроқ маълум бўлган нарса ва воқеага ўхшатади, 
қиёслайди. Бундай киритмалар ўхшатиш, қиёслаш оборотлари, 
■эргаш гаплар формасида қўлланади:

а) ўхшатиш маъносини ифодалайди: Мезбоннинг бирор ўғли, 
ё қизи бир қўлида дастшуй, бир қўлида қумғон, елкасида сочиқ бир*' 
чеккадан қўл ювдириб чиқади. Бу одат ( м е ҳ м о н л а р н и  е л п и б  
қ ў й и ш д а й )  хонлар, беклар замонасидан қолган... (Ғ. Ғ у л о м ) .  
Ёмғир кўлмакларининг атрофи бир-икки кўкарадию, кейин йил 
бўйи қип-қизил тақир бўлиб ётади (х у  д д и, т о ма-т о м а  к ў  л 
б ў л у р  д е г а н  м а қ о л н и н г  и к к и н ч и  б а н д и д а  то мма й  
қ о л с а  ч ў л  б ў л у р ,  д е й и л г а н  каби) .  (П. Қ о д и р о в ) ;

б) солиштириш, қиёслаш маъноларини ифодалайди: Унинг 
яхши ҳамсабоқларидан бўлганим туфайли (ў ш а д а в р к и ш и -  
л а р и ф а ҳ м и д о и р а с и д а )  у менга дарсдан олдин уйимга ке- 
ласан, бирга дарс тайёрлаймиз деди (С. А й н и й). Левин кирганда 
бир оз ( к и б о р  о д а м д а  б ў л а д и г а н  д а р а жа д а )  ҳижо- 
латли кўринди ( Л . То л с т о й) .
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V. Киритмадан англашилган мазмун асосий гапдаги воқеа ёки 
ҳаракатнинг амалга ошиши учун тўсиқ бўла олмаслигини ифода- 
лайди. Тўсиқсизлик маъносини, ифодалаган. киритмалар, одатда, 
гарчи, қарамай, -са ҳам, -да ҳам, -масин каби лексик-грамматик. 
воситалар иштирокида шаклланган бўлади: Аммо Иўлчи қандай- 
дир бир темирчи ўртоғининг сўзига (га  р ч и бу с ў з  қ а н ч а  
с а м и м и й  в а  тўғ р и  б ў л м а с и н )  қизнинг ииюнч ҳосил қили- 
шига шубҳа қилганидан, у тадбирдан воз кечарак, эртага қиш- 
лоққа жўнаб, ўз дўстини илдам олиб келшини мулоҳаза қилар экан 
( Ой б е к ) .  Гадойбойнинг Мирзачўлда қилган ишларини ҳисобга 
олиб (г а р ч а н  д у чўлга фақат пахта экиб, шахсий бойиш учун 
борган бўлс а ҳ а м  ), ҳукуматимиз уни ишга, Советлар учун иш- 
лашга бир неча марта даъват этган (Ҳ. Ғ у л о м) .

VI. Киритмалар асосий гап мазмунидан англашилган пайт, 
ўрин ва миқдор маъносини конкретлаштиради ёхуд ҳикоя қилина- 
ётган воқеанинг пайти.ўрни ҳақида қўшимча маълумот беради. 
Пайт маъносини ифодаловчи киритмалар:

а) асосий гапда умумий, ноаниқ ифодаланган пайт маъносини 
аниқ кўрсатишга, конкретлаштиришга хизмат қилади: Бир куни 
(19 2 9 й и л н и н г  б о шл  а р и э д и ў ш а н д а )  қишлоқ бойи 
Матназар печкачи Аҳмадни якка учратиб, холи жойга имлади 
(«Гулистон»);

б) асосий гапдаги ҳикоя қилинаётган воқеанинг юз берган 
вақти ҳақида маълумот беради: Шундай гапирганки (б у ў ш а  
х о т и н - қ и з л а р  к л у б и д а  катта м а ж л и с  б ў л г а н  кун-  
л а р  эди)  Башорат ҳечам бундай қилиб гапириб беролмасди 
(А. М у х т о р ) .  Сиёсий раҳбарликнинг, ҳарбий ва давлат ишлари- 
нинг услуби Искандар образида жамланган. Албатта, бу образ 
тарихда ўтмиш Искандар Румий (м ел о д д а н 4 ас  р и л г а р  и) 
нинг худди ўз нусхаси эмас (М. Ш а й х з о д а ) .

Гапда ифодаланаётган воқеа, ҳодисанинг юз берган ўрнини 
кўрсатувчи киритмалар:

а) асосий гапдан англашилган ўрин-жой маъноси конкретлаш- 
тирилади: кўпинча гапдаги жой маъноси бошқа нарса ёки воқеа- 
нинг ўрнига нисбатан аниқланади:— Зинғиллаганимча ётоқхонага 
*жўнадим ( ё т о ғ и м и з  к ў ч а н и н г  н а р  и г и  ю з и д а г и  из- 
в о ш б о з о р и  ё н и д а  э д и)... Гапни жуда чўзворяпман-а, Ҳали- 
махон? (Р. Р а ҳ м о н ) .  Катта масжид қишлоқнинг ўрта жойида 
( г у з а р д а н б и р  оз н а р и )  бўлиб, бунда жума ва ид намоз- 
лари ўқилади (А. Қ о д и р и й );

б) асосий гапда ўрин-жой ҳақида ҳеч нарса дейилмаса ҳам 
воқеа содир бўлган, предмет жойлашган ўринни қўшимча факт 
тариқасида кўрсатади: Шу жиҳатдан қараганда аския тожик халқи 
орасида (ш и м о л и й р а й о н л а р д а )  қанчалик кенг ёйилган 
бўлса, қирғизлар орасида ҳам ( ж а н у б и й  р а й о н л а р д а )  шун- 
ча кенг тарцалгсн («Узбекистон мадапияти»).

Қиритма асосий гапдаги бирор миқдор тушунчасини конкрет-
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лаштиради ёки гап мазмуни оилан боғлиц миқдор маъносини кўр- 
сатади: Охири биринчи бригадага «факультетнинг шарафи» деб 
ном беришди ва 70 килодан оширганлар (н о р м а  5 0 э д и) ки- 
ради, деб қарор қилишди (П. Қ о д и р о в ) .  Негаки, усмонли турк- 
ча, арабча ва форсча сўэлардан (9 5 ф о и з и )  иборат бўлганидач 
мазкур асарларни мутолаа қилиб, билиб олишим жуда енгил 
бўлди («Гулистон»).

VII. Киритма гап мазмуни билан боғлиқ турли тахмин ва муло- 
ҳазаларни баён ҳилади. Киритма орқали автор тасвирланаётган 
воқеа ёки ҳодиса ҳақида ўзининг тахминларини ифодалаш билан 
бирга, аниқ бўлмаган тахминий сабаб, қўшимча маълумотни ҳам 
англатади. Тахмин маъноси киритма таркибидаги лексик-грамма- 
тик воситалар ёрдамида реаллашади:

— Ҳа, айтгандай,— деди у, Тоишатга қайрилиб от устидан,— 
агар Каримов кўриниб қолса (у т у л к и  ч и қ и ш и  ҳ а м  э ҳ ти - 
мо л) сездириб қўйма (Ҳ. Ш а м с). Бабар (Б о б и  р б ў л с а ке- 
р ак) деган йигитни от — қоровул милтиқ билан отганда ўлмаган. 
экан (А. Қ а ҳ ҳ о р).

VIII. Киритма, гапнинг бирор қисми ёки бўлаги маъиосини- 
таъкидлаб келади. Ажратиб кўрсатиш орқали маънони кучайти- 
ради, гапнинг эмоционал-экспрессив таъсирчанлигини оширади. 
Бу хил киритмалар гап бўлакларига нисбатан шаклланиши ва 
функцияси жиҳатдан ажратилган бўлакларга ўхшаш бўлиши 
мумкин.

1) Киритма гапнинг кенгроқ, умумийроқ маъно англатувчи 
қисмининг муҳимлигини алоҳида таъкидлайди: Мунозара бир 
мунча жиддийлашди, мубоҳаса ҳатто Хатиб домланинг обрўйига 
( а й н и қ с  а М у л л  а 0  б ид  н и н г  қ о ш и д а )  тўқинадиган 
бўлди (А. Қ о д и р и й ) .  У Гавҳарни кўрган, Гавҳар билан бирга 
бўлган ҳамма жойлар (ҳ атт о м а ж л и с л а р  ҳ а м)  «севгилинг 
қани?» деб сўроқлаётгандай бўлар эди (П. Қ о д и р о в ).

2) Киритма гапнинг умумий, кенг маъно англатувчи қисмининг - 
характерини, ўзига хос белгиларини тасвирлаш орқали таъкид- 
лайди, шарҳлайди, Махсус урғу орқали ажратиб кўрсатади. Бунда 
мазкур гап бўлаги киритма составида қайта такрорланиши мум- 
кин: Эҳтимол, бошқа пайт, бошқа вазият бўлганда Машрабнинг 
бу гапи одатдагидай ҳамманинг лабида табассум уйғотарди, лекин 
ҳозир бошқалар у ёқда турсин, Кўчқорнинг ўзи ( б а л а н д п а р -  
в о з  г а п л а р н и  ж и н и д а н  ҳ а м  ё м о н  к ў р а д и г а н  Кўч-  
қо  р н и н  г ў з и) биринчи бўлиб Машрабга қўлини чўзди (О. Ё қ у- 
б о в). Эшонбоевнинг олдидан олиб чиққан туйғуси — қ а н ч а  
т а н қ и д  қ и л с а н г, шу  н ч а  я х ш и  д е б т у р у в ч и туйғ  у— 
бу сўзларни оқларди (П. Қо д и р о в ) .
' 3) Киритма гапдаги бирор сўз ёки иборанинг маъносини унинг 

зиддини келтириш, маънони аниқ чегаралаш орқали таъкидлайди: 
У; бир тўғридан ўпкалаб, район Советининг раисига «бўлди энди, 
оғайним эмассан, мен билан гаплашма деган эмиш», аллақандай
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бир терговчини чақиртириб ( ч а қ и р  и б э м а с) хўп сўкп, ип эмиш 
(А. Қ а ҳ ҳ о  р ). Тўймаросимини йигит билан қизнинг ( қ у д а л  ар-  

н и н г  эм а с) салмоғига қараб, маҳаллий ҳукумат бошлиғи, 
ўринбосари, масъул ходимлардан бири очсин (А. Қ а ҳ ҳ о р ).

IX. Қиритма истак, орзу-мақсад маъноларини ифоДалайди,. 
волюнтатив функцияни ўтайди: Ана шу камчиликлардан қатъи 
назар ( к о л л е к т и в  у л а  р н и  т е з о р ад а тугатади,  д е- 
г ан  у м и д  д а ми з ) ,  «Фарғона тонг отгунча» музикали драмаси 
умуман муваффақиятли чиққан («Узбекистон маданияти»). Ка- 
мина совға-саломлар билан йўл тараддудиндадир... насиб қилса
и н ш о о л л о ,  н а с иб  қ и л ғ а й ,  о м и н!) тез фурсатда дийдор 

кўришурмиз (М. И с м о и л и й).
X. Қиритма кесатиҳ, киноя, пичинг ва истеҳзо маъноларини 

ифодалайди: Бу одам узун кекирди (о ш б ў л с и н  м и р з о  
й и г и т  г а), оғзини қоғоз билан артди, соатига яна бир қараб, 
столнинг тортмасини очди (А. Қ а ҳ ҳ о р ) .  Ялонғоч эшон шунча 
егани билан нашанинг заҳри билан чўпдек қотиб кетган (Р и ё з  .а- 
т и н г и з д а н  ай  л а н а й  та қ с и р и м ) .  («Муштум»).

Субъектив-эмоционал муносабат ифодаловчи киритмалар Қи- 
ритма авторнинг бевосита ўқувчига қилган мурожаатини, ҳис- 
туйғусини, ўзи ҳикоя қилаётган ҳодисага нисбатан муносабатини 
•баён қилади. Улар, одатда, социатив ёки аппелятив функцияни 
бажаради.

I. Қиритма орқали автор тўғридан-тўғри ўқувчига мурожаат 
қилади, уни суҳбатга тортади. Бу авторга ўқувчи билан контакт 
яратишга, уни ҳикоя қилинаётган воқеанинг бевосита қатнашчиси 
сифатида воқелик ичига олиб киришга ердам беради: —Қани энди, 
еафодор эримнинг арвоҳи... Шу пайт бир воқеа юз берди ( қ ў р қ -  
м а н г ,  к и т о б х о н ) ,  уй эшиги қия очилди. Остонада оппоқ ка- 
фанга ўралган новча бир нарса пайдо бўлди ( А к р о м  Қо д и-  
рий) .  «Ҳавф хатарли» бу кўчадан аста борарканман, дадамнинг 
«Жинлар базми» ҳикоясини ( б а л к и ,  ў қ и г а н д и р с из?) 
беихтиёр эслайман (Ҳ. Қо д и р и й ).

II. Қиритма авторнинг ҳис-ҳаяжонини, ички кечинмаларини, хи- 
тоб ёки таажжубини, афсусланишини ифодалайди. Улар кўпинча 
эмотив функцияни ўтайди: Ҳатто эрталаб кўрганида ҳам «ишлар 
жойида» эди, кечқурун қараса ( ё р а б б и м )  бошқа одам бўпти- 
қопти! (О. Е қ у б о в ) .  Тийрак кўзларида ташвиш билиниб турган 
Гулчеҳра ( в о а жа б ,  қ и з н и н г  т ў л и н  ч и р  о й и н и  к ў р и н г ! )  
консерватория остонасида ўзини тортади (С. А з и м о в ).

III. Киритма авторнинг ўзи ҳикоя қилаётган воқеа ҳақидаги 
таассуротини, ўз нуқтаи назарини, позициясини, фикр-мулоҳаза- 
сини ифодалайди: Мулла Обид чойхона каби жойларга жуда оз чи- 
қади... Қулоғи оғирлиги учунми, ёки ўзининг яратилиши шундайми 
(б и з  ш у н д а й  э д и, д е б б и л а миз )  баҳарҳол биров ундан 
гап сўрамаганда сўзга аралашмасди (А. Қ о д и р и й ) .  Бу расм- 
ларни кўрган киши гўзалликка бутун борлиғи билан мафтун бў-
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лади ( м е н г ў з а л л а р н и  — ҳ а ё т н и н г  ю к с а к  ч ў ц ц и с и  
д е б  б и л а р д и м )  (Д. Н у р и й ) .

IV. Киритма турли лирик чекинишлар сифатида ҳам қўлла- 
нади. Бундай киритмалар кўпроқ поэтик услубда, диалоглар ора- 
сида келиб, ҳажм жиҳатдан анча катта бўлади:—ТўхтаI—Нарзй- 
нинг ёқасидан олиб, ўзи томон силтади Гушна—Жонон мен билан 
кетади, сен шу ерда қоласан. Қимирлаб кўр-чи!...

(З о ҳ и р а н  м а й д а д е к  к ў р и н г а н  б у  ҳ о д и с а  тўғри-  
с и д а . м у ф а с с а л  т ў х т а л и ш и м н и н г  с а б а б и  нима?  
Н а з а р и м д а ,  бу  к и ч и к  ҳ о д и с а  э м а с, а к с и н ч а ,  бу  
е р д а ҳ а қ и ҳ и й и н с о н г а х о с  сифатни,  а й н и  за-  
мон да ,  о д а м  б о л а с и г а  х о  с б ў л м а г а н  п а с т к а ш л и к н и  
к ў  р и б т у р и б м а н ) .

— Хўш, деди парво қилмасдан Нарзи,—нима демоқчисай? 
(Н. С а ф а р о в ).

Характеристика, справка берувчи киритмалар. Қиритма нутқда 
тилга олинган нарса, ҳодиса ёки персонажга характеристика, турли 
справка беради.

I. Киритма қаҳрамоннинг ўзига хос хусусиятини, характерини, 
ташқи кўринишини, портретини тасвирлайди; ўқувчига у ҳақида 
маълумот беради: Зокир қўнғироқ чалди (у катт а-к и ч и к  ҳ ам-  
м а м а ж л и с л а р н и  қ ў  нғ  ир о қ б и л а н  о л и б  б о р а р д и) 
ва қовоғини солиб деди (П. Қ о д и р о в ) .  Ҳошим полвон эса — у 
ч и н д  а н  ҳ а  м и с м и-ж и с м  иг  а мо н а н д ,  олти-етти п у д  
к е  л а д и г а н ,  пах та ти қ и л г  ан  қ а н о  р л а р н и  ш у н д о қ  
к и ф т и г а  о л и б к е т а в е р а д и г а н  д у р к у н й и г и т  э д и ,— 
соддадиллик билан кулиб жавоб берарди (О. Ё қ у б о в ) .

II. Қиритма нарса-ҳодиса ёки шахс ҳақида турли справкалар, 
тушунтиришлар беради: Сайл тарқовини пойлаб, ажойиботнинг 
хўжайини билан (бу киши Илҳом самоварчи машҳур граммофон 
фурушнинг дадаси эканлиги тўғрисида ривоят бор. Илҳомжон са- 
моварчи Тўйчи ҳофиз билан ширкат тузиб, бир талай куйларни 
пластинкага олдирган. Граммофоннинг ўзбеклар ўртасида тарқалу- 
вига анчагина сабаб бўлган ва янги касб орқасида кўп бадавлат бў- 
либ кетган эди) сўйлашиб, қаердан бўлса ҳам шундай бир ўйин- 
чоқдан топиб берувини илтимос қилган эди (Ғ. Ғ у л о м ) .

III. Киритма персонаж хатти-ҳаракатини, нутқини шарҳлайди, 
комментария беради: Хатиб домла бир мажлисда неча нуқталарни 
кўзда тутади: Аввалан, қизиқ гап ва ҳикоялардан сўзлаб, ҳалқни 
хурсанд ва ўзидан рози қилади... ( Б у н д а  ў з и н и н г  ф а з л  и н и 
а в о м д а н  та с д и қ  э тти р и ш м а қ с а д и  ҳ а м  б о р ) .— 
Мана бу мақом дунёда ўз молларининг закотини ва деҳқончилиги- 
нинг ушрини берган мўминларнинг манзилидир,— дейди (ў з и д  а 
з а к от в а у ш р б е р и ш г а  тарғ ибот)  ва давом этади 
(А. Қ о д и р и й).

IV. Автор ҳикоя давомида ўзининг, шунингдек, персонажлар- 
нинг ўй-хаёлларини киритма орқали баён қилади: Бўриев ҳаялла- 
май етиб келди. У негадир сочини олиб ташлаган (с о ч и қ а н д  ай
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1

к ў ҳ л и к  эди- я  — д е б  ў й л а б  қ ў  йд и У л ь я н а ), бир оэ 
ориҳлаган, қорайган, янги қора костюм кийиб олган эди (А. М у х- 
т ор) .  Узим мадрасада ўқир эдим, ҳозир таътил вақти бўлгани 
учун, бир оз пул топиш мақсадида, мардикор ишлаш учун сафарни 
ихтиёр қилган эдим (Я н а:—И ч и м д  а, б у е р д<а ҳ а м  ғ а с сол-  
л и к  х и з м а т и  ч и қ и б  қ о л м а с а я х ш и  э д и,—д е б ў й л а р ■ 
э д и м ) (Ғ. Ғ у л о м).

Фикр баён қилиш услубини изоҳловчи киритмалар. Бу типдаги 1 
кирйтмалар фикр баён қилиш услуби, уни шакллантириш, сў» 
танлаш, талаффуз қилиш билан боғлиқ ҳолатлйрни шарҳлайди.

I. Қиритма нутқда бирор сўз ёки ифоданинг танланиш сабаби, 
қўлланиши, англатган маъноси ҳақида кўрсатма беради. Асосий 
гапда ишлатилган ифодани автор истагандай тушуниш учун бошқа 
шарт борлигини, ифоданинг характери, кимга хослигини изоҳлай- 
ди. Уларнинг айримлари функдия жиҳатдан киришларга яқин ту- 
ради: Толеимга (ш у н д  а й д е сам. б ў л а р м и ки  н...) бир жой- 
га келиб, колоннамизни вагонларга ортишди (А. М у х т о р). Брйга- 
да бошлиғи ( а ъ з о л а р н и н г  т а ъ б и р и ч а )  Муса кўса бир 
ерда турмас, чигитларни бир текисда экиш кераклигини... ҳа деб 
тайинлар эди (С. А ҳ м а д ) .

II. Киритма гапдаги бирор сўз ёки иборанинг айтилиш оҳанг-и, 
талаффузи ва бунинг сабаби ҳақида изоҳ беради. Бундай кирит- 
малар персонаж нутқи ичига, кўчирма гап составига киритилган 
бўлади:— Мана бу ерда бир киши ўқиб беришни талаб қилиб юбор- 
ган (Ҳ а к и м о в «г а л а б» с ў з и ни и с т е ҳ з о б и л а н а й т д и )  
тақриз ҳам бор (П. Қ о д и р о в ) .  Саодатхоним ( О б и д о в  б у  
с ў з ни  к и н о  я б и л а н айт д и) ўша куни Баратовнинг дарсига 
кириб ўтирган экан (С. З у н н у н о в а ) .

III. Киритма фикрни шакллантириш жараёнида нутқ эгасининг 
сўз танлашдаги иккиланиши, тараддуди кабиларни шарҳлайди:— 
Акангиз қамалиб, сизни институтдан бўшатишгандан ( « ҳ а й д а ш-  
г а н д а н » д е й и ш г а  тили б о р м а д и) кейин бир учрашдик- 
ку, чинорли хиёбонда (Ш у ҳ р а т ).— Келинг,— деди Ҳикоят ташаб- 
бусни қўлдан бермай,— орани очди қилиб олайлик: гарчанд Маҳ- 
муд акамни озми-кўпми ҳурмат қилсам ҳам (у, с е в с а м д е ё л -  
м ад и!) унинг кўнгли сизда (У б а й д у л л а е в).

IV. Киритма асосий гапда ишлатилган ўхшатиш, сифатлаш ка-
биларнинг қўлланишига сабаб бўлган белги-хусусиятни кўрсатади: 
...новча кўса даҳани чўзиқ Баротбойга ва чорпаҳл гирдиғум, бароқ- 
қош, темир қўл ( м у шти  б и л а н  ғ и шт у ша та р  эди)  Нортой 
полвонга қичқирди Уктам (О й б е к). Бу ўртада шаҳар ҳам яқин- 
лашиб қолди. Кўм-кўк боғлар орасидан осмонга бўй чўзган маш- 
ҳур водопровод башняси — у ш у  н и н г  у чу  н ҳ а м  м а ш ҳ у р  
э д и к и ,  ш а ҳ а р д а  те м и р  й ў л  с т а н ц и я с и  б и л а н  
б и р г а  қ у р и л г а н  б и р и н ч и я н г  и л и к  э д и  — кўринди 
(О. Ё қ у б о в ). ,

Фикрларни ўзаро боғлашга хизмат қилувчи киритмалар. Кирит- 
ма орқали автор асосий гапдаги бирор фикрнинг илгари айтилган-
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лцгвди ёқи у ҳақдд қейиррдқ гди қетишини уқтиради, ўтмиш воқе- 
лиғи билар ҳозирги воқелик.ни бир-бирига боғлайди. Бундай ки- 
ритмадар, .одатда, функдияси жиҳатдан сно.скалар ёрдамида бе- 
риДган ИЗОҲ ва тутунтиришларга яқин туради.

1. Кйритмд баъзи тафсилотларнинг илгари айтиб ўтилганлиги 
ёки у ҳақда кейинррқ гап қетиши тўғриеида изоҳ бердди:

а) илгари айтилган фиқрг.а ҳаэола қилади; у ҳақда эслатадй: 
Ядабдгчи машццада ( н о м е р и  ю қ о р и д . а  ца&ф э ти л г а н )  
бориб келцшга руҳсат берган (О. Е қ у б о в ) .  Умуман, у ғалати 
киши ( Д у у г а н н и н г  д а д а с и  э к а н и н и  а й тг а н  эдим) ,  
бцзни ҳам, дарсни ҳам сцдқидилдан яхши кўрарди (А. Му х т о р ) ;

б) асосий гап мазмуни бил.ан боғлиқ бирор тафсилотнинг кейин- 
роқ ёки бошқэ ўринда гадирилйШИНИ эслатади: ...икки юв тилладан 
Кўр. оцчаси (б у о қ ч а л а р н и н г  х у с у м и  тў р р и с и д а  ке- 
й ц н  с ў з 6 ў л а  р) ва саводлик бўлган болалар зиёфатидан 
кейин икки сандиқча сарпоси бор эди (А. Қ о д и р и й ) .  ...у ерь^

• кўчиб б-ордик (б и з н и н г  к ў ч и б  бо  р и ш и м и з  ж у д о қ и з и қ  
в о қ е  а 6 ў л иб,  ў р ни  кр л г а н д  а м е н б у н и  ҳ и к о я  қи- 
л у  р м р.ц) (С. А й н и й).

, 2. Қиритма ўтмиш воқелиги билан ҳозирги воқелик ўртасида 
врситалик қиладн, улариинг ўртдсига гуё куприк ташлайди:

,а) ҳцқоя қилинаётган ўтмиш воқелиги ёки шахснинг кейинги 
(ҳозирги) тақдири ҳақида мат,лум.от беради: Саида билан бирга 
ўша тўеаракда Чўттихон Тошматова ( ҳ о з и р  у Қ ў  қо н д а г и 
м а к т а б л а р д а н  б и р  ц д  а ў қ и т у в ч и л и к  қ и л а д и )  
унцнг сццглиси Уғилхон ( ў ша  пайтд а ' Ҳ.а м з а но  м л и Қ ў- 
қо  н т е а т р и д а  и ш л а г а н), Ҳидоятхон Усмонова, Ҳанифахон 
деган қизлар бирга эди (Ҳ. Т о ж и б о е в ). Эшик шиддрт билан 
очилди-ю, юзи ташвишдан ўзгариб кетган Платон Макеевич кирди. 
(у ҳ . о з и р  д е к а н  м у о в и н ц) ва Ҳакимовнинг учинчи курсдаги 
лекциясига. бир группа студентдан бир киши ҳам келмаганлигини 
айтди (П. Қ о д и р о в );

б) ҳиқоя қилинаётган ҳозирги давр воқелиги ёки шаҳснинг та- 
рихий ўтмишига оид маълумот беради: Зебихон опа Ҳайдархон ю- 
ғаларникида эшитиб қолди. Султонали бува (ҳ ў, ў ш а С у лт <. 
н а л и  рка)нинг хотини Сцдиқа буви қаттиқ ўсалмиш... («У.зь^- 
кистон маданияти»), Алам устида сени ҳам олиб кетмоқчи бўлдим. 
Лекин мёни бошлаб кирган ҳамшира қиз (у в ақт л а р З у ҳ р а  
қ ц з  э д и )  ёлворцб, сени тауллаб кетишимни илтимос қилди («Тош- 
кент ҳақиқати»).

Макба кўрратувчи киритмалар. Қиритма асосий гапдаги бирор 
фиқрнйнг манбаини, уницг кимга қарашли эканлигини ёки мазкур 
фикрнииг нимага асосланиб айтилаётгаилигини, ким томондан ва 
қа.ерда айтилганлигини кўрсатади.

1. Қиритма нутқдаги бирор фикрнинг нимага асосланиб айти- 
лаётгарлигини қўрсатади: Атроф қишлоқларда бирин-сирин қўйлар 
йўқола ,бошлади. Бу маҳал Франция тупроғида бўрилар батамом 
қириб ташлангани ( р а с м и й  м а ъ л у м о т л а р г а  к ў р а )  ту-

51
www.ziyouz.com kutubxonasi



файли, қўйларни саёқ итлар нобуд этаётган бўлса керак, деб тах- 
мин, цилдцлар («Гулистон»). Аммо жадидлиги унча маълум бўл- 
маган, .лекцн жадидликда туҳматланган кишилар бўлса (м у л ла -  
л а р  в а к и л л а р и н и н г х а т л а р и г а  к ў  р а) шу ерда, ҳози- 
:Ҳонада ё.муфтилар олдида тавба бериб, калима ўгиртириб, уларни 
янгидан мусулмон қилишимиз мумкин (С. А й н и й).

,, 1,1. Киритма асосий гап таркибида ишлатилган сўз ёки ибора- 
,қинг кимга қарашлилигини кўрсатади. Бундай сўз ёки иборалар 
.асосий гаи.таркибида қўштирноқ орқали берилиб, киритма унинг 
қимдан олинганлигини билдиради. Бу типдаги киритмалар кўпроқ 
йлмий ва ижтимоий-публицистик услубга хосдир: «Ғазал мулки- 
нинг султони» (Ш а й х з о д а) бўлмиш мавлоно Алишер Навоий 
ҳақидаги афсоналарнинг тақдири ҳам худди шундай бўлган («Тош- 
қент оқшоми»), Мавлоно Лутфий эса ўзбекча билан бир қаторда 
тожикча шеър битишда ҳам «назири йўқ киши» ( Н а в о и й )  бўл- 
ган («Узбекистон маданияти»).

III. Киритма шахснинг қайси ташкилотга, қандай ижтимоий 
оқимга мансублигини, қаерлик эканлигини кўрсатади. Бу тип- 
даги киритмалар матбуотда тез-тез учрайди: Учрашувнинг биринчи 
бўлимида Г. Красницкий Узбекистон командаси дарвозабони Шо- 
киров (А нд  иж о н, « Спарт а к»)ни тўпни сеткадан олиб Чиқиш- 
р.а мажбур қилди («Тошкент оқшоми»). Сенатор Эллендер ( демо-  
крат,  Л у и з и н а  шт а г  и) қуйидагиларни айтди («Совет Узбе»- 
кистони»),

IV. Киритмалар илмий ва ижтимоий-публицистик услубда ман- 
ба кўрсатувчи изоҳлар сифатида қўлланади: В. И. Ленин буржуа 
идеологларининг адабиётнинг «эркин»лиги ҳақидаги «назария»ла- 
рига қарши курашиб, «Буржуа ёзувчиси, рассоми, артистининг 
озодлиги пулдорга, пулга, хўжасига қарамликдан (ё к и  м у н о -  
ф и қ о н а  н и қ о б л а н г а н  қ а р а м л и к д а н )  бошқа нарса 
эмас»лигини (В. И. Л е н и н ,  ас  ар  л а р ,  10-т о м, 36-6 е т) аёвсиз 
суратда фош этди («Шарқ юлдузи»), Қобилбобонинг («У ғ р и») 
биринчи учраган одами—унга ёрдам бериши мумкин бўлган шахс— 
элликбоши эди (М. С у л т о н о в а ) .

Ремарканамо киритмалар. Бу группага кирган киритмалар ба- 
жарган функцияси, қўлланиши жиҳатдан баъзан ремаркаларга 
ўхшайди. Улар персонаж нутқи ичида берилиб, унинг ҳаракати, 
ҳолати, гапириш манераси ёки мазкур нутқнинг тингловчиларга 
таъсири, муносабати ҳақида йўл-йўлакай қўшимча маълумот бе- 
рувчи ремарка характеридаги изоҳлардан иборат бўлади. Бундай 
киритмалар С. Айний, Ғ. Ғулом, А. Қодирий асарларида тез-тез 
учрайди: — Ана шу обрўга манат йўқ. Пулдан чўзасан. Ундан кейин 
( С а м а д  х ў ж а й и н г а  қ а р а б  к ў з и н и  қ и с и б  қ ў й д и )  
хизматинг бўлса гарданга. Лекин ҳой (б о ш б а р м о ғ и н и  кў-  
та р и б )  мана бундайини топиб қўйганман (Ғ. Ғ у л о м ) . — Нега! 
Аввал меҳмонхонага жойлашиб, соқол-мўйловларни олиб ( О ч и л  
ш ў х  ҳ а р а к а т  б и л а н  ю з и н и  с и л а д и ) ,  кейин агитатор

,52
www.ziyouz.com kutubxonasi



сифатида (у к ў  к р а г и н и  к е  р д и) салобат билан кириб бордим 
(П. Қ о д и р о в ) !  '

Мураккаб мазмунли пмритмалар. Киритмаларнинг 6у қисмини 
турли мазмундаги қўшимча факт, ёрдамчи маълумотслар ифода- 
ловчи синтактик конструкциялар ташкил этади. Улар баъзан син- 
тактик жиҳатдан мураккаб тузилишда, бир нечта мустақил гап- 
лардаи иборат бўлиб, бирор воқеа ёки ҳодиса ҳақида ҳикоя қила- 
ди, хабар беради. Бундай киритмалар бажарган функциялари жи- 
ҳатдан ҳам анча мураккаб бўлади: Оддий ғўладан, оддий тошдан 
пайдо бўлган санъат асари ҳайкалтарош даҳосининг кучи билан 
белгиланади.

( Т а б и а т н и н г  ў з и д а  ҳ а м  с а н ъ а т к о р о н а  б у н ё д  
б ў л и б  ҳ о л г а н  н а р  с а л а р  у ч р а й д  и. М а с а л а н ,  қиш. 
п а й т л а р и  д е р а з а л а р г а  н а қ ш л а н и б  қ о л и н г а н т а с - 
в и р  л а р, д а р ё ё қ а с и д а н  т о п и л г а н  ту р л и  н а р  са- 
л а р н и  э с л а т у в ч и  д а р  ахт и л д и з л а р и ,  б о ғ л а р д а  
у ч р а й д и г а н  «б а д и и й  шо х лар»  шу  л а р  ж у м л а с и г а  
к и р а д и . Ҳ о з и р  г а п  бу  х у с у с д а  б о р а ё т г а н и  йўқ. )

Санъаткор ҳар кимга таниш сўзларни шундай тизиб чиқадики, 
уларнинг бирлигидан, уйғунлигидан поэзия ҳосил бўлади, ўқиб 
қувонч топамиз («Узбекистон маданияти»),

Бундай киритмалар воқеа ёки ҳодисанинг динамик' ривожида 
баён қилишнинг (турли лирик чекиниш ва мулоҳазалар, эпизодик 
воқеа-ҳодисалар ҳақида йўл-йўлакай ҳикоя қилишнинг) ўзига хос 
приёми сифатида қўлланади. Шунингдек, сўзловчи ўз фикрининг 
дастлабки ифодасида қандайдир ноаниқликка йўл қўйганини, 
ўқувчи (тингловчи)да пгу билан боғлиқ бирор савол туғилишини 
сезади ва уни ўша пайтнинг ўзида киритмалар орқали бартараф 
қилади. ёки  олдинроқ айтилган фикрга зид келадиган моментлар- 
ни изоҳлайди.

Биз тўплаган фактик материалларимиз асосида киритмаларни 
улдрнинг асосий функционал-семантик типларига кўра юқорида 
кўрсатилгандай группаладик. Лекин уларнинг функционал-семан- 
тик типлари булар билан чегараланмайди, албатта. Чунки киритма 
конструкцияларнинг ифодалаган маънолари, структураси ва қўл- 
ланиш сабаблари хилма-хил бўлиб, ҳозирги ўзбек адабий тилида 
муҳим стилистик восита сифатида ҳам кенг қўлланади.

КИРИТМАЛАРНИНГ ҚУЛЛАНИШИ ВА СТИЛИСТИК 
ФУНКЦИЯЛАРИГА ДОИР

Нутқ эгаси нарса ва ҳодисаларни, улар ўртасидаги муносабат- 
лар характерини, бир-бири билан боғлиқ турли йўналишдагй ҳо- 
дисаларни ўзига хос тафаккур кучи орқали инъикос этади: шунга 
мувофиқ ҳолда ўз фикрини шакллантиради, баён қилади. Бунда 
у воқеликдаги турли-туман муносабатлар, алоқаларнинг, турли 
белги-ҳолагларнинг муҳимларини танлаб олади ва умумлаштиради. 
Муҳим бўлмаганларини эса тушириб қолдиради ёки уларнинг энг
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муҳимларини бошҳаларидан ажратиб', аЛоҳйда кўреатадй. Нати- 
жада, нутқда алоқадор нарса-ҳодисаларнинг барча тбмонларй, 
улар ўртасидаги муносабатларнинг бўтун қйрраларй ўзининг Лўла 
ифодасини тоямаслиги мумкин. ХуДдй шу процессда сўзловчи онги- 
да олдинроқ шаклланиб бўлга-н гай мазмунййинг тингловйига 
тўла етиб бориши, тушунарлй бўлиШй учуй яна ниманидир қўшим- 
ча қилиш, шарҳлаш кераклигига, изоҳ берйш зйрурлигига эҳтиёж 
сезади. Асоеий гапда ноаниҳроқ, мавҳумдек тўюлган йарса, тушунт 
ча ҳақида қўшимча маълумот берйШ, уни конкрётДаштирйш зару- 
рати- туғилади. Бу зарурат, эҳтиёж эса турлй изоҳ ва қўшимча 
маълумотларни сўзловчи онгида шаклланиб бўлган тайёр гай 
структураси ичида йўл-йўлакай беришга — кирйтмаларйинг қўлла- 
нишига еабаб' бўлйди. Киритм1 алариинг Қўлланишй фикр баён қи- 
лиш н^араёнидаги турли ассодиацийлар, ўхшйШ бёлги-ҳблатларни 
чоғиштириш, фикрнинг айрим деталларийи аниқлаш, ажратйб кўр- 
оатиш' ва асосий гапдати фикрга сўзловчининг мўносабатиии бил- 
дириш каб-и эпизодик ҳолатлар билай бойЛиқ бўладй. Шуниигдек,: 
бирор конструкдиянинг киритма сифатида қўлланишига асосий 
гап қурилишини янада кенгайтиришнинг ноқулайлиги, уиинг ҳажми 
ва- текстдаги бошқа гаплар билан бўлгаи семайтик-грамматик му- 
носабатлари ҳам сабаб бўлиши мумкин.

Кўрииадики, киритмаларнинг қўлланиши, энг аввало, тайёр- 
гарликсиз фикр баён қилиш процесси, демак, оғзаки нутқ билан 
ҳам боғлиқ экан6. Бироқ киритмаларнинг юзага келишини тайёр- 
гарликсиз фикр баён қилиш (оғзаки нутқ) билангййа йзоҲлаш- 
нинг ўзй етарли бўлмайди. Чунки улар оғзаки нутқда ҳам фикр 
баён қилишнииг ўзига хос бир усули сифатида Қўлланишй мумкйй. 
Бу кўпроқ нутқ ситуацияси, нутқникг кимга қаратклганлиги, суҳ- 
батдошнинг ёши, касби каби факторлар билан боғлиқ бўлиши, 
текстдаги гапларнинг синтактик қурилиши, ўзаро алоқасй, теқст- 
даги гаплар мазмунининг изчиллиги характерига ҳам алоқадор 
бўлади. Киритманинг ёзма нутқда, бадиий адабиётда қўлланиши 
сабабларини эса тайёргарликсиз фикр баён қилиш, фикрни тўғри 
ва аниқ шакллантира олмаслик натижаси сифатида баҳолаб бўл- 
майди. Чунки бундай киритмаларнинг ишлатилиши маълум мақсад 
билан, олдиндан ўйланган ҳолда қўлланиб, фикр баён қидишнинг 
махсус усули ҳисобланади. Адабий-китобий тилда киритмалар ўзи- 
га хос қатор семантик-стилистик, синтактик восита сифатида қўл- 
ланиб, ёзувчи учун катта имконият яратиб беради.

Кўпчиликка тушунилиши қийин бўлган, махсус лексик қатлам-, 
га мансуб сўз ва иборалар, турли ном ва терминлар матбуот ва 
бадиий адабиёт тилида тез-тез учраб туради ва муайяи бир стилис- 
тик мақсадда қўлланган бўлади. Бундай сўз ва иборалар маъно- 
сини изоҳлаш, тушунтириш ва улар билан боғлнқ қўшимча маълу-

6 А. Н. Г в о з д е в. Современньш русский литературиий язмк, ч. II, син- 
таксис, М., Учпедгиз, 1961, стр. 193; А. Б. Ш а п и р о. Основм русской пунктуа- 
ции, М., Изд-во АН СССР, 1955.
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•мотлау эса кўпинча киритмалар тарзида берилади. Баъзан дублет 
' сўзларнинг адабий нормасини белгилаш, диалектал лексика билан 

адабий тил лексикасини чегаралаш қийин бўлиб қолади. Бундай 
ҳолларда ёзувчи уларнинг қайси бирини танлашда иккиланиши ва 
бирини киритма тарзда бериши ҳам мумкин: Номер хизматчисидан. 
бу яқин орада қаерда ҳ а  м м о м  (м ў р  ч а) борлигини сўрадц 
(Ғ. Ғ у л о м ) .  Уғлининг қўлидаги тўрт дона ч а ч в о н н и  (чим-  

мат)  тутқазди (Ғ. Ғ у л о м ) .  Бу типдаги киритмалар 20—30-йил- 
ларда яратилган асарларда кўпроқ учрайди. Чунки бу даврда 
адабий тил лексикаси билан диалектал лексика ҳали аниқ диффе- 
рендиация қилинмаган эди. Ҳатто ҳозир ҳам бундай лексик бир- 
ликларнинг адабий норма сифатида бирдай қўлланаётганини, 
уларни стилистик жиҳатдан ўзаро фарқлаш қийинлигини кузатиш 
мумкин. Сўз маъносини унинг эквивалентини, вариантини келти- 
риш орқали тушунтириш илмий услубда терминлар танлаш ва иш- 
латиш билан ҳам боғлиқ бўлади. Чунки термин сифатида танлан- 
ган сўз кўп маъноли бўлиши ёки ҳар хил авторлар томонидан тур- 
лича қўлланиши мумкин. Бу ҳол улар ифодалаган маънони чега- 
ралаш, турлича қўлланилган терминлар моҳиятини изоҳлаш, 
тушунтиришни талаб қилади. Бинобарин, бу хил киритмалар ўзбек 
адабий тили нормасини, миллий терминологияни яратишда тер- 
минларнинг бирини норма сифатида белгилашга, оммалаштиришга 
ҳам хизмат қилади. Бундай киритмалар функцияси жиҳатдан аж- 
ратилган изоҳларга ёки сноска орқали саҳифа остида берилган 
изоҳларга ўхшаб кетади. Уларни гап составидан чиқариб, ҳавола 
ёрдамида саҳифа остида ҳам бериш мумкин. Бунда асосий гапнинг 
синтактик структурасида ўзгариш бўлмайди: у грамматик бутун- 
лигини сақлаб қолади. Бироқ сўз маъноларини саҳифа^ остида 
изоҳлагандан кўра киритмалар ёрдамида изоҳлаш қулай. Чунки 
бадиий ва илмий-оммабоп текстларда бу ўқувчининг диққатйни 
нутқ парчасидан узоқлаштирмай, йўл-йўлакай изоҳлашга имкон 
беради.

Шуни ҳам айтиш керакки, киритма асосий гап составига нутқ 
эгасининг ўзи томонидан ёки тайёр нутқ таркибига иккинчи, бир 
шахс томонидан киритилгаи бўлиши мумкин. Кейинги тип кирит- 
маларни изоҳ бўлаклар тарзида бериб бўлмайди. Чунки улар пер- 
сонаж нутқидаги, кўчирма гап составидаги бирорта сўз маъносини 
изоҳлаб келган бўлиб, кўпинча автор томонидан киритилади. Улар- 
ни ажратилган бўлак сифатида бериш, изоҳлаш, тушунтириш ва- 
зифасиии персонажнинг (нутқ эгасининг) ўзига юклаш қаҳрамон 
нутқиии, диалогни жонлиликдан, ҳаётийликдан маҳрум қилиши 
мумкин. Фикримизнинг исботи учун бир мисол келтирамиз:

Тожихон хаёл билан станцияга кириб кетаётган эди, ёрдамчиси 
Н. Костенкога дуч келди.

— Поезд тузаётганда вагон ғилдираги остига тиргагич қўювчи 
бошмокчи ишчилардан бири ишга чиқмабди,— деди Н. Костенко.

— Шукдайми? Ҳа, майли бир ишчи бўлмаса ҳам уддалаймиз 
(«Тошкент оқшоми»).
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. Бу нутц аоезд тузишдан . хабари бўлмаган кишига (масалан, 
мухбирнинг ўзига) қаратилган тақдирдагина тўғри бўлар эди. Би- 
роқ у шу касбда ишловчи кишига — ўзининг бригадири Тожихонга 
қаратилган. Бригадир эса «бошмоқчи» сўзи маъносини изоҳсиз 
ҳам тушунади, албатта. Бинобарин, у «бошмоқчи ишчилардан бири 
ишга чиқмабди» тарзида мурожаат қилганда нутқ жонли ва ҳаё- 
тий бўлар эди. Лекин «бошмоқчи» терминининг маъносини кўпчи- 
лик газетхон тушунмайди. Бу унга изоҳ беришни талаб қилади. 
Бундай изоҳ беришни эса персонажнинг ўзига юкламай, авторнинг 
55зи амалга ошириши зарур эди: «поезд тузаётганда вагон ғилди- 
раги остига тиргагич қўювчи» изоҳи «бошмоқчи» сўзидан сўнг 
киритма сифатида берилиши мумкин эди. Демак, киритмалар қаҳ- 
рамон нутқи (диалог, кўчирма гап) составидаги айрим сўз ва ибо- 
раларнинг маъносини йўл-йўлакай изоҳлаш, шарҳлаш, уларга оид 
маълумотлар бериш усулигина бўлиб қолмай, персонаж нутқининг, 
диалогнинг ўзига, хослигини сақлашга ҳам имкон беради. Кирит- 
малар ёрдамида ёзувчи персонаж нутқининг характеристикасини, 
гапириш маиерасини, унинг ҳис-ҳаяжонини, кечинмаларини тас- 
вирлайди.

Шунингдек, киритмалар ўқувчига айтиш керак бўлган тафси- 
лотларни, ёзувчи позициясини, воқеаларга муносабатини бевосита 
нутқ ичида, воқеа содир бўлаётган пайтда йўл-йўлакай кўрсатиш- 
га имкон беради. А. Қодирий «Обид кетмон» асарида Хатиб дом- 
ланинг қишлоқилар билан муомала қилишни жуда яхши билиши- 
ни тасвирлар экан, унинг оми халқ ўртасида қилган «муомала ва 
амри маърифи»нинг асл моҳиятини, бу ваъз-насиҳатлардан кўзда 
тутилган мақсадни киритмалар ёрдамида очиб боради. Бу билан 
ёзувчи муғомбир Хатиб домланинг маънавий қиёфасини, динни ўз 
манфаатлари йўлида қурол қилиб, халқни алдаётганлигини фош 
қилади. Иўл-йўлакай келтирилган қисқа ва ихчам ифодаларда 
унинг характеридаги янги-янги қирраларни кашф этади. Бу, ўз 

' навбатида, ёзувчини узундан-узоқ изоҳ беришдан сақлайди, баён- 
нинг ихчамлигини таъминлайди. Бироқ нутқда киритмаларни ке- 
рагидан ортиқ қўллаш ҳам мақсадга мувофиқ эмас. Бу баённи 
оғирлаштириб, тушунишни бир мунча қийинлаштириб қўйиши ҳам 
мумкин. Киритмаларнинг текстга ноўрин ва зарур бўлмаган ўрин- 
ларда киритилиши нутқни структур жиҳатдан мураккаблаштириб, 
таъсирчанлигини сусайтиради, ўқувчининг ғашига тегади.

Киритма бирликларнинг қўлланиши логик ва стилистик жиҳат- 
дан муайян бир мақсадга бўйсундирилган бўлса фикрни бутун 
оттенкалари билан аниқ ва ёрқин ифодалашга хизмат қилади. 
Англашилишича, киритмалар ҳамма вақт ҳам иккинчи даражали 
изоҳ ва қўшимча маълумотлардан иборат бўлавермайди. Кўпинча, 
улар гапнинг умумий мазмуний йўналиши, стилистик характерига 
нисбатан муҳим ва зарур фактларни баён қилади. Лекин улар ик- 
кинчи планга олиб чиқилган бўлади. Бу ҳам ажратиб кўрсатиш- 
нинг ўзига хос бир усули бўлиб, ўқувчининг диққатини ўзига тор- 
тади: асосий гап билан киритма мазмунининг биргаликда тушуни-

56
www.ziyouz.com kutubxonasi



лишини осонлаштиради. Демак, киритмалар ихчам воситаларда 
катта мазмунни ва таъсирчанликни беришга ёрдам беради. Бунда 
асосий гап киритма мазмунининг тўла англаниши учун зарур кон- 
текст ролини ўйнайди: киритманинг содда ва ихчам формада қўл- 
ланишига имкон туғдиради. Қиритма тасвирланаётган объект ҳа- 
қида ўқувчига ҳали айтилмаган, лекин ўқувчининг билиши зарур 
бўлган тафсилотларни мавриди билан (ўрни келиб ҳолганда) йўл- 
йўлакай маълум қилишга, шунингдек, персонаж нутқидаги айрим 
сўз ёки ибораларнинг қандай маънода ишлатилганлигини шарҳ- 
лашга, шу орқали ҳаҳрамон характерини аниқ кўрсатишга ёрдам 
беради. Шуҳрат, П. Қодиров, 0. Ёқубов асарларида ишлатилган 
киритмалар кўпроҳ шу каби вазифаларни бажаради. Шуҳратнинг 
«Олтин зангламас» романидан олинган қуйидаги парчага диҳқат 
қилинг:

— Ўйламаки, барча топганини ёлғиз ўзи босиб еди деб. Иўқ. 
Нимани ўлжа цилган («ў ғ и р л а г а н» д е й и ш г а тил и бо р- 
м а д и ) бўлсам имомга ҳам, қозига ҳам, юзбошига, аминга ҳам 
чўтал бериб турганман. Улар ҳаммасидан хабардор эди. Бир са- 
фар бир деҳқ,оннинг қўшга қўшиб турган ҳўкизини ўмарганимда 
( « ў ғ и р л а г а н и м д а »  д е й и ш г а  я н а  ' тили б о р м а д и )  
қози поччамнинг ўзлари «бадбахт, қўни-қўишига қиласанми! На- 
риги қишлоқда, сал нарироқда иш тутсанг оёғингга ел тушадими!» '  
деб қуткариб юборганлар. Бу яхшиликларини албатта қуруқ қўй- 
ганим йўқ, бир овчининг иккита тўлкисини (ў ғ и р л а б, й ў  қ с ў- 
р а б) олиб берганман. Ёзувчи персонаж танлаган сўзларнинг асл 
маъносини (қандай маънода ишлатганиии) кўрсатиб бермоҳда.

Сўзловчи бирор сўз ёки ифодани танлашда қийналиши, муло- 
ҳаза'қилиши, иккиланиши мумкин. Бу нутқда кўпинча пауза қи- 
лишга, тўхталишга сабаб бўлади. Персонаж нутқида сўз танлаш,' 
ҳис-ҳаяжон билан боғлиқ худди шундай тўхталишлар ҳам кирит- 
малар ёрдамида очиб берилади. Бундай киритмалар қаҳрамонлар- 
нинг ички дунёсини, кайфиятини, ҳис-туйғусини ёритишда алоҳида 
роль ўйнайди.

Ёзувчи ҳикоя қилиш, тасвирлаш жараёнида киритмалар орқали 
ўқувчига бевосита мурожаат қилади, ўз ҳис-туйғусини, бу ҳодиса- 
га бўлган қарашини баён қилади: ўтмиш воқелиги билан ҳозирги 
воқелик ўртасида воситалик қилади, уларнинг ўртасига гўё кўприк 
ташлайди. Бу хил киритмалар китобхонни суҳбатга тортиш, у билан 
контакт боғлашга ёрдам беради.

Хуллас, киритма конструкциялар ифодалаган маънолари жи- 
ҳатдан турли-туман бўлиб, уларнинг семантик турлари юқорида 
кўрсатилганлар билан чегараланмайди, албатта. Шунингдек, ки- 
ритма коиструкциялар хилма-хил изоҳ ва қўшимча маълумот ифо- 
далаш воситасигина бўлиб қолмасдан, фикр ифодалашнинг махсус 
усули сифатида маълум стилистик мақсадларда ҳам кенг қўл- 
ланади.
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КИРИТМА КОНСТРУҚЦИЯЛАРНИНГ СТРУКТУР 
ЖИҲАТДАН ТУРЛАРИ ВА УЛАРНИНГ 

• ЛЕҚСИК-ГРАММАТИК ХУСУСИЯТЛАРИ

Киритмалар тузилишига кўра турличадир. Шунга қарамаи, тил- 
да бу ҳодисанинг мавжудлигини белгилаш, махсус синтактик ка-ч 
тегория сифатида ажратиш ва асослаш тилшуносликда гап шакли- 
даги киритмалар билан боғлиқ ҳолда олиб борилган. Бу ҳодисанй; 
тадқиқ этишга бағишланган ишларнинг аксарияти ҳам киритма. 
гапларга оиддир. Маълумки, сўз ва сўз бирикмалари шаклидаги' 
киритмалар нутқда киритма гапларга нисбатан камроқ учрайди: 
улар ҳажм жиҳатдан нисбатан ихчам бўлиб, асосий гап структура- 
сидаги синтактик ва интонацион алоҳидалиги киритма гаплардаги- 
дек жуда аниқ сезилмайди. Киритма гапларга хос бу хусусиятлар, 
хусусан, уларнинг бошқа гап составида мустақил гап сифатида 
келишининг ўзиёқ, текширувчилар эътиборини жалб қилган. Ки- 
ритма сўз ва сўз бирикмаларининг киритма гапларга нисбатан, 
кам ўрганилганлигини ҳам шу билан изоҳлаш мумкин. '

Қисқаси, кейинги яратилган кўпчилик ишларда киритма кон-; 
струкцияларнинг сўз, сўз бирикмаси ва гап шаклида қўлланиши 
умумий тарзда кўрсатилиб, асосий эътибор уларнинг гапга кири- 
тилиш йўллари, семантик, стилистик функциялари ва ўрнини кўр- 
сатишга қаратилади. Бунда кўпроқ бошқа гап составига киритил- 
ган киритмалар анализ қилинади. Аммо мустақил гаплар ўртасида! 
келган ёки икки ва ундан ортиқ ўзаро боғланган гаплардан ташкил! 
топган, шунингдек, мустақил абзац тарзида қўлланадиган кирит-* 
малар ҳам борки, уларнинг ўзига хос хусусиятларици, синтактик! 
категория доирасида тутган ўрнини белгилаш жуда аҳамиятлидир.| 

Қиритма конструкцияларнинг барча структур типларини аниқ, 
белгилаб, уларнинг ҳар бир турини анализ қилиш, умумий ва ху-,1 
сусий жиҳатларини қиёслаш асосидагина мазкур синтактик кате- 
гориянинг асосий белгиларини очиб бериш мумкин. Худди шу нуқ-; 
таи назардан бу қисмда киритма конструкцияларнинг ҳар бир 
структур типини — тузилишига кўра турларини алоҳида-алоҳида, 
олиб ўрганишга ҳаракат қилдик. Бунда биз ҳозирги ўзбек адабий 
тилидаги киритма конструкцияларни синтактик тузилишига (струк- 
турасига) кўра қуйидаги беш типга ажратдик: 1) сўз-киритмалар,
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2) бирйкста-киритмалар, 3) гай-кйритма^ар, 4) му^аккаб-кирйтма- 
лйр>', 5) белгй-киритмалар.

Киритмаларнинг бу структур тйпларини ўрганишда биз уларнй 
асосий гап составига боғловчиларсиз ва боғловчилар орқали ки- 
ритилйши ҳамда гап бўлаклари каби шаклланган ва шаклланма- 
ган тарзда келишига кўра группаламадйк (Кўпчилик ишларда, 
Дарслик ва қўлланмаларда киритмалар худди шу нуқтаи назардан 
группаланади). Чунки киритмаларнинг структур типларини анализ 
қилишдаги бу принципни асосий гап составидан ташқарида келган 
мураккаб киритмалар ҳамда абзац ва белги-киритмалар учун ҳам 
бир хилда татбиқ этиш қийин. Демак, киритмаларни шу нуқтаи 
назардан группалаш критерияси уларнинг барча типларини бир- 
дай қамраб ололмайди.

Шунингдек, ўзбек тилида сўз ва бирикма киритмаларнинг акса- 
рияти муайян бир грамматик формага эга бўлади: уларнинг деярли 
ҳаммаси асосий гап составига бирор гап бўлаги формасида (шакл- 
лйнган ҳолда) киритилган бўлади.

Уз навбатида, киритмаларга синтактик ва интонацион жиҳатдан 
алоҳидалиги — асосий гапнинг грамматик ва интонацион бутунли- 
гини узиб қўйиши, ўринлашиш тартиби жиҳатдан ёндашилса, боғ- 
ловчй ва боғловчи вазифасидаги сўзларнинг киритма составида 
келиш-келмаслиги уларни бир-биридан фарқловчи асосий хусусият 
саналмайди. Киритманинг асосий гапга мазмунан боғлиқлиги улар- 
нинг одатдан ташқари қўлланиш ўрни, асосий гапдаги мазмуний 
атмосфера, нутқ ситуацияси ва улар ўртасидаги ассоциатив муно- 
сабатлар орқали юзага чиқади. Демак, киритмаларнпнг гап сос- 
тавига боғловчилар орқали ёки боғловчнларсиз киригилиши улар- 
ни тузилиши жиҳатдан группалашда асосий хусусият ҳисоблан- 
майди.

СУЗ-КИРИТМАЛАР

Сўз-йиритмалар кўпроқ асосий гапдаги субстантив элементлар- 
га (кенг маънода) алоқадор бўлиб, одатда, гап структураси ичидан 
ўрин олади. Узбек тилида уларнинг гапнинг кесимига (ҳаракат 
англатувчи сўзларга) оид бўлиб, гап охирида келиши, шунингдек, 
бутун гап мазмунига боғлиқ бўлиш ҳоллари кам учрайди, гап 
структурасидан ташқарида ўринлашиши эса деярли ^чрамайди. 
Сўз-киритмалар биз тўплаган фактик материалнинг «15,5 процен- 
тики (яъии 3000 та мнсолдан 465 тасини) ташкил этади.

Сўз-киритмаларнинг гап составидаги айримлиги, алоҳидалиги— 
ажралиб туриши гап-киритмаларга нисбатаи маълум даражада 
кучсизроқдек туюлади. Буни сўз-киритмаларнинг тузилиш ва ҳажм 
жиҳатдан содда ва ихчамлиги ҳамда асосий гап синтактик струк- 
тураси ва интонациясини узиб қўйиш вақти (масофаси) гап-кирит- 
маларга қараганда қисқа бўлиши билан изоҳлаш мумкин. Биноба- 
рин, сўз-киритмалар гап интонациясидан асосан ритмик жиҳатдан 
ва нисбатан қисқароқ паузалар (ўртача) орқали ажралиб туради.
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Сўз-киритмалар гап структурасига кириш сўз ва кириш гаплар, 
боғловчи ва боғловчи вазйфасидаги сўзлар билан биргаликда кй- 
ритилйши, баъзан эса сифатловчилар билан кенгайиб келиши, 
ҳатто изоҳ компонентга эга бўлицш (бундай изоҳловчи қисм эргаш 
гап шаклида ҳам бўлади) мумкин. Сўз-киритмалар грамматик 
формаси (белгиси) жиҳатдан мустақил сўзлар сифатида ҳам, би- 
рор гап бўлаги формасида ҳам келади. Бирор гап бўлаги форма- 
сида келмаган сўз-киритмалар гап бўлаклари билан мазмунан куч- 
сиз боғланишда бўлиб, одатда, ёрдамчи функцияни бажаради. Бу- 
ларга манба кўрсатувчи киритмаларни кўрсатиш мумкин. Бундай 
кирцтмаларнинг киритилганлиги аниқ кўриниб туради.

Гап бўлаги формасида келган сўз-киритмалар одатдаги гап бў- 
лакларидан шу гап структурасида ўринлашиши, интонациок длоҳи- 
далиги билан ажралиб туради. Уларнинг ўрни, маъноси ва функ- 
цияси одатдаги гап бўлаги бўлиб келганда олиши мумкин бўлган 
ўриндан, позициядан, маъно ва функциядан фарқ қилади, бу ўрин- 
да ифодалаган маъно доираси, функцияси нисбатан мустақил 
бўлади.

Сўз-киритмалар кўпинча гапнинг бирор бўлаги (сўз ёки сўз 
бирикмасининг) маъносини, тўғри ёки кўчма, луғавий, контзкстуал 
маъносини изоҳлаб, аниқлаб, тушунтириб келиши ёки улар билан 
боғлиқ айрим қўшимча маълумотларни (нарса ёки ҳодисанинг 
белги-хусусиятлари, ҳолати ва характери каби) кўрсатиб келиши 
мумкин: Табиб дўкони олдида катта й и ғ и н  ( и з д и ҳ о м )  тўп- 
ланган эди (Ғ. Ғу л о м) .  Номер хизматчисидан бу яқин орада 
цаерда ҳ а м м о м  (м ў р ч а ) борлигини сўради (Ғ. Ғ у л о м ) .  
Саида Султонова с н а й п е  р (м е р г а н )  бўлиб жанг қилди 
(Ҳ. Т о ж и б о е в).

Сўз-киритмалар бирор гап бўлагини изоҳлаб, аниқлаб келганда 
изоҳланаётган сўз ёки сўз бирикмасидан кейин ўринлашиб, кўпин- 
ча контакт, баъзи ҳоллардагина дистант позицияда келади. Бу тип- 
даги сўз-киритмалар учун қўшимча маълумот, ёрдамчи факт ифо- 
далаш, гап мазмунини ривожлантириш асосий функция ҳисоблан- 
майди. Бирор гап бўлагини изоҳлаб, аниқлаб келган сўз-киритма- 
лар, одатда, ўша изоҳланаётган сўз ёки сўз бирикмасининг парал-. 
лели, синоними, варианти, дублети ёки таржимаси сифатида ки- 
ритилган бўлади.

Изоҳланаётган гап бўлаги билан боғлиқ қўшимча маълумот, 
унинг белги хусусиятлари, характери каби ёрдамчи факт ифодалаб 
келган сўз-киритмалар эса, одатда, ўша гап бўлагининг параллели 
(синоними, варианти ёки таржимаси) сифатида киритилмайди. 
Улар изоҳланаётган гап бўлагига нисбатан бошқа бир гап бўлаги 
функциясида ва формасида келган бўлади: Бу жумладан, Ю суф  
( иг аҳ ид)  ва Н и з о  м М а ҳ д  у м ( ш а ҳ и  д)ларга фикр бериб, 
уларнинг воситалари билан кенагас эли орасида бир яширин жа- 
мият ясади (С. А й н и й ) .  Мендан сўрасанг: имтиҳонни яхши топ- 
ширдим. Мен ҳам ( м а қ т а н м а й )  бирдан олдин бирдан кейин 
дарсни олиб бораётирман (Ғ. Ғ у л о м ) .  Езувчи Раъно фазилатла-
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.1

рини тасвирлаш билан «овора» бўлиб„ ҳадеб унинг портретини 
(К у  м у ш д  е к) чиза бермайди (М. С у л т о н о в а ) !

Кўринадики, изоҳланаётган гап бўлагига параллел (бу ерда 
пЭраллел бўлиб келиш тушунчасини кенг маънода — лексик-семан- 
тик, функционал-синтактик жиҳатдан қўллаймиз) бўлиб келган 
сўз-киритмалар билан унинг (гап бўлагининг) параллели сифатй- 
да келмаган сўз-киритмалар бир мунча хусусиятлар — изоҳлана- 
ётган сўз ёқи сўз бирикмасига нисбатан англатган маъно доираси, 
функцияси, грамматик шаклланиши, ўрни ва позицияси каби жи- 
ҳатлари билан бир-биридан маълум даражада ажралиб туради. 
Шунга кўра, сўз-киритмаларни (бу бирикма-киритмаларга ҳам 
тааллуҳли) икки асосий группага ажратиб ўрганиш мумкин:

1) изоҳланаётган гап бўлагининг параллели сифатида келган 
сўз-киритмалар (параллел сўз-киритмалар);

2) изоҳланаётган гап бўлагининг параллели сифатида келмаган 
сўз киритмалар (нопараллел сўз-киритмалар').

Параллел сўз-киритмалар. Бу типдаги сўз-киритмалар гапдаги 
тушунилиши қийин бўлган (архаизм, неологизм, диалектизм ва 
профессионализм кабилар) сўзларни, фан ва техникага оид тер- 
минларни изоҳлаб, аниқлаб келади. Шунингдек, улар нутқда бузиб 
айтилган ва турлича номланган атамаларнинг, бошқа тилдан ўз- 
лаштирилган сўз-терминларнинг кўпчиликка тушунарли бўлган, 
адабий тилга хос вариант (дублет)лари, таржимаси сифатида ки- 
ритилган бўлади: Фалон м а ҳ к а м а н и н г  ( и д о р а н и н г )  ба- 
ланд м а ҳ о м и н и н г  ( р а ҳ б а р и н и н г )  ҳузурларига кирмоҳ 
учун изн сўраб, уч соату фалон дақиқа эшик тагида бекорга кутиб 
ўтирдим (А. Қ о д и р и й ) .  Бувим ясаган патир-кулчаларга нон-  
п а р  (ч а к и ч )  боса бошладим (С. Н у р о в). Ҳабиб Абдуллаев 
Урта Осиё м е т а л  л о  г о н и я  ( м а ъ д а н ш у н о с л и к )  мактаби- 
нинг асосчисидир («Гулистон»),

Бундай сўз-киритмалар кўпроқ илмий-публицистик ва илмий- 
оммабоп услубда қўлланиб, бадиий асар тилида нисбатан кам уч- 
райди. Улар бадиий асар текстида муайян бир стилистик мақсадда 
қўлланилган махсус лексик қатламга хос сўзларни шеваси, касби, 
билими ҳар хил бўлган ўқувчиларга тушунарли бўлишига ёрдам 
беради. Англашиладики, бадиий асарда қўлланган сўз киритмалар 
изоҳланаётган сўз ёки сўз бирикмасига нисбатан адабий тил нор- 
масига кўпроқ яқин бўлиши билан характерланади. Тўғри, айрим 
ҳолларда киритма вазифасида махсус лексик қатламга мансуб во- 
ситалар ҳам келиши мумкин. Лекин бу ҳол камроқ учрайди.

Параллел сўз-киритмалар изоҳланаётган сўзга нисбатан дублет, 
вариант ёки синоним сифатида келиши ва маъно жиҳатдан улар- 
дан унча фарқ қилмаслиги ҳамда маъно қирралари, стилистик 
бўёғи ундан (изоҳланаётган гап бўлагидан) маълум даражада 
фарқ қилиши ҳам мумкин. Шунингдек, улар гапдаги айрим кўрса- 1

1 Бундан кейин баёнда ихчамлик учун «параллел киритма» ва «нопараллел 
кирнтма» тарзида қўллаймиз.
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тиш ва кишилик олмошларини, кўчма маънода қўлланган >сўз ва 
сўз бирикмаларни изоҳдаб, уларга нисбатан коитекстуал ёки ана- 
форик .синбнқм (паралдел) сифатида ҳ,ам қўллана олади. Сўз- 
киритмаларнинг ўзи эса гапда қўчма мдъррда деярли қўлданмай- 
ди. Баъзан киритма сифатида изоҳланаётг.ан сўзнинг маъносини 
ифодалай олувчи бирдан ортиқ сўзларни — синоними ёки парадде- 
дини қелтирйш ҳоллари ҳам учрайди: У аризанинг дхирига 6 ад  и- 
ҳ ат ан  ( ў ў, л а м а с д ан, б и р д ан) мана шу байтни ёзди 
(С. А й н и й ) .  Мен Аҳмад махдумнинг ўз қўли билан ёзиАган бир 
дафтарда унинг и л м и  н у ж у м г а  (ю л д  у 'з ш у н о с л и к — ас-  
т р он о ми  я) қандай ният билан киришгани ҳақида қуйидагиларни 
ўқидим (С. А й н и й).

Мисодларда бадиҳатан, илми нужум сўз ва сўз бирикмалари 
маъноси унга яқин бўлган иккитадан сўз тизМасини келтириш ор- 
қали янада аниқроқ ва тўлароқ очиб берилмоқда. Шунингдек, улар 
гап бўлагини биргаликда изоҳлаш билан бир қаторда, бири иккин- 
чисини ҳам изоҳлаб (бу 2-мисолда аниқ кўринади) келмоқда.

Параллел сўз-киритмалар (бирикма-киритмалар ҳам) кўпинча 
ўзлари алоқадор гап бўлаклари каби шаклданган (изоҳланаётган 
сўз ёки сўз бирикмасига қўшилиб келгаи грамматик формада) бў- 
либ, одатда, ундан кейин—постпозитив ҳолда ўринлашади. Шунга 
кўра, бундай киритмалар гапнинг ажратилган бўлаклари сифатида 
шаклланган, яъни ажратилган бўлаклари тарзида киритилган бў- 
лади. Кўринадики, бу типдаги киритмалар ўзлари изоҳлаётган гап 
бўлагига фақат лексик жиҳатдангина эмас, балки грамматик жи-' 
!ҳатдан (формаси ва функцияси) ҳам параллел ҳисобланади. Сўз- 
қиритмалар гапдаги истаган бир сўзга ҳам, сўз бирикмалари, тур- 
ғун бирикмаларга ҳам параллел бўлиб кела оладики, бу уларнинг 
қўлланишида инверсия ҳодисдсининг йўқлигини кўрсатади.

Параллел сўз-киритмаларни гап структурасида, изоҳланаётган 
сўз, сўз бирикмасиии сақлаган ҳолда, одатдаги гап бўлаклари каби 
ўринлаштириш ҳам, ўзлари оид гап бўлаги билан биргаликда бирор 
сўз бирикмасини ҳосил этиш ҳам қийин. Шунингдек, изоҳланаётган 
бўлаксиз уларнинг гап структурасига киритилганлиги ҳам аҳа- 
миятсиз бўлиб қолади. Сўз-киритмаларнинг (умуман киритмалар- 
нинг) асосий гап структўрасидаги ўрни гап мазмунига алоқадор- 
лиги, уларнинг ўзлари изоҳлаётган сўз, сўз бирикмаси билан бўл- 
ган мазмуний муносабатидан келиб чиқади.

Бу хусусият сўз-киритмаларни қўллашда, уларнинг гап струк- 
турасида изоҳланаётган сўз, сўз бирикмасидан кейин—ажратилган 
бўлакларга хос постпозитив ўринлашишини келтириб чиқаради. 
Сўз, сўз бирикмалари маъносини изоҳлаб,' аниқлаб келганда сўз- 
киритмаларни, агар улар лексик маъноси жиҳатдан ҳам параллел, 
яқип (синоним, вариант, дублет) бўлса, изоҳланаётган гап бўлаги 
ўрнида сўз-киритмани (киритма ўрнида изоҳланаётган сўз ёки сўз 
бирикмасини) алмаштириб қўллаш, бунда эса асосий гапнинг 
структураси ва мазмуни ўзгаришга учрамаслигп ҳам мумкин. Буни 
бир мақоладап'0'линган қуйидати нутқ парчаси мисолида аниқ кў-
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рамиз: Ота-боболаримиз ҳосилга кирган токларда «чор занг, чцл 
маданг» деганлар. Бу ҳосилга кцргац токларда тўрт занг, ҳирқ 
м а д  а н г  (но  е д  а) бўлсин двганларц. Олдин тупнинг кундасидрн 
чиҳҳан кераксиз н о в д а л а р  (м а д а н г л а р ) олцб ташланади, 
сўнг токнинг устқц қисми кесцладц» («Тошкент оқшоми»).

Шуни айтиш керакки, гапдаги изоҳланэётган сўз ва унга адоҳа- 
дор сўз-киритмалар маъноси, Маъно оттенкаси, стилистик бў.ёғи 
жиҳатдан бир-биридан аниҳ фарқ қилиши, уларнинг ўрнини нутқ- 
да юқоридагидек алмаштириб бўлмаслиги мумкин. Бу, албатта, 
Нутқ текстининг умумий мазмуни, услуби ва изоҳланишн керак бўл- 
Нан сўзнинг маъно қирраси нутқ услублариға хосланганлиги, шу- 
айян стилистик функция бажариши билан белгиланади. Масалан, 
сўзнинг контекстуал маъносини аниқлаган, унинг таржимаси сифа- 
тида қўллайган баъзи сўз-киритмалар нутқда изоҳЛанаётган сўз' 
ёки сўз бирикмаси бажарган стилистик функцияда кела олмаслиги 
мумкин. Чунки контекстуал маъно асосий гап структураси ну.тқ 
текстининг умумий мазмуний талаби билан боглиқ бўлиб, уларни,нг. 
ўрнини стилистик жиҳатдан бетараф сўз билан алмаштириш (гап 
ст,руктур.а.сини ўзгартирмаса ҳам) гад мазмунининг ўзгаришига. 
ҳатто ғализликка олиб келиши мумкин: Қутбия... қандаў қилиб у 
«ю з с и з  қ и з »  ( Ф о т и м а ) н и н г  бошига сув қуйиб, шу билан 
ундан ҳам, колхоздан ҳам ўч олиш планини чизмоқда эди (С. А й- 
н и й). Камбағаллар, виждонли ўрта ҳол деҳқонлар «ўзимиз тар- 
биялаган н и ҳ о л  ( к о л х о з )  вояга етсин», деб қучлари борича 
яхши ишладилар (С. А й н и й) ...аввал ўзимга «С иф л и й »  
(«м а с т») сўзини тахаллус қилиб олдим (С. А й н и й).

Биринчи иккита мисолда изоҳланаётган сўз, сўз бирикмаси ўз- 
лаштирилган ҳолда қўлланилган бўлиб, киритма автор томонидан 
киритилган. Бинобарин, уларнииг ўрниии алмаштириш қийин. Агар 
бу мумкин бўлганда ҳам юзсиз қиз, ниҳол сўз ва сўз бирикмаси 
Фотима, колхоз сўз-киритмалари бажарган стилистик функдияни 
эмас, балки тамоман бошқа вазнфани бажарган бўларди.

Қейинги жумлада эса киритма изоҳланаётган сўзнинг таржи- 
маси сифатида қуглланган бўлса ҳам, уларнинг ўрнини алмашти- 
ривд қийин. Чунки бундай алмаштириш гап мазмунининг бузили- 
шига олиб келади. Кўринадики, бундай сўз-киритмалар гапда би- 
рор синтактик вазифада қатнашмайди. Бу уларнинг синтактик 
конструкция ичида бирор сўз .ёки сўз бирикмаси маъносини аниқ- 
лаш, тушунтириш, шу орқали бутун гап мазмунини тушунарли 
қилцш мақсадида йўл-йўлакай ёрдамчи восита сифатида қўллан- 
ганини кўрсатади.

Сўз-киритмалар гапдаги бирор сўз бирикмасига алоқадор бўл- 
ганда эса бу сўз .бирикмасвд одатда, яхлит бир тушунчани англа- 
тади. Бирор нарса ёки ҳодисани унинг белгиси, сифатини тасвир- 
лаш, ўхшатиш ёки предмет ва унинг белгиси, хусусияти ўртасидаги 
муносабатни кўрсатиш орқали ифодалаган бўлади. Сўз-киритма 
эса ўша нарса ёки ҳодисанинг асосий атамаси (термини) сифатида 
киритилади. Бу.ндай сўз-киритмалар кўпроқ илмий ва ижтимоий-

63www.ziyouz.com kutubxonasi



публицистик услубда қўлланади: Я н г и  с ў з л а р ( н е о л о г и з ' м - ,  
л а р ) ,  э с к и р и б  қ ў  л л а н и и л д а н  ч и қ қ а н  с ў з л а р г и н а  
(а р х а и з м л а р ) эмас, балки тилдаги ҳамма ўзгаришлар жамият- 
нинг талаби натижасидир («Гулистон»), Ҳамма полимерлар ҳам 
целлюлоза сингари бир неча юзлаб ва минглаб к и ч и к  мо  л е к у  
л а  л а р  (м о но м е р л а р) бирлашмасидан иборатдир («Г у 
листон»).

Шуни ҳам айтиш керакки, киритма вазифасида қисҳартма сўз- 
лар келганда улар, одатда, бирорта сўзни эмас, балки яхлит бир 
тушунчани ифодаловчи турғун боғланмаларни изоҳлайди. Бош 
Ассамблея, Хавфсизлик кенгаши, Иқтисодий ва Ижтимоий кенгаш 
(Э К 0  С 0  С), Васийлик кенгаши, Халқаро суд ва Секретариат 
БМТ нинг бош органлари ҳисобланади. Бундан ташқари, БМТ нинг 
Халқаро Меҳнат Ташкилоти ( МОТ) ,  Бирлашган миллатларнинг 
маориф, фан ва маданият масалалари бўйича ташкилоти 
(Ю Н Е С К 0 ), Халқаро соғлиқни сақлаш ташкилоти ( ВОЗ ) ,  
атом энергияси бўйича халқаро агентлик (М А Г А Т Э) ва бошқа 

,қатор махсуслаштирилган органлари бор («Совет Узбекистони»).
Параллел сўз-киритмалар бевосита ўзлари тегишли бўлган сўз 

ёки сўз бирикмасидан кейин (постпозитив, контакт ҳолда) ўринла- 
шади. Кўпинча гапнинг ҳайси бўлагига алоқадор бўлса, у билан 

' бир хил грамматик кўрсаткичга (парадигматик формаларга) эга 
бўлади (айрим ҳолларда келишик ҳўшимчаси ўрнида кўмакчилар 
ҳўлланиши мумкин). Демак, уларни гап бўлаги сингари шакллан- 
ган ҳолда келиши жиҳатдан ҳам ўзлари алоқадор сўз ёки сўз би- 
рикмаларига параллел ҳисоблаш мумкин: Т а б  и б  ( д о к то  р) ҳар 
бир беморга меҳр-шафқатли бўлиши лозим («Тошкент оқшоми») 
Хон в о қ е а н а в и с л а р н и  ( ж о с у с л а р н и )  ишга сола бош 
лади (Ғ. Ғ у л о м ) .  Навоий бош м у с т а в ф и й н и н г  ( ҳ и с о б -  
ч и н и н г )  дафтарини кўздан кечириб чиқди (М. О с и м). К е л и н -  
н и  ( х о т и н и м н и )  чақирди (Ғ. Ғ у л о м ) .

Кўриниб турибдики, киритмалар гапнинг қайси бўлагига ало- 
қадор бўлса, ўша гап бўлаги формасида келмоқда. Шунингдек, 
улар изоҳланаётган гап бўлакларининг синтактик параллели ҳам- 
дир. Сўз-киритмалар сўзнинг лексик маъносини изоҳлаб, тушунти- 
риб келганда баъзан сўз ичига—сўз ўзаги билан қўшимча орасига 
киритилиши ҳам мумкин. Бунда гап бўлаги ва унга лексик-синтак- 
тик параллел бўлиб келган сўз-киритмага қарашли грамматик 
форма қавсдан ташқарига чиқарилиб, умумлаштирилгандек ёзила- 
ди: Вазир ўз ўғли билан сарой хазинаси м у с т а в ф и й л а р и  
(ҳ и с о б ч и л а р и)н и н г дафтарларини текшириб ўтирар , эди 
(М. Ос им) .  М у а л л и ф  ( ё з у в ч и ) д а н  нонуштага бир-икки 
оғиз узрнома эзмалик (А. Қ о д и р и й). Дарвозабон унинг қўлти- 
ғига кириб, кўчага олиб чиқди ва кутиб турган т а к с  им.от о р 
( а в т о м о б и  ль)га тушишга ёрдам берди (Ғ. Ғ у л о м ).

Бундай киритма конструкцияда кўпинча келишик ва эгалик 
ҳамда кўплик (-лар) қўшимчаларни, айрим ҳолларда эса -гина, 
-дек (-дай) элементлари қавсдан ташқарига чиқариб ёзилади. Бу
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хус^ият сўз-кириииаларни маъ^ум даражади уюшиқ ва ажратил- 
ган бўлакларга яқинлаштирса ҳам, уларни гап бўлаклари сифатида 
талқин этиб бўлмайди.

Сўз-киритмалар ажратилган бўлаклардаги қаби баъзан кириш- 
лар, ёрдамчи ва нисбий сўзлар билан ҳам кела олади: Шунинг учун 
шеърларда б у т у н л и к  ( к л а с с и к  а д а б и ё т ч и л а р  с ў з и  
б и л а н  айт г а н д  а « я к п о  р а л  и к») йўц (М. Ш а й х з о д а ) .  
Мундан бурун цозилар йилда неча цатла амирга тортиц ва дарбор 
аҳлига т у ҳ ф а ( с о д д а  и б о р а  б и л а н  а й т и л г а н д а : р и ш -  
в а-п о ра)  юборишлари расм эди (С. А й н и й). Классик л и р  ика-  
д а  ( а с о с а н ,  ғ а з а л д а ) ,  баъзи шоирлардан ва айрим ғазаллар- 
дан цатъи назар, умуман бутун сюжет мавжуд эмас (М. Ш а й х з о- 
д а ). Ҳожининг хаёлидан ўзининг янги к ў ч и б , ( т ў ғ р и с и  цо-  

' ч и б )  келган йиллари ўтди (Ш у ҳ р а т ).
Сўз-киритмалар билан бирга келган бундай кириш элементлар, 

ёрдамчи ва нисбий сўзлар, одатда, киритма сўз маъносига алоқа- 
дор бўлиб, уни изоҳлаб, тушунтириб келиши ва улар билан боғлиқ 
қўшимча маълумот ифодалаши (1- ва 2-мисол) ёки изоҳланаётган 
сўз, сўз бирикмаси маъносининг хусусий ёки умумий томонларини, 
ёхуд контекстуал кўчма маъноларини белгилашга хизмат қилиши 
.мумкин. Қейинги ҳолда сўз-киритма изоҳланаётган сўзга нисбатан 
кёнгроқ ёки, аксинча, торроқ маънони англатиб, шунга мос кела- 
диган боғловчи ёки ёрдамчи сўзлар (асосан, хусусан, жумладан, 
умуман, тўғриси, яъни, демак, бинобарин кабилар) билан бирга 
қўлланади. Бундай киритмалар изоҳланаётган сўз ёки сўз бирик- 
масига баъзан лексик-семантик параллел бўлмаса ҳам, синтактик 
жиҳатдан параллел ҳисобланади. Бу типдаги киритмаларни гап- 
нинг ажратилган бўлакларидан чегаралаш бир мунча қийин. Улар- 
ни гап бўлаги сифатида ҳам қўллаб, ёзувда вергул ёки бир тире 
билан бериш ҳам мумкин. Бу уларнинг уюшиқ ва ажратилган бў- 
лаклар характерига эга бўлишидан келиб чиқади. Бундай кирит- 
малар нисбатан кам учрайди. Бироқ сўз-киритмалар иккинчи бир 
автор нутқи ёки цитаталар составига ҳам киритиладики, бундай 
ҳолларда уларни ёзувда вергул ёки тире билан ажратиш мумкин 
бўлмай қолади. Уларнинг ким томонидан киритилганлиги ҳатто 
ёрдамчи изоҳлар орқали кўрсатилади ҳам: Маҳбуба Қодирова 
бундай деб ёзади: «Тахминан 75 ёшдан ошиб ўлган Муаззамхон- 
нинг кўмиш маросимига Жиззахнинг Равотлик к ў ч а с и д а  (т ў ғ- 
р иси,  г у з а р и д а  — Т. Ж.) турганларгина эмас, ҳатто атроф 
цишлоцлардан ҳам одамлар келдилар» (Т. Ж  а л и л о в). «Ҳацицат- 
да эса инсон улуғ оламдир. Унга қараганда бу  о л а м  ( яъ ни  
к о и н о т  — И. Ғ.) кичик оламдир»,— деб ёзади Аҳмад Дониш 
(И. Ғ о ф у р о в ) .

Мисоллардаги киритмалар изоҳланаётган сўзнинг синоними 
ҳам, нутқ эгасининг ўзи томонидан қўлланилган ҳам эмас. Бироқ 
улар ўрни, формаси ва функцияси жиҳатдан ўзидан олдинги гап 
бўлагига параллел бўлиб, бу киритмага ажратилган бўлак харак- 
теринй беради. Мана шу фактнинг ўзиёқ, сўз-киритма ва бирикма-
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киритмаларнинг синтактик•конструкция ичига тайёр ' гап бўлаги 
каби шаклланган ҳолда киритилиш хусусиятига дгалигини кўрса- 
тади. Бундай киритмалар гапда одатдаги гап бўлаклари сифатида 
иштирок этмай, бирор сўз, сўз бирикмасига алоқадор бўлади: би- 
рор гап бўлагидан кейин ўринлашиб, унинг ‘маъносини изоҳлаб, 
аниқлаб келадики, бу сўз-киритма ва бирикма-киритмаларни кўп- 
роҳ уюшиҳ ва ажратилган бўлакларга ўхшаш қилиб қўяди. Гап- 
нинг ажратилган бўлаклари синтактик конструкциядаги функцияси 
(изоҳлаш, қўшимча маълумот бериш), ўзига хос нисбий айримли- 
лиги (интонация ва пунктуацион белгилар орқали) жиҳатдан к и -: 
ритмаларга маълум даражада яқин туради. Демак, киритмалар- 
нинг гапда ажратилган бўлаклар позициясида ва уларга хос фор-; 
мада киритилиши қулай ҳисобланади. Худди шундай ҳолни изоҳ ' 
ланаётган сўз, сўз бирикмасидан кейин ўрин олган, икки ва ундан 
ортиқ сўзлар тизмасидан иборат бўлган сўз-киритмалар мисолида 
ҳам кузатиш мумкин. Бундай киритмалар кўпликни ифодаловчи 
сўзларни изоҳлаб, шарҳланаётган бўлак мазмунини ташкил этув- 
чи объектларни санаб кўрсатади. Изоҳланаётган бундай бўлак эса 
киритмага нисбатан умумлаштирувчи сўз характерига эга бўлади: 
Чингиз Айтматовнинг ижобий қаҳрамонлари меҳнат кишиларидир. 
У л а р (С у в о н қ у л, Т ў  л ғ  о но  й, А л и м о н ,  Қо с и м,  Д о н и ё р ,  
Ж а м и л а ,  Т а н а б  о й, Қ а м о  л...) ўзларини меҳнатдан ташҳари- 
да ва меҳнатсиз тасаввур қилолмайдилар («Узбекистон мадания- 
ти»). Узбек т е а т р ш у н о с л а р и  (с а н ъ а т шу н о  с лар,  му-  
з и к а ш у н о с л а р ,  а д а б и ё т ш у н о с л а р )  тарихчиларнинг 
бевосита ёрдами билан самарали ишлар қила бошладилар («Тош- 
кент оқшоми»).

Бундай сўз-киритма тизмалари ҳам изоҳланаётган сўз, сўз би- 
рикмасига нисбатан параллел бўлиб, сўз билан қўшимча орасига 
киритилиши ҳамда киришлар, боғловчи ва бошқа ёрдамчи сўзлар 
билан бирга қўлланиши мумкин. Шунингдек, улар ўрни — ажратил- 
ган ва постпозитив-контакт ҳолда келиб, гапдаги функцияси жиҳат- 
дан ҳам уюшиқ ва ажратилган бўлакларга ўхшаш бўлади. Бироқ 
параллел сўз-киритмалар бир қатор хусусиятларга кўра уюшиқ ва 
ажратилган бўлаклардан ажралиб ҳам туради2. Улар изоҳланаётган 
гап бўлаги каби грамматик кўрсаткичларга эга бўлмаслиги — син- 
тактик параллел бўлмаслиги ҳам мумкин: 1330 йил ш а в в а л д а н  
( сентя' 6 рь)  бошлаб газеталарнинг нашри ширкат ҳисобига ўтди 
(С. А й н и й). Уғлининг қўлига тўрт дона ч а ч в о н н и  ( ч и мма т)  
тутқазди (Ғ. Ғ у л о м). Одилхўжа бойнинг ғ у л о м г а р д и ш и д а -  
чи ( й ў л а к )  милтиқ ушлаган гардовой турарди (Ғ. Ғу  л о м ). Қўз- 
ғолон 1847 йил р а м а з о  н о й и н и н г ( а в г у с т )  жума куни бош- 
ланди («Гулистон»).

Мисоллардаги сўз-киритмалар ўзлари изоҳлаётган гап бўлакла- 
ридаги грамматик кўрсаткичларга эга эмас. Улар ажратилган бў-

2 Бу ҳақда қаранг: И. Т о ш а л и е в .  Қиритмаларнинг ажратилган бўлаклар 
билан муносабати ва улардан фарқи («ТошДУ илмий асарлари», 362-чиқиши, 
«Узбек фнлологияси масалалари», Тошкент, 1970).
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' VI

лаклардан ҳам кўпроқ илова характерига эга бўлади. Шунга ўх- 
шаш ҳолни уюшиқ сўз-киритмаларида кўриш мумкин: Кулолчилик 
буюмларига... гул солиш учун барча усуллардан («ч и зм  а», «б о с- 
м а», «қ а л а м и») фойдаланилади («Тошкент оқшоми»). Бунинг 
учун кимёвий препаратлардан ( г е к с о х л о р а н ,  Д Д Т ,  м у хб-  
мо  р) ва заҳарли модда шимдирилган ёпишқоц. қоғозлардан фой- 
даланиш керак («Совет Узбекистони»).

■ Шунингдек, параллел сўз киритмалар ўзлари изоҳлаётган сўз 
ёки сўз бирикмасига нисбатан узоқроқ — дистант позицияда ўрин- 
лашиши ҳамда изоҳланаётган гап бўлаги билан биргаликда бир 
хил уюшиқ компонентлар характерига ҳам эга бўлиб келиши мум- 
кин. Баъзан эса гапдаги уюшиқ бўлакларнинг ҳар бирини изоҳлаш 
керак бўлганда, уларга мос тартибда келган уюшиқ сўз киритма- 
лардан фойдаланилади: Бу кўчатлар яхши кўкариб, йил давомида 
бир метрга яқин ўсади, 3—4 йил деганда ҳосилга киради (б о д о м, 
о л х ў р и ) .  Тоғларда бу йўл билан боғлар яратиш 10—12 марта 
кам маблағ талаб қилади («Фан ва турмуш»), Бу ердаги дарахт- 
ларнинг кўпи мевали ( о л х  ў р и, б о д о  м, п ис т а, тоғ о  л ч а ,  
ёнғ оқ ) .  Буларнинг ҳаммасини инсон қўли билан эккан («Тошкент 
оқшоми»).

Мисоллардаги киритмаларнинг изоҳланаётган гап бўлаклари- 
дан узоқроқ — гап охирида жойл.ашганлиги уларни кўпроқ илова- 
ларга яқинлаштиради. Бу хусусият изоҳланаётган сўз, сўз бирик- 
масидаги грамматик белгига эга бўлмаган сўз-киритмалар ва ки- 
ритма сўз тизмаларида, айниқса, улар дистант ҳолда келганда, 
анча кучли бўяади. Изоҳланаётган гап бўлаги билан бир хил сўз 
ўзгартувчи қўшимчаларга эга бўлмаслиги ҳамда ўзлари алоқадор 
сўзга- нисбатан дистант-постпозитив тарзда ўринлашганлиги ки- 
ритмаларни уюшган ва ажратилган бўлаклардан фарқлашни анча 
осонлаштиради. Шуни ҳам айтиш керакки, бу хил киритмалар сўз- 
ловчининг (ёзувчининг) ўзи томонидан эмас, балки бошқа бир 
шахс (муҳаррир, таржимон) томонидан киритилиши ҳам мумкин. 
Бу киритмаларнинг гапга гап бўлаклари ф ° Р м а с и Д а  шаклланган 
ҳодда, айниқса, ажратилган бўлаклар формасида, киритилиши 
мумкишшгини аниқ кўрсатади. Бу параллел сўз-киритмаларни гап- 
нинг уюшган ёки ажратилган бўлаклари сифатида эмас, балки 
уюшиқ ёки ажратилган бўлаклар характеридаги сўз-киритмалар 
сифатида ўрганиш кераклигини кўрсатади. Гапнинг уюшган ва аж- 
ратилган бўлаклари ўрни, функцияси жиҳатдан киритмаларга 
яқин туради. Бироқ бу типдаги киритмалар стилистик функцияда 
жуда кам қўлланади. Параллел сўз-киритмалар билан худди шу 
типдаги бирикма-киритмалар ўртасида анчагина умумий жиҳат- 
лар мавжуд.

Нопараллел сўз-киритмалар. Нопараллел сўз-киритмаларнинг 
асосий белгиларидан бири уларнинг ўзлари алоқадор гап бўлагига 
боғлиқ қўшимча маълумот ифодалашидир. Улар, одатда, манба, 
ўрин, пайт каби қўшимча маълумотларни — нарса ёки ҳодисанинг 
белги-хусусиятини, шахснинг касби, миллати, яшаш жойи, фикр-
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нинг кимга қарашли эканлиги, асарнинг номи, бети каби қўшимча 
изоҳ ва ёрдамчи фактларни баён қилади. Бу тип сўз-киритмалар, 
иараллел сўз-киритмалардаги сингари, гапдаги сўз, сўз бирикма- 
ларининг маъносини изоҳлаб, тушунтириб, аниқлаб келмайдй, 
балки уларга оид қўшимча маълумотларни англатади, холос. Улар 
изоҳланаётган бўлакнинг синоними, варианти ёки таржимаси эмас; 
улар ўзлари алоҳадор гап бўлаги билан бир ёки яқин маъноларни 
ифодаламайди, функция жиҳатдан ҳам яқин бўлмайди. Шунинг 
учун ҳам уларни, параллел сўз-киритмалардагидек, изоҳланаётган 
сўз, сўз бирикмаси билан ўрин алмаштирган ҳолда қўллаш қийин. 
Чунки нопараллел сўз-киритмалар гапнинг изоҳланаётган компо- 
нентига (қисмига) нисбатан бошқа бир гап бўлаги функциясида бў- 
либ, улар ифодалаган маъно доираси биринчи тип киритмаларга 
нисбатан кенгроқдир. Параллел сўз-киритмалар ҳар доим ўзи ало- 
қадор гап бўлагидан кейин ўрин олса, нопараллел сўз-киритмалар 
лзоҳланаётган гап бўлагидан кейин — постпозитив ҳолда ҳам, 
олдин — препозитив ҳолда ҳам ўринлаша олади. Айрим ҳолларда 
уларнинг киритма сифатида қўлланишини сўз тартибининг ўзга- 
риши (инверсия), бирор гап бўлагининг ўз ўрнида келмаганлиги 
натижаси сифатида ҳам изоҳлаш мумкиндай кўринади. Шунингдек, 
нопараллел сўз-киритмалар ўзлари алоқадор гап бўлагй ёки қисми 
билан бир хил грамматик формага эга бўлмайди: гап бўлагига лек- 
сик-семантик жиҳатдан ҳам, грамматик жиҳатдан ҳам параллел 
ҳисобланмайди. Параллел киритмалардан фарқли, улар бир неча 
сўз бирикмаларига, гапнинг бирор қисми ёки бутун гап мазМунига 
алоқадор бўлиб кела олади.

Нопараллел киритмаларни улар ифодалаган қўшимча маълу- 
мотнинг характери, асосий гап ёки унинг бирор қисмига мазмунан 
боғлиқлик даражаси, грамматик формасига кўра икки группага 
ажратиш мумкин.

Биринчи группага асосий гапга бевосита алоқадор бўлмаган, 
манба, бирор образли ифода ёки фикрнинг кимга қарашли эканли- 
гини, тилга олинган бирор шахс, нарса-предмет кабиларнинг хусу- 
сиятини, миллати, касби, бирор ижтимоий гуруҳга ёки территория- 
га мансублигини кўрсатувчи сўз-киритмалар киради. Шунингдек 
синтактик конструкцияга механик равишда киритилган, гап маз- 
муни талабидан келиб чиқмаган шароит, сўзловчининг ҳиссиёти 
эмоционал ҳолати, бир вақтнинг ўзида иккинчи бошқа нарса ҳа 
қида ўйлаш кабилар билан боғлиқ бўлган киритмалар ҳам нопа 
раллел киритмаларнинг биринчи группасига хосдир. Бундай кирит 
малар, одатда гапнинг каттароқ қисмига. алоқадор бўлиб (баъза! 
эса улар мазмунан ассоциатив муносабатдан ташқарида бўлиши ҳаг 
мумкин), аксарият ҳолларда бирор грамматик формага эга бўл 
майди, бош келишикдаги сўзлар орқали ифодаланади: Совет халқ> 
ҳозирдан бошлаб гўзал жамиятга замин яратиш учун турмушдс 
саноатда, ишлаб чиқаришда, колхоз ва совхозларда, умуман ҳам 
ма соҳада, «гўзаллик қонунлари» (К. М а р к с) асосида яшашг 
ҳаракат қилаётир («Совет Узбекистони»). Виргиня штатидаг

‘68
www.ziyouz.com kutubxonasi



{АКШ) Ричмонд шаҳрининг марказий майдонида генерал Роберт 
Лининг ҳайкали бор («Фан ва турмуш»).

Бу тип киритмалар ҳар доим постпозитив ҳолда ҳўлланиб, 
одатда, грамматик жиҳатдан шаклланган бўлмайди. Уларнинг 
формаси алоҳадор гап бўлагининг шакли ва функциясига боғлиқ. 
эмас, функция жиҳатдан бирор гап бўлаги характерида ҳам бўл- 
майди. Тўғри, бундай киритмаларни ҳам баъзан зарур формада, 
тегишли ўринда, одатдаги гап бўлаги сифатида қўллаш мумкин- 
дан кўринади. Бошқача айтганда, уларни функция жиҳатдан 
баъзан бирон гап бўлагига яқинлаштириш мумкин. Масалан, юқо- 
рида келтирилган охирги жумладаги киритмани изоҳланаётган бў- 
лакдан олдин қаратқич формасида (солиштиринг: АҚШнинг Вир- 
гиня штатидаги) қўллаш ва шунга биноан уларни гап бўлаги функ- 
циясида келган сўз-киритмалар қаторига қўшиш ҳам мумкин. 
Аммо улар гап бўлаги ўрнида келгандагига нисбатан кенг семантик 
доирага эга бўлиб, тугал синтактик конструкция орқали баён қи- 
линадиган хабарга — бутун бир фикрга тенг келади. Демак, но- 
параллел сўз-кирнтмалар бу турининг асосий гап структурасидаги 
алоҳидалиги, мустақиллиги нисбатан кучли бўлади. Нопараллел 
сўз-киритмалариинг иккинчи тури эса алоқадор қисмга нисбатан у 
ёки бу гап бўлаги функциясида ҳамда грамматик шаклланган 
ҳолда келиб, бирор гап бўлаги характерига эга бўлади. Бунда 
уларнинг грамматик формаси улар ифодалаган қўшимча факт ха- 
рактерига боғлиқ бўлади. Қиритма компонентнинг мазмуни эса 
асосий гап мазмуни билан бевосита боғлиқ бўлади. Бундай кирит- 
малар алоқадор қисмга нисбатан постпозитив ҳолда ҳам, препо- 
зитив ҳолда ҳам ўринлашиши мумкин.

Сўз-киритмаларнинг грамматик формаси (масалан, келишик 
қўшимчалари, кўмакчилар каби) уларнинг қандай функцияда қўл- 
ланганлигини, гапнинг қайси бўлакларига алоқадорлигини кўрса- 
тувчи белгидир. Сўзнинг маълум синтактик формада келиши эса 
унинг бирор системага киришини, бошқа сўзлар билан муносаба- 
тини кўрсатади. Демак, сўз-киритмалар ҳам ифодаланаётган қў- 
шимча маълумотнинг характери, қандай гап бўлагига алоқадор- 
лигига ҳамда материали-—грамматик формаси вақўлланиш ўрнига 
қараб, маълум бир гап бўлаги характерига эга бўлади. Шунга кўра 
уларни аниқловчи характеридаги сўз-киритмалар, тўлдирувчи ва 
ҳол характеридаги сўз-киритмаларга3 ажратиш мумкин.

Аниқловчи сўз-киритмалар. Аниқловчи сўз-киритмалар вазифа- 
сида кўпроқ предметнинг ёки шахснинг бирор хусусияти, белгиси 
ҳақида қўшимча факт ифодалашга хизмат қйлувчи сўзлар қўлла- 
нади. Улар гап структурасига одатда, сифатловчи ва изоҳловчилар 
тарзида киритилиб, изоҳланаётган қисмга нисбатан ўрни' жиҳатдан 
инверсияга учраган гап бўлагига ўхшайди: Баъзи бир маълумот- 

' ларга (н о а н и қ) қараганда у қувғин қилинибгина қолмай, балки

3 Бундан кейин ихчамлик учун «аниқловчи (ёки тўлдирувчи, ҳол) сўз (би-
рикма)-киритма» тарзида қўллаймиз.

69
www.ziyouz.com kutubxonasi



улар томонидип суд қилингип (А. В и р ш а в с ь и й ) .  Қўр ( мад-  
д о ҳ) жуда ҳам юрагимни эритган эди (С. А й н и й). Чақирилган-  ̂
лар соат ўнларда (к у н д  у з) ьРаҳимхоний» меҳмонхонаеида рас- 
мий ўринлари ва амаллари тартиби билан ўтирдилар (С. А й н и й). 
Катта стол атрофида отамнинг укаси Юсуп ака (ст у д  ент),  мен, 
Амин амакиваччам, кичкина Комил овқатланардик («Гулистон»).

Келтирилган жумлалардаги сўз-киритмалар аниқловчи (изоҳ- 
ловчи, сифатловчи) функциясида қўлланган бўлиб, ўзидан олдинги 
гап бўлагининг бир хусусиятини, белгисини аниқлашга хизмат қил- 
моқда. Уларни одатдаги сўз тартиби бўйича ўринлаштириб (қавс- 
сиз қўллаб), аниқловчили бирикмани ҳосил.қилиш унчалик қийин 
эмас. Шунингдек, улар ажратилган аниқловчилар каби бутун гап 
мазмунига эмас, балки бирор гап бўлагига алоқадор бўлади. Бу ки- 
ритмаларнинг ўрнини одатдаги тартиб бўйича ўзгартириш ула.р , 
сифатловчи функциясида келиб, изоҳланаётган сўз ўзининг бошқа 
аниқловчисига (айниқса қаратқич формасидаги аниқловчига) эга . 
бўлмаганда янада осон бўлади. Чунки сифатловчилар одатда си- 
фатланмиш сўз билан битишув орқали боғланиб, тобеланишнинг 
морфологик белгиларига эга бўлмайди. Улар ўртасидаги боғлиқлик 
тартиб орқали белгиланади. Бунда сифатловчилар гап структура- , 
сини ташкил этишда, ундаги материални уюштйришда, асосий 
ррль ўйнамай, балкй уни кенгайтиради, тўлдиради. Бундай аниқ- 
ловчили бирикмалариинг тартибини ўзгартириш ажратилган бў- 
лакни ёки иловаларни юзага келтириши мумкин. Юқорида келти- 
рилган аниқловчи сўз-киритмаларнинг қўлланишида ҳам шунга 
ўхшаш ҳолат кузатилади. Масаланинг мураккаблиги яна шундаки, 
бундай ҳолатларнинг ажратилиш усули, тартибй, позицияси ҳамма 
вақт ҳам бир хилда бўлмайди. Қиёсланг:

1. У букчайиб эшикдан кирганда мезбонлар (а к а-у ка ) енгил 
кийимда баланд айвоннинг баҳаво ерига қўйилган столнинг икки 
ёғида хомуш ўтиришар эди (А. Қ а ҳ ҳ о р ) .  Юмшоқроқ гўштдан 
(л а ҳ и м )  олиб, кўзи йирик гўшт қиймалагичдан ўтказасиз («Тош- 
кент оқшоми»). Мана Орзихон (ке  л и н ч а к )  онасининг раъйига 
қараб, қўшни бир қишлоққа узатилади («Узбекистон маданияти»).

2. Жаннатхон ва Шарифабону Ленинободда туришади, о на-
б о ла . Дўстлари уларни севиб, икки ватан булбуллари дейишади , 
( Т у р о б  Т ў л а ) .  Манави анжир шафтолидан аъонлаб бир то- | 
ғора узиб қўйганман, муздаккина, бирга баҳам кўрамиз (Р. Р а ҳ- ^
м о н о  в). Содиқ темирчи деган бор, ф и р қ а  (Ғ. Ғ у л  о м ). :

Ҳар икки ажратилишда ҳам одатдаги сўз тартибининг ўзгариши 1 
мавжуд. Иккинчи ҳолатда, ажратилган қисм изоҳланаётган бў- ] 
лакка нисбатан дистант позицияда келганда, улар дистант ҳолдаги 
ажратилган сифатловчилар, иловали конструкциялар сифатида ( 
ҳам, баъзан эса, тўлиқсиз ва номинатив гаплар сифатида ҳам изоҳ- 
ланиши мумкин. Бизнингча, бундай ажратилишлар қатор хусусият- 
лари билан кўпроқ иловаларга яқин туради. Чунки иловаларнинг 
асосий белгиларидан бири ■—одатда гап охиридан ўрин олиши 
ҳамда стилистик функциясининг, таъқидлаш, кучайтириш интона-
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цииеининг нисбаган кучлилигидир. Бундай ажратилишларнинг гап 
охирида ёки маълум қисмлар орасида дистант ҳолда келиши нис- 
батан кўпроқ бўлиб, бу, одатда, асОсий гапнинг қурилиши, маз- 
муни, логик урғу олиш-олмаслиги билан боғлиқ бўлади Бундай 
ажратилиш дистант позицияда, айниқса, гап охирида келганда, 
уларнинг нисбий мустақиллиги, таъкидлаш, бўрттириш оттенкаси 
кучли бўлади. Демак, ажратилган аниқловчилар учун ҳам, илова- 
лар учун ҳам муштарак бўлган бу хусусиятлар уларни чегара- 
лашни қийинлаштиради. Бу тилшуносликда дистант позициядаги 
ажратилган бўлаклар (хусусан, ажратилган сифатловчи ва изоҳ- 
ловчилар) ва иловаларни ўзаро чегаралаш ҳамда уларнинг тўлиқ- 
сиз ва номинатив гаплар билан муносабати масаласини махсус 
ўрганиш зарурлигини кўрсатади.

Биринчи ҳолатда, яъни постпозитив контакт позицияда келган 
ажратилишларни (тўғрироғи, аниқловчи сўз-киритмаларни) зса 
иловалардан осонгина фарқлаш мумкин бўлса-да, уларни ё ажра- 
тилган гап бўлаги, ё киритма сифатида изоҳлаш бир мунча муноза 
рали бўлиб қолади. Ҳатто уларни чегаралашда баъзан фақат 
пунктуациягагина асосланишга тўғри келади. Солиштиринг: 
1) Ҳалима кийган кўйлак ( ч и р о й л и ) ўзига жуда ярашибди. 
Унинг қўлида саралаб олинган гул ( қ и п қ и з и л )  бор эди. 2) Ҳа- 
лима кийган кўйлак ўзига жуда ярашибди, ч и р о й л и .  Унинг Қў- 
лида саралаб олинган гул бор эди, қ и п қ и з и л .

Уларни фарқлаш оғзаки нутқ фактлари таҳлилида янада му- 
раккаблашади. Чунки ажратилган аниқловчилар ҳам одатдаги 
тартиб ўзгаришига учраган бўлади, предметнинг хусусияти, харак- 
тери, формаси, мазаси, шахснинг ёши, касби, миллати каби бел- 
гилар ҳақидаги қўшимча маълумотларни ифодалайди, ажратиб 
кўрсатади. Бунда улар одатда сифат, сифатдош каби сўзлар ор- 
қали ифодаланган бўлади. Олмош, сон билан ифодаланган ҳамда 
қаратқич аниқловчилар (сифатланмиш қаратқичга эга бўлганда 
ҳам) ажратилмайди.

Аниқловчи (хусусан, сифатловчи) функциясидаги сўз-киритма- 
ларда ҳам мана шу хусусиятлар мавжуд. Бироқ, биринчидан аниқ- 
ловчи сўз-киритмалар ажратилган аниқловчилар сингари, одатда, 
логик урғу олмайди ва алоҳида таъкидлаш интонацияси билан ай- 
тилмайди (ажратилган сифатловчилар эса алоҳида таъкидлаш 
интонацияси ва логик урғуга эга бўлади), улардан англашилган 
қўшимча факт, изоҳ тўсатдан хаёлга келиб қолган йўл-йўлакай ки- 
ритилганлик, асосий синтактик конструкцияга дафъатан қўшиб 
қўйилган эслатма характерига эга бўлади (улар ҳам нутқда ажра- 
тиб кўрсатишнинг ўзига хос муҳим усули ҳисобланади).

Иккинчидан, ажратилган аниқловчилардан фарқли, улар ифо- 
далаган маъно нисбатан кенг бўлади, баъзан бутун фикрга тенг 
келади. Шунга кўра, кўпинча улар функция жиҳатдан тўлиқсиз 
гаплар ва иловаларни эслатади.

Учинчидан, ҳар қандай тартиб ўзгариши ажратилган сифатлов- 
чиларни юзага келтиравермайди. Уларнинг гап ичида контакт
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ҳолда келиши Ҳам кам учрайди. Бу жиҳатдан аниҳловчи сўз-кирйт- 
маларнинг ҳўлланиши. эса нисбатан эркин, яъни аниҳловчи сўз- 
киритмалар ҳаратқич формасида қўлланмаса ҳам, ҳаратқич фор- 
масидаги гап бўлакларини изоҳлаб келиши мумкин: Кеча мага- 
зинда кўрган кўйлакнинг (ат л а с) товланиши камалакдек 'ранг- 
баранг. Бу типдаги ажратилишларга, ҳатто таъкидлаш интонация- 
сига эга бўлган тақдирда ҳам, ажратилган бўлаклар сифатида 
қараш қийин: бунда маъно доирасининг кенглиги, грамматик алот 
қанй узиб қўйишнинг кучлилиги ҳамда паузанинг нисбатан давом- 
лилиги аниқ кўринади.

Тўртинчидан, аниқловчи сўз-киритмалар—ажратилган аниқлов- 
чилардан фарқли, ёлғиз сифатдош формасидаги сўз орқали ифода- 
ланиши учрамагани ҳолда (сифатдош формасидаги аниқловчи ки- 
ритмалар одатда сўз бирикмалари формасида бўлади) — олмош, 
сон ҳамда нисбий сифатлар, кўмакчилар билан бирга келган отлар 
орқали ҳам ифодалана олади. Бунда улар маълум морфологйк кўр- 
саткичларга эга бўлиши (лекин қаратқич формасига эмас) ҳам 
мумкин: Биз бувимнинг ( о н а  т о м о н и д а н )  уйига кетамиз (О й- 
б е к ). Лекин Ғолибнинг тарбияси Аграда унинг бобоси (о на  
т о м о н и д а н )  капитан ёрдамчиси Хўжа Ғулом Ҳусайин назо- 
ратида қолган эди (И. Ҳ о ш и м о в ).

Бу киритмалар нисбатан кам қўлланса-да, юқорида кўриб ўтил- 
ган аниқловчи сўз-киритмалардан фарқли, маълум формада ке- 
либ изоҳланаётган қисмга нисбатан шаклланган гап бўлаги тар- 
зида қўлланган. Уларнинг гап бўлагига мазмунан алоқадорлигини 
келишик қўшимчаси ва кўмакчиларсиз белгилаш қийин. Шунинг- 
дек, киритмалардаги бу грамматик формалар, уларни тўлиқсиз 
ифодаларга ҳам яқинлаштирадики (кўмакчиларнинг предмет би- 
лан ҳаракат ўртасидаги муносабатни билдиришини эсланг), бу ту- 
шириб қолдирилган қисмларни тиклашга ҳам ёрдам беради. 
Солиштиринг: I ) она томонидан бувимнинг уйи,... 2) она томонидан 
бўлган (ёки ҳисобланган) бувимнинг уйи...

Бунда кейинги ҳолатни уларни кенгайиб келган сифатдош ор- 
қали йфодаланган аниқловчи бирикма-киритма (одатдаги тартиб 
бўйича қўлланган ҳолати билан қиёсланг) сифатида ҳам, тўлиқ- 
сиз конструкция сифатида ҳам (бу постпозитив ҳолда келганда 
аниқроқ сезилади) изоҳлаш мумкинга ўхшайди.

Бу аниқловчи киритмаларни одатдаги гап бўлаклари тартиби 
бўйича изоҳланаётган сўз ва сўз бирикмаларидан олдин ҳам қўл- 
лаш мумкинлиги уларни гапда сўз тартибининг бузилиши (ўзга- 
риши эмас) ҳодисасига ҳам яқинлаштиради. Бу шубҳасиз, одатдаги 
инверсиядан( масалан, гапнинг ажратилган бўлакларидаги инвер- 
сиядан) фарқ қилади. Зотан, киритмаларнинг одатдан ташқари 
тартибга эга бўлиши факультатив ажратилиш асосида юзага кеЛ- 
майди4.

4 Бу ҳақда қаранг: И. Т о ш а л и е в .  Киритмаларнинг нутқ таркибидагн 
ўрни («Узбек тили ва адабиёти», 1972, № 4, 63—65-бетлар).
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Яна шуни айтиш керакки, агар изоҳланаётган сўз гапда ўзи- 
нинг бошҳа аниқловчиларига эга бўлса (ёки у бошқа гап бўлак- 
лари билан кучлироқ боғланган бўлса), аниқловчи сўз-киритма- 
нинг ўрнини, юқоридаги сингари ўзгартириш, одатдаги сўз тартиби 
бўйича қўллаш қийин бўлиб қолади. Бибим ўн беш фарзанд кўрган. 
Шундан тўнғичи — амаким билан дадам ўртасида ўн уч бола но- 
буд бўлган. Ниҳоят, дадам ва Қудратилла ( к и ч и к )  амакимлар- 
гина туришган (Ҳ. Қ о д и р и й). Мутахассислар қуйидагича овқат- 
ланишни тавсия этадилар : эрталаб соат 8 да бир пиёла чой ёки 
кофе, соат 11 да битта пиширилган тухум ( ту з с и з ) ,  соат 17 да 
100 грамм пишлоқ ёки икки пиёла қатиқ... («Совет Узбекистони»).

Мисолларда кичик ва тузсиз аниқловчи киритмаларнинг ўрин-- 
лашишини ажратилган сифатловчилардаги каби инверсия ҳоди- 
саси билан изоҳлаш қийин; уларнинг ўрнини одатдаги тартиб ' 
бўйича ўзгартириб, одатдаги гап бўлаклари тарзида қўллаб бўл- 
майди. Солиштиринг: Қудратилла амаким, кичик амаким — аммо 
кичик Қудратилла амаким тарзида қўлланмайди, кейингисида 
битта пиширилган тузсиз тухум, битта тузсиз пиширилган тухум 
тарзида қўллаш мумкин бўлса-да, бу сўз-киритма ифодалаётган 
маънодан тамоман фарқ қилади. Қиритмадан эса пиширилган ту- 
хумни тузсиз истеъмол қилиш зарурлиги ҳақидаги қўшимча маъ- 
лумот англашиляпти. Бу сўз-киритма ифода диапазонининг ажра- 
тилган аниқловчиларникидан кенглигини кўрсатади.

Аниқловчи сўз-киритмалар шахснинг касби, унвони, миЛлати* 
тур, жинс каби қўшимча маъноларни ифодалаганда (изоҳловчилар 
характерига эга бўлганда) жуда аниқ кўринади. Изоҳловчи функ- 
циясида сўз-киритмаларнинг позицияси нисбатан қатъий бўлади: 
Режиссёр (М. М у ҳ а м м а д и е в )  спектаклда ҳам ҳар жиҳатдая 
яхлит ансамблга эришгандир. Бу ҳол созандаларга, хусусан, дири- 
жёрга (Ф. Ш а м с у д д и н о в )  ўзининг юксак маҳоратини кўрса- 
тишга имкон берган («Гулистон»). Бахтиёр (м у л л аб  а ч ч  а) 
маъюс фотиҳа ўқиб, сШайхулислом» ҳузуридан кетди (А. Қ о- 
д и р и й).

Қелтирилган фактлар таҳлилидан англашилишича, аниқловчи 
функциясидаги сўз-киритмалар кўпроқ сифатловчи ёки изоҳловчи- 
лар тарзида қўлланиб, уларнинг қаратқич аниқловчилар сифатида 
киритилиши деярли учрамайди. Демак, гапнинг ҳамма бўлаклари 
ҳам киритма сифатида қўлланавермас экан.

Тўлдирувчи сўз-киритмалар. Фактлар тўлдирувчи сўз-киритма- 
ларнинг жуда оз миқдорни ташкил этишини, тушум келишиги 
формасидаги сўз билан ифодаланмаслиги, гап составига, одатда 
воситали тўлдирувчилар функциясида киритилишини кўрсатди: 
Менга учта савол — Ньютон биномининг ечилмаси, кесик конус- 
нинг ҳажми ( е ч и м и  б и л а н )  ва битта мисол чиққан эди 
(О .Е қу  б о в). Шу йил ёзда бўлган бир тўйнинг маълумотини кел- 
тираман, Қўрпа, тўшак, ёстиқ, якандоз (а в  р а-а с т ар  и б и- 
л а н ) ,  палаква ҳоказолар... («Гулистон»).
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Маълумки, воситасиз тўлдирувчилар ҳаракатнинг юзага чиқи- 
.шида бевосита иштирок этади, уларсиз гап мазмуни тўлиқ англа- 
шилмайди. Бу уларнинг гапда киритма сифатида қўлланиши қийин- 
лигини кўрсатади. Воситали тўлдирувчилар эса ҳаракатнйнг 
юзага чиқишида бавосита қатнашади—ҳаракатга бошқа бирор йўл 
билан боғланган предметни кўрсатади. Воситали тўлдирувчилар- 
нинг мана шу хусусияти баъзан уларни киритма функциясида қўл- 
лаш имконини беради.

Ҳол сўз-киритмалар. Қўшимча маълумот ифодаловчи сўз-ки- 
ритмалар . ҳол функциясида нисбатан кўпроқ қўлланиб, одатда 
ўрин, пайт, ҳаракатнинг қандай бажарилиши каби маъноларни ифо- 
далайди: Бечора Абдураҳмон ёшлигидан салобатли кўриниш учун 
соқолини қўйиб юборган экан (и х т и ё р и й), бу нарса унга ҳусн 
бағишламайди (М. С у л т о н о в а ) .  Езувчи Раъно фазилатларини 
тасвирлаш билан овора бўлиб, ҳадеб унинг портретини (К у м у ш - 
д е к) чиза бермайди (М. С у л т о н о в а ) .  Битта уддабуро чиқади- 
да, бир-иккита қўй ёки бирорта сигирни етаклаб (а л б  атт а т ун- 
д а) кириб боради («Гулистон»).

Кўринадики, ҳол сўз-киритмалар позицияси — ўринлашиши жи- 
ҳатидан ҳам характерли бўлиб, ўзлари алоқадор гап қисмларидйн 
олдин ҳам, кейин ҳам келиши — гап бўлаклари сингари одатдаги 
тартиб бўйича ўринлашган бўлиши мумкин. Шунга қарамай, улар- 
нинг асосий гап мазмунига қўшимча маълумот орттираётганлиги, 
йўл-йўлакай эслатма тарзида киритилганлиги нисбатан кучлироқ 
сезилади.

Аниқловчи ва тўлдирувчи сўз киритмалар, одатда, сифатловчи, 
изоҳловчи ва воситали тўлдирувчи функциясида келганидек ҳол 
сўз-киритмалар ҳам кўпроқ ўрин, пайт ва равиш ҳоли функциясида 
қўлланадй.

Нопараллел сўз-киритмаларнинг муайян бир гап бўлаги функ- 
циясида қўлланиши, аввало, улардан англашилаётган қўшимча 
маълумотнинг ва ўзлари алоқадор қисмга нисбатан семантик жи- 
ҳатдан боғланишнинг характери билан боғлиқдйр. Бу эса, одатда, 
уларнинг функциясини кўрсатиб турувчи морфологик белгиларнинг 
мавжудлигини, грамматик жиҳатдан шаклланган бўлишини ҳам 
келтириб чиқаради.

Шуни ҳам айтиш керакки, нопараллел сўз-киритмалар одатдаги 
гап бўлаклари каби ўз ўрнида, баъзан постпозитив позицияда кел- 
ганда, ўзидан олдинги қисм билан биргаликда уюшиқ ёки ажратил- 
ган бўлакларни эслатади: Бир вақтлар кимдир бу мангулик ҳайкал- 
нинг пойдеворини 12 метргача қазиб, тагига етолмаган, сўнг зери- 
киб (ё ч а р ч аб) қайта кўмиб ташлабди («Гулистон»), Бу тиллар- 
дан о л и н г а н (в а о л и н а д и г а н )  сўз ва формаларни нутқда 
ишлатиш ва талаффуз этишни ўзига яраша норма ҳам талаблари 
бор («Тошкент оқшоми»).— Тақсир, шу п и ё л а г а  ( ё к и  ко-  
с а г а )  дуо битиб беринг,— дейди (О й б е к ). Ростгўй эди ( ҳ а м д  а 
в а ф о  д ор), ҳақиқатдан асло қайтмайди (Т. Т ў л а ) .

Мисоллардаги киритмалардан англашилишича, нопараллел сўз-
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Кгфи-.малар лам айрим ҳолларда ўзлари алоқадор гап бўлаги би- 
лан бир хил грамматик формага эга бўлиши мумкин экан. Бунда 
'уларнинг функционал яқинлиги маълум роль ўйнайдиганга ўх- 
шайди.

* *
*

Сўз-киритмалар англатган қўшимча маъно доираси, бирор 
гапнинг одатдаги бўлаги вазифасида келган сўзлар англатган 
маъно доирасидан кенг бўлади. Улар фақат аташ функциясидагина 
эмас, балки тушунчалар, ҳодисалар ўртасидаги алоқадорликни, 
ассоциатив боғлиқликни ҳам кўреатади. Бунда асосий гап структу- 
раси, нутқ процесси ўзига хос ситуатив-ассоциатив ҳолатни ву- 
жудга келтиради. Бир мисол: Тошкент ёшлар союзидан ўрнак олиб, 
1918— 19 йилларда В е р н и й  ( Ол ма о та ) д а ,  Самарқандда, 
Янги Б у х о р о  ( Ко г о н ) д а ,  Марв, Ашхобод ва Фарғонада ком- 
сомол ташкилотлари ташкил топа бошлади («Тошкент оқшоми»).

Бу киритмалар изоҳланаётган сўзларнинг топонимик эквива- 
ленти, синоними сифатида гап бўлаги билан бир хил морфологик 
кўрсаткичга эга бўлиб, контакт постпозитив ҳолда келганлиги жи- 
ҳатдан биринчи тип-параллел сўз киритмаларга ўхшайди. Улардан 
Верний ва Янги Бухоро шаҳарларийинг кейинги номи ёки Олма- 
ота, Қогон шаҳарларининг илгари шу ном билан аталганлиги ҳа- 
қидаги қўшимча изоҳ англашилади. Демак, бу сўз-киритмалар ха- 
бар қилиш функциясини (маълум маънода, албатта) ҳам бажа- 
ради. Зотан, бундай қўшимча маълумотни асосий гап структураси- 
дан ташқарида бир сўз билан эмас, балки бутун гап орқали бериш 
му^кин бўлар эди. Юқорида келтирилган сўз-киритмалар билан 
қуйидаги гап-киритмаларни чоғиштиринг: Михаил Васильевич 
Верний шаҳрида ўҳиган (у в а қ т д а  0  л м а о т  а шу  н д  ай  
а та л а р д й ) .  («Совет Узбекистони»). У В е р н и й  шаҳрида (0  л- 
Маот а ў ш а  в ацт д а ш у н д а й  н о м л а н а р д и )  ўқиган 
(«Тошкент оқшоми»).

Қелтирилган жумлаларда сўз ва гап-киритмалардан англашил- 
ган қўшимча маълумот бир-биридан деярли фарқ қилмайди. 
Кейинги ҳолда (гап-киритмаларда) фикр тўла шаклланган бўлса, 
сўз-киритмаларда бу тўлиқсиз формада — қисқа ва ихчам'тарзда 
амалГа оширилгандир. Шунга кўра, сўз-киритмалар ўрни билан 
тугал синтактик конструкциялар мазмунига — бутун бир фикрга, 
тенг бўлади, дейиш ҳам мумкин. Бу сўз-киритмалар маъноси 
асосий гап мазмуни умумий чизиғидан бошқа бир йўналишда экан- 
лигини ҳам аниқ кўрсатади. Бироқ бунда асосий гапнинг структу- 
раси, контекст—нутқий атмосфера муҳим роль ўйнайди; турли тип- 
даги қўшимча маълумотларни қисқа формада баён қилиш, ҳаттс 
синтактик муносабатда бўлмаган сўзлар қаторини бир мазмун 
доирасида бирлаштириш имконини беради: Новиков ( Т о шк е н т,  
«С о к о л ») ҳисобни тенглаштиришга муваффац, бўлди («Тошкент
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ҳақиқати»), Учрашувнинг биринчи бўлимида Г. Красницкий Узбе~ 
кистон командаси дарвозабони Шокиров (А н д и жо н ,  «С пар-  
так»)ни тўпни сеткадан олиб чиқшига мажбур қилди («Тошкент 
ҳақиқати»),

Бу киритмаларни сўз бирикмалари сифатида қараш қийин — 
уларда ўзаро алоқага киритувчи формал белги йўқ. Аммо улар ўр- 
тасидаги семантик-синтактик муносабатни осонлик билан тиклаш. 
мумкин (чоғиштиринг: «Тошкент шаҳрининг «Сокол» командаси 
ўйинчиси» тарзида). Яна қиёсланг: Мезбонлар охирги тўп (М а р- 
к а р о  в)ни киритадилар («Совет Узбекистони»).

Бу типдаги киритмалар, одатда, гап ичида ва ҳар доим постпо- 
зитив контакт ҳолда ўринлашади. Бу, улар билан асосий гап бў- 
лаклари ўртасидаги ассоциатив боғланишни, семантик муноса- 
батни юзага келтиришда—-яхлит бир изоҳ, қўшимча маълумот 
англатишда муҳим ҳисобланади. Зотан, бу киритмаларнинг 
ассоциатив, контекстуал-ситуатив маъно англатишида уларнинг 
асосий гап мазмунига (ёки унинг бирор бўлагига, қисмига) 
боғлиқлигини кўрсатишда зарур шарт ҳисобланади. Буни қуйи- 
даги сўз-киритмалар мисолида аниқ кузатиш мумкин: У зоҳи- 
ран бир табақа бўлиб кўринган, аммо ҳақиқатда э з у в ч и -  
л а р ( о з ч и л и к )  в а э з и л у в ч и л а р  ( кў п ч и л и к )  синфига 
бўлинадиган ҳалойиқнинг бир-биридан ажраб чиқиш йўлини кўр- 
сатйди («Гулистон»), Янги ё т о қ х о н а л а р  ( и н с ти ту тн и к и )  
фойдаланишга топширилди (М. М и р з  а е в д  а н). Археологлар 
тупроқ остидан топиб олган (афт ид  а н  к у л б а л а р н и к и )  ус- 
тунлар-чи? (А. В а р ш а в с к и й).

Бу сўз-киритмаларни одатдаги сўз тартиби бўйича қўллаш мумт 
кинлигига (солиштиринг: озчилик бўлган эзувчилар; кўпчилик бўл- 
ган эзилувчилар) кўра гап бўлаги функциясидаги сўз-киритма сифа- 
тида ҳам, айрим қисмлари тушириб қолдирилган тўлиқсиз гап-ки- 
ритмалар (солиштиринг: улар — озчилик, улар — институтники) 
сифатида ҳам талқин этиш мумкин. Шунингдек, уларни баъзан 
иккинчи бир бошқа гапнинг бўлаги сифатида киритилган — диа- 
логик нутққа хос бўлган тўлиқсиз гап шаклидаги гап-киритмаларга 
қўшиш ҳам мумкин бўлади. Бу хусусият муайян грамматик кўрсат- 
кичга эга' бўлган киритмаларда кўпроқ учрайди:Аул ўтмай мактаб 
комсомол ячейкаси тузилди. Ячейка составига Бекмуҳамедова, 
Султонова (X о р а з  м д а н), Муҳамедова (Ф а р ғ о н а д  а н), Мар- 
донова ( Т о шк е н тд а н ) ,  Холдорова (Қ ў  қо  н д  ан) киритилди- 
лар. Мени ячейка секретари қилиб сайлашди («Тошкент оқшоми»), 
«Яшасин инсониятнинг порлоқ истиқболи — Коммунизм! «деганда 
«Коммунизм» сўзи шундай эшитилиши керакки, у тингловчиларда 
«қизғин эҳтирос ва ғалабага ишонч» (М. Г о р ь к и й д а н )  туйғу- 
ларини ҳосил қилсин («Лекторлик маҳорати» китоби).

Бундай конструкцияларни тўлиқсиз гап шаклидаги киритмалар 
сифатида қараш тўғрироққа ўхшайди. Чунки улар нутқ процесси, 
суҳбат давомида синтактик конструкция ичига киритилган реплика. 
луқма — тўлиқсиз гап қиёфасини олади. Улардаги грамматиғ
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форма оу.а ҳодисалар, тушунчалар ўртасидаги мантиқий муносабаг- 
ларни англашга ёрдам беради. Демак, «сўзнинг ҳар бир конкрет- 
формаси, бутун системанинг бир кўриниши» эканлигига5, бутун бир 
фикрга тенг қўшимча маълумот — хабар ифодалаётганлигига қа- 
раб, уларни бошқа бир гапнинг бўлаги, тўлиқсиз гап-киритмалар 
сифатида талқин этиш мумкин. Шунингдек, бу айрим тип киритма- 
ларни сўз ёки гап-киритмалар сифатида белгилашнинг бир мунча 
қийинлигини ҳам кўрсатади.

БИРИКМА-КИРИТМАЛАР

Сўз бирикмалари орқали ифодаланган киритмалар сўз-кирит- 
маларга нисбатан кўпроқ қўлланади. Улар биз тўплаган фактик 
материалнинг«28 процентини (яъни 3000 та мисолнинг 840 тасини) 
ташкил қилади.

Бирикма-киритмалар содда сўз бирикмалари орқали ҳам, му- 
раккаб қўшма сўз бирикмалари орқали ҳам ифодаланиши, шунинг- 
дек, уюшган ҳолда ва алоҳида сўз ёки гап билан биргаликда қўл- 
ланиши мумкин. Бунда киритма вазифасида қўлланган бирлик 
эркин ёки турғун сўз бирикмаларидан иборат бўлади. Аммо турғун 
сўз бирикмаларининг киритма вазифасида қўлланиши жуда кам 
учрайди, Фразеологик иборалар ёлғиз ҳолда киритма вазифасида 
умуман ишлатилмайди.

Шуни ҳам айтиш керакки, бирикма-киритмалар кўп жиҳатдан 
сўз-киритмаларга ўхшайди. Чунончи, сўз бирикмалари ҳам ту- 
шунча ифодалаш бирлиги саналиб, одатда, номинатив функцияни 
бажаради. Шунинг учун бўлса керак, кўпчилик ишларда сўз ва 
бирикма-киритмалар биргаликда олиб текширилади. Тўғри, сўз ва 
бирикма-киритмаларни алоҳида-алоҳида ўрганиш айрим такрор- 
ларнинг юзага келишига сабаб бўлиши мумкин. Лекин сўз ва би- 
рикма-киритмалар ўртасида (айниқса, параллел киритмаларда) 
қатор умумий хусусиятлар бўлишига қарамай, улар бир-биридан 
фарқ ҳам қилди. Шунга кўра, бирикма-киритмаларни ҳам сўз-ки- 
ритмалар каби 2 группага — параллел ва нопараллел типларга аж- 
ратиб, бу қисмда уларнинг ўзига хос хусусиятларинигина ёри- 
тишга ҳаракат қилдик.

Параллел бирикма-киритмалар. Бу группага кирган бирикма- 
киритмалар функцияси, ўрни ва изоҳланаётган гап бўлагининг 
параллели бўлиб келиши ва бошқа жиҳатларига кўра параллел сўз- 
киритмалардан айтарли фарқ қилмайди. Фақат параллел бирикма- 
киритмалар кўпинча асосий гап составидаги бирор сўз ёки сўз би- 
рикмаси маъносини тасвирий йўл билан изоҳлайди, конкретлашти- 
ради. Шунга кўра улар ўзлари изоҳлаётган сўзга лексик жиҳатдан 
синоним, дублет бўла олмайди.

5 А. Ғ. Ғ у л о м о в ,  М. А с қ а р о в а .  Ҳозирги ўзбек адабий тили, синтакснс, 
Тошкент, «Уқитувчи» нашриёти, 1965, 5-бет; А. С. С а ф а е в. Исследования по 
синтаксису узбекского язмка, Ташкент, «ФАН», 1968, стр. 8—11.
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Сўз маъноспйи '1 <асвирий йўл билан (яъни оирнкма-ййритмала£ 
орқали) изоҳлаш, одатда, изоҳланаётган сўзнинг, терминнйнг лек- 
сиқ варианти, эквиваленти бўлмаганда амалга оширилади: Ска 
фандрнинг г е р м е т и к л и г и н и  ( ҳ а в о  ў т к а з м а с л и г и н и ) ,  
ҳаёт кечиришни таъминлаш системасининг ишини текшириб чициб, 
очиҳ космосга чиқишга тайёр эканлигимизни маълум қилдик («Со- 
вет Узбекистони»). Ҳар қишлоқ ва ҳар маҳалла ўзида бўЛгаь 
от-арава, улов ва мардикорларни «б е г ор» (м аж б у р и й ҳ а- 
ша р )  тариқасида бинокорлик учун сафарбар қилди (Ғ. Ғулом) .

Мисоллардаги киритмалар изоҳланаётган сўз ифодалаётган 
тушунчанинг, ҳодисанинг асосий атамаси, термини эмас, шунга 
кўра киритмани гап бўлаги ўрнида, гап бўлагини киритма ўрнида 
қўллаш мумкинки, бу ҳолда киритма вазифасида сўзлар (герме- 
тиклигини, бегор) келади. Изоҳланаётган гап бўлаги эса яҳлит 
тушунча англатувчи сўз бирикмасидан иборат бўлади.

Параллел бирикма-киритмалар кўпроқ атрибутив ва объектли 
сўз бирикмаларидан ҳамда тургун бирикма ибораларидан иборат 
бўлиб, улар изоҳланаётган нарса ёки ҳодисанинг бирор жиҳатини, 
предмет билан предмет, нарса билан унинг белгиси каби хусусият- 
ларни кўрсатади. Бунда изоҳлаш, тушунтириш, аниқлаш билан 
бирга, маълум даражада қўшимча маълумот ҳам англашилади. 
Шунга кўра улар фаҳат содда бирикмалардангина иборат бўлмай, 
мураккаб сўз бирикмалари тарзида ҳам киритилади: Район хўжа- 
ликларида 250 та п о д б о р ш ч и к ( т ў к и л г а н  п а х та н и  те- 
р и б  о л а д и г а н  аг ре г ат)  бор («Совет Узбекистони»). Искандар 
усти ёпиқ, ғилдиракли таранлар (у ч и г  а т е м и р қ о п л а н г а н  
у з у  н ё ғ о ч л а р )  ясаттирди (2А. О сим) .

Бунда нарса-ҳодисаларни бошқа бир предмет ёки ҳодйсага ўх- 
шатиш, қиёслаш билан бирга, уларнинг ўзларига хос айрим хусу- 
сиятларини кўрсатиш орқали тушунтириб келади. Демак, улар 
қўшимча маълумот ҳам ифодалайди: изоҳланаётган тушунчанинг 
характери, хусусияти, белгиси кабилар ҳақида изоҳ беради. Изоҳ- 
лаш эса тушунтириш, қўшимча маълумот ифодалаш орқали 
амалга ошириладики, бу уларнинг изоҳланаётган бўлакнинг парал- 
лели ёки параллели эмаслигини белгилашни бир мунча қийинлаш- 
тиради ҳам. Демак, параллел бирикма-киритмаларнинг маъно дои- 
раси маълум даражада изоҳланаётган сўзнинг маъно доирасидан 
фарқ қилади. Бу ҳол уларнинг баъзан уюшган ёки ажратилган бў- 
лаклар характерида бўлишига сабаб бўлади. Айниқса, кўпликдаги 
ёки умумлашган маъноли сўзларни изоҳлаган, ўрин, вақт маъно- 
ларини аниқлаб, конкретлаштириб келган киритмаларда бу ҳол 
яққол кўринади: Немислар бизни (б и р н е ч а  юз  к и ш и н и )  
аллақаёққа пиёда ҳайдаб кетди (А. Ра ҳ м а т ). Мулла Нафаснинг 
бу достони ўзбек халқи ўртасида ( а й н и қ с а , Х о р а з м  в а Бу-  
х о  р ад а) кенг тарқалиб кетган («Шарқ юлдузи»). Мақсуд Ниёзов 
армия сафида хизмат қилиб юрганда (194 0 й и л  б о ш л а р и -  
д а)... полқ мактабига юборилди (А. Р а ҳ м а т).
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Кўринадики, бу типдаги киритмалар ҳам қайси гап бўлагини 
изоҳласа, бевосита ундан кейин қўлланиб, у билан бир хил грагА- 
матик белгига эга бўлади. Уша гап бўлагининг синтактик парал- 
лели ҳисобланади. Шунингдек, улар сўз билан қўшимча орасидан 
ўрин олиши ҳам мумкин: Нетай ҳам стакан, ц у м ғ о н  ( т у н у к а  
чо й н а  к)л а р н и  йиғиштириб, ёрдамлашган бўлди (Ғ. Ғ у л о м ). 
В е р о н а  л в а лю  м и н а  л (у х л а  т у в ч и д о р и л а р ) н и г и н а  
унча аччиқ бўлмаган илиқ чой билан ичиш мумкин («Фан ва тур- 
муш»).

Баъзан улар, ажратилган бўлаклар сингари, киришлар ва ёр- 
дамчи сўзлар (жумладан, айниқса, асосан, ҳатто, яъни, ёки, маса- 
лан, қадимги, собиқ кабилар) ёрдамида киритилган бўлади. Бу ҳол 
биринчи группага кирувчи бирикма-киритмалар кўпроқ ажратил- 
ган бўлаклар характер.ига эга бўлишини кўрсатади. Шунга кўра, 
уларга киритма функдиясида келган ажратилган бўлаклар — аж- 
ратилган бўлаклар характеридаги киритмалар сифатида қараш 
мумкин. Бу хусусият уюшиқ бўлаклар харақтеридаги сўз бирикма- 
лари тизмаларида ҳам мавжуд. Уларда изоҳланаётган сўз ёки сўз 
бирикмаси, одатда, кўпликни ёки .кенг тушунчани ифодалаб, ки- 
ритмага нисбатан умумлаштирувчи сўз характерига эга бўлади. 
Киритма эса кўпинча изоҳланаётган бўлакдаги грамматик фор- 
мага эга бўлиши ҳамда кириш сўзлар, каби, кабилар, ва бошқа- 
лар сингари постпозитив элементлар билан келиши ҳам мумкин: 
Собир темирчига уч салғут қарзларини ( и жа р  а с о л и ғ  и, б о- 
з о р с о л и ғ и ,  х о н  с о л и ғ и )  тўлаш муддатлари белгиланди 
(Ж. Ш а р и п о в ). Бу саройга турли мамлакатлардан (X ито й, 
Ҳ и н д и с т о н ,  Э р о н, Т у р к и я ,  А ф ғ о н и с т о н  ва  б о ш қ а  
ж о й л а р д а н )  келган савдогарлар қўнар, чит, чой ва ипак мол- 
лар ҳаммаси шу ерга келиб тушади (Ж. Ш а р и п о в).

Уюшган ёки ажратилган бўлаклар характеридаги киритмалар 
изоҳланаётган гап бўлаги билан бир хил грамматик формага эга 
бўлиб, унинг синтактик параллели сифатида келса ҳам, баъзан улар- 
нинг ўрнини алмаштириб (бирининг ўрнида иккинчисини қўллаб) 
бўлмайди. Бунда улар ифодалаган маънонинг доираси бир-биридан 
фарқ қилган бўлади. Демак, улар қатор хусусиятлари билан би- 
ринчи группа сўз-киритмаларга яқин турса, қўшимча маълумот 
ифодалай олиши билан эса иккинчи группа сўз-киритмаларга ўх- 
шайди...

Нопараллел бирикма-киритмалар. Бу группадаги бирикма-ки- 
ритмалар ўзлари алоқадор гап бўлагига нисбатан семантик жи- 
ҳатдан ҳам синтактик жиҳатдан ҳам параллел бўла олмайди. Улар, 
одатда, бирор гап бўлаги маъносини изоҳламай, балки улар билан 
боғлиқ қўшимча мйълумот, ёрдамчи факт орттиради. Нарса-пред- 
метлар ўртасидаги муносабатни, уларнинг белгиси, характерини, 
ҳаракатнинг қай ҳолда юзага келишини, даража ва ҳолатини кўр- 
сатади. Шахснинг характери, касби, машғулоти, унвони каби жи- 
ҳатлари, фикрнинг кимга қарашли эканлиги ҳақида ахборот беради.

Қўшимча маълумот орттирувчи бундай нопараллел бирикма-
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киритйалар изоҳланаётган гап бўлаги билан бир хил морфологик 
белгига эга бўлмайди. Улар қатор жиҳатлари билан параллел бўл- 
маган сўз-киритмаларга жуда ўхшайди. Бироқ бу тип сўз-киритма- ; 
ларнинг параллел сўз-киритмаларга нисбатан анча кам учрашини . 
кўриб ўтган эдик. Бирикма-киритмаларда эса бунинг аксини кўра- ’ 
миз. Бирикма-киритмаларнинг 70 процентга яҳин ҳисмини қўшимча | 
маълумот ифодаловчи киритмалар ташкил ,этади. Шуни айтиш ке- . 
ракки, бундай киритмалар кўпроқ бирор сўзга эмас, гапнинг кат-, 
тароқ қисмига, баъзан бутун гап мазмунига тегишли бўла олади. ‘ 
Уларнинг ўзлари оид гап бўлакларига нисбатан семантик жиҳат- 
дан тобелиги, улар ўртасидаги муносабат морфологик белгилар 
орқали ҳам кўриниб туради: Ниҳоят «тинч тирикчилик қилиш» мақ- , 
садида ҳозирги турган қишлоғига келиб, узоқроқ таниши (о на  а в- 
л  о д и д а н) Дўрмонбой деган ўртаҳол бир деҳқоннинг кўмагига ; 
қўл чўзди (Ҳ. Ша мс ) .  Учқун Одилов ( ш а х м а т  ч е м п и о н и )  ; 
ўйинда қандай ютганини ҳикоя қилди (М. М и р з а е в д а н ) .  
1969 йилда 1968 йилда эришилган даражага нисбатан 3000 та 
( и к к и  қат о р л и те р и м м а ш и н а л а р  и ҳ и с о б и д а ) .  кўп 
пахта териш машинаси ишлаб чиқариш... («Совет Узбекистони»), ’ 
ч' Улардаги морфологик белги гап бўлакларининг бирортасига ёки , 

гапнинг бутун мазмунига бирор жиҳатдан алоқадорлигини кўрса-, ; 
тиб туради: киритма мазмунининг аниқреаллашувига, ўқувчи (тинг- 
ловчи) онгида тўла тасаввур ҳосил қилишга ёрдам беради. Бунда "* 
киритма тегишли гап бўлагининг роли катта бўлади. Аммо маъно '• 
фақат киритма вазифасида келган сўз бирикмасининг ўзидан анг- : 
лашиладй, деб бўлмайди: изоҳланаётган гап бўлаги асосий гапни- 
гина эмас, балки киритманинг ҳам компоненти сифатида намоён бў- 
лади. Бирикма-киритмалар баъзан тугал фикр ифодалай олади, ; 
дейиш ҳам мумкин (чоғиштиринг; таниши — она авлодидан; у — . 
она авлодидан). Бинобарин, уларни бош бўлаклари тушириб қол- > 
дирилган тўлиқсиз гапларга қиёслаш ҳам мумкин. Ҳақиқатан ҳам, ■: 
она авлодидан, шахмат чемпиони киритмалари изоҳланаётган гап ; 
бўлаги маъноси билан боғлиқ маълум сўроққа — тингловчи \ 
(ўқувчи) томонидан берилиши мумкин бўлган сўроққа жавоб тари- ; 
қасида киритилгандек кўринади. Шунга кўра бундай киритма- ! 
ларни бирорта гап бўлаги мазмунини ривожлантириш билан 
боғлиқ иккинчи бир бошқа гап бўлаги — тўлиқсиз конструкдия 
сифатида талқин этса ҳам бўлади. Шунингдек, бу бирикма-ки- 
ритмаларни ўзлари киритилган конструкциянинг одатдаги тартиби 
ўзгартирилган, ўз ўрнига тушмаган қисми (бўлаги) сифатида 
баҳолаш ҳам мумкин. Чоғиштиринг: она авлодидан (бўлган) узоқ- 1 
роқ таниши... шахмат чемпиони Учқун Одилов... Англашилишича, 
бу тип киритмалар одатда грамматик жиҳатдан шаклланган бў-,. 
либ, иккинчи даражали гап бўлаклари характерига эга бўлади. ) 
Демак, бундай кирнтмаларнинг изоҳланаётган гап бўлагига нисба- , 
тан гапнинг бирор бўлаги (аниқловчи, тўлдирувчи, ҳол) функция- ■ 
сида келганлиги ҳақида гапиришга тўғри келади.
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Аниқлончи оирикма-киритмалар. Аниқловчи бирикма-кирьпиа-
^дар ҳам содда ёки мураккаб (қўшма) сўз бирикмалари тарзида 
келиб, бирор гап бўлагига алоқадор қўшимча маълумотларни ифо- 
далайди. Улар кўпроқ шахснинг касби, унвони, ижтимоий ҳолати, 
.характери, миллати каби белги-хусусиятларни англатади. Бундай 
киритмалар ҳам сўз-киритмалардагидек қаратқич аниқловчилар ор- 
қали ифодаланмайди, балки кўпроқ қаратқичли сўз бирикмалари 
(қаратқич аииқловчи — аниқланмиш типидаги) орқали ифодала- 
нади: Назир ака ( Б о з о р б о й  от а н и н г  у к а с и )  етим қолгац 
норасидаларни ўз хонадонига олиб кетди («Тошкент бинокори»). 
Зи'ёфат устида Ғулом ака (т а н д  и р к а б о б и н и н г  у с т аси)  
билан суҳбатлашиб қолдик («Совет Узбекистони»), Унинг хотини 
( м а х с у м н и н г  о н а с и) сал илгарироқ ҳазо қилган экан 
(Ҳ. Ғ у л о м ).
,, Шунингдек, аниқловчи бирикма-киритмаларнинг сифатловчили 
бирикмалар орқали ифодаланиши ҳам тез-тез учраб туради: Аюби 
Халаф ( а ф с о н а в и й  п а й ғ а м б а р )  уйининг бурчагида тоатга 
машғул эди (М. С о б и р о в). Пленумгача бўлган уч йилга нисба- 
тан гўшт (с ў й и л г а н в а з н д  а) етиштириш йилига ўрта ҳисоб- 
да 1 миллион 400 минг тонна кўпайди («Совег Узбекистонн»).

Аниқловчи бирикма-киритмаларни ўзлари алоқадор гап бўлак- 
ларидан олдин қўллаб, гапни қайта тузиш ҳам мумкин. Бунда кн- 
ритма одатдаги тартиб бўйича ўринлашган, кенгайиб келган аниқ- 
ловчиларга хос семантик ва синтактик хусусиятларга эга бўлади: 
улар ҳеч қаидай қўшимчаларсиз ўзлари оид гап бўлаги билан бир- 
галикда мураккаб аниқловчи бирикмани ташкил атади. Шуни ҳам 
айтиш керакки, аниқловчи бирикма-киритмалар жуда кам ҳоллар- 
дагина айрим келишик (кўпинча чиқиш ёки ўрин пайт келишиги) 
қўшимчалари билан келиши мумкин: Ота-она қариндошлар ( ҳ а р  
и к к и  т о м о н д а н )  ЗАГС да ҳозир бўлсалар («Гулистон»).

Киритмалардаги грамматик формалар уларнинг қайси гап бў- 
лагига алоқадорлигини, одатдаги тартиб бўйича ўринлашиш ўрни- 
ни кўрсатишга хизмат қилади. Аниқловчи бирикма-киритмаларни 
одатдаги тартиб бўйича қўллаб, асосий гапни қайта тузиш учун, 
уларни изоҳланаётган гап бўлаги билан синтактик муносабатга 
киритиш учун зарур грамматик формаларнинг бўлмаслиги жуда 
кам учрайди. Бу хусусият кўпроқ бирор территория, ташкилотлар 
билан боғлйқ қўшимча маълумот ифодалайдиган бирикма-кирит- 
маларга хос бўлиб, одатда, матбуот тилида ишлатилади: Сельвес- 
тер шаҳрида ( Ж о р ж и я  штати)  негрларнинг оммавий намо- 
йишлари бўлиб ўтди («Тошкент оқшоми»), Тулузада ва Фуада 
(А р ьёж  д е п а р т а м е н т и )  ҳам ФКП нинг 50 йиллигига ба- 
ғишланган йиғилишлар бўлиб ўтди («Тошкент оқшоми»).

Бу киритмаларни асосий гап составида одатдаги гап бўлаги 
сифатида қўллаш учун уларга зарур аффиксларни қўшиш талаб 
қилинади (Чоғиштиринг: Жоржия штатининг (ёки штатидаги) 
Сельвестер шаҳри]. Кўринадики, бу киритмаларни ўзлари алоқа- 
дор гап бўлагига нисбатан қандай қўлланиши ва функция жиҳат-
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дан белгисиз қаратқич аниқловчи функдиясидаги ва сифатаовчи- 
аниқловчи функциясидаги бирикма-киритмалар снфатида талҳин 
этиш мумкин. Демак, нопараллел бирикма-киритмалар баъзан 
белгисиз даратқич аниқловчи характерига эга бўлиши билан аниқ-1 
ловчи сўз-киритмалардан ажралиб туради.

Шунингдек, аниқловчи бирикма-киритмалар аниқловчи сўз- 
киритмалардан ҳоким сўз сифатдош (сифатдошли бирикма) орқали 
ифодаланган сифатловчи функдиясида қўлланиши билан ҳам фарқ 
қилади: Маълумки, шоирлар- ҳақиқий (м а с т қ и л а д и г а н )  6о- 
дани мадҳ этган эмаслар (М. С о б и р о в). Механик-ҳайдовчи 
қўлида бир туп ғўзани ушлаб (п а х т а с и т е р и л м а г а н )  кенг 
пахтазорга хушчақчақ боқиб турибди (Район газетасидан).

Сифатдошли бирикмалар орқали ифодаланган аниқловчи ки- 
ритмалардаги нисбий мустақиллик анча кучли бўлиб, аниқ қў- ■ 
шимча маълумотларни баён қилиб келади — предикативлик хусу- 
сиятига эгадек кўринади. Бундай бирикма-киритмалар изоҳлана- 
ётган сўзга нисбатан препозитив ҳолда, одатдаги тартиб бўйича 
ўринлашиши ҳоллари ҳам анчагина миқдорни ташкил этади: Худдц^ 
булар ҳам камлик қилиб тургандай деворий газета муҳаррири бўл- 
миш ( м а ж л и с д а  г а п и  р г ан)  қўнғир сочли қиз ҳам топишриқ, 
берса бўладими (Ж. А б д у л л а х о н о в ) .  Содиқнинг кўзи ўлик' 
олдида турган сариқ сочли ( а р и з а  ў қ и б  б е р г а н )  йигитга 
тушди (Ҳ. Ша м с ) .  Мунаввар ( Ж а м о л  т а ш л а б  к е т г а н )  
газетадаги суд материалларини ўқиб ётиб ўз фожиаси эсига тушиб 
кетди (С. Анорбоев).

Келтирилган бирикма-киритмалар олдинроқ бўлиб ўтган воқеа 
ёки ҳаракат билан боғлиқ жиҳатларни кўрсатиб, эслатиб келгаи.' 
Бунда авторлар илгари тилга олинган муҳим бир воқеа билан боғ- 
лиқ қўшимча маълумотларни шунчаки баён қилиш эмас, балки 
ажратиб кўрсатишни ҳам кўзда тутган. Бироқ уларнинг қўлланиш 
ўрни киритма конструкцияларига хос типик ўринлашишдан фарқ 
қилади — улар одатдаги гап бўлаклари ўрнида берилган бўлиб, 
қавссиз бериш ҳам мумкин эди. У ҳолда ажратиб кўрсатиш ҳам 
бўлмас эди. Бу кирнтмаларнинг одатдагн тартиб бўйича ўринлан 
шиши йўл-йўлакай, тасодифан киритилганлик характерини анча 
юмшатган бўлишига қарамай, бу хусусият қавс орқали аниқ кў 
риниб туради. Шунга қарамай, уларни қўнғир сочли қиз, йигит ва 
газета сўз ва сўз бирикмаларидан кейин бериш, яна ҳам кучлироқ 
ажратиб кўрсатиш мумкин эди. ч

Қиритмаларнинг функциясини асосий гап структурасидан, изоҳ- 
ланаётган гап бўлагидан ажратиб олган ҳолда белгилаш қийин 
Буни қуйидаги бирикма-киритмалар мисолида кўриш мумкин: 
Кампирлар ҳам (к ў  з л а р и  х и р а), эргашарлар қиз-жувонларга 
(О й б е к ). Қосимжон ака (б и з д  ан  тў р т-б е ш ё ш кат т а) 
чой олиб келди (У. Н а з а р о в ). Бунда кўзлари хира, биздан тўрт 
беш ёш катта киритмаларини алоҳида олиб, тўлиқсиз гаплар си- 
фатида қараш ҳам мумкин. Бироқ уларнинг ўринлашиш тартибиш 
ўзгартириб, гап қайта тузилса, бошқа ҳолни кўрамиз. Чоғишти
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ринг: кўзлари хира кампирлар; биздан тўрт-беш ёш катта (бўл- 
ган) Қосимжон ака... Бу ўз навбатида киритмаларнинг бирор гап- 
бўлаги функциясини бажараётганлиги ёки тўлиқсиз гаплигини 
белгилаш баъзан мунозараларга сабаб бўлишини кўрсатади.

Аниқловчи киритмаларнинг ўринлашиш тартибини ўзгартириш 
ҳар доим ҳам мумкин бўлавермайди. Бу хусусият, айниқса, кўчир- 
ма гаплар составига автор томонидан киритилган киритмаларда 
кучли бўлади: Акам юборган хатлардан бирида: «Шукур аканг 
(Мунира опамнинг акаси) Калинин шаҳри атрофидаги ўрмонларда 
жанг қилган экан» деб ёзибдилар («Гулистон»). Дадам билан ро- 
мандаги айрим шахслар—типлар тўғрисида суҳбат борганда: — 
Узбек ойим бу Хосият бибинг (дадамнинг онаси), Офтоб ойим— 
Хоним бибинг (ойимнинг онаси), Кумуш эса—Ойкумуш опанг,— 
деб куларди (Ҳ. Қ о д и р и й).

Мисоллардаги аниқловчи-киритмалар кўчирма гаплар состави- 
га автор томокидан киритилган бўлиб, уларни изоҳланаётган гап 
бўлагидан олдин, одатдаги тартиб бўйича ҳўллаш ҳийин: гап бў- 
лаги билан биргаликда аииқловчи бирикмаии ташкил эта олмай- 
ди. Бунга нутқ характери, структураси ва мазмуни имкон бермай- 
ди. Шунга ҳарамай уларнинг аниҳловчи бўлак функциясида кел- 
ганлигини сезиш ҳийин эмас. Иккинчидан, бу киритмаларнинг, 
асосий гап составига иккинчи бир шахс томонидан бошқа бир гап- 
нинг қисми сифатида киритилганлиги уларни маълум даражада 
тўлиқсиз гапларга ҳам яқинлаштиради.

Тўлдирувчи бирикма-киритмалар. Тўлдирувчи бирикма-кирит- 
малар ҳам тўлдирувчи сўз-киритмалар каби кам қўлланади. Фикр 
баён қилиш учун тўлдирувчи бўлакларнинг бўлиши кўпинча зарур 
шарт ҳисобланади. Бу киритмаларнинг тўлдирувчи бўлак функция- 
сида қўлланиши қийинлигини кўрсатади. Чунки киритмаларга хос 
асосий хусусият йўл-йўлакай изоҳ ва қўшимча факт баён қилшп- 
дан иборат. Шунга кўра, нопараллел бирикма-киритмалар восита- 
сиз тўлдирувчи функциясида қўлланмайди. Улар воситали тўлди- 
рувчи функциясида айрим ҳоллардагина қўлланиши мумкин; Бу- 
ни восит.али тўлдирувчиларга хос хусусият «ҳаракатга бошқа би- 
рон йўл билан боғланган»лиги билан изоҳлаш мумкин.

Воситали тўлдирувчи функциясидаги киритмалар кўпинча 
аниқловчи-аниқланмиш типидаги содда ва қўшма сўз бирикмалаг 
ри орқали ифодаланади. Улардаги етакчи компонент эса, одатда, 
Йиқиш ва ўрин-пайт келишиги формасида қўлланади: Хотин бир 
хатцда асирда бўлган қанча одамлар қайтиб келиб тирикчилигини 
қилиб юрганини, ҳатто асирликда урушнинг бошидан бўлган кичик 
тоғасининг... аввалгидан ҳам ишлари ривож топиб, ўзи саломатла- 
ниб (ф р онт я р а с и д а н )  кетганини эринмасдан ёзган эди 
(Ш у ҳ р а т ). Бу даврда у классик поэзиямиздаги севги, меҳр-ва- 
фони куйлаш соҳасидаги анъаналарни ( м а в з у ,  ғоя ,  т а с в и р и й  
в о с и т а л а р д а ) ,  халқ ижодидаги қаҳрамонликка чорловчи на- 
сиҳат мотивларини усталик билан давом эттирди («Узбекистон 
маданияти»).

8 3
www.ziyouz.com kutubxonasi



Шунингдек, тўлдирувчи бирикма-киритмальр кўпроқ кўмакчили 
конструкциялар ҳолида ҳам ҳўлланади: Алексей Толстой мени тўх- 
татиб сўради (а л б а т т а, т а р ж и м о н о р қ а л  и): Исминг ни- 
ма? (Ҳ. Қ о д и р и й ) .  Табиб, бир косибдан қон оламан деб, унинг 
қонини заҳарлаб ( « з а р а ж е н и е  к р о в и »  б и л а н )  ўлдирибди^ 
(Ғ. Ғ у л о м ) .  У кейинги пайтларда мазмун ва образлари жиҳатдан' 
қизиқарли бўлган «Авлиёнинг саргузашти» сценарийсини (М. Ш е- 
в е р д и н  б и л а н  б и р г а л и к д а )  яратди («Узбекистон ма-: 
данияти»),

Ҳол бирикма-киритмалар. Ҳол функциясидаги киритмалар кў- 
пинча кенгайиб келган сўз бирикмалари, кўмакчили конструкция-| 
лар билан ифодаланиб, баъзан ажратилган оборотларга, эргаш 
гапларнинг айрим типларига ўхшаб кетади. Улар, одатда, асосий 
гапдаги ҳаракат англатувчи бўлаклар ёки у билан бирор жиҳат-, 
дан боғлиқ гап бўлакларига алоҳадор бўлиб, кўпинча препозитив: 
ҳолда ҳам қўлланади.

Ҳол бирикма-киритмалар иш-ҳаракат, ҳолат ёки белги-хусусш 
ятларининг қандай юз беришини, сабаб, ўрин, пайт, мақсад каби 
қўшимча маъноларни ифодалайди. Шунга кўра уларнинг ифодала: 
ниш формалари ҳам турлича бўлади.

Бирикма-киритмаларнинг ҳоким сўзи равишдошнинг -б(-иб)^ 
-мас, -дан шакли орқали ифодаланганда улар, одатда, равиш ҳоли 
функциясида келган бўлади: Сулаймон Акбарович пала-партиш ҳи- 
коямни типпа-тик турганича олдин кулимсираб (а ф т и д а н, м е- 
н и н г  с а м и м и й л и г и м д а н  с е в и н и б ) ,  сўнгра қошлариш 
чимириб, ўйчан кўзларини бир нуқтага тикиб, индамасдан эшитдй 
(О. Е қ у б о в ) .  Бу яхшиликларини, албатта, қуруқ қўйганим йўқ; 
бир овчининг иккита тулкисини ( ў ғ и р л а б ,  йў қ ,  с ў р а б )  олиб\ 
берганман ( Шу ҳ р  ат).  У она сути билан танасига сингдириб ол 
ган маънавий ҳақиқатлар билан ( ў з и  ҳ а м  а н г л а м а с д а н )  
яшарди (Л. Т о л с т о й ) .

Бундай киритмалар персонаж нутқи ичига автор томонида 
киритилганда драматик асарлардаги ремаркалар характерига эг; 
бўлади: — Биринчи мажлисимиз бундан бир ой чамаси бурун Зив 
ака деганнинг уйида, иккинчиси ( қ у т и д о р г а  и м о  қ и л и б ) 1  
бу кишиникида бўлган эди (А. Қ о д и р и й ) . — Биз нега хурсан 
бўлайликки (қ ў  л и  б и л а н к ў р с а т и б) мана—шу, ўтирган. 
ҳозир сизга нутқ сўйлаган мулла Абдуҳаким камина мулла Ғиё(Ш 
эшоннинг ўғли (Ғ. Ғ у л о м ) .  Шундай қилиб, десангиз, ўртоқ док 
тор, мен бундан олти-етти йил бурун қипқизил чапани йигит эБшД| 
( х о т и н и н и  к ў р с а т и б), бу бўлса паранжидаги оддий бир~ 
ўзбекнинг қизи эди (Ғ. Ғ у л о м ). ;

Бирикма-киритмалар ўхшатиш, қиёслаш маъноларини ифода 
лаганда -дай (-дек) формалари ва каби, сингари, ўхшаш, гўё типгг 
даги ёрдамчи сўзлар орқали ифодаланиб, равишдош оборотларга 

■ ўхшаб кетади: Шунинг учун Маҳкам уйда ўзини жуда эркин сезар\ 
отаси сўз орасида ( к е ч  а к е ч а с и д а г и д а й )  айтиб ўтадигай 
фикрлар унга соатлаб қилинган насиҳатларидан ортиқроқ таъсиф
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қиларди (II. Қ о д и р о в ) .  Бу одат ( м е ҳ м о н л а р н и  е л п и б  
қ ў й  и ш д  ай)  хонлар, беклар замонасидан қолган (Ғ. Ғ у л о м ).

Шунингдек, улар кўпинча кўмакчи ва ёрдамчи функциясидаги 
сўзлар (масалан, билан, каби, ҳолида, сифатида, йўсинида, шак- 
лида, услубида) орқали ифодаланади: Султон бу хрдисани эшитиб 
( я н а  ҳ а с а д ч и л а р  қ у т қ у с и  би л а н ) ,  Фирдавсийдан ға- 
забланибди (С. Айний) .  Гумбазнйнг ичи, кунжак яруслари ҳар 
турли шаклларда бир неча қават ипак қоғоздан бўрттириб 
( п а п ь е —м а ш е  у с л у б и д а )  ишланган («Тошкент оқшоми»).

Бирйкма-киритмалар ўрин ва пайт билан боғлиқ' маъноларни 
ифодалаганда эса кўпинча ўрин-пайт келишиги формасида кири- 
тилган бўлади: Фикрни бировга тушунтиришга қийналадиган бир 
одамга ўз фикрини тушунгириш ( а й н и қ с  а, к ў п ч и л и к н и н г  
ў р та с и д а )  катта синов эди (М. С у л т о н о в а ) .  Мария Кузне- 
цова ўзи ёлғиз (Ч е р н и ш е в с к и й к ў ч а с и д а )  турар эди («Со- 
вет Узбекистони»).

Ҳол бирикма-киритмалар кейин, сўнг, илгари, олдии, охирида, 
учун, билан каби кўмакчилар билан биргаликда келиб, пайт, мақ- 
сад маъноларини англатади: Чиндан ҳам Алишер Навоий образи 
(«Т о ҳ и р в а 3 у ҳ р а»д а г и Н и з о м д а н  к е й и н )  Раззоқ 
Ҳамроев ижодий камолотининг қоясидир («Узбекистон мада- 
нияти»). Айрим опералар эса ярйм йил мобайнида бир марта (ў ш а  
а с а р н и н г  с а ҳ н а д  ан т у ш и б  кет м а с л и г и  у ч ун)  қўйи- 
лади («Узбекистон маданияти»).

Яна шуни ҳам айтиш керакки, ҳол бирикма-киритмаларнинг 
матбуот тилида ҳеч қандай грамматик кўрсаткичларсиз ҳам қўлла- 
ниш ҳоллари учрайди: Коммунистик ва ишчи партияларнинг Буда- 
пештда (19 6 8 й и л  ф е в р а л  ь-м арт) бўлиб ўтган Маслаҳау 
учрашуви қардош партиялар ўртасидаги интернационал алоқа- 
ларни активлаштиришда катта воқеа бўлди («Совет Узбекистонй»). 
Бу хилдаги машиналар КПСС Марказий Комитетининг октябрь 
( 1 9 6 8  й и л )  Пленуми ва пахтакорлар томонидан юксак. баҳо- 
ланди («Совет Узбекистони»).

ГАП-КИРИТМАЛАР

Гап-киритмалар сўз-киритма ва бирикма-киритмаларга нисба- 
тан кўпроқ қўллаиади. Улар биз тўплаган фактик материаллар- 
нинг !=56,5 процентини (яъни 3000 та мисолдан 1695 тасини). таш- 
кил этади.

Гап-киритмалар нисбатан мустақил, грамматик ва интонациои 
жйҳатдан шаклланган синтактик конструкциялардан иборат бў- 
либ, гап ичида, охирида ҳам қўллана олади. Бироқ улар асосий гап 
структурасидан ташқарида, аммо унга мазмунан алоқадор бўлган 
мустақил гап сифатида қўлланиши жиҳатидан сўз-киритма ва би- 
рикма-киритмалардан (манба кўрсатувчи сўз-киритма ва бирикма- 
киритмаларни ҳисобга олмаганда) ажралиб туради. Улар ўртаси- 
даги муносабатни маълум даражада ёнма-ён келган мустақил гап-
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лар ўртасидаги муносабатга ўхшатса ҳам бўлади. Гап-киритмалар 
грамматик шаклланиши, интонацияси. ва мустаҳиллиги жиҳатдан 
одатдаги гаплардан унча фарқ қилмайди; улардаги интонация ҳам, 1 
паузанинг характери ҳам мустақил гаплар интонацияси • ва улар. • 
ўртасидаги интонацион узилишга яқин (бир хил эмас). Бу, ай- 
ниқса, гап охирида ёки гаплар ўртасида келган гап-киритмаларда 
аниқ сезилади. Бунда уларнинг киритилганлиги, нутқ процессига 
нисбатан йўл-йўлакайлик характери ўзидан олдинги ва кейинги. 
гаплар, умуман контекст мазмунига нисбатан белгиланади. Гап ' 
охирида ёки гаплар ўртасида ўрин олган гап-киритмалар, одатда 
бутун гап мазмунига ёки бир нечта гаплар, ҳатто бутун абзац маз- 
мунига алоқадор бўлиб келиши мумкин. ' . -

Гап-киритмалар асосий гап ичида ва охирида ҳам, гаплар ора- 
сида ва алоҳида абзац тарзида ҳам кела олади. Бунда гап киритма- ' 
лар иштирок этган синтактик конструкциялар содда, йиғиқ гаплар, ; I 
шунингдек, бир составли ёки тўлиқсиз ҳамда қўшма гапнинг турли ■; 
кўринишларидан бйри формасида бўлиши мумкин. Гап-киритма- 
лар синтактик конструкция ичида келганда, одатда, гапнинг бирор 
бўлаги ёки бирор қисмига оид бўлиб, уларнинг киритилганлик ха- 
рактери гап охирида келган киритмаларга нисбатан кучли бўладн. , 
Грамматик ва интонацион жиҳатдан бир бутун синтактик структура, 
компонентларини бир-биридан ажратиб, узиб қўяди: грамматик ва Я 
интонацион бутунлик сифатида тугал фикр англата олади. Бироқ в 
тайёр гап структурасига киритилганлиги, гапнинг бирор бўлагига VI 
алоқадорлиги, унинг иккинчи бир томонини изоҳлаши, тушунти- 1 
риши, қўшимча факт орттириши билан одатдаги гаплардан ажра- Я 
либ ,туради. Гап-киритмаларнинг асосий гап ёки унинг бирор бўла- Н 
гиг;а мазмунан боғлиқлиги улар составидаги кишилик ёки кўрса- 1  
тиш олмошлари, киришлар ва нисбий сўзлар, боғловчилар каби 1  
воситалар, нутқ ситуацияси, асосий гапдаги бирор сўз, сўз бирик-V 
маснни киритмада такрорлаш орқали англашилиб туриши ҳам мум- V 
кин. Шунга кўра, улар асосий синтактик конструкция составида 1  
мустақил гаплар сифатида ҳам, эргаш гаплар шаклида ҳам ке- Я  

. лиши мумкин. Л
Гап-киритмалар сўз ва бирикма-киритмалардан фақат тузи* 

лиши, структураси жиҳатдангина фарқланиб қолмай, балки қўл- < 
ланиш доираси, нутқ услубларида ишлатилиши ҳамда ифодалаган : 
мазмуннинг хилма-хиллиги, стилистик аҳамияти билан ҳам ажра- .1 
либ туради. Шунингдек, улар сўз билан қўшимча орасига киритил- 
маслиги, ҳамда асосий гап структурасидан ташқарида, яъни гап 
охирида, гаплар ўртасида, ҳатто алоҳида абзац тарзида қўллана 
олиши билан ҳам сўз ва бирикма-киритмалардан фарқ қилади.

Сўз-киритма ва бирикма-киритмаларнинг ундалма, кириш ва 
тасвирий-тақлидий сўзлар ёки боғловчиларга алоқадор бўлиб ке- 
лиш ҳоллари деярли учрамайди. Гап-киритмаларда эса бу ҳолни, 
оз бўлса ҳам, кузатиш мумкин: ...Даргоҳингизда бизга ўхшаган 
бтта қўтир эчки юрса юрибди-да... Ҳу-ҳу-ҳу... (у н и н г  л а б  и г а 1 
у ч у қ то ш и б  к е т г а н и д а н ,  о ғ з и н и  о ч о л м а й ,  л а б л а - Я
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' р и н и  қ ў в а ч а  қ и л и б  к у л а р д и )  ( Ми р м у ҳ с и н ) .  Вася 
айтганидек, уч кунлик уйқусизликдан кейин бугун мириқиб дам 
олишимиз мумкин. Бироқ ( ў ша  «б и р о ғ . и » ц у р с и н ) ,  ҳали ҳеч- 
кимнинг кцзи уйқуга кетмасданоқ тревога янгради (Ҳ. Т о ж и- 
б о е в ) . Яцинда ёмон сўзланган ёки («ва» б ў л и ш и  ҳ а м  м у м- 
к и н )  ёмон ёзиб олинган нцтқлар воқеаси яна такрорланди 
•(В. И. Л е н и н).

Гап-киритмалар кўпинча дарак гаплар структураси ичига кири- 
тилган ёки дарак гаплар мазмунига алоқадор бўлади. Биз тўпла- 
ган фактик материалнинг қарийб 90 проценти дарак гаплар ёки 
дарак гапларга оиддир. Уларнинг ундов ёки сўроқ интонацияси- 
даги галларга оид бўлиши жуда оз миқдорни ташкил этади. Бунда > 
гап-киритмаларнинг кузатилган ифода мақсадига кўра тури ва 
интонацияси ҳисобга олинмади. Чунки дарак, хабар интонацияли 
синтактик конструкциялар составида ундов, сўроқ характеридаги 
ган-киритмаларнинг, ундов ёки сўроқ гаплар ичида дарак гап фор- 
масидаги киритмаларнинг қўлланиш ҳоллари ҳам мавжуд. Бу гап- 
киритмаларнинг мустақил синтактик конструкциялар сифатида ўз 
структураси ва интонациясига эгалигидан, асосий гапга одатдаги 
синтактик алоқалар йўли билан боғланмаслигидан келиб чиқади.' 
Шунинг учун ҳам ажратилган бўлак ва илова конструкциялар, 
кириш ва эргаш гаплар характерига эга бўлган айрим гап-кирцт- 
маларни асосий гап структурасидан ташқарига чиқариб қўллаш 
ҳам мумкин. Бу хусусият сўз ва бирикма-киритмаларда деярли 
учрамайди (гарчи гапнинг охирги қисмига, масалан, кесим соста- 
вига алоқадор сўз ва бирикма-киритмаларда баъзан мумкин бўлса 
ҳам).

Умуман, киритма бирликлар, одатда , ўзлари алоқадор гап 
бўлаги ёки қисмига яқин постпозитив — контакт ҳолда ўринла- 
шади; у билан ассоциатив-ситуатив- жиҳатдан муносабатга кири- 
шиш орқали асосий гап мазмунига боғлиқ бўлади. Киритмаларнинг 
функцияси, мазмуни асосий синтактик конструкция фонида реал- 
лашади; асосий гап билан бевосита боғлиқ ҳолдагина маълум но- 
минатив, коммуникатив ҳамда стилистик вазифани ўтайди. Англа- 
шилишича, киритма бирликлар ассоциация ёки бирор ситуация би- 
лан боғлиқ ҳолдагина асосий гап мазмунига алоқадор бўлади. Шун- 
га кўра, киритмалар ифодалаган мазмун ва уларга хос интонацион 
кўриниш улар киритилган синтактик конструкциялар асосида ву- 
жудга келади. Демак, киритмалар синтактик жиҳатдан боғлиқ 
бўлмаслигидан қатъи назар, бажараётган функцияси, мазмуни ор- 

( қали асосий гап билан муносабатда бўлади. Шу билан бирга, улар 
'ўзига хос структура ва интонацияни, мустақилликни ҳам йўқот- 
майди. Бинобарин, гап-киритмалар ўзлари киритилган асосий син- 
тактик конструкциянинг мазмуни ва интонациясидан қатъи назар, 
унинг составига дарак, сўроқ ва ундов гаплар тарзида киритилиши 
мумкин:... агар Қодир МТС дан квартира олса (у ҳо  з ир т р а к- 
т о р ч и л а р  т а й ё р л а ш  к у р с и н и н г  ё т о қ х о н а с и д а  
т у р ад и), холани албатта кўчириб олиб кетади (Ш у ҳ р а т ).
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Мишраб/қандайдир ёруғ ўйлардан кўнгли сув ичгандай бўли& 
(у ё з г а н  х ат л ар  б е к о р г а к е т м а д и а х и р ! ) ,  энди кўзи 
илинган экан, Қўчқорнинг турткисидан уйғониб кетди (О. Ё қ у- 
бов) .  Кейин Гулчеҳра бойўғлининг совуқ ҳув-ҳувлашини.эшитиб, 
ҳиқиллай бошлаган эди Л а р и с а  уришиб берди. Сўнг тагларига. 
пичан тўшаб, кўрпага ўраниб ётганларидан кейин, дам Ленин- 
градни эслаб (б о м б а б и л  а н з а м б а р а к д а н қ ў  р қ м а  
г ан од ам қ а б  р истонд аг  и б о й ў ғ л и д а н  қ ў  р қ а '
д и м  и?), дам Қўчқорнинг тунов кўнги қилиқларини гапириб бериб 
кулдириб етди {О. Е қ у б о в ) .

Бу жумлалардаги киритмаларнинг асосий гап мазмунига у ёка 
бу жиҳатдан алоқадор изоҳ ва қўшимча маълумот ифодалаб ке- 
лиши аниқ кўриниб турса-да, улар асосий синтактик конструкция- 
дан ўзига хос мустақил структура ва интонацияси билан фарқ 
қилади. V ■■

Шуни айтиш керакки, киритмаларнинг ундов, сўроқ, буйруқ 
гаплар тарзида қўлланиши жуда кам учрайди. Уларнинг кўпчилиги 
(86 процентга яқини) дарак, хабар интонацияли гап-киритмалар- 
даи иборат бўлиб, атиги 14 проценти сўроқ ва ундов гап-киритма- 
лардир. Уларнинг 12 процентини ундов гап-киритмалар ташкил; 
эбади. Узбек тилида, айниқса, буйруқ гап формасидаги киритма- 
лар ниҳоятда кам қулланар экан. Қўлланганлари ҳам, асосан, ўқув.- 
чиларга бевосита мурожаат қилиш ёки ўзга нутқи тарзида кири- 
тилган бўлади. Ундов ёки сўроқ интонацияли гап-киритмалар син- 
тактик конструкция ичида келганда тузилвши жиҳатдан кўпинча 
содда ва қисқа бўлади. Баъзан киритма бирдан ортиқ мустақил 
гаплардан иборат бўлиши, улар кузатилган мақсадига кўра тури. 
ва интонацияси жиҳатдан бир-биридан фарқ қилиши ҳам мумкиц: 
Мингбоши уйғоқ туриб ( я н а  қ а е р д а  д е н г ? Мач итда ,  но- 
м,оз у с т ид а-я!) алаҳлагани учуи ҳижолатдан ерга кириб кетай 
деб тургани устига биров... (М. И с м о и л и й).

Гап-киритмаларнинг ифодалаган маънолари хилма-хил бўл- 
гани Каби улар тузилиши, состави жиҳатдан ҳам.турличадир. Чу-^ 
нончи, содда ёки қўшма гап турларидан бирига мансуб бўлади.

Содда гап шаклидаги киритмалар. Тузилиши жиҳатдан содда 
гап шаклидаги киритмалар, тўғрироғи, содда гапларнинг киритма 
вазифасида қўлланиши қўшма гаплар, ҳамда бирдан ортиқ муста- 
қил гапларнинг группа ҳолида киритма сифатида келишига нисба- 
тан кўпроқ учрайди. Биз тўплаган фактик материаллар бўйича 
гап-киритмаларнинг қарийб 82 процентини содда гап шаклидагп 
синтактик конструкциялар ташкил этади, қолган қисми эса қўшма 
гап ва бир неча гапли киритмалардир. Қиритмаларнинг содда гац- 
лар тарзида қўлланишини, уларнинг 'нутқ процессида турли изоҳ 
ва қўшимча маълумотларни қисқа ва ихчам формаларда баён қи- 
лиш ҳамда иккинчи бир синтактик конструкция составига кирити,- 
лиш хусусияти билан изоҳлаш мумкин.
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Содда гап-киритмаларнинг ўзи грамматик структурасига кўра 
бир составли ёки икки составли конструкциялардан иборат бўла-. 
олади. -

1. Р1кки составли гап шаклидаги киритмалар асосий синтактик; 
конструкция составига содда ёйиқ, содда йиғиқ гаплар тарзида. 
ҳам, тўлиқсиз ёки мураккаблашган содда гагшар ҳамда эргаш гап- 
лар формасида ҳам киритилиши мумкин.

а) икки составли ёйиқ гап шаклида келган киритмалар: Салим- 
жон уни кўриб, тез юриб келди ва белидан олиб, четроқдаги ска- 
мейкага — б у  с к а м е й к а д а  к и ч к и н а г и н а  б и р  кам-  
п и р  к о л я с к а д а  н е в а р а с и н и ў й н а т и б  ў т и р а р э д и — , 
бошлади (О. Ё қ у б о в). У бежирим туфлиси билан ерни дук-дук ' 
босиб (б у д у к-д у к л а р д а н Қ а  ҳ р а м о н н и н г  ю р а г и  
г ў ё м и х  қ о қ и л а ё т г а н д е к  з и р қ и р а б  кет д и) мшиина 
томон юрди (О. ё  қ у б о в );

б) икки составли йиғ-иқ гап шаклида келган киритмалар: Эсим- 
да, гоҳо бобом аммамнинг қизини ва синглим Шарофатни (б у л а р 
ч а қ а л о қ )  титроқ қўлларига олиб:— Омон бўлишсин! ...дерди 
(О й б е к). Келганларнинг бири — новчаси партбюро аъзоларидаи 
бири ( с е к р е т а р ь  к а с а л  эди) ,  семизи бош агроном эди 
( Ш у ҳ р а т ) ;

в) мураккаблашган содда гаплар шаклида келган киритмалар, 
одатда, гап бўлаклари билан грамматик боғлиқ бўлмаган элемент- 
лар (киришлар, ундалмалар) ҳамда уюшиқ бўлаклар билан кен- 
гайган ҳолда қўлланади: Интернатда юриб, бўйим чўзилиб, тур- 
мушнинг баланд-пастига ақлим етадиган бўлиб қолди, шекилли 
(қ и й и н ч и л и к, м е н с и з  г а айтс ам, о ғ а й н и ,  г ш бо- 
л а г а  ҳ а м  тез а қ л  к и р и т а р э к а н ) ,  бир куни уйга бориб 
онамнинг тирикчилигини кўрдиму, юрагим эзилиб кетди (С. А н о р- 
б о ев).

Шуни айтиш керакки, содда гап-киритмаларнинг икки составли 
йиғиқ гап шаклида келиши (гарчи тузилиши жиҳатдан нисбатан 
ихчам ва қисқа бўлса-да) икки составли ёйиқ киритма гапларга ка- 

.раганда озчиликни ташқил этади. Бироқ гап-киритмалар, юқорида 
айтилганидек синтактик конструкция ичида жуда ёйиқ ҳолда нис- 
батаи камроқ қўлланади. Чунки тузилиши жиҳатидан анча мурак-' 
каб киритмалар гап қисмлари ва ундаги бир бутун интонация ўр- 
тасидаги узилиш «муддатини» узайтиради. Бу эса фикрнинг 
тез англанишига, гап қисмларн ўртасидаги мазмуний ва грам- 
матик муносабатларни осонликча уқишга маълум даражада ҳа- 
'лал беради. Шунинг учун ҳам гап ичида келган киритмалар 
тузилиши жиҳатидан кўпинча қисқа ва лўнда бўлади. Зотан ки- 
ритмаларга хос асосий хусусият ҳам турли йўналишдаги муноса- 
батдор нарса-ҳодисалар ҳақида изоҳ ва қўшимча маълумотларни 
йўл-йўлакай ихчам ва қисқа формада баён қилишдир. Лекин бу 
асосий гап мазмунини «хиралаштирмаслиги», ундаги изчилликни- 
(мазмун ва талаффуз бирлигини) иккинчи бир анча катта син- 
такхик конструкцияларни киритиш орқали «узоқроқ муддатга»
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(«масофа» дейиш ҳам мумкин) ажратиб, узиб қўймасликни талаб 
қилади. Бу, айниқса, оғзаки нутқ учун муҳим бўлиб, ҳажман бир 
мунча катта бўлган киритма асосий гапнинг ўзидан олдинги қисми 
билан унинг давоми ўртасидаги боғлиқликни, уни бир бутунлик 
сифатида тушунишни оғирлаштириши мумкин.' Синтактик кон- 
струкция ичида келган киритмалар, одатда, унинг бир ҳисми ёки 
бирор бўлагига алоқадор бўлади. Киритма ёрдамида изоҳланаёт- 
ган бўлак ёки қисм эса асосий гапни шакллантиришда қатнаша- 
ётган компонентлардан бири, фикрнинг бир моментигина бўлиб, 
гапнинг бошқа қисми ё бўлаклари билан боғлиқдир. ' Киритмалар 
ўша изоҳланаётган бўлакка мазмунан алоқадор бўлса ҳам, асо- 
сий синтактик конструкциянинг қолган қисмига бевосита оид ҳи- 
собланмайди. Демак, улар асосий фикрни шакллантирувчи гап- 
нинг одатдаги компоненти сифатида қатнашмайди;

г) тўлиқсиз гаплар шаклида келган киритмалар. Киритма ифо- 
даланаётган мазмуннинг аниқ ва тўла англашилишида асосий гап 
структураси, айниқса, изоҳланаётган гап бўлаги ёки қисмининг 
катта хизмати бўлади: киритманинг қисқа ва ихчам формада кели^ 
шига шароит ҳам яратади. Буни гап-киритмаларнинг айрим бўлак- 
лари, ҳатто қисмларннинг тушириб қолдирилишида аниқ кўриш 
мумкин. Тушиб қолган бўлаклар маъноси эса изоҳланаётган гап. 
бўлаги ёки бутун гап мазмунидан англашилиб туради. Бундай ки- 
ритма конструкциялар икки составли тўлиқсиз гаплар шаклида 
қўлланган бўлади: «Хавф-хатарли» бу кўчадан. аста ортда борар- 
канман, дадамнинг «Жинлар базми» ҳикоясини ( б а л к и  ў қ и -  
г а н д и р с и з?) беихтиёр эслайман (Ҳ. Қ о д и р и й). Қишлоҳда 
ўша вақтда ўрта мактаб бўлмагани сабабли (ҳ о з и р б о р) район 
марказига қатнаб ўқишлари керак эди («Совет Узбекистони»). Бир 
маҳал яна кўзи илиниб ( н е ч а н ч и  марта! )  уйғонса, қорни 
очиб қолибди (Ш у ҳ р а т ) .

Бу мисолларда киритмаларга хос сиқиқлик ва ихчамлик аниқ 
кўринади: уларда гап-киритмаларнинг эга составига оид бўлак- 
лари тушириб қолдирилган бўлиб, бу ортиқча такрорларнинг бўл- 
маслиги, тил воситаларини иқтисод қилиш ҳамда вақтни тежашга 
имкон беради. Гап-киритмалардаги тушириб қолдирилган бўлак- 
лар маъносининг англанишида асосий нутқ, контекст катта роль 
ўйнайди. Шу жиҳатдан бундай киритмалар оғзаки нутққа хос 
ўзаро савол-жавоб, диалоглардаги контекстуал ёки ситуатив тў- 
лиқсиз гаплар характерида бўлади. Бинобарин, тўлиқсиз гап шак- 
лидаги киритмалар сўз бирикмаси ёки бир сўз тарзида ҳам ифода- 
ланйши мумкин; бу уларни баъзан сўз-киритма ва бирикма-кирит- 
малардан фарқлашни қийинлаштиради:—Ишдан қолдиришга юра- 
гим ачиса ҳам, майли ( у л г у р а д и ! ) ,  юзини бир кўрмасам бўл- 
майди (Л. Т о л с т о й ) .  Таёқ кўтарган қаландари барҳақ, нуроний 
кетмон соқол кишига пул, нон ( Б а ҳ о в а д д и н н и к и  б ў л с а 
еттита,  Ғ о в с у л а ъ з а м н и к и  б ў л с а  ў н  битта),  эчки, 
товуқ, қўй ҳатто туягача назри-ниёз қиладилар (Ғ. Ғ у л о м ) .  Та- 
биий газнинг дунёвий маркази Газ л и( у ч  я р и м  т р и л л и о н
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к у б о м е т р)да мен виоеотелесрон орқали Муҳаммад Али исмли 
инжеуер билан суҳбатлашдим («Тошкёнт бинокори»), Оскар 
(э ч к и) Гамбург ҳайвонот боғида яшайди. Унинг оғирлиги 60 ки- 
лограмм («Тошкент оқшоми»).

Биринчи жумладаги .киритмадан ҳаракат билан боғлиқ преди- 
кативликка эга бўлган изоҳ, қўшимча маълумот англашиляпти: 
унинг синтактик конструкция ичига гап сифатида киритилганлиги 
аниқ. Кейинги учта жумла составида қатнашган киритмаларни сўз 
ва бирикма-киритмалар сифатида талқин этиш ҳам мумкин. (Бу 
ҳақда «сўз-киритмалар» баҳсида ҳам гагшрилган). Бироқ улар 
ифодалаган маъно доирасининг контекстуал-ситуатив характерини 
ҳам — айрим бўлакларнинг тушириб қолдирилганлигини ҳам кўр- 
сатиш мумкин: улардан «Газлидаги газ запаси уч ярим триллион 
кубометр», «Оскар кишининг эмас, эчкининг лақаби» эканлиги 
ҳақидаги фикр англашилиб туради. Бу уларнинг нутқ процессида, 
диалоглардаги сиигари, ўқувчи томонидан берилиши кутилган 
бирор сўроққа жавоб, изоҳ бериш тариқасида киритилганлигини 
кўрсатади. Фақат предикативликни кўрсатувчи форманинг тушиб 
қолганлиги уларнинг сўз ва бирикма-киритмаларга маълум дара- 
жада ўхшашлигига сабаб бўлган. Бу уларнинг сўз билан қўшимча 
орасига киритилиши ҳолларида (3-мисол), айниқса, кучлироқ се- 
зилади. Аммо бу ҳам уларни сўз ва бирикма-киритмалар сифатида 
қарашга асос бўлолмайди. Чунки худди шунга ўхшаш ҳолатларни 
кесими тушириб қолдирилган эллиптик шаклдаги гап-киритма- 
ларда ҳам кузатиш мумкин: Мен шийпонга борганимда бутун бри 
гада (у л ар ў н и к к и  к и ш и ) шу ерга йиғилишибди (Н. Ё қ у - 
б о в ). Саидкаримбойнинг жияни эканлиги билан гердайиб юради- 
ган Жиннихўжа ( а с л и  н о м и  А к б а р х ў ж а )  «Мирҳайдар 
кулол ҳароқчиларга қўшилиб кетгани учун зиндон қилинди», деб 
гап тарқатди (М и р м у ҳ с и н ) .  Римликлар ёрдам сўраб Пальмира 
подшоси Оденат ( а р а б ч а  и с м и  У д а х а й н а ) г а  мурожаат 
цилдилар («Тошкент оқшоми»),

Биринчи мисолда гап-киритманинг кесими составида келиши 
керак бўлган элемент (масалан: экан, эди, ёки -дан иборат эди 
каби компоненти) қўлланилмаган бўлса ҳам> уни ажратилган изоҳ 
бўлаклардан фарқлаш, унинг эллиптик гап эканлигини белгилаш 
қийинлик туғдирмайди. Чунки гап-киритманииг эгаси (улар) мав- 
жуд бўлиб, изоҳланаётган бўлакнинг такрори сифатида келмоқда. 
Кейинги гаплардаги киритмаларда эса уларнинг изоҳланаётган гап 
бўлагига мазмунан алоқадорлигини кўрсатувчи сўзлар ёки анафо- 
рик воситалар ҳам, кесимлик функциясини аниқ кўрсатувчи эле- 
мент ҳам йўқ. Тўғри, кесим функциясини от туркумидаги (кенг 
маънода) сўзлар маълум даражада ўз устига олган. Лекин улар, ўз 
навбатида, ўзлари изоҳлаётган гап бўлагининг параллели сифатида 
қўлланмоқда: Бу охирги гапдаги киритманинг изоҳланаётган сўз ва 
унга тегишли қўшимча орасига киритилганида ҳам кўринади. 
Аммо қавсдан ташқарига чиқарилган қўшимчани киритма учун 
ҳам алоқадор деб бўлмайди. Агар бу қўшимчалар киритманинг
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ўзига қўшилса, уларни гап сифатида эмас, балки ажратилган бў- 
лаклар шаклидаги киритма сифатида қараш мумкин бўларди. 
Чо^иштиринг: 1. Гитлерчилар тарқалгач, Анютага ( м е н и  о л и б  
' чицқан  қ и з )  хабар берди (Ш у ҳ р а т ). 2. Гитлерчилар тарқал- 
еач, Анютага (м е н и о л и б  ч и қ қ а н  қ и з  н и н г  и с м и  шу  н- 
д а й  эди)  хабар берди. 3. Гитлерчилар тарқалгач, Анютага 
(М е н и , о л и б ч и қ қ а н  қ и з г а) хабар берди.

Биринчи ҳолдаги кирктмадан аиглашилган мазмун, у бажар- 
ган функция учинчисига нисбатан кўпроқ иккинчи мисолдаги қўл- 
ланишга яқин (унча катта фарқ йўқ). Учинчи мисолда эса киритма 
изоҳлаш билан бирга, таъкидлаш, уқтириш о-гтенкасига ҳам эга. 
Демак, биринчи ва иккинчи ҳолдаги киритмалар тузилишига кўра, 
бирозфарқ қилса ҳам англатган мазмун доираси: функциясижи- 
ҳатдан унча фарқ қилмайди. Бу уларни тўлиқсиз ёки эллиптик гап- 
лар шаклидаги киритмалар сифатида қараш кераклигини кўрса- 
тади. Юқорида келтирилгаи, кесими тушириб қолдирилган эллиптик 
киритма гаплар билан худди шу маъно ва функцияни англатувчи 
|Қуйидаги киритмалар қиёслаб кўрилса, бунга тўла цшонч ҳосил қи- 
лиш мумкин: Бу ярим вайрона, куйиб ётган кўча Гансга ( ориқ.  
н е м и с н и н г  и с м и Г а н с  э д и) болаликдан таниш (Ш у ҳ р а т ) . 
Оденатнинг хотини Зиновия (а р а б ч а и с м и З у б а й д а т э д и )  
Осиёда энг гўзал хотин бўлибгина қолмай, ақлли ва ғайратли сиё- 
сатчи ҳам эди («Тошкент.оқшоми»),

Фактлар анализидан англашиладики, баъзан кесими тушириб 
қолдирилган гап-киритмаларни сўз ёки бирикма-киритмалардан 
чегаралаш, мазкур киритманинг гап ёки сўз, сўз бирикмасидан 
иборат эканлигини белгилаш қийин бўлиб қолади;

д) киритма гаплар асосий синтактик конструкция составига 
эргаш гаплар шаклида ҳам киритилади6. Бундай киритмалар грам- 
матик шаклланиши, мазмуни ва ҳатто интонацияси жиҳатдан 
эргаш гапларга жуда ўхшаш бўлади. Форма жиҳатдан эргаш гап- 
ларга ўхшаш бўлган гап-киритмалар, одатда, эргаш гаплар учун 

' характерли бўлган боғловчилар ёки боғловчи вазифасидаги сўз- 
лар ҳамда грамматик формаларга эга бўлади7. Бундай киритма 
гапларнинг асосий гап составига ва мазмунига нисбатан ўзгалиги—

'•. қйритилганлиги аниқ сезилиб турмаслиги ҳам мумкин: Кйши- 
кишига ўхшаши мумкин, хотиржам бўлинг, биз сиз айтган майорни 

бҳам (т и р и к  б ў л с а) ушлаб оламиз (Ш у ҳ р а т ). Бурнидаги 
булоқисидан бошқа ( а г а р  б у л о қ и  ҳ у  с н г а  қ ў  ш и л с  а) 

.ъЛола» ликка арзийдиган ҳеч гап йўқ эди (А. Қ о д и р и й ) .  Ме-
6 Киритмаларнинг эргаш гаплар шаклида келиши ҳақида қаранг: И. И. 1Ц е- 

6 о л е в а. Вставочнне конструкции в современном русском литературном язьже,
’■ АҚД, М., 1955, стр. 8; Т. Р. К  о т л я р. Вставочньге конструкции в современном 
английском язнке, Саратов, изд. Саратовского госуниверситета, 1962, стр. 14; 
А. И. А н и к и н .  Вставнне конструкции с присоединительннм значением в совре- 
менном русском язнке («Ученне записки МГПИ им. В. И. Ленина», Современ- 

4 ннй русский язнк, № 296, М.., 1968, стр. 40).
7 Грамматика русского язьгка, т. П, ч. 2, М., Изд-во АН ССС.Р. 1960, стр. 169; 

Современньш русский язнк, ч. II, М., Изд-во МГУ, 1964, стр. 515.
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нинг бйринчи адабий машқиМ (а г а р  у н и  ш у н д а й о ш и р и б  
айт и ш м у м к и н  б ў л  с а) мактаб ўқувчилари томонидан чиқа- 
риб турилган... деворий газетада босилиб чиққан эди (О й б е к).

Бундай киритмалар кўпроқ асосий гапдаги мазмунга нисбатан 
турли субъектив ҳолатларни ифодалаб келиб, маълум стилистик 
функцияларни бажаради. Гарчи бундай киритмаларда ҳам айрим' 
гап бўлакларини тушириб қолдириш ҳолатлари (тулиқсизлик) уч- 
раса-да, улар эргаш гапларга хос интонация билан тўлиқсиз гап 
шаклидаги киритмалардан ажралиб туради — асосий гап бўлак- 
лари билан бўлган муносабат уларда кучлироқ ҳисобланади. Шу- 
нингдек, улар, айниқса, синтактик конструкция ичида келганда, 
ўринлашиши жиҳатдан одатдаги эргаш гаплардан фарқ қилади. 
Чунки эргаш гапларнинг қўшма гап структурасида ўринлашйш 

'тартиби реал воқеликдаги ҳодиса ва процессларнинг боғлиқлиги 
ва изчиллигига боғлиқ бўлади. Бошқача айтганда, эргаш гаплар- 
иинг синтактик конструкциядаги ўрни, воқеа-ҳодисаларнинг ўзаро 
муносабати (кетма-кетлиги), изчиллигидан келиб чиқади. Эргаш 
гап характеридаги киритмаларда эса худди мана шу хусусият 
ҳамма вақт ҳам мавжуд бўлавермайди. Чунки гап-киритмаларнинг 
нутқдаги ўрнй нисбатан эркин бўлиб, гапнинг истаган бир бўла- 
гига алоқадор бўлиши мумкин. Эргаш гап характеридаги кирит- 
маларга хос бу хусусиятлар баъзан уларни киритма функцияси- 
даги айрим кириш гаплар ва ажратилган бўлаклардан фарқлашни 
қийиндаштиради. Чунки киритма сифатида келган кириш гаплар ва 
ажратилган бўлаклар ҳам функцияси, асосий ган составида 5’рин- 
лашиши жиҳатидан эргаш гап шаклида гап ичида келган кирит- 
маларга ўхшайди. Бу ўхшашлик, айниқса, шу типдаги киритмалар- 
нинг ўзлари алоқадор қисмга нисбатан препозитив ҳолда (улар 
киритма сифатида келмаганда қандай ўринлашса, худди шундай 
ўринда келганда) қўлланишида жуда яққол сезилади: уларни ки- 
ритма вазифасида келмаган, одатдагидек қўлланган кириш гаплар, 
ажратилган бўлак ва оборотлар ёки эргаш гаплар билан қоришти- 
риш мумкин. Қуйидаги мисолларни чоғиштиринг:

а) яна бир марта ( еттинчи с и н ф д а  б ў л с а  к е р а к )  
Мансуржон уларнинг дўппиларини партанинг тагидан «ўғирлаб» 
олиб, қаергадир яшириб келган эди (П. Қ о д и р о в ). Кунларнинг 
бирида, ўт г а н  к у  з д  а б ў л с а к е  р а к, пахта йиғим-терими 
охирлаб турганда, Ойқиз Бойчиборга миниб, райондан қайтди 
(Ш. Р а ш и д о в).

б) Қўшнимнинг сири билан яқиндан ошно бўлиш тилагида 
(г а р ч а н д а й б  б ў л с а ҳ ам) эшикнинг тирқиши, калитнинг 
ўрнидан мўралаганим-мўралаган эди (Ғ. Ғ у л о м ) .  Ҳийла бир су- 
кут этиб ўйлади. Ниҳоят, г а р ч и ач ч и қ  б ў л с а ҳам,  ҳақи- 
қатни билдирмоққа қарор қилди (О й б е к).

Қелтирилг.ан жумлалардаги киритма конструкциялар шакли, 
функцияси ва ўринлашишига кўра киритма сифатида келмаган 
(улар. ёзувда вергул билан ажратилган) киришлар, ажратилган 

<бўлак ёки эргаш гаплардан жуда кам фарқ қилади. Шундай экан,
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уларни ёзувда қавс ёки икки тире орқали қўллаш ■— киритма сифа- 
тида тал.қин этишни қандаи изоҳлаш мумкин?

Аьвало, шуни айтиш керакки, киритма конструкдиялар бирор ■ 
1 ап бўлаги, аиниқса, ажратилган бўлаклар, оборотлар, эргаш гап- 
лар ҳамда киришлар характерига эга булибгина қолмай, балкн 
асосии синтактик конструкция ичида уларга хос ўринда ҳам ке- 
лиши мумкин. Бу хусусиятнииг рус тилида ҳам мавжудлигини 
проф. А. Б. Шапиро эслатиб утган: «...киритмалилик характери фа- 
қат гап бўлакларигагина эмас, балки қўшма гап қисмлари, шу- 
нингдек, кириш сўз ва кириш гаплар учун ҳам хос бўлиши мум- 
кин — бошқача аитганда, айни бир сўз ёки гап бир вақтнинг ўзида 
кириш ҳам, киритма ҳам булиши мумкин»8: Бунинг сабаби (ме-  
н и н г  ( р и к р и м ч а )  унинг юксак адабий талант эгаси бўлгани, '• 
устига, IIIарқ ва Ғарб классикларини изчиллик билан ўрганииг... ва 
ҳормасдан ишлашида (С. А й н и й ) .  Катта масжид ҳишлоқнинг 
ўрта жойида ( г у з а р о а н  б и р  оз  н а р и )  бўлиб, бунба жума , 
ва ид номозлари. ўқилади (А. Қо д и р и й ) .

Мисолларда кириш конструкция ва ажратилгаи бўлак киритма 
сифатида қулланган. Худди шундай ҳолни юқорироқда чоғишти- ! 
риш учун келтирилган жумлалар мисолида ҳам кузатиш мумкин. '

Урни келганда шуни ҳам аитиш керакки, баъзан таъкидлаш, 
маънони кучайтириш, гапнинг бирор Оўлаги ифодалаган маъно- 
нинг моҳиятини шарҳлаш, изоҳлаш мақсадида қўлланилган уюшиқ, . у 
ажратилган изоҳ Оулаклар, турли оборотлар шаклидаги (харак- 
теридаги) киритмалар ҳам гап тарзида—ундов интонацияси би- 
лан берилиши мумкин: У Гавҳарни кўрган, Гавҳар билан бирга 
бўлган ҳамма жойлар (ҳатто м а ж л и с л а р  ҳам! )  «севги- 
линг ҳани?» деб сўроқлаётгандай бўлар эди (II. Қ о д и р о в ) .  
Гуломжон бахти шу ерда дафн бўлганини, Ҳаёти билан бир неча 
бахтли дамни — ҳ а, ф а қ а т б и р н е ч а д а м н и!— шу ерда 
дафн қилганларини билмас эди у (М. И с м о и л и й ) .  Бердибой- 
нинг... шу чоққача ўн беш йиялик ҳақини ололмаганлиги ( Шод-  
м о н б о й н и н г  б е р м а г а н л и г и  эмас! )  адоватга сабабчи 
қилиниб кўрсатилади (А. Қ о д и р и й) . 1

Бу ҳолни — мустақил гаплардаги каби интонацияни (ундов ёки | 
сўроқ интонацияси) Оаъзи бир эргаш гаплар шаклидаги кирит- I 
маларда ҳам кузатиш мумкин. Тўғрироғи, эргаш гапларнинг айрим \ 
типлари мустақил гап-киритма сисратида қўлланиши мумкин: Яна ] 
бир ҳодиса (а г а р «ҳ о д и с а» д е и и л с а!). Шаҳримиз азим. Бунда ' 
ҳар куни турли-руман воқеа ва ҳодиса бўлииш табиий (М. Ж  ў р а ) .
Институтда ўқиб юрганида ( к ў н г и л н и  қ а р а н г к и ! )  бир 
қизни севиб қолди (Р. Р а ҳ м о н о в ).

8 А. Б. Ш а п и р о. Основм русской пунктуации, М., Изд-во АН СССР, 1955, 
стр. 317. Бундай фикрни бошқа тилшунослар ҳам қайд этган. Қаранг: И. И. Ш ч е- 
б о л е в а. Қўрсатилган автореферат, 8-бет; Л. Г. Х а т и а ш в и л и .  Кўрсатилган 
автореферат, 16-бет; А. И. А н и к и н. Кўрсатилган мақола, 46-бет. Яна қаранг: 
И. Т о ш а л и е в ,  Кириш ва киритмаларни чегаралаш ҳақида («Узбек тили ва 
адабиёти» журнали, 1969, 1-сон).

94
www.ziyouz.com kutubxonasi



Маълумки, эргаш гап бош гап билан биргаликда тугал интона- 
цияга эга бўлади. Одатда, эргаш конструкциялар интонациясидан 
ҳали фикр айтиб тугалланмаганлиги, яна ниманидир айтиш ке- 
раклиги сезилиб туради. Бу хусусият юқорида келтирилган жумла- 
лардаги 'киритмаларда ҳам, гарчи улар мустақил гаплар каби ун- 
дов интонациясига эга бўлса-да, маълум даражада сезилиб ту- 
ради.

Кириш гаплар ва эргаш гаплар ҳамда гап бўлаклари шакли- 
даги киритмаларни асосий синтактик конструкция ичида ундов ёки 
сўроқ интонацияси билан берилишида қавснинг роли катта бўлади 
(агар қавс ва икки тире билан ажратилмаса, уларни юқоридаги 
каби махсус интонация билан бериш қийин бўларди). Уларнинг ки- 
ритма сифатида қавс орҳали ажратилиши, мустақиллик ва алоҳи- 
даликка интилиш, сепаратизациянинг кучлилигини — киритилгап- 
лигини кўрсатади. Уларни ундов ёки сўроқ интонацияси билан 
беришни эса ана шу мустақиллик ва сепаратизациялаш натижаси 
сифатида қараш керак бўлади.

Бироқ бундай киритмаларнинг ўзига хос синтактик структураси, 
грамматик формаси — эргаштирувчи боғловчилар, нисбий ва боғ- 
ловчи вазифасидаги сўзлар, юклама ва кўмакчилар (умуман эр- 
гаш гаплар составида иштирок этувчи ва уни шакллантирувчи лек- 
сик-грамматик воситалар)нинг бўлиши уларнииг мустақил гаплар 
каби тугал интонацияга эга бўлишига имкон бермайди. Шуниигдек, 
бу типдаги киритмалар эргаш гапларнинг истагаи бир тури шак- 
лида кела олади дейиш ҳам қийин. Бу жиҳатдан проф. С. И. Аба- 
кумовнинг эргаш гапларнинг ҳамма турлари кириш гапларга ай- 
ланади ёки ҳар қандай эргаш гап қавс ичига слиниши билан ки- 
риш гап9 10 бўлиб қолади, деган фикри рус тилшуносларининг ҳақли 
эътирозларига (гарчи улар ҳам киритмаларнинг эргаш гаплар шак- 
■лида кела олишини таъкидласалар-да) сабаб бўлди!0. А. И. Ани- 
кин худди шу масалани махсус текшириб, қуйидаги фик.рни баён 
қилади: «Эргаш гапларнинг кўпчилик типлари киритма сифатида 
қўлланиши мумкин: бош ва эргаш гап бир-биридан ажратиб як- 
калаб қўйилганда маълум мустақилликка эриша олмайдиган, бош 
гап билан тобе боғланишини кучсизлантира олмайдиган эргаш гап- 
лар бундай хусусиятга эга эмас; ўтимли феълли тўлдирувчи (изоҳ) 
эргаш гаплар, бош гап билан муносабатдор сўз билан боғланган 
эргаш ҳамда ўзаро тобеланиш муносабатидаги гаплар шулар жум- 
сидандир».

Узбек тилида эса асосий синтактик конструкция ичида келган 
эргаш гап шаклидаги бундай киритмалар, одатда, баён қилинаёт-

9 С. И. А б а к у м о в .  Современнмй русский язмк, М., 1942, стр. 348; Он же 
Методика пунктуации, М., 1954, стр. 22 [эслатма: С. И. Абакумов киритма гап- 
ларни кириш гапларнинг бир тури сифатида қарайди. Юқоридаги фикр худди 
шу иккинчи тип кириш (яъни киритма) гапларга алоқадордир].

10 И. И. Ш ч е б о л е в а. Қўрсатилган автореферат, 8—9-бетлар; И. А. К и р ю- 
х и н а. Қ понятню о вставнмх предложениях («Вестник Харьковского госуниверси- 
тета», № 12, серия филологии, вьш. 2, Харьков, 1965, стр. 54); Л. Г. Х а т и а ш -  
в и л и. Қўрсатилган автореферат, 15— 16-бетлар.
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Г'ан фикрдаги муҳим моментларни ажратиб, алоҳида тръкидлаб ' 
кўрсатади; уларда эмоционал-экспрессивлик (ҳўшма гапнинг ком- >; 
поненти. сифагида келгандагига нисбатан.) кучлироқ бўлиб, так> "■ 
мин, шарт, тўсиқ.сизлик, таажжуб каби маъноларни ифодалайди. и 
Шунга кўра, бундай киритмалар кўпинча тўсиқсизлик, тахмин, 
чоғиштириш, ўхшатиш ёки тўлдирувчи эргаш гаплар шаклида ке- ч: 
либ, асосий гап охирида кам қўлланади. ■ Улар кўпроқ гап ичида 
келиши билан худди шу типдаги (киритма бўлмаган), қўшма гап- ’ 
нинг компоненти бўлган эргаш гаплардан фарқланиб туради. ;

Узбек тилиДа мураккаб синтактик конструкциянинг бир қисми ч ; 
формасида келган гап-киритмалар сабаб, натихйа, пайт ва ўрин - 
каби эргаш гаплар шаклида киритилиш ҳам мумкин. Бироқ улар ч 
юқорида кўрсатилган (шарт, тўсиқсизлик, тахмин, ўхшатиш, чо- ’ 
ғиштириш каби) эргаш гаплар характеридаги киритмалардан ай- * 
рим жиҳатларга эгалиги билан ажралиб туради: Эру хотин узоқ 
уйлашиб ўтирмай ( ч у н к и  ў й л а ш а д и г а н  жой  э ма с '  \ 
э д и!) совчининг иккинчи келишида жавоб беришга қарор Қўйди- '] 
лар (А. Қ о д и р и й ) .  Султонали мирзо хотинлар билан сўрашиб 
(ч у н к и  ў р д а г а а л о қ а л и к  х о т и н л а р н и н г  ҳ а м м а с и  т 
у н г а т а н и ш д и р )  Гулшанни четга чақирди (А. Қ о д и р и й). , 
Худо беватан, беқиёфа бўлгач ( а х и р  қ у р ъ о н д а ҳ а м  х у- 
д о г а  ш у н д а й  та ъ р и ф б е р и л г а н д а ) ,  содда чорвадор 
қаёқдан уни тасаввур қила олади (С. А н о р б о е в ).—Э! Хаба- 1 
рим йўқ экан ( л е к и н  ў з и  б у н д а н  х а б а р д о р  э д и ) ,— ; 
деди. бепарвогина (Л. Т о л с т о й ) .  ’ \-

Бу мисоллардаги гап-киритмалар асосий синтактик конструк- ) 
ция ичида келишига қарамай, шарт, тўсиқсизлик, тахмин, ўхша- 
тиш, эргаш гаплар шаклида келган киритмаларга, нисбатан' анча ; 
мустақил бўлиб, уларнинг киритилганлиги аниқ кўриниб туради.
Бу улардаги интонацияда ҳам ўз ифодасини топган бўлиб, кўпроқ ' 
мустақил гапларга ўхшайди. Лекин уларни ҳам гапдаги ўрнйга 
кўра одатдаги эргаш гаплардан чегаралаш қийинчилик туғдир- ( 
майди: улар қўшма гап компонентлари орасига ҳам, бу компонент- 
лар ёки содда гаплар ичида истаган бир гап бўлагидан сўнг кири- ’ ■ 
тилиши мумкин. Шунингдек, бундай гап ичида келган киритма- ■ 
ларни баъзан асоенй гап структурасидан ташқарига чиқариб, гап 
охирида қўлласа ҳам бўлади. Хусусан, бу типдаги гап-киритмалар 
асосий гап охирида ва гаплар орасида ҳам қўлланаверади: Мен уй- 
ланганларига қанча вақт бўлганини, болалари бўлса ҳам турма- 
ганми ёки ҳеч болалари бўлмаганми —ҳаммасини айлантириб сў- < 
рай бошладим ( ч у н к и  д о к т о р л а р г а  б а ъ з а н  шу н д а й ,  
т у р м у ш д а г и  м а й д а  ф акт л а р к ў  п н а р с а л а р н и б и -  • 
л и ш г а ё р д  а м б е р а д  и). (Ғ. Ғ у л о м ) .  Раҳмонқулов йўл
қурилиши ва уй-жой фондини «қонунлаштириб». олиб берди 
( й ў л н и  ҳ а м , у й - ж о й н и  ҳ а м  қ у р и л и ш  м а т е р и а л и г а  
б о ғ л а ш  қ и й и н  эм а с э д и). (А. М у х т о р).

Гап охирида келган бу типдаги гап-кирит,маларнинг киритил- . 
ганлиги гап ичида келган худди шунга ўхшаш киритмалардагидек
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аниқ кўриниб тўрмайди; улар гап ' ичида келгам киритмалардск 
гапнинг интонацион ва синтактик бутунлигини узиб қўймайди; син- 
тактнк конструкция ташқарисида (баъзи эргаш гапларга хос пози- 
цияда) қелиб, одатда, бутуи гап мазмуии билан боглиқ сабаб, на- 
тижа, зидлаш, пайт ва ўрин каби маъноларпи апглатадн. Шуига 
кўра, бундай киритмалар баъзан қўшма гапшшг компоненти сифа- 
тида келган эргаш гапларни эслатади (бунда улар боғловчи ва боғ- 
ловчи вазифасидаги сўзлар билан бирга ёки уларсиз келиши мум- 
кин). Шунинг учуи бўлса керак, тилшуносликда айрим текширув- 
чилар .гап охирида келган эргаш гап шаклидаги киритмалар асо- 
сий гап билан биргаликда бир қўшма гапни ташкил этади, деган 
фикрни илгари суришади. Лекин улар бундай киритмаларнинг 
нутқнинг умумий мазмуний йўиалишига, ўзидан кейинги гаплар 
мэзмунига мос келиш-келмаслигини эътибордан четда қолдиради- 

,.лар. Гап охирида эргаш гап шаклида келган гап-киритмалар, ав- 
вало, асосип гап орқали нфодаланаётган фикрни тугалламайди, ун- 

• га якун ясамайдп. Киритмадан кейииги. гаплар мазмунан тўғридап- 
тўғри киритмадан олдипги гап мазмунига боғлиқ бўлади: гап-ки- 
ритма мазмуни ундаи кейииги гапларда ривожлантирилмайди. 
Шунингдек, эргаш гаплар характеридаги бундай гап-кнритмалар 
мазмўни ўзидан кейинги гаплар ёки абзацлар учун тема бўлиб 
хизмат қилолмайди. Қўшма гашшнг компоненти сифатида келган 

’ эргаш г.аплар мазмунй эса нутқкнкг кейинги қисми орқали ривож- 
лантирилади ва эргаш гап мазмуни улар учун тема бўлиб кела 
ойади. Демак, эргаш гаплар шаклидагн гап-киритмаларнп, бошқа- 
ча айтганда, кирнтма фушшиясида келган эргаш гапларни қўшма. 
гапнгшг бир қнсми бўлиб келган эргаш гаплардап фарқлаш лозпм.

Эргаш гап шаклндаги киридмалар функция жиҳатдап нлова 
конструкцияларга ҳам ўхшаш бўлади ва илова гаплар тарзида ҳам.

' қўлланади (бу қўшма гап компоненти снфатида келган эргаш ган- 
ларда ҳам учрайдн)11. Киритмаларпинг, шунингдек, эргаш гаплар- 
нинг ҳам, илова характерига эга бўлиб кела олиши тилшунослар 
томонидап рус ва инглиз тили фактлари асосида, маълум дара- 
жада ўрганилган. Қиритмалар бнлан иловалар ўртасида айрим 
ўхшаш ва муштарак жиҳатлар мавжуд бўлиб, бу, аввало, улар ўр- 
тасидаги функционал яқинлик (мазмунак асосий гап билан бир 
йўналишда бўлмаслик ва қўшимча маълумот ифодалаш каби), ўз- 
лари алоқадор қисмга нисбатан постпозитив ўринлашиши ва тузи- 
лишн жиҳатдан ихчам, ўхшаш бўлишида кўринади (Бу хусусият- 
ларни юқорида кўриб ўтганимиз эргаш гап шаклидаги киритмалар 
мисолида ҳам кузатиш мумкин). Улар ўртаеидаги бу умумийлнк, 
айниқса, тўлиқсиз эргаш гаплар шаклида гап охирида келган ки- 
ритмаларда яққол сезилади12.

11 Эргаш гаплар билан иловалар ўртасидаги айирма ҳақида қараяг: Ф. И с- 
ҳ о қ о в. Ҳозиргн замон ўзбек тилида иловали конструкциялар («Адабиётшунос- 
лик ва тилшунослик масалалари», 2-китоб, «ФАН», Тошкёнт, 1961).

12 Киритма г.а иловалар ўртасидаги умумий ва фарқли жиҳатлар авторнинг 
бошқа ишида алоҳида ёритилган. Қаранг: И. Т о ш а л и е в .  Узбек адабий тилида 
киритма конструкциялар, Қанд. дисс., Тошкент, 1972, 239—251-бетлар.
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2. Киритмалар бир составли Гап шаклида келганДа кўпроқ ав- I 
торнинг ҳис-ҳаяжоии, таажжуби, ҳайратланиш Қувончи каби .5 
эмоционал ҳолатларни ифодалаб келадн. Улар, * бдатда, модал > 
маъно англатувчи сўз ва сўз бирикмаларидан иборат бўлиб, асосий ■ 
синтактик конструкция ичида қўлланилади: [Қодир] Азиза билан 
бўладиган бундан кейинги муносабатигача, институтга киришга •

1 ариза беришдан тортиб, ҳайдалшии (н а ҳ о т к и1), ундан кейин 
циладиган, қилшии мумкин бўлган ишигача — ҳаммасини бир-бир 
ўйлади (Ш у ҳ р а т ) . Аъзойи баданимдан ловуллаб ўт чиқиб.бо- 
рарди, Муқаддас эса (аж а б о!) гўё ҳеч нарсани сезмас... эди 
(О. ё қ у б о в ). Шунда дилимга (ё а л ҳ а з а  р!) аллақандай гумон . 
шарпа ташлаб ўтгандай бўлди-ю, сиртимга юқтирмадим (Ҳ. Н а* ■ 
зи р ) .

Кўринадики, бундай киритмалар том маънодатй қўШимча маъ- ; 
лумот, изоҳ бериш маъносини ифодаламай, балкй ьўбЪектив-эмот, ■. 
ционал муносабатни, баён қилинаётган Воқеа-ҳодйсага бўлган қа- ' 
рашини кўрсатади; ўқувчи (тингловчй)йийг 'эътиборини тортишга, - ■ 
нутқ мазмунининг эмоиионал-экспрессивлигини оширишга хизмат ■ 
қилади; нутқ эгасииинг ҳис-ҲаяЖОНИ, таассуроти ёки унинг ҳаё- 
лига келган бирор фикрнинг характерига ишора қилади. Бундай 
сўзларнинг киритма сифатида қўлланган синтактик конструкция- 
лар составида келишини ҳам учратиш мумкин: Жони бўгзига кел- ; 
ган, мош ранг кўзлари қон, тароқ нақшли адрас тўн кийган кимса 'г 
(т а в б а... б у Ш е р м а т-ку!) кетмон кўтариб Комил Рустамов то- 
мон югуради (С. А з и м о в ) .  Тийрак кўзларида ташвши. билиниб '■} 

турган Гулчеҳра ( в о а жа б ,  қ и з н и н г  т ў л и н  ч и р  о й и н п  \ 
к ў р и н г ! )  консерваторип остонасида ўзини тортади (С. Аз и -  ■) 

м о в) . г
Қўшма гап шаклида келган киритмалар. Бу типдаги киритма 

лар, юқорида айтганимиздек, содда гап шаклидаги киритмаларга 
нисбатан кам қўлланади. Ҳамда улар ўзига хос интонация ва маз- ; 
мун доирасининг нисбатан кенглиги билан ҳам ажралиб турадп. •

Қўшма гаплар шаклидаги киритмалар ҳам тузилиши ва куза- ■' 
тилган мақсадига кўра турлича бўлган синтактик конструкциялар- 
нинг ичида ва охирида кела олади. Ҳатто улар тузилиши жиҳати- ■ 
дан ўзлари киритилган асосий гап структурасидан ҳажман кеш 
бўлиши — содда гаплар составида келиши мумкин: Бу мўътаба[. , 
қария ( отанинг  70 ё ши  ҳ и с о б г а  о л и н м а с  а, а с л и д а  "... 
у м ў й с а ф и д г а  ў х ш а м а й д  и: ҳ а л и  тетик,  ё н о қ л а р  и 
қ и п-қ из ил ,  г а п л  а р и ке  с к и р, л а б л а р и д а н  ҳаз ил -  
м у то й и б а  а р и м а й д  и) Садриддин Айний билан ҳам-хона 
бўлган («Гулистон»).

Киритма вазифасида қўшма гаплар келганда асосий гап бў- 
лаклари ёки қисмлари ўртасидаги узилиш анча каттароқ бўлади, 
Бунда гап-киритмалар интонация ва тузилйши жнҳатдан одатдагй 
қўшма гаплардан деярли фарқ қилмпйли. Улар қўшма гап турла- 
рининг бирортаси шаклида — боглаиган қўшма гап, эргашган
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қўшма гаплар'ҳамда боғловчисиз ёки мураккаб қўшма гаплар си- 
фатида ҳўлланиши мумкин: ' 1

. а) боғланган қўшма гап шаклидаги гап-киритмаларнинг асосий 
гап мазмунига алоқадорлиги, одатда, олмошлар ва айрим гап бў- 
лакларини такрорлаш орқали англашилади: Фақат битта нарса— 
б у н и  к у т и л м а г а н д а  К о м и л  ў р т аг  а т а ш л  а д  и-ю, 
И нобат ҳ а м  қ ў  л л  а б  ч и ҳ д и  — уруғлик масаласи сал ўй- 
лантириб ҳўйди (О. ё қ у б о в). Ҳар қандай раҳбарга ҳам сиздай 
юзи хотирга бормайдиган б и р...— (3 у ф а р Ҳ а к и м о в и ч  «м а с- 
л а ҳ а т ч и » д е м о қ ч и  эди,  л е к и н  о з л и к ҳ и л а д и г а н д й г '  
б ў л д  и) ,—б и р мададкор керак (П. Қ о д и р о в ); р

б) эргашган ҳўшма гап шаклидаги киритмалар кўпроҳ сабаб 
натижа, қисслаш, пайт ва ўрин каби маънолар билан боғлиқ изоҳ 
ва қўшимча маълумотларни ифодалайди. Шунга кўра улар эргаш 
гапли қўшма гап типларининг бирортаси формасида келади:

Бу ўртада шаҳар ҳам яқинлашиб ҳолди. Кўм-кўк боғлар ораси- 
дан осмонга бўй чўзган машҳур водопровод башняси-—у ш у н и н г  
у ч у н  ҳ а м м а ш ҳ у р  э д и к и ,  ш а ҳ а р д а т е м и р  йў  л стан-  
ц и я с и  б и л а н  б и р г а  қ у р и л г а н  б и р и н ч и я н г и л ц к  
э д и—кўринди (О. Ё қ у б о в ) .  У уйланганидан кейин, онам билан 
бирга бошлаб тоғаларим турган қишлоҳда — Шофрикон райони- 
нинг Маҳаллаиболо цишлоғида яшаган (ч у н к и  у т о м о н л а р -  
д а т е г и р м о н  ч а р х и я с о в ч и у стал а р к а м бў  ли б , бу  
к а с б  я х ш и  ф о й д а  б е р а р  э к а н )  (С. Ай ни й ) ;  ,

в) боғловчисиз қўшма гаплар шаклидаги гап-киритмалар:
Кўзим олдидан Муаттарнинг («опа» д е й и ш г а  ҳ е ч  т и л и м  
б о р м а й д и  — ме н  у нд  а н ё ш э м а с м ан)  рухсори кетмайди 
(У. Н а з а р о в ) .  И. С. Тургенев ижодий фаолияти рус адабиётц- 
нинг гуркираб ўсган даврига — XIX асрнинг 40—90-йилларига 
тўғри, келади (у 1818 й и л  9 н о я б р д а т у ғ  и л д  и, 1883 , й и л  
З с е н т я б р д а  в афот эт д и). («Совет Ўзбекистони»); ,

г) мураккаб қўшма гаплар шаклидаги гап-киритмалар: Акбар- 
хўжа амаки (б у к и ш и  м у л л а н а м о  б ў л и б ,  к а с б и  ойна-  
ч и л и к ; д а д а м г а  ў з и н и  жу д а  д ў с т т у т а р д и: ў т г а н

( у н и н г  биттаю—битта ш о й и  к ў й л а г и б о р э д и ,  у н и  
ҳ а м  к е ч а  ю в д и р и ш г а  б е р г а н ,  ҳ о з и р  к а л а м е н к а  
ш и м-к ит е л ь  к и й и б  ч и қ ҳ а н д и )  Гавҳарнинг жўн кийини- 
шини жуда ёцтирарди (П. Қ о д и р о в ).

Мисоллардан кўринадики, киритмалар синтактик конструкция 
ичида содда гапнинг турли типлари формасидаги иккитадан ортиқ 
компонентлар ёрдамида тузилган мураккаб гаплар тарзида ҳам 
келиши мумкин экан. Бундай киритмалар асосий гапда тилга олин- 
ган бирор шахс, нарса ёки ҳодиса ҳақида кенгроқ маълумот бе- 
риш, улар билан боғлиқ турли (баъзан бир неча хил) фактларни, 
ўзаро алоқадор бўлган, бири иккинчисидан келиб чиқадиган изоҳ- 
ларни баён қилади;
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д) кўчирма гап шаклидаги гап-киритмалар: Мен унга... бола 
билан бошца қишлоққа қатнаш осон бўлмаслигини айтдим, бу аҳд- 
дан ҳайтишни маслаҳат бердим. (Д  и л и м д а н  эса:  « Т а ғ и н  
б и р о н  ф и р и б г а р н и н г  т у з о ғ и г а  и л и н м а с а й д и !»— 
д е г ан  х а в о т  ир  к е ч д и ) .  (Ҳ. Н а з и р ) .  Курортга бориб, 
дам олиб, даволаниб келгандан кейин ҳалай ишлайди ( « Я х ши  
и ш л а й д и » , —д е б  л у ц м а  т а ш л а д и  Умид ) .  Ҳа балли! 
Ернинг курорти беда! (М и р м у ҳ с и н).

Шуни ҳам айтиш керакки, гап-киритмаларни семантик ва струк- 
тур-интонацион белгиларга кўра айрим типларга группалаш 
мумкин.

Гап-киритмалар грамматик ва интонацион жиҳатдан тугал сйн- 
тактик конструкция — мустақил гаплар сифатида ҳам, эргаш гап- 
лар, иловали конструкциялар сифатида ҳам киритилган бўлади. 
Мустаҳил гаплар орқали ифодаланган киритмаларни шартли ра- 
вишда ҳақиқий киритмалар, иккинчи тип гап-киритмаларни эса 
нисбий киритмалар термини билан юритиш мумкин.

Гап-киритмалар сўз ва бирикма-киритмаларга қўйилган талаб 
нуқтаи назаридан келиб чиқиб қараганда, асосан параллел бўлма- 
ган киритмалар типига киради. Уз навбатида, гап-киритмаларнинг 
типларига хос хусусиятларни сўз ва бирикма-киритмалар мисолида 
ҳам кўрсатиш мумкин. Бинобарин, гап-киритмаларни ҳақиқий ва 
нисбий киритма гап турларига ажратиш принципини сўз ва бирик- 
ма-киритмаларга ҳам татбиқ этса бўлади. Тўғрироғи, параллел сўз 
ва бирикма-киритмани ҳақиқий киритмалар, параллел бўлмаган 
сўз ва бирикма-киритмаларни нисбий киритмалар13 типига кири- 
тиш мумкин.

МУРАККАБ КИРИТМАЛАР

Тилшуносликда синтактик бутунликнинг энг юқори шакли си- 
фатида, одатда, қўшма гаплар қаралади. Киритмаларнинг эса 
қўшма гап, хусусан, мураккаб қўшма гаплар шаклида қўлланиши 
уларнинг тузилиши, структурасидаги охирги чегара эмас. Кирит- 
малар нутқда ўзаро мазмунан боғлиқ бўлган бирдан ортиқ муста- 
қил гаплардан иборат бўлиши ҳам мумкин. Киритма тарзида қўл- 
ланган бундай гаплар уюшмаси одатдаги нутқ парчалари — текст- 
лардан фарқ қилмайди. Шунга кўра бундай киритмаларни гап-ки- 
ритмалардан фарқлаб, мураккаб синтактнк бутунлик тарзидаги 
киритмалар деб аташ мумкин. Мураккаб киритмалар14 ҳам гап-

13 Ҳақиқий ва нисбий киритмаларга хос хусусиятлар, киритмаларнинг конкрет 
структур типларини анализ қилиш процессида кўрсатиб берилганлиги учун улар 
ҳақида алоҳида тўхталмадик. Ҳақиқий ва нисбий киритмалар ҳақида авторнинг 
бвшқа бир мақоласида кенгроқ маълумот берилган. Қаранг: «Қиритмалар ҳақи- 

' да» («Узбек тили ва адабиёти» журнали, 1968 йил, 4-сон, 34—36-бетлар).
м «Мураккаб синтактик бутунлик» тарзидаги киритмалар атамаси ўрнида 

шартли «мураккаб киритмалар» терминини ҳам қўлладик.
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I

Киритглалар сингари бир синтактик конструкцин ичида еки унинг 
охйрида (гаплар орасида), баъзан эса сйнтактикконструкция струк- 
турадидан ташқарида алоҳида абзац тарзида ҳам қўллана олади.

^интактик конструкция ичида киритма сифатида келгай муста- 
қшқ гаплар ўртасидаги мазмуний муносабат одатий нутқ парчаси- 
даги (текстдаги) гаплар ўртасидаги муносабатдан деярли фарқ 
Қ ялмайди. Бироқ ўларнинг асосий 'гап мазмуний йўналишига нис- 
‘'аатан бошқа бир йўналишда эканлигини осонлик билаи белги- 
лаш мумкин: Суцрот домла ( а с л и н о м и  М у ҳ а м м а д ж о н  
М ў м и н ж о н о в  б ў л и  б, с е р ф и к р л и г и  т у ф а йл  и б а ъ з и  
о ш н а л а р и  ҳ а з  и л  т а р з и д  а шу  н д а й  аташарди .  
К е й и н ч а  л и к  ҳ а м м  а С у к р о т  д о м л а  д е й д и г а н  б ў л и б  
лсетди.  Б у н г а  ў з и  ҳ а м  к ў н и к и б  қ о л г а н )  эрта билан 
уйқудан ланж турди — ўзи ҳам ҳайрон; бу ланжликка сабаб нима? 
.{М и р м у ҳ с и н).

Мисоллардаги киритмалар бир кичик темачани баён қилаётган, 
'ўзаро изчил мазмуний муносабатда бўлган мустақил гаплардан 
:.иборат бўлиб, одатдаги нутқ парчасидан фарқ қилмайди. Аммо 
;.улар асосий нутқ мазмунига нисбатан қўшимча маълумот харак- 
теридаги, синтактик конструкция ичига киритилганлиги билан 
ажралиб туради. Улар қатнашган асосий гап қисмлари орасидаги 
узилиш анча катта бўлади. Уларни сўз, сўз бирикмаси ҳатто гап- 
киритмаларга хос интонация билан талаффуз этиб бўлмайди. 
Бу нутқда, айниқса, оғзаки нутқда маълум ноқулайликни келтириб 
чиқаради. Шунинг учун ҳам амалда бундай киритмаларнинг бир 
синтактик конструкция нчида келиши кам учрайди. Улар кўпчилик 
ҳолларда гап охирида қўлланиб бутун бир абзац — текст мазму- 
нига алоқадор бўлиб келиши мумкин: Эртаси кечки пайт Жалолов 
цора тўриц отда, Зайнабхон ўзининг жийронида қайтиб келди. 
(1944 йилда Зайнабхон тоғда елим гиёҳи йиғаётганларга бош 
бўлиб юрар экан, Дуболо тнзмасидан райком бериб қўйган отини 
<етаклаб ўтаётганда тош кўчган, от жарга қулаб кетгаи. Зайнабхон 
ҳарсангни қучоқлаб қутулиб қолган эди. Кейин Зайнабхон ўлган 
'отнинг эгар-жабдуқларини райкомга олиб келиб топширган-у, 
бошқа от сўрамай, ўзи бозордан мана шу сариқ жийронни сотиб 
олган эди. Ундан бери, мана тўрт йил ўтди, жийрон ҳам Зайнаб- 
хоннинг ҳ а м р о ҳ и). Шу кеча яна ёмғир ёғди (III. Х о л м и р -  
з а е в ).

Бундай гап охирида келган бир иеча гапдан иборат киритмалар 
гап структураси ичида келган шундай киритмалардан айрим жи- 
ҳатлари билан фарқ қилади. Гап охирида келганда уларнинг кири- 
тилганлиги ҳамма вақт ҳам аниқ кўриниб турмаелнги мумкип. 
Чунки улар, аввало, бир синтактик конструкцияни эмас, балкн 
мустақил гаплар ўртасидаги мазмуний муносабатни узиб қўяди, 
Шумга кўра уларнипг интоиацион ва грамматик алоҳидалиги гап 
ичида келган киритмаларга нисбатан кучсиз бўлади. Айрим ҳол- 
Ларда эса бундай киритмалар ўзидан олдинги гапга ҳам ташқи, 
ҳам ички томондан боғлиқдай, бевосита унинг давомидай кўри-
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нлди. Уларнинг нугқ П-афчасёга киритилганлши, «бегоналиги», қў- 
'шимча маълумот йфодалаши, киритмаларнииг ўзидан кейин кел- 
ган гапларга ййсбатан яққол билиниб туради. Демак, гап охирида 
келган кйритмаларни ўзидан олдипги гапга нисбатангина эмас, 
'•балкн улардан кейин келган гапларга нисбатан, бошқача қилиб 
а&лтанда, нутқ парчасидаги мустақил гаплар комплекси — бир му* 
Ьаккаб сиитактик бутунлик ичида олиб қараш керак бўлади. 
Мураккаб синтактик бутунлик синтактик-стилистик Катёгбрий бў5 
либ, мантиқий бирликни ифодалашга хизмат қилувчй стрўктур 
воситадир. Ана шу нуқтаи назардан қараганимизХй, гап охцрида 

' ёки гаплар охирида келган киритмаларйи мураккаб синтактик 
бутунлик ичида келган киритмалар Дёб аташ мумкин.
■ Гап охирида келган кирйШаАар ўзидан олдинги бир гап маз- 

, мунигагина алоқадор бўлм&й, бир нечта гаплар мазмунига ҳам те- 
гишли бўлиши мумкин. Шунингдек, бундай киритмалар абзац охи- 
рида ҳам келиб, одатда, абзац охиридаги гап мазмунига ёки бутун 
абзац мазмуннга алоқадор бўла олади. Уларнинг киритилганли- 
гини, мураккаб синтактик бутунлик ичида келган киритмалардаги 
сингари, абзацлар ўртасидаги мазмуний муносабатга қараб аниқ- 
лаш ҳам мумккн: буидай киритмалар, одатда, турли лирик чеки- 
нишлар, ёзувчшшнг ички кечинмаларини ифодалаш, асосий нутқда 
тилга олинган бирор деталь ҳақида маълумот бериш мақсадида 
қўлланади. Улар асарнинг сюжети, композицион қурилишида 

- ёзувчи позициясшш кўрсатишда маълум даражада роль ўйнайди, 
албатта. Бииобарин, бундай киритмаларни синтактик стилистика, 
семантик-композкцион нуқтаи назардан ҳам ўрганиш керак. Чунки 
баъзан улар асариинг бирон қисми ёки бобида ҳикоя қилинган 

1 воқеа билан унинг бошқа бир қисми, бобидаги воқеа ўртасидаги 
боғлкқликни кўрсатишга, улар ўртасидаги айрим узилишни, но- 
аниқликни тўлдиришга, воқеалар ўртасидаги изчилликни таъмин- 
лашга ҳам хизмат қилади. Бу),дай киритмалар, одатда бутун бир 
абзац ёки бутун бир боб мазмун,!га алоқадор бўлади.

Шуни ҳам айтиш керакки, бир нечта гаплардан иборат бўлган 
киритмалар асосий нутқ парчасидан ташқарида — ўзнча алоҳида 
бир абзац сифатида қўлланиши ҳам мумкин. Улар, одатда, автор 
нутқи тарзида келиб, унинг ички кечинмалари, мулоҳаза ва так- 
лифлари, ўқувчига мурожаати, ҳикоя қилииаётган воқеага муно- 
сабатини, позициясини баён қилади. Абзац сифатида берилган ки- 
ритмалар, одатда, муайян бнр кичик темача доирасида ўзаро муно- 
сабатда бўлган мустақил гаплардан иборат бўлиб, мазмуний йўна- 
лиши жиҳатдан асосий нутқ тскстини ташкил этувчи абзацлар- 
нинг умумий мазмуний йўналишидан ажралиб туради. Асосий 
нутқда ёзувчи қаламга олган объектнинг, воқеанинг баёнчиси, ку- 
затувчиси сифатида кўринса, киритмада эса у ўша ҳодисага ўзи- 
нинг актив муносабатини ифода этади. Буидай алоҳида абзац 
сифатмда қўлланилган киритмэлар могологик нутқда кам учрайди. 
Улар кўпроқ диалогик нутқда, ҳар бирн алоҳида абзац сифатида 
берилган кўчирма гаплар тизмаси орасида қўлланади:
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— Агар мен ёзувчи бўлс&м. бутуц умримпи биттагини китоб 
. ёзишга сарфлардим.

(М а н а  б у н и с  и э н д и ,  а в и З л а р и м ,  м е н г а  тёги ш л и. 
Бу ту н  у м р и н и  битта к и то б г а  с а р ф л а ш? ' 'Б у  қа- 
нақа китоб экан? ^

— У кандай, китоб, бобо? Г
— Хайрлашув китоби... (А. М у х т о р ).
Маълумки, абзац бир кичик тема доирасида бирлашган маз'- 

^уний-кбмпдзйЦИОй бирлик ҳисобланади. Абзац семантик-стлис- 
тик катёгОрия бўлиб, ўзйнпнг махсус грамматик формаснга' эга1 
эмас. Ҳар бир абзац бйр Мйнтаҳий бутунликни ташкил этади. Бу 
бир абзацни иккинчисидан питмик интопация вй график жиҳатдан 
ажратишга сабаб бўлади. Абзацлар темасининг йиғиндиси цсв 
асардаги бирбр воқеа ёки ҳисм Темйснни ташкил этади. Демақ. 
абз.ацлар мазмуни ҳикоя қилинаётган воҳеа баёнининг пзчиллн- 
гига, динамиклигига бўйсунади. Бу кўпроҲ монологик нутқдаги 
абзацлар табиатига хос. Диалогик нутқда эса абзац бир персонаж 
нутҳини иккинчисидан ажратиб туради. Бошқача қилиб айтганда, 
ҳар бир персонаж нутқи алоҳида-алоҳида абзац тарзида берилади, 
Юқорида келтирилган мисоллардаги киритмалар диалогик нутқ- 
даги абзацлар орасига монологик нутқ (автор нутқи) сифатида ки- 
ритилгаики, бу киритма билан диалогик нутқни бир-биридан аниқ 
ажратиб, чегаралаб кўрсатишга ёрдам берган. Шугшиг учун ҳам 
диалогик нутқда абзац тарзида берилган киритма биргина гапдан 
иборат бўлиши ҳам мумкин. Бир мисол: -

— Сизнинг Россияга келшиингиз ҳақида эрингиз қандай фикр- 
да?—деб сўраб қолди.

(Э р им  т и р и к  б ў л г а н д а ,  у ме  ни  тал оқ  қ и л а р д и ,  
б а л к и ) .

— Эрим урушда ўлган,—дедим («Гулистон»).
Биргина гапдан иборат киритмани алоҳида абзац тарзмда қўл- 

лаш монологик кутқда деярли учрамайди. Бироқ абзап-киритмалар 
монологик нутқда бир абзацни ташкил этувчи гаплар орасида ҳам, 
ҳатто қўшма ёки мураккаблашган гаплар ичида ҳам келиши мум- 
кин. Бу киритма билан асосий нутқ текстинн бир-биридан аниқ ва 
кучлироқ чегаралаш мақсадида амалга оширилади: Лекин у ва- 
ҳимага тўшди, «Таржимаи ҳолини булғаш»дан чўчиди, «бетараф» 
қолди.

( «Бе тараф»  қ о л и ш» ,  ҳ а, б у  я қ и н д а г и н а  ҳ а м  бў-  
л у в д и ,  я қ и н д а г и н а  ҳам... я н а  ў ш а н а қ а  м у ш к ў л  
п а й т д а).

Шундай. Бари ўшандан бошланган зди (А. Му х т о р ).
Кўринадикм, бундай киритмаларни киришларкинг бир тури 

сифатида қараш учун ҳеч қандай асос йўқ. Бизнингча, мураккаб' 
киритмаларни, юқорида айтилгандек, махсус сиитактяк бирликлар 
(мураккаб синтактик бутунлик ёки абзац) доирасида сиитактнк 
стилистиканинг ўрганиш объекти сифатида қараган маъқул.
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Ўзбек тилшунослигида «катта контекст» — мураккаб синтактик 
бутунлик, шунингдек, абзац,"улар составида келган мустақйл гап- 
лар ўртасидаги ички ва ташқи муносабатлар каби масалалар ҳали 
махсус текшириш объекти бўлган эмас. Шуниси ҳам борки, мурак- 
каб киритмаларни (шунингдек, мураккаб синтактик бутунлик, 
абзацларни ҳам) традицион синтаксис талаблари доирасида олиб 
ўрганиш ҳийинга ўхшайди. Чунки абзац махсус формага (грамма- 
тик) эга бўлмаган мантиҳий структур-композицион бирлик ҳисобла- 
нади. Рус тилшунослигида бундай ўзаро боғланган, мустаҳил гап- 
лардан ташкил топган махсус -синтактик бирликнинг мавжудлиги 
кўпчилик томоиидан қайд қилинган бўлиб, илмий ғрамматикаларда- 
гина эмас, балки амалий грамматикаларда — олий ўқув юртлари 
дарслик ва қўлланмаларида ҳам у ёки бу даражада ўз ифодасини 
зацлар мазмуний йўналиши изчиллигига, динамиклигига, абзац- 
лар сингари мустақил нутқ парчаси сифатида келади. Улардаги 
бу нисбий мустақиллик гап охирида ёки гаплар орасида келган 
киритмаларга қараганда анча кучли бўлади. Бироқ уларнинг аб- 
зацлар мазмуний йўналиши изчиллигига. динамиклигига, абзац- 
ларни ўзаро боғлаб турган бир темага нисбатан киритмалик харак- 
тери аниқ кўриниб туради. Демак, уларни ўзидан олдинги абзац 
ёки абзацлар мазмунига алоқадор бўлган, бироқ ундан ташқарида 
жойлашган абзац-киритмалар сифатида қараган маъқулга ўх- 
шайди. Бундай нутқ парчасини, текстин эса киритмали нутқ ёки 
киритмали текст деб юритиш мумкин.

БЕЛ ГИ-КИРИТМАЛАР

Киритма вазифасида жумлалар, сўз бирикмаларн ва сўзлар- 
гина эмас, баъзан грамматик қўшимчалар, тиниш белгилари ҳам 
қўлланиши мумкин. Бироқ тиниш белгиларининг кирйтма функ- 
циясида ишлатилиши ҳоллари текширувчилар эътиборидан четда 
қолиб келмоқда. Фақат В. Тихомиров ва Е. А. Голубеваларнинг 
мақолаларидагина тиниш белгиларнинг қўллаиишидаги бу хусу- 
сият ҳақида аирим фикрлар айтилган. В. Тихомиров кириш ва ки- 
ритмаларни чегаралашга доир мақоласида15 қавс ичида берилган 
тиниш белгилари ҳам киритма конструкция ҳисобланишини, аммо 
функция жиҳатдан кириш сўз ва кириш гапларга ҳам яқин тури-. 
шини қайд этиб ўтади. Гап ичида қавс орқали қўлланган тиниш 
белгиларини Е. А. Голубева интонацион белгилар сифатида талқии 
этади16. Қавс ичида қўлланган тиниш белгиларининг ўзига хос ху- 
сусиятларини белгилаш учун уларнинг қўлланиш ўринларини, 
функциялариии кўриб чиқиш керак бўлади.

15 В. Т и х о м и р о в. Разграннчение вводннх и вставнмх конструкций в сов- 
ременном русском язьше («Русский язик в школе», 1963, № 6, стр. 101).

16 Е. А. Г о л у б е в а .  Интонация и внразительность литературного произве- 
дения («Научнме трудм ТашГУ», внп. 299, «Вопросн теории и истории русско- 
го язнка», Ташкент, 1967, стр. 52—53). Тиниш белгиларининг қавс ичида қулла- 
ниши ҳақида яна қаранг: III. Ш о а б д у р а ҳ м о н о в .  Пунктуация қоидалари 
Тошкент, Уқувпеддавнашр, 1953; К. Назаров. Тиниш белгилари ва ёзма нутқ. 
Тошкент, «ФАН» нашриёти, 1974, 46-бет.
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I

Езувчи ўз фикрини баён қилиш, бирор фикрни исботлаш ёки 
рад этиш мақсадида ўзгалардан цитата келтириши, ўзгалар нут- 
қини ўз нутқй билан биргалиқда қўллаши мумкин. Асар қаҳрамон- 
ларининг ўзаро суҳбатлари — диалогларини келтиради. Бунда ав- 
тор котиблик вазифасинигина змас, балки ўзга (қаҳрамонлар) 
нутқига бўлган муносабатини ҳам баён қилади, уни ўз нуқтаи наза- 
ридан келиб чиқиб баҳолайди. Бу автор нутқи (изоҳи) билан кел- 
ган диалогларда, кўчирма гапларда аниқ кўринади. Автор нутқи 
билан ўзга нутқи махсус интонацияга эга бўлган қисмларнинг бир 
бутун синтактик бутунлигини ташкил этади. Автор нутқининг маз- 
муни — муносабати, одатда, ўзга нутқининг бутун контекстига нис- 
батан баён қилинган бўлади. Бироқ автор ўзга иутқи ёки цитата- 
нинг бутун мазмунини баҳолаш билан бирга, улар, составидаги 
айрим жумла ёки сўзлар маъносини йўл-йўлакай изоҳлаши, ту- 
шунтириши, уларга ўз муносабатини билдириб бориши ҳам мум- 
кин. Бу ҳол баъзан киритма конструкциялар орқали амалга оши- 
рилиб, авторнинг фикри сўз, сўз бирикмаси ёки гап киритмалар 
•орқали шаклланган бўлади.

Айрим ҳолларда эса ўзга нутқи составидаги баъзи сўз ёки жум- 
лага нисбатан ўз муносабатини очиқ баён қилмай, киритмалар тар- 
зида берилган тиниш белгилари орқали унга ишора қилади. Бунда 
.автор ўз фикри — муносабатининг характерига мос тиниш белги- 
.ларини қавс ичида қўллайди. Тиниш белгиларининг киритма 
•функциясида қўлланиши ёзма нутқ билан боғлиқ бўлиб, одатда, 
:илмий ва публицистик услубда кўпроқ ишлатилади. Бўндай белги- 
киритмалар якка ҳолда ҳам (сўрбқ ёки ундов), қўша ҳолда ҳам 
^сўроқ ва ундов, такрорий ундов каби) ишлатилиши мумкин: 
У ёзади: «Автор мана шу б а ч к а н а  (?) муносабатларнинг ҳам- 
масини поэтиклаштириб тасвир этади...» Наҳот поэтиклаштирил- 
ган (!) тасвир бачкана бўлолса (М. Н у р м а т о в ) .  Улар «Гўрўғли» 
достонларини қоралашга ҳам уриндилар: «Шуни қайд этиш за- 
рурки,— деб ёзади улар,— «Аваз билан Зулфизар», «Равшан», 
«Рустам» каби достонлар ҳам жиддий х а т о л а р д а н  (?!) холи 
эмас». Танқидчиларнинг бу даъволари асоссиз бўлиб, халқ оғзаки 
ижодига туҳмат қилишдан бошқа нарса эмас эди (М. М у р о д о в ).

Қавс ичидаги тиниш белгилари нопунктуацион функцияда қўл- 
ланиб, ўзига хос киритма вазифасини ўтамоқда. Тиниш белгилари- 
нинг бундай киритма вазифасида қўлланиши кўчирма 
гаплар ва ўзга нутқидан .парча келтириш, уни таҳлил қи- 
лиш процессида амалга оширилиб, одатда, ўзга нутқи ичига 
автор томонидан киритилади. Улар текстдаги айрим сўз ёки ибора- 

.ларнинг, ҳатто сўз формаларининг мақсадга мувофиқ қўл- 
ланмаганлигини, улар ифодалаётган маънонинг тўғри ёки хатоли- 
гини кўрсатади; фикрнинг ноаниқлигини, ёзувчининг таажжуби, 
ҳаяжони каби ҳолатларга ишора қилади: Автор ҳикоя охирйда 
«Агар Зайнаб ҳам биринчи муҳаббатнинг а л д о  қ ч и  (?) ҳислари 
таъсирига берилганда шулар куйига тушар эди» қабилида хулоса 
чиқаради («Узбекистон маданияти»), Мисолда авторнинг аоосий
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мақсади ўзга нутқининг бутун тексти мазмунига қаратилган бўлса Г 
белги-киритма уидаги айрим сўз ёки бирикманинг нотўғри ишла- ® 
тилганига ўқувчининг эътиборини жалб этиш, улар ифодалаган Я 
маънонинг мақсадга мувофиқ эмаслигини, ёзувчининг баҳосини 
кўрсатишга хизмат ҳилмоқда. Бундай киритмалар, одатда, нутҳ 
эгасининг ўзига тегишли бўлмайди. Баъзан эса нутҳ эгасининг ўзи 1  
томонидаи унинг ўз нутқи ичида ишлатилган бўлиши — нутҳ тексти 
ҳам, белги-киритма ҳам авторнинг ўзига тегишли бўлиши мумкин: (
Л/ўЯ/ да 15 ёшлик ўспирин Джон Кинселл ҳақида кйтта шов-шув 
бўляпти. Бу бола ҳар куни уч мартадан 1500 метр масофани эркин 
усулда сузиб ўтяпти. Ҳар гал 1 7 (!) минутдан кўра яхшироқ нати- 
жа кўрсатяпти... («Совет Узбекистони»), Аргентина футбол феде- 
рациясининг ҳисобига қараганда, шу тарзда 472 футболчи соти- 
либди. Асосий харидо.рлар эса қуйидагилар: Италия 200 га яқин, ' • 
Колумбия 70, Мексика 44, ҳеч кутилмаганда Бразилия 5 8 (11) I 
футболчцни сотиб олибди («Совет Узбекистони»). "

Бу текстлар ҳам, текст ичига киритилган белги-киритмалар ҳам 
авторнинг ўзига қарашли. Бироқ бундан уларни ҳар қандай 
текстда ишлатавериш мумкин, деб бўлмайди. Чунки белги-кирит- 
маларнинг бундай қўлланиши ҳам маълум шароит билан боғлиқ- Ч 1 
дир. Бу — ўзгалар нутқи мазмунини, бирор воқеа-ҳодисани қайта |  
ҳикоя қилиш, уни ўз сўзлари билан шарҳлаб беришдир. Бирор, |  
воқеани қайта ҳикоя қйлишда, у ҳақда маълумот беришда авторцинг I  
ўзига хос акценти, субъектив муносабати ҳам ўз ифодасинн топади: 
айрим сўз ёки ибораларга янгича урғу берилади ҳам. Юқоридаги 
мисолларда шу. ҳол кўзга ташланади. Белги-киритмалар нутқда 
келтирилган фактлардан авторнинг ҳайратланганлигига, таажжуб-' . 
ланганлигига, уларга алоҳида урғу берилганлигига ишора қилмоқ- 
да; уларнинг муҳимлигини, таъкидлаётганлигини кўрсатмоқда. Де 
мак, белги-киритмалар ўқувчини текст мазмунини ўйлаб кўришга, 
унга алоҳида диққат қилишга ундайди, унда маълум реакция уйғо- 
тади. Шу нуқтаи назардан белги-киритмаларга хос бу. функцияни ; 
нутқда муҳим саналган сўзларнинг тагига чизиб кўрсатиш, яъни 
курсив функциясига ўхшатиш ҳам мумкин. Бу хусусият кўпроқ 
ундов белгиларига хосдир. Бироқ цитата ёки кўчирма гап струк- 
турасида курсив орқали ажратилган сўз ёки иборадан сўнг, одатда, 
курсивнинг кимга қарашли эканлиги ҳақида маълумот, изоҳ кирит- 
ма сифатида қавс ичида берилади. Худди шундай ҳолни (белги-ки- 
ритмани кимга қарашли эканлигини кўрсатувчи изоҳ берилишини) 
баъзан қавс ичида берилган тиниш белгиларидан сўнг ҳам учра- 
тиш мумкин:

Автор ёзади: ^Кўп йиллар мобайнида поездларда юра бериб 
сочи оцарган кекса аёл ўз ҳаяжонини босолмай, Фазилатнинг пе- 
шонасидан ўпди, бағрига босди.

— Бўйларингдан холанг ўргилсин, жоним қоқиндиқ, — деди.— 
'Баланд тоғни қуёш тўсолмас (?—И. С.) дейишади. Сен ҳам мисоли 
■бир тоғ экансан, айланай қизим! Исминг ўзингга бирам ярашгани- 
чи! Фазилатли қиз экансан, тасаддиқ!»
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Персонажнинг фазилатига берилган баҳода меъёрнинг йўқлига 
қам бутун ҳикоянинг ғоявий ва бадиий окиҳатдан бурдини кетка- 
зади (И з з а у С у л т о н).

Баъзан ёзувчи бирор воқеани ҳикоя ҳилар экан, ўша воқеа 
иштирокчилари ёки ўзидан олдинги ҳикоя қилувчи шахс ишлатган 
айрим сўз, ибораларии, гарчи у ўз нуқтан назарига тўғри келмаса 
ҳам, айнан қўллайди. Бу ёзувчига ҳикоя қилинаётган ҳодисага 
Воҳеа Шйтярокчиларийинг ҳамда ўзининг муиосабатини кўрсатиш 
ММКонИйй ббради. Автор кўпинча ўша сўзпннг маъносини ўзгарти- 
риб, ундйн киноя, кесатиш учун фойдаланади. Буни қуйидаги текст 
МиСолйда яҚқоЛ кузатиш мумкин:

Амир АбдулйҲйд даврининг охирларида қизиб келган ислоҳот 
масаласи амир Олймнинг тантанали (?) окулус фармони билан бир 
дараока соқитлашгйН эди, Мазкур фармоннинг амалий қуввати 
қанча эканлигини билмасдйн бурун ҳар ким қувонмоқда эди. Ора- 
даникки-уч йил ўтди. Бухоро ҲуКуматининг аҳволи Абдулаҳад замо- 
нидан ортиқроқ бузилди (С. Ай н й й ) ,  Натижада, қозикалон му- 
ҳим ва тузук ҳадя ( р и ш в а т )  тақдим қалмоқчи бўлди. Мирзо 
Аҳмад ушбу маблағнинг олтин бўлишиии ишрт қилди. Хулоса, 
Мирзо Аҳмадбек билан бир маблағ олтин ( с о н и э с и м д а н  чи-  
қ и б д и р) юборилди. Мирзо Аҳмадбек уъибу олтин воситаси билан 
бу икки дўсти холис (?) нинг ораларини тузатди (С. А й н и й ) .

Биринчи текстда ёзувчи Бухоро амири давридаги ижтимоий- 
сиёсий ҳаёт ҳақида ҳикоя қилар экан, фармон сўзига ниебатан ўз 
дунёқараши, позициясига зид бўлган «тзнтанали» сифатловчнсини 
қўллайди. Лекин у амир атрофидагилар нутқига хос бўлган бу 
сўзни унинг одатдаги маъносига зид маъпода (кесатиш, киноя 
маъносида) ишлатмоқда. Қавс ичпдаги сўроқ белгиси эса сўзнинг 
шу кейииги контекстуал маъносига ишора қилмоқда. Қейинги пфр- 
чада эса ҳадя сўзш-шиг ришват (пора) маъносида ишлатилганлиги 
сўз-киритма орқали, икки дўсти холис иборасииинг зид маъноси— 
киноя, мазах оҳангига эгалигн белги-киритма ёрдамида кўрсатил- 
моқда. Тўғрироғи, шунга ишора қилинмоқда. Нутқ давомида ёзув- 
чининг мақсади янада очпқ баён қилинади. Англашилишича, сў- , 
роқ белгисининг бундай вазифада қўлланишиии ўзга нутқидан 
олинган бирор сўзни қўштирноқ ичида бериб, унга зид маъно юк- 
латиш усулига ўхшатса бўлади. Демак, белги-киритмалар автор 
томонидан унинг ўз нутқи ичида қўлланиши мумкинлиги маълум 
даражада шартлидир.

Киритма вазифасида келган тиниш белгиларннинг функцияси 
анча мураккаб бўлиб, уларнинг одатдаги қўлланишидаи фарқ 
қилади. Аввало, белги-киритмалар ўзлари қатнашган гапларнинг 
интонацияси, мазмунига боғлиқ бўлмайди еэ гапнинг синтактик 
структурасига ҳеч қандай ўзгариш кнритмайди. Улар маъно жиҳат- 
даи бутун бир жумла ёки текст мазмунига тенг бўлиши ҳам мум- 
кин. Аммо бу мазмун лексик материалларсиз ишора тарзидагима 
ифодаланган бўлиб, оғзаки талаффуз қилинмайди. Ҳолбуки, улар- 
иииг қўлланиши фақат ёзма нутқ учунгина хосднр. Шу жиҳатдаи
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белгн киритмаларни том маъиодаги тнл ҳодисаси сифатйда ҳараш 
қийин. Лекин улар ўзга нутқида қўлланилган сўз ёки иборалар 
маъносини ўзгартиришга (уларнинг функция жиҳатидан қўштир- 

. ноқҳа яқинлнги), . ўзга нуткиии автор позицияси орқали тушу- 
нишга ёрдам беради. Демак, белги-киритмалар ўзидан олдинги сўз 
ски иборанинг антилиш интоиацияси, автор юклагаи акцент харак- 
терига ншора ҳиладн; улариинг ўҳилишига ҳам маълум даражада 
таъсир этади. Шунингдек, кавс ичида қўлланилгаи тнниш белги- 
лар функция жиҳатдан кириш ва киритма конструкцияларга яқин 
бўлибгина ҳолмай, айрим функциялари билан қўштирноҳ ва кур- 
сивларга ҳам яқннлашади.

' Белги-киритмалар, одатда, ўзга иутқи ичнга автор томонидан 
киритилиб, ўқувчиии ўйлашга, фикран шу тиниш белгига мос экци- 
валент топишга ундайди. Белги-киритмаларнинг гапда ўринла- 
шиши ҳам киришлардан (тиниш белгиларнинг одатдаги қўлла- 
нишидан ҳам) кескин фарқ қилади: гап бошида кела олмайди,''гап 
ичида ва охирида келадн. Улар гап охирида қўлланганда ҳам, 
албатта, қавс ичида берилади. Шуиннгдек, белги-киритмалар ўз- 
лари алоқадор сўз ва сўз бирикмасига нисбатаи постпозитив ҳолда 
келади, ҳатто морфемалар ўртасида — сўз ва қўшимча орасида 
ҳам қўлланиши мумкин. Қавсичида қўлланилган тиниш белгиларга 
хос бундай хусусиятлар уларни кўп жиҳатдаи киритма конструк- 
цияларга яқинлаштиради. Шунга кўра, биз уларни киритмаларнинг 
бир тури — белги-киритмалар сифатида талқин этдик.

Апглашилишича, тиниш белгиларииинг нспунктуацион функ- 
цияларда (масалаи, кнритмалар, диалогларда алоҳида луқмэлар 
ўрнида) қўлланишини уларнинг асосий функцияларидан фарклаб 
кўрсатиш зарурга ўхшайди17.

Хулоса қилиб айтгаида, киритма конструкциялар сўз, сўз би- 
рикмаси, гап ва бир нечта гаплар формасида, баъзан эса бутун бир 
абзац тарзнда ҳам қўллана олади. Қиритма вазифасида мустақил 
сўзларгина эмас, балки ёрдамчи сўзлар, қўшимчалар (аффикслар.) 
ва тиниш белгилари ишлатилиши мумкин.

Сўз, бирикма ва гап-киритмалар қўлланнши ва грамматик фор- 
малари, ўрни ва функциясига кўра ўз ичида турлп хил тип ва кў- 
рипишларга эга бўлади.
' Қирйтмалар структураси жиҳатдан киритма вазифасида 

келмагаи сўз, сўз бирикмаси ва бошқа синтактик категория- 
лардан фарқ қилмайди, аксинча, қўлланиш формаларига кўра 
ўзбек тилидаги сўз бирикмалари ва гапларнинг барча турлари вв 
типларига мос келади.

■ 17 Каранг: И. Т о ш а л и е в. Узбек пунктуаииясига оид баъзп масалала;: 
(«Узбек тилшунослпги масалалари», ТошДУ илмий асарлари, 475-сон, 1974, 137— 
148-бетлар).
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КИРИТМА КОНСТРУКЦИЯЛАРНИНГ ГАПДАГИ ЎРНИ

Киритма конструкцияларнинг бир бутун гап структурасига ки- 
ритилиш ўринларини кўрсатишга оид баъзи фикрлар мавжуд бўлса 
ҳам уларнинг ўзлари алоқадор гап бўлагига нисбатан ўрни ва по- 
зицияси масаласи аниқ белгиланмаган. Бинобарин, киритмалар- 
нинг гапдаги ўрнини белгилашда уларнинг бир бутун гап структу-- 
расига киритилиш тартиби ҳамда ўзлари бевосита алоқадор гап 
бўлагига нисбатан тутган позициясини ҳисобга олиш зарур бўлади. 
Қуйида киритмаларнинг нутқда ўринлашиш тартиби икки жиҳат- 
дан — бир бутун гап структурасига ва ўзлари алоқадор гап бўла- 
гига нисбатан олиб текширилди.

ҚИРИТМАЛАРНИНГ ГАП СТРУКТУРАСИГА 
ҚИРИТИЛИШ УРНИ

Киритма конструкциялар асосий гап структурасида ўзига хос 
ўринлашиш тартибига эгалиги билан ҳам ажралиб туради. Кўпчи- 
лик рус тилшуносларининг кўрсатишича, киритма конструкциялар 
кўпроқ гап ичида, камроқ гап охирида келади, лекин улар гап бо- 
шида кела олмайди, Узбек тили фактлари ҳам бу фикрнинг тўғри- 
лигини тасдиқлайди: биз тўплаган фактик материалнинг 20 про- 
центига яқини гап охирида ёки гаплар ўртасида келган киритма- 
лардир. Уларнинг 80 процентидан ортиғини гап ичида келган ки- 
ритмалар ташкил этади. Гап ичида келган киритмалар турли фор- 
мада бўлгани каби, улар киритилган гап ҳам тузилиши жиҳатдан 
турлича бўлиши мумкин. Қиритмалар содда гапнинг турли тип- 
лари (содда йиғиқ ва содда ёйиқ, бир составли, икки составли, тў- 
лиқсиз) состави ичида ҳам, охирида ҳам кела олади: Келинни 
( х о т и н и м н и )  ч а қ и р  д и  (Ғ. Ғ у л о м ) .  Кўзим олдидан Муат- 
тарнинг («О па» д е й и ш г  а ҳ еч  т и л и м  б о р м а й д и  — ме н  
у н д а н  ё ш э ма  с ма н )  рухсори кетмайди (У. Н а з а р 6 в) . Ле- 
кин кўнгли ёзилмас эди. Ишсизлик. Ёлғизлик (У қ и з л а р д а н  
б и р г и н а  б ў л г а н и  у ч у н ,  к а п и т а н л а р  б а р а г и д а  э мас,  
М ў й н о қ н и н г  т о р к ў ч а л а р и д а н  б и р и д а ,  б и р  ч ол ни-  
к и д а  и ж а р а  ў т и р а р д и ) .  (А. М у х т о р ) .
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Шуни айтиш керакки, киритмалар кўпроқ икки составли ёйиқ 
содда гаплар ичида келади, бир составли, содда йиғиқ ва тўлиқсиз 
гапларга алоқадор киритмалар эса кам учрайди. Уларнинг содда : 
ва қўшма гап ичида қўлланиш частотаси, миқдори бир-биридан  ̂
унча фарқ қилмайди.

Киритмалар қатнашган қўшма гаплар ҳам структураси жиҳат- 
дан ҳар хил бўлиши ва улар қўшма гапнинг истаган компоненти 
ичидан, шунингдек, қўшма гап компонентлари орасидан ҳам ўрин 
олиши мумкин: У гоҳ ошхонага югуриб овцат устига овҳат ташир, 
гоҳ ҳашарчи акани (ў ш а к у н и В о ҳ и д  н и не  г а д и р шун-  
д а й  де б  ч а ц и р г а н д и )  овҳат емагани учун койир, унинг усти- 
дан ойисига арз-ҳол қиларди (О. ё  қ у б о в ). Алиқул ярим пиёла I 
конъякни бирданига ютди-ю (и к к и н ч и ш и ш а н и н г  о ғ з и  
а л л а қ а ч о н  о ч и л г а н  э д и ) раиснинг алоҳида жасоратига 
цойил бўлганини тантана билан баён қилди (Ш. Р а ш и д о в).

Киритмалар кўчирма гаплар составида келганда автор нутқи , 
ва ўзганинг гапи ичида, шунингдек, автор нутқи билан ўзганинг 5 
гапи орасида ёки уларнинг охирида жойлашади:— Норхон,— дёди 
икки соядан бири ( у н и н г  г а п и  р иб ч а р ч а г а н и  с е з и л и б ) 
ту р а р д и )  чуқур нафас олиб,— наҳотки сиз олмагансиз 
(Ҳ. Ш а м с).—Майли, майли,—Иордан қўлларини кўзига тутиб 
кулди-да (у д о и м  ш у н д а й  қ и л а р д  и), қўшиб қўйди:—ишқи- 
либ, зерикмасанг бўлгани, яхши қиз экан (У. У м а р б е к о в ). . 
Хуш келдинг, дўғоним ( т у ғ и ш г а н  и н и м )  сардор! Хуш келдин- 
гиз, ўғлонлар,—деб чол меҳмонларга жой кўрсатди (С. Ай н и й). .

Бу мисоллардаги киритмалар авторнинг ўзи томонидан қўл- 
ланган. Бироқ биринчи икки мисолда киритма авторнинг ўз нутқи 
ичига киритилган бўлса. кўйингисида персонаж нутқи ичига кири- 
тилган. Киритмаларнинг автор нутқи билан ўзга гапи орасида ке- 
лиши, уларнинг қайси бирига алоқадорлиги ва қандай ўринла- 
шиши билан боғлиқ.

Баъзан бир синтактик конструкция составида бирдан ортиқ, бир 
нечта киритмалар қўлланган бўлиб, гапнинг турли бўлакларини 
изоҳлаб, шарҳлаб бериши мумкин. Бу ҳол кўпроқ уюшиқ бўлакли 
содда гаплар, қўшма ёки кўчирма гапларда учрайди: Классик ,1 
поэтиканинг сиз тасвирлаган тажоҳули орифона (билиб билмас- 
ликка олиб савол бериш), тазод (бир-бирига зид маъноли сўзлар- 
дан фойдаланиш), ирсоли масал (мақол, маталларни қўллаш), 
таносиб (байтда бир-бирига яқин, ҳамжинс икки образнииг ўзаро | 
муносабатга кириши), эҳом (сўзни турли маъноларда ишлатиб сўз 
ўйини ҳосил қилиш), талмеъ (афсоналарга, идеал қаҳрамонларга 
нисбат бериш), тарсе (байтда вазндош, қофиядош сўзлар силсила- 
сини тузиш) ва бир қанча усуллари, шунингдек, оддий ташбеҳ, 
ташбеҳи том (тўла ўхшатиш), ташбеҳи мусалсал (кетма-кет, қа- 
торлама ўхшатиш) деб аталган ва яна бошқа нисбат турлари аруз- 
дагина эмас, бармоқ формаларида ҳам учрайди («Шарқ юл- 
дузи»),—Нега! Меҳмонхонага жойлашиб, соқол-мўйловларни олиб 
(0  ч и л  ш ў х ҳ а р  а к а т б и л а н  ю з и н и  с и л  а д и ), кейин аги-
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татор сифатида (у к ў  к р а г и н и  к е р д и )  салобат билан кириб 
бордим (П. Қ о д и р о в ).

Киритмалар асосий гапдаги уюшиқ бўлакларнинг бирорхасини 
ёки уларнинг ҳар бирини изоҳлаб, тушунтириб келиши, уларга оид 
қўшимча маълумотлар бериши мумкин. Қейинги ҳолда уюшиҳ бў- 
лакларга оид изоҳлар уларнинг ҳар биридан сўнг алоҳида-алоҳида 
киритмалар сифатида берилади. Айрим ҳоллардагина, агар изоҳ 
уюшиҳ бўлакларнинг синоними, эквиваленти ёки иккинчи бир тил- 
даги муҳобилидан иборат бўлганда, улар уюшиқ бўлаклардан 
кейин бир киритма сифатида (уюшиқ бўлаклар тартибига мос 
ҳолда) берилиши мумкин: Агар илмий мунозара учун номуносиб 
саналган бу усулни мантиц термини билан атасак тукобара» 
(б и р-б ир  и г а  к а т т а л и к  қ и л  иш)  ва «муғолата» (б и р- 
б и р и н и  ч а л ғ и т и ш )  бўлиб чиқади (С. А й н и й). Қомсомол 
тўгаракларида, цишлоқ Советлари қошида ташкил этилган «СМ», 
«ЧСМ»( ( с а в о д с и з л а р  м а к т а б и  ва ч а л а с а в о д л и л а р  
ма к та б и )  деб аталган кечки мактабларда ўқиш кишига нима бе- 
ради (Ё. Ш у к у р о в ).

Шуни ҳам айтиш керакки, баъзан асосий гап ичига киритма си- 
фатида киритилган синтактик конструкция составида ҳам кирит- 
ма қўлланиши (яъни киритма ичида киритма келиши) мумкин. 
Асосий гап ичига киритилган биринчи киритма «ташқй» («внеш- 
нее»), унинг ичига киритилгани эса, «ички» («внутреннее») киритма 
ҳисобланади1: Янги магистрал ўтказилгандан кейин ҳамма узоқ 
бурчаклар ( ҳатто Ч у д о в к а  — бу  э н г  к а т т а с и н и н г  но-  
ми  — б у н г а  қ а д  ар х  и л в ат жо й эди)  марказ билан боғ- 
ланади.

Қўшма гап компонентлари орасида, гап охирида келган кирит- 
малар кўпроқ гап формасида бўлади. Айниқса, гап охирида, гап- 
лар ўртасида келган киритмалар сўз, сўз бирикмалари формасида 
жуда кам учрайди. Гал-киритмалар эса гап ичида ҳам, гап охирида 
ҳам бирдай қўлланаверади.

Қиритмалар асосий гап ичида келганда, уларнинг тайёр гап 
структурасига киритилганлиги, «ўзгалиги» аниқ кўриниб туради. 
Гап ичида келган киритмалар мустақил гап формасида бўлса, улар- 
нинг гап бўлакларидан ажралиб туриши ва пауза яна кучлироқ 
бўлади. Интонацион алоҳидалиги, синтактик алоқани, асосий гап 
интонациясини узиб қўйиши гап охирида келган киритмаларга 
нисбатан яққол кўзга ташланади. Гап охирида келган киритмалар 
эса асосий гапнинг интонацион бутунлигини, гап бўлаклари ораси- 
даги синтактик алоқани кескин узиб қўймайди.

Улар нутқ парчасидаги, абзацдаги, мустақил гаплар ўртасидаги 
маъно муносабатини бузгандек, мазмуний изчилликдан чекингап- 
дек бўлади. Мураккаб синтактик бутунлик ёки абзацда бир мазму- 
ний йўналишдаги ёима-ён келган мустақил гаплар ўртасида эса

1 В. А. Д о б р о м н с л о в ,  Д.  Э. Р о з е н т а л ь .  Трудпне поироеь) грпммп- 
тики и правописания, «Учпедгиз», М., 1955, стр. 259.
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каттагина тўхталиш бўлади. Киритма худди шу ўринга киритилади. 
Шуиинг учун ҳам улар, гап ичида келган киритмалардагидек, аниқ 
ажралиб турмаслиги мумкин. Баъзан бундай киритмаларнинг кири- 
тилганлигини, ўзига хос мазмун ва интонацияси билан ажралиб ту- 
ришини мураккаб синтактик бутунлик, мустақил гаплар синтактик 
комплексига (катта контекстда тутган ўрни) нисбатан белгилаш 
мумкин бўлади.

Бир нечта мустақил гаплардан ташкил топган киритмалар 
кўпроқ гап охири ёки гаплар ўртасида келиши мумкин. Бундац ки- 
ритмалар ўзидаи олдинги бир гап ёки бутун бир абзац мазмунига 
алоқадор бўлиб кела олади. Баъзан эса киритма алоҳида абзац 
тарзида қўлланиши, бирорта синтактик конструкция ёки абзац 
ичига киритилмасдан гўё улардан ташқарида келиши мумкин: Бир 
куни Толиб анархистларга нима учун Москвага кетаётганини гапи- 
риб бераётиб, гап орасида бобоси топган хазина ҳақида ҳам гапи- 
риб юборди.

( Я  х ш и я  м-к и, у дафтарнинг ёнида эканлигини айтиб қўй- 
мади. У аллақачоноқ қизиқиб сўровчиларга дафтарга дуолар ёзил- 
ган деб айтган ва сўзининг тўғрилигини исботламоқчидай, Алишер 
Навоийнинг шеърларини овоз чиқариб ўқиб б е р а р ди).

Казина тўғрисидаги ҳикоя анархистларни жуда қизиқтириб 
қолди. (К. И к р о м о в ) .

Бутун бир нутҳ парчасидан иборат (мураккаб синтактик бутун- 
лик ёки абзац тарзидаги) киритмаларнинг асосий нутқ текстидан 
«ташқарида»—алоҳида абзац сифатида қўлланиши диалогик ва 
поэтик нутққа хос текстларда кўпроқ учрайди.

Кўринадики, киритмалар нутқ текстидан алоҳида абзац тар- 
зида ажралиб турган ҳолда ўринлашиши ҳам мумкин экан. Шунга 
кўра киритмалар, одатда, гап ичида, гап охирида ёки гаплар ўрта- 
сида (мураккаб синтактик бутунлик ичида деййш ҳам мумкин), 
асосий нутқ структурасидан ташқарида (бу абзац-киритмаларга 
доир) жойлашади деб кўрсатиш керак бўлади.

КИРИТМАЛАРНИНГ УЗЛАРИ АЛОҚАДОР ҚИСМГА НИСБАТАН 
УРИНЛАШИШ ТАРТИБИ

Киритмаларнинг киритилганлиги дастлаб улар алоқадор бўл- 
ган асосий гап бўлагига нисбатан белгиланади. Демак, асосий гап 
структурасисиз, киритмалар тегишли бўлган гап бўлагисиз уларни 
махсус синтактик категория сифатида қараш қийин. Шундай экан, 
киритмаларнинг асосий гап структурасида ўзлари алоқадор гап бў- 
лагига нисбатан тутган ўрнини белгилаш кўпроқ аҳамиятга эга. 
Чунки бу киритмалар билан асосий гап бўлаклари ўртасидаги му- 
носабатни, киритмалар билан ёндош ҳодисалар ўртасидаги муш- 
тараклик ва фарқли томонларни тўғри аниқлашга ёрдам беради. 
Киритмалар содда гап ёки қўшма гап компонентлари ичида кел- 
ганда, одатда, бирор гап бўлагига қарашли бўлади. Улар истаган
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бир гап бўлагига алоқадор бўлиши, истаган бир сўз бирикмалари 
ёки синтагмалар орасида ҳам, бир сўз бирикмаси ичида ҳам кела 
олади. Шунингдек, улар составли бўлаклар, аналитик бирликлар 
ичига ҳам киритилаверади: новча кўса, даҳани чўзиҳ Баротбойга 
ва чорпаҳил, гирдигум бароққош, темир қўл (м у шти б и л а н  
ғ ишт у шат ар  э д  и) Нортой полвонга қичқирди Уктам: 
«Ҳорманглар!» (О й б е к). Бунга Ерқориев билан ячейка котиби 
«Чорчашм» ( ч у н к и  у н и  к о л х о з ч и л а р  ~тўрткўз атай-  
ди. лар)  Қобиловлар яхши имон келтирганла^ (А. Қ о д и р и й ) .  
У [Н а в о и й] ...ҳокимият воситасида қўлга киритиладиган фойдага 
умид боғламасди, чунки у таъмагир эмас (д а в лат и ҳ ам  
е т а р л и) эди (О й б е к).

Айрим ҳолларда киритмалар морфемалар ичига — сўз билан 
унга алоқадор парадигматик формалар орасига—ҳам киритилиши 
мумкин. Бундай киритмалар, одатда ўзлари изоҳлаётган асосин 
гап бўлагининг параллели сифатида келган бўлиб, кўпроқ сўз ва 
сўз бирикмаси формасида келади ва илмий стилда тез-тез учрайди: 
Муаллиф (ё з у в ч и)дан нонуштага бир-икки оғиз узрнома эзма- 
лик... (к. Қ о д и р и й ) .  Базир ўз ўғли билан сарой хазинаси мустав- 
филари (ҳ и с о б ч и л а р и)нинг дафтарларини текшириб ўтирар 
эди (М. Ос им) .  Глюкозанинг целлюлозадан осонлик билан чиқиб 
қолиш сирини уларнинг молекулалари ишора (ф о р м у л а)сидан 
тушуниб олсак бўлади («Гулистон»),

Киритмаларнинг сўз билан қўшимча орасига киритилиши ана- 
литик тиллар, хусусан, ўзбек тилига хос хусусиятдир. Гап форма- 
сидаги ёки ундан каттароқ ҳажмдаги киритмалар морфемалар 
ичида деярли қўлланмайди. Қўлланган тақдирда ҳам буни нормал 
ҳол дейиш ҳийин: Бундан атиги уч ярим йил муқаддам Буюкбри- 
тания ўзининг мустамлакаси бўлган Британия Гвинеяси (Г а я н а  
а в в а л ьиу н д  а й  а т а л а р д и)га сиёсий мустақиллик берди 
(«Совет Узбекистони»). Взводимиз (Ю қо  р ид  а а й т г а н и м -  
д е к, м е н ў ша пайтд а в з в о д к о м а н д и р и н и н г ў р и н -  
б о с а р и  эдим) г а  эса ҳалиги дабдала бўлиб кетган дарахт томон 
ҳужум қилиб бориш вазифаси юклатилганди («Тошкент бинокори»).

Маълумки, грамматик бирликлар гапда ўзаро муносабатда 
бўлиб, гап структурасини шакллантиришда асосий роль ўйнайди: 
гапнинг материал қисми сўз ва сўз бирикмаларининг бир-бири 
билан боғланишида зарур восита ҳисобланади. Грамматик қури- 
лишда сўз қўшимчалар билан ажралмас бирликни ҳосил қилиб, би- 
рининг мавжудлиги иккинчисининг бўлишини ҳам шарт қилиб 
қўяди. Шунингдек, сўз ўзининг парадигматик формаси билан урғу 
жиҳатдан ҳам бир интонацион бутунликни ташкил этади. Шунда- 
гина сўзнинг лексик-грамматик маъноси яхлит ҳолда реаллашади1. 
Қўшимчанн ўзи алоқадор сўздан узоқлаштириш, улар ўртасига 
бошқа бир бирликни киритиш, ҳамма вақт ҳам қўшимчаларнинг 2

2 В. Г. А д м о н и. Основн теории грамматики, М.—Л., Изд-во «Наука: 
1964, стр. 8.
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мустақилликка интилиш характерини кўрсатавермайди. Сўздан I 
ташқарида, қавсдан кейин келган қўшимчалар якка ҳолда бирор ' | 
функцияни бажариши қийин (айниқса, қавс ичидаги бирлик гап ; 
бўлса). Юқорида келтирилган мисоллардаги каби гапдаги бирор ) 
сўзни ўзининг формал белгисидан бутун бир синтактик конструкция 
орқаЛи ажратиб қўйиш улар ўртасидаги бирликни узади, сўзнинг 
семантик структурасини (лексик маъно билан грамматик маънони) ; 
ва интонацияни ажратиб қўяди. Бу ажратиш — бир сўз структура- 
сини киритма гапга хос бутун бир интонация ва паузалар ҳисобига ? 
бўлиш қўшимчанинг алоҳида талаффуз қилинишига олиб келадики, ) 
бу айниқса, оғзаки нутқда ноқулай, анормал ҳол саналади. %

Киритмалар ажратилмиш бўлак билан ажратилган бўлак ўр- 
тасига ҳам киритилиши мумкин: Фацат битта нарса,— б у ни  к у- \ 
т и л м а г а н д а  К о м и л  ў р т а г а  ташлади- ю,  Ин о б а т  ; 
ҳ ам ҳ ў  л л а б  ч и ц д  и — уруғлик масаласи сал ўйлантириб 1 ] 
қўйди (О. Ё қ у б о в ). Елғиз Аъзам аканинг чеҳрасида,— у ў рта-  ; 
д а қ ў л л а р и н и  т и з з а л а р и г а  қ ў й и б  ў ти р а р д  и—лаб- 
ларининг четида билинар-билинмас бир табассум бор эди... • 
(О. Ё қ у б о в ) .  ;

Киритмалар асосий гап бир бутун структурасининг қаерида кел- ; 
масин, улар, одатда, ўзлари тегишли гап бўлакларидан кейин жой 
олади, изоҳланаётган бўлакка ёки гапга нисбатан постпозитие 
ҳолда келади. Бу киритмалар учун одатдаги тартиб ҳисобланиб. 
кўпчилик киритма конструкциялар учун хос хусусиятдир. Бироқ 
гап ичида келган киритмалар ўзлари алоқадор гап бўлаги ёкн 
қисмдан олдин— препозитив ҳолда ҳам келиши мумкин (аммс 
гап бошида эмас): Муаттар ўзини эшитмаганга солиб, алланима 
девди, мен (ў з им  б и л м а й м а н  — б у журъат,  қ а й д  ан  - 
к е л д и )  шиддат билан юзини кафтларим орасига олиб, лабига 
лабимни босдим (У. Н а з а р о в). Иккалови бир хил енгсиз оқ 
кофта кийган. Бири қорамағиз, аммо сочи (б ў я л г а н  б ў  л с а  
ке  р ак)  оппоқ, иккинчиси эса оқбадан-у, қош-кўзи қора, қубба қи- 
либ тугилган қалин сочи ҳам зулукдек эди (У. У м а р б е к о в) 
Кечга яқин ( ф а м и л и я с и н и  у н у т г а н м а н )  бир ўзбек жанг- < 
чиси,—дейди у,—вайрона подвал ичидан аранг судралиб чиқиб. 
музхонадан бир парча муз олиб келди (А. Р а ҳ м а т ) .

Бу киритмалар асосий гап ичидан ўрин олган, бироқ улар ўз- § 
лари алоқадор гап бўлаги ёки қисмига нисбатан препозитив ўрин- * 
лашгандир. Бундай препозитив киритмаларни И. И. Шчеболева ] 
«вступительнме вставочнме конструкции» деб атайди. Бинобарин. ! 
улар худди шу хусусияти билан кириш конструкцияларга маълум * 
даражада яқин туради. Бунга қуйидаги киритма конструкциялар 
мисолида ишонч ҳосил қилиш мумкин: Мағрур Хорст—«Дунёнинг } 
ҳокими» буни англашилмовчилик деб билади ёки ( жон ш и р  и н)~- 
икки қўлини Қизил Аскар истаганидан ҳам баландроқ кўтаради . 
(А. Қ а ҳ ҳ о р ) .  Негаки, (бо й ҳ а м  г а п м и )  ҳар иккала халқ 
ҳозир юз Сулаймондан бадавлатроқ, юз Ҳотамдан жўмартроқ 
( Ми р т е м и р ) .  ;
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Қиритмалар баъзан ўзлари тегишли гап бўлагидан олдин ўрин- 
лашса ҳам ҳеч қачон.гап бошида келолмайди. Жуда бўлмаганда 
улар гап бошида келган кириш, ундалма ёки боғловчилардан сўнг 
киритилади. Чунки уларнинг (кириш ёки ундалма) баён ҳилиниши 
асосий гапнинг бошланганлигини билдиради. Гап бошланган экан, 
унга бирор фикрни қўшимча қилиш, изоҳ бериш эҳтиёжи ҳам 
табиий келиб чиқади. Бундай ҳолни қўшма гап компонентлари ора- 
сида келган киритмаларда ҳам кузатиш мумкин:—Қани, энди 
вафодор эримнинг арвоҳи... Шу вақт бир воқеа юз берди ( қ ў р қ -  
м а н г, к и т о б х о н!), уй эшиги қия очилди. Остонада оппоқ ка- 
фанга ўралган новча бир нарса пайдо бўлди ( А к р а м  Қо д и-  
р ий) .  Шуни айтиб ўтишим керакки, бу йиллар давомида мен 
тобора пастдан юқорига кўтарилган бўлсам, (т а в б  а қ и л д  им 
б и р о в г а  к у л и ш к е р а к э м а с ! ) б у  киши мансаб зинасидан 
пастга юмалаб кетавердилар (А. Қ а ҳ ҳ о р).

Қўшма гап компонентлари орасида келган киритмалар, одатда, 
ўзидан олдинги қисмга алоҳадор бўлади; юқоридаги мисолларда 
зса улар ўзидан кейинги қисмга алоқадордир. Шуни ҳам айтиш ке- 
ракки, ўзлари алоқадор гап бўлакларидан олдин келган киритма- 
лар кўпроқ киришлар, ажратилган бўлаклар ва турли оборотлар 
ёки эргаш гаплар ҳамда иловалар сифатида киритилган бўлади ва 
функция жиҳатдан уларга ўхшайди: Худди шу куни кечқурун одат 
бўйича ош ёйилгач, халфа ва шогирдларга ; ( и ш г а  қ а р а б )  
маълум ҳақ берилади (Ҳ. Ш а м с). Шунинг учун Маҳкам уйда 
ўзини жуда эркин сезар, отаси сўз орасида (ке  ча  к е ч а с и д  аги-  
д ай) айтиб ўтадиган фикрлар унга соатлаб қилинган насиҳатлар- 
дан ортиқроқ таъсир этарди (П. Қ о д и р о в ) .  Киши-кишига ўх- 
шаши мумкин, хотиржам бўлинг, биз сиз айтган майорни ҳам 
( ти р и к  б ў л с а) ушлаб оламиз, ҳеч қаёққа кетмайди (Шуҳ-  
р а т).

Айрим ҳолларда эса улар ўзидан олдин келган гап бўлакларига 
ҳам, ўзидан кейинги қисмга ҳам мазмунан алоқадор бўлиши мум- 
кин. Улар постпозитив киритмаларга нисбатан гўё «ўз ўрнида» 
келгандек бўлиб туюлади. Буни уларни худди шу типдаги пост- 
позитив киритмалар билан таққослаганда аниқ сезиш мумкин: 
Бу маҳал Франция тупроғида бўрилар батамом қириб ташлангани 
( р а с м и й  м а ъ л у м о т л а р г а  к ў р а )  туфайли, қўйларни 
саёқ итлар нобуд этаётган бўлса керак деб тахмин қилдилар («Гу- 
листон»). 1935 йилнинг март ойи эди шекилли ( а г а  р я нг  л и ш-  
м а с а м), СССР ёзувчилар Союзининг Пленумида Горькийнинг 
сўнгги сўзи бўлди («Узбекистон маданияти»),

Бу мисоллардаги киритмалар постпозитивдир. Юқорида келти- 
рилган препозитив киритмаларга қараганда уларнинг асосий гап 
составига киритилганлиги аниқ сезилиб туради. Қиритмаларнинг 
гўё «ўз ўрнида» келиши кириш, уюшиқ ва ажратилган бўлаклар ёки 
эргаш гап формасида киритилган киритмаларгагина хос хусусият 
эмас: Худди булар ҳам камлик қилиб тургандай деворий газета 
муҳаррири бўлмиш (м аж л и с д а г а п и р г а н )  қўнғир сочли қиз
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ҳйм топшириқ берса бўладими (Ж- А б д у л л а х а н о в ) .  ...оёқ 
остида ҳалақит бериб ётган, қўйингчи, ( к и ш и л а р  қ о қ и л и б -  
с у қ и л и б  ю р г ан )  бесўнақай харсанг ўрнидан қўзғатилиб, юма- 
латиб ташланди (М. Ж  ў р а ). Улуғбек шаҳид бўлгани учун, у 
(ша р и атг а м у в о ф и қ) ўз кийимида кўмилган (Қ. Н и ё з и й). 
Бир танобча йўқғичқани бузиб, амеркон (п а х т а ) экиш ўрнига 
қовун экканлар (Ҳ. О л и м ж о н).

Мисоллардаги киритмаларни кириш ёки ажратилган бўлаклар 
сифатида талқин этиш қийин. Улар ўзлари изоҳлаётган гап бўла- 
гига нисбатан препозитив ҳолда келган бўлиб3, ўзига хос тўхта- 
лишлар ва интонация билан ажралиб турибди. Бироҳ бу киритма- 
лар ўрнига кўра одатдаги сўз тартибидан фарҳ қилмайди, уларни 
гап бўлаги сифатида қавссиз берилганда ҳам худди шу тартибда 
жойлашган бўларди. Агар киритмаларни асосий гап бўлакларидан 
ажратиб турган қавс олиб ташланса, уларни кенгайтирилгая гап бў- 
лакларининг компоненти сифатида (масалан, мажлисда, гапирган 
қўнғир сочли, кишилар қоқилиб-суқилиб юрган бесўнақай каби) 
қараш мумкин бўларди. Чунки уларда гап бўлаклари билан син- 
тактик алоқага киришиш учун зарур грамматик злементлар ҳам 
мавжуд. Бироқ уларни киритма тарзида ажратиб бериш билан 
одатдаги гап бўлаклари сифатида қўллаш ўртасида маълум стилис- 
тик фарқлар борлигини ҳам кузатиш мумкин: киритма сифатида 
берилганда улар асосий гап бўлакларидан паузалар ва ўзига хос 
интонация орқали ажралиб туради (ҳақиқий киритмалардагидек 
эмас, албатта), уларда алоҳидаликка (сепаратизацияга), муста- 
қилликка интилиш кучли бўлади. Бу, ўз навбатида, улар ифодала- 
ётган маънони ажратиб, таъкидлаб кўрсатишга, ўқувчининг (тинг- 
ловчининг) диққатини тортишга ёрдам беради.

Киритмаларнинг изоҳланаётган бўлакка нисбатан одатдаги сўз 
гартиби бўйича ёки ажратилган бўлаклар . сингари ўринлашиши 
препозитив киритмаларгагина хос бўлмай, бу ҳолни постпозитив 
киритмаларда ҳам кузатиш мумкин. Бунда улар кўпроқ уюшиқ ва 
ажратилган бўлаклар ёки эргаш гапларга ўхшайди: Гуморал на- 
зариянинг айрим элементлари асосан қади.қ Шарқ мамлакатлари 
( Бо б и л ,  М и с  р, Х и т о й  в а  Ҳ и н д  и с т о н)да вужудга кел- 
ган («Фан ва турмуш»). Қисман Мардонбой, айниқса, Татар ёз 
бўйи Туғлуқсувнинг бериги ёни ( к л у б н и н г  қ ато  р р ў б а- 
р ў с и )  билан бир-бирига тиралиб солинаётган беш ҳовли биноси 
устида айланиб юрийдилар (А. Қ о д и р и й).

Айрим ишларда бу типдаги конструкцияларга ажратилган бў- 
лаклар сифатида қараладй. Бу ерда шуни айтиш керакки, кирит- 
малар истаган бир сўз, сўз бирикмаси ва гап формаларида, ҳатто, 
одатдаги сўз тартибига мос ўринларда кела олар экан, уларнинг, 
юқоридаги каби, киришлар, уюшиқ ва ажратилган бўлаклар тар- 
зида киритилиши ҳам табиийдир.

3 Уларни постпозитив ҳолда «қиз», «ҳарсанг» сўзларидан кейин ҳам бериш 
мумкин.
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,Гап охирида келган гап-киритмаларнинг айримлари эса ўзлари
алоқадор бўлган асосий гапнинг давомига қўшма гап компонентига 
ўхшайди: У, уйлангандан кейин, онам билан бирга бошлаб тоғала- 
рим турган цишлоқда—Шофрикон районининг Маҳаллаиболо қиш- 
лоғида яшаган ( ч у н к и у т о м о н л а р д а т е г и р м о н  ч а р х и  
я с о в ч и  у с т а л а р  к а м  б ў л и б ,  б у к а с  б я х ш и  ф о й д а  
б е р а р  э к а н ) .  (С. А й н и й ) .

Бундай киритмаларнинг ўзига хос хусусиятларини аниқ бел- 
гилаш учун уларни ўзидан олдинги асосий гапга нисбатангина 
эмас, балки ўзидан кейинги мустақил гап мазмуни ва структура- 
сига нисбатан олиб қараш керак бўлади. Чунки нутқда ёнма-ён 
келган мустақил гаплар, одатда, мазмун ва грамматик воситалар, 
қатто ритмик-интонадион жиҳатдан ўза^о бир-бири билан муно- 
сабатда, мантиқан изчил бир мазмуний йуналишда бўлади. Бундай 
раплар кўпинча мантиқий динамик абзацни ташкил этади. Гап охи- 
рида ёки гаплар ўртасида келиб, гўё «ўз ўрнида», яъни қўшма гап 
компонентларига яқин бўлган бундай киритмаларни ана шу бир 
мураккаб синтактик бутунликка, абзацдаги мустақил гаплар ўрта- 
сидаги мантиқий изчиллик, грамматик ва интонацион муносабатга 
нисбатан ўрганиш керак бўлади. Бунда уларнинг киритилганли- 
гини, грамматик-интонацион муносабатни узиб қўйишини аниқ кў- 
риш мумкин: Жонига қасд қилмоқни ўйлабди ( б а ъ з и л а р  д о р и 
и ч и б ,  а т а й и н  и з и н и  х а с т а қ и л и б д и ) .  Л екин бекорга 
ўлиб кетавериш даҳшат ( Шу ҳ р а т ) .  Спектакль тўғрисида қизғин 
мунозара бўлди (в а д а в о  м э т и ши  т а б и и й ) .  Лекин асосий 
масалада нотиқлар ҳамфикр эдилар («Узбекистон маданияти»), 

ч Киритмаларга хос хусусият — синтактик алоқани узиб қўйиш, 
асосий нутқ мазмуни йўналишидан чекиниб, иккинчи бир фикрга 
ўтиш киритмадан кейинги гапга нисбатан аниқ намоён бўлади. 
Улар кўпроқ асбсий нутқ мазмуни ва структурасига нисбатан ки- 
ритма ҳисобланади.

Демак, киритмалар ўзлари алоқадор гап бўлакларига нисба- 
тан кўпроқ постпозитив ҳолда, камроқ. препозитив ва одатдаги гйп- 
бўлаклари тартиби бўйича ёки киришлар, уюшиқ ва ажратилган 
бўлаклар тарзида қўлланиши мумкин.

Кўпчилик адабиётларда киритмалар асосий гап ичида кел- 
ганда бирор гап бўлагига, гап охирида келганда эса бутун гап маз- 
мунига тегишли бўлади, деб кўрсатилади. Бу фикр умуман тўғри— 
гап охирида келган киритмалар биргина гап мазмунигина эмас, 
балки бир нечта гаплар ёки бутун бир абзац мазмунига алоқадор 
бўлиб кела олади. Бироқ гап охирида келган киритмалар ўзидан 
олдин келган гапнинг бирор бўлагига тегишли бўлиши ҳам мум- 
кин: Крсим Валад бу идорада аллақачондан буён журналист 
( к и р д  и-ч и қ д и  д а ф т а р д о р ) .  (Ғ. Ғ у л о м ) .  «Кўнглимдаги 
гапни топасиз-а, ўзим ҳам юрагимни кимга ёришни билмай турган 
эдим,»—дер эди унинг чиройли фируза кўзлари (у н и н г  ю з и н и  
к ў р к а м  қ и л а д и г а н  ш у  к ў з л а р и  эди ), ( Шу ҳ р а т ) .  

Мисоллардаги киритмалар асосий гап охирида келган бўлакка

I .
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қарашли бўлиб, ўрни улар изоҳлаётган гап бўлагининг аросий қу- 
рилишда тутган ўрни билан белгиланмоқда. Агар асосий гап 
структураси бошқачароқ тузилиб, изоҳланаётган бўлак гап ичида 
берилса, уларга алоқадор киритмалар ҳам гап ичида, ўша бўлак: 
лардан сўнг қўлланган бўларди. Солиштиринг: Унинг чиройли фи- 
руза кўзлари ( у н и н г  ю з и н и  к ў р к а м  қ и л а д  и г а н  шу  
к ў з л а р и  э д и ) «Кўнглимдаги гапни топасиз-а, ўзим ҳам юра- 
гимни кимга ёришни билмай турган эдим»,—дер эди.

Демак, бирор гап бўлагига алоқадор киритмаларнингўрни ўша 
бўлакнинг асосий гапда тутган ўрнига боғлиқ бўлиб, изоҳланаёт- 
ган бўлак гап охирида келса, уларга оид киритмалар ҳам гап охи- 
ридан жой олади. Бироқ гап охирида келган киритмаларнинг 
баъзан асосий гап состави ичида келган гап бўлакларига (маса- 
лан, эга, аниқловчи, тўлдирувчи ёки ҳолга) алоқадор бўлиши, изоҳ- 
ланаётган гап бўлагига нисбатан постпозитив-дистант ҳолда қўл- 
ланиш ҳоллари ҳам учрайди: Ишқободни қорақўноқлар талаб ту- 
ришарди (Б е к л а р  ўз сарбозлари билан меҳмонга бориб халқ- 
нинг нимаси бўлса, шуни шилиб олар, беномус ишлар қилар 
эдилар. Шунинг учун уларни «қорақўноқлар» деб а т а ш а р д и ) .  
(А. Э ш о н о в ) .  Эшонча чиққан эшик қия очилиб, «ғазнабон» Муо- 
вазахўжанинг узунчоқ башараси кўринди (б у  о д а м н и  Ма ғ -  
з а в а х ў ж а  ҳ а м  д е й и ш а р д и ) .  Зайнобиддин уни имлаб ча- 
қирди ( М и р м у ҳ с и н ) .

Бу киритмалар қорақўноқлар ва Муовазахўжа сўзларига қа- 
рашли, бинобарин, уларни ўша сўзлардан сўнг қўллаш ҳам мумкин. 
Мисолларда эса киритмалар изоҳланаётган бўлакка нисбатан ди- 
стант ҳолда жойлашган. Киритмаларнинг ўзлари алоқадор гап 
бўлагига ёки қисмига нисбатан юқоридаги каби дистант ҳолда қўл- 
ланиши гап ичида келган постпозитив ва препозитив киритма- 
ларда ҳам учрайди: Артелдан кетиб рибожаркага ўтди, кейин 
қаердадир экспедитор бўлди («қ а е р д а д и р »—К о м и л а н и н г  
с ў з и, а с л и  р а й о  н м ат л у б  от жа ми я ти д а ) ,  хуллас, тиним 
билмади шўрлик (А. Му х т о р ) .  [ Б а л и қ ч и ]  нима қилишини 
билмай устига тўрни ёпиб (о т и Ҳ о ш и м  э к а н )  ўзига-ўзй:— ̂
Ҳошим, қани эшик совуқмикан,— деб тўрнинг орасидан қўлини чи- 
қарибди («Тошкент ҳақиқати»).

Бундай гап ичида дистант ҳолда келган киритмалар, одатда, 
қўшма гап компонентлари ёки синтагмалар орасида — каттароқ 
пауза қилинган ўринларда келади. Уларни шу тартибда қўллаш, 
бизнингча, асосий гап мазмунини ўқувчига ёки тингловчига осон- 
роқ етказиш, гап бўлаклари ўртасидаги грамматик ва интонацион 
узилишни маълум даражада юмшатишга ёрдам беради. Чунки бун- 
дай киритмалар кўпроқ гап формасида бўлади. Бир гап структу- 
раси ичига иккинчи бир гапни (ёки бир нечта гапларни) киритиш 
бир мунча ноқулай бўлиб, асосий гап мазмунининг тушунилишини 
маълум даражада қийинлаштиради. Уларни асосий гапда каттароқ 
пауза қилинган ўринда, қўшма гап компонентлари орасига ёкигап 
охирига кўчириб қўллаш эса ана шу ноқулайликни, оз бўлса ҳам,
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бартараф қилади, асосий гап мазм>пини тушунишни осонлашти- 
ради. Бу ҳол киритмаларнинг изоҳланаётган гаи бўлагига нисба- 
тан узоҳлашўвига — дистант ҳолда келишига сабаб бўлади.

Хулоса қилиб айтганда, киритмалар ўзлари алоқадор гап бў- 
лагига нисбатан постпозитив ва препозитив позидияда келиши би- 
лан бирга, уларга нисбатан бевосита (контакт) ва бавосита (ДИ- 
стант) ҳолда ўринлашиши ҳам мумкин экан.
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ХУЛОСА

Киритма конструкциялар ҳозирги ўзбек адабий тилида қўлла- 
ниш доираси кенгайган, активлашган ва маълум даражада систе- 
малашган алоҳида синтактик категориядир.

Киритма конструкдиялар гапга турли изоҳ ва қўшимча маълу- 
мотлар сифатида маълум бир эҳтиёжга кўра йўл-йўлакай кири- 
тилиб, асосий гапнинг бир бутун интонациясини, гап бўлакларн 
ёки қисмлари, шунингдек, мустақил гаплар ўртасидаги мантиқий 
грамматик муносабатлар занжирини узиб қўяди; асосий гапни маз 
мунан тўлдиради.

Қиритма конструкциялар асосий гап бўлаклари билан грамма- 
тик жиҳатдан боғлиқ бўлмайди: уларга гап бўлаклари каби сўроқ 
қўйиб бўлмайди. Киритмалар гапда ўзининг таянч компонентига 
эга эмас, гап бўлаклари билан биргаликда бир сўз бирикмасини 
ёки синтагмани ташкил эта олмайди. Киритмалар гапда бирор 
синтактик функция бажармайди. Улар ҳукм ифодалашда бевосита 
иштирок этмайди, асосий гап билан бир синтактик-структур, ком- 
муникатив/интонация бирликни ташкил этмайди — гап бўлаги ҳам, 
қўшма гапнинг компоненти ҳам бўла олмайди.

Киритма конструкциялар асосий гап бўлакларидан ўзига хос 
интонация, кескин тўхталишлар, ўрта ёки давомли паузалар ор- 
қали ажралиб туради. Улар асосий гап интонациясига нисбатан 
тезлашган темп, пастроқ товуш (оҳанг) билан айтилади; кучсиз 
урғу, паст кўтарилиш даражаси билан характерланади.

Киритма конструкциялар асосий гапнинг бир бўлаги ёки қис- 
мига, бутун гап ёки бир нечта гаплар, ҳатто ундан ҳам каттароқ 
текст мазмунига алоқадор бўлиши мумкйн. Киритма билан асо- 
сий гап ўртасидаги боғланиш, асосий гапнинг динамик структура- 
сидаги умумий мазмуний атмосфера, ундаги функционал ўзгариш- 
лар билан боғлиқ ассоциатив-ситуатив ва логик муносабатларнинг 
нутқ шароитидаги алоқадорлигидир. Уларнинг киритилганлик 
характери ўзлари алоқадор гапнинг, бир нечта гапларнинг ёки 
ундан каттароқ контекстнинг синтактик-семантик фонидагина 
аниқ кўринади.
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Қиритма конструкциялар ўзлари киритилган гап типини ўзгар- 
тирмайди, балки уни мураккаблаштиради, холос. Қиритма кон- 
струкциялар билангап структурасининг мураккаблашуви содда ва 
қўшма гаплар доирасида бир хилдир.

Қиритма конструкциялар англатган маънолар ҳам турлича бў- 
либ, улар изоҳлаш, аниқлаш, конкретлаштириш, чегаралаш, турли 
хил справка, характеристика бериш, фикр баён қилиш манерасини, 
фикрнинг манбаини кўрсатиш каби маъноларни ифодалайди. Асо- 
сий гапга турли хил қўшимча маълумот, ёрдамчи факт орттиради; 
гап мазмунини тўлдиради.

Киритмалар тузилиш жиҳатидан ҳам хилма-хил бўлиб, сўз, сўз 
бирикмаси (ибора), гап ва мураккаб синтактик бутунлик тарзида 
қўлланади. Киритма вазифасида ёрдамчи сўзлар, қўшимчалар ва 
тиниш белгилар ҳам кела олади. Фактлар анализи (белги ва му- 
раккаб синтактик бутунлик типидаги киритмаларни ҳисобга ол- 
маганда) сўз-киритмаларга қараганда бирикма-киритмаларнинг, 
ўз навбатида, сўз ва бирикма-киритмаларга нисбатан гап-кирит- 
маларнинг кўпроқ қўлланишини кўрсатади. 4

Киритмалар кўпроқ дарак гаплар структурасига киритилгани- 
дек, уларнинг ўзлари, одатда, дарак гаплар тарзида қўлланилади. 
Киритмалар ундов ва сўроқ гап тарзида жуда кам қўлланади. Шу- 
нингдек, киритмалар қўшма гапларга нисбатан содда гаплар шак- 
лида кўпроқ учрайди.

Қиритмаларнинг бу структур типларини ўз ичида параллел ва 
нопараллел киритма-сўз ва сўз бирикмалари ҳамда ҳақиқий ва 
нисбий киритма гапларга ажратиш мумкин.

Киритмалар гапда одатдан ташқари ўринлашиш тартибига эга 
бўлиб, содда, қўшма ва мураккаблашган гаплар таркибидаги иста- 
ган гап бўлаги ёки қисмидан сўнг, сўз ва қўшимчалар орасида ўрин 
олиши мумкин. Улар гап ичида (қарийб 80 процент), гап охирида, 
гап структурасидан ташқарида — абзац тарзида (20  процентга 
яқини) қўллана олади. Аммо гап бошида келмайди. Узлари алоқа- 
дор гап бўлаги ёки қисмига нисбатан эса постпозитив ҳамда препо- 
зитив, баъзан одатдаги тартиб бўйича, шунингдек, контакт ва 
дистант ҳолатларда келиши мумкин.
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